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Abstract

Since its inaugural issue, The Epochal Transition has adhered to the direction of
original research, continuous publication, and long-term open preservation, gradually
forming a publishing system characterized by electronic monthly issues as its core,
supplemented by special supplements, and featuring simultaneous multilingual
publication. This paper takes the first eleven issues of The Epochal Transition as its
research subject, combined with ongoing publishing practice, to systematically
review the journal's development process in terms of content system, structural
organization, special feature development, multilingual publishing, digital identifiers,
international open preservation, and knowledge network construction. Through this
article, 1 hope not only to document the development journey of the first eleven
issues of The Epochal Transition, but also to record the evolutionary process of a
long-term original publishing system from conception to gradual maturation,
providing a phased summary for subsequent continuous publication, and offering a

reference for future readers to understand the overall architecture of The Epochal

Transition.
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1. Why | Founded The Epochal Transition

When many people first encounter The Epochal Transition, they often notice its
scale, the number of languages, the range of article fields, or the growing number of
DOls, international open preservation platforms, and various digital infrastructures
but these are merely the final outcomes, not the true starting point of this publication.
The starting point of The Epochal Transition was not a sudden decision one day to
launch an electronic monthly journal, but rather a publishing need that naturally
emerged from decades of continuous learning, practice, recording, design,
verification, and reflection. For me, publishing has never been about completing a
book, but about preserving a continuously growing body of knowledge over the long

term and enabling its ongoing evolution.

Over many years, the fields | have been involved in have grown increasingly broad
from logistics systems, information systems, and digital civilization, to artificial
intelligence, cultural criticism, and photographic documentation, and further to
gigong, Tai Chi, Xingyi Quan, and physical practice. These contents may appear
scattered, but they have always revolved around a common core: exploring the
relationships between humans and systems, humans and technology, humans and
society, and humans and the body. If | were to follow traditional publishing methods,
where completing a book means the end of one phase, then many important cross-
disciplinary connections would be artificially severed. | came to realize that what |
truly needed was not a collection of unrelated books, but a publishing system

capable of continuous growth, ongoing expansion, and mutual interconnection.

This is precisely why, from its very inception, The Epochal Transition was never
intended to be a traditional monthly journal. | wanted it to become an open container
of knowledge, a long-term updated research platform, and a continuously expanding
preservation system for original . Each issue maintains relative independence
while establishing connections with preceding and subsequent issues; each article
can be read independently while also forming part of a larger knowledge network
together with other articles; each special feature can develop into an independent
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supplement while also returning to the main journal, maintaining ongoing interaction

with the overall system.

As publishing work progressed, | gradually realized that completing a PDF was far
from sufficient. In the digital age, what truly matters is not just publishing, but
ensuring that original achievements can be preserved long-term, accessed stably,
and cited continuously. Therefore, | began to continuously refine the entire
publishing workflow from metadata standards, continuous revision, and multilingual
translation, to DOI registration, ORCID updates, international open preservation, and
information synchronization across different digital platforms. The structure of The
Epochal Transition began to change accordingly, gradually evolving from an
electronic monthly into a continuous publishing system composed of main issues,
special features, supplements, digital identifiers, international long-term preservation,

and a website.

This transformation was not a grand blueprint planned in advance, but a result
continuously shaped through long-term publishing practice. Many new columns, new
special features, and new supplements were not created merely to increase quantity,
but because, as research deepened, content that originally belonged within a single
article could no longer be contained within limited space and had to gradually
develop into relatively independent themed publications. At the same time, these
special features continuously flowed back into The Epochal Transition, becoming
new research foundations that further propelled the development of subsequent
issues. Therefore, | came to recognize that the true value of The Epochal Transition
lies not in how many issues have been published, but in its sustained capacity for

ongoing evolution.

Looking back at the first eleven issues, | can clearly see the trajectory of this
evolution. In the first phase, | focused more on the continuous accumulation of
content, hoping to record years of practice and reflection; subsequently, | began to
emphasize the organizational relationships between columns, hoping that different
fields could form clearer knowledge structures; later, | devoted more energy to digital

publishing standards, multilingual dissemination, and international open
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preservation, hoping that these original achievements could not only be published
but also exist long-term, to be continuously discovered, read, and cited by future
readers. By the eleventh issue, this evolution had gradually formed a relatively
complete framework, marking the transition of The Epochal Transition from initial

continuous writing to a new phase of continuously building a publishing system.

Therefore, in preparing the twelfth issue, | felt it necessary to pause and conduct a
systematic review of the development of the first eleven issues. This is not because
one phase has ended, but because the first phase has already formed a sufficiently
clear developmental trajectory. Many later readers see increasingly refined
publishing outcomes without necessarily knowing how these structures were
established step by step. Through this article, | hope to completely document this
gradual process of formation, so that future readers of The Epochal Transition will
see not just an electronic monthly journal, but also the continuously growing,
expanding, and refining overall structure behind it, as well as the interconnected and

co-evolving developmental trajectories among these structures.

One more point needs to be stated here: all main issues, all special supplements,
and all articles of The Epochal Transition have been independently completed by a
single author. From the inaugural issue to the eleventh issue, from the main journal
to the supplements, from Chinese to ten language versions, from writing, editing,
translation, and proofreading to typesetting and publication everything has been
undertaken by one person alone. This fact is neither self-praise nor a declaration, but
rather the foundational condition upon which the "structural evolution" discussed in
this article rests because if this system were not completed by a single individual,
its structural evolutionary path would not so clearly correspond to one person's long-

term practice trajectory.
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2. The Overall Structural Evolution of the First Eleven Issues

Choosing to review the first eleven issues at the twelfth issue is not because the
eleventh issue itself holds special significance, but because by the eleventh issue,
The Epochal Transition had completed the first-phase closed loop of its publishing
system. The main journal had achieved continuous publication and cross-disciplinary
coverage; supplements had formed systematic thematic expansions; the website
had completed its upgrade from "knowledge repository"” to "civilizational structure
platform entrance"; the DOl and ORCID systems were fully established; the
international long-term open preservation link had been fully operationalized; and the
overall structure of the "Four-Net Civilization Matrix" had become clear. Thus, the
twelfth issue is an appropriate time for a first-phase summary not to declare an

end, but to confirm the completion of a phase.

When | revisit the first eleven issues of The Epochal Transition today, | no longer
measure its development by simple numbers how many issues published, how
many articles written, how many words completed, or how many DOls obtained.
These numbers are important, but they reflect publishing scale more than publishing
structure. What | find most transformative is that the entire system has evolved from
being initially article-centric to knowledge-structure-centric; from a single journal to a
continuously evolving system composed of main issues, special features,

supplements, digital publishing, international long-term preservation, and a website.

The structure of traditional academic journals is typically fixed columns unchanged,
format unchanged, publication cycle unchanged; what changes is the content. The
structural logic of The Epochal Transition is different: its structure itself evolves. Each
issue does not fill a fixed framework but adjusts and expands the framework itself.
This model of "structure precedes content, structure evolves with content" is
uncommon in traditional publishing systems, yet it is precisely the fundamental

characteristic that distinguishes The Epochal Transition from most journals.
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The structural evolution of the first eleven issues of The Epochal Transition can be
divided into four phases. The first phase (Issues 1 3) was the establishment of the
inaugural and publishing framework, with core tasks of defining the main journal
format, continuous publication mechanism, and multilingual framework. The second
phase (Issues 4 5) was structural confirmation and institutional embedding, with the
ten-language system fully implemented and multiple major international
infrastructures completing institutional confirmation. The third phase (Issues 6 9)
was system expansion and special feature formation, with the main journal moving
from single-point coverage to cross-disciplinary linkage, and special supplements
beginning to take systematic shape. The fourth phase (Issues 10 11) was the
formation of the civilizational matrix, with Theory of Causal Consequence completing
its theoretical construction, five supplements released simultaneously, the website
structure upgraded, and the overall framework of the "Four-Net Civilization Matrix"

tending toward completeness.

In the early days of the inaugural issue, my primary concern was how to
systematically organize years of accumulated original content. The most important
guestion at that time was not how to design columns, but how to sustain long-term
writing. | knew that any truly valuable long-term original work could not be completed
through a one-time publication, but required a publishing approach capable of
continuous updating and ongoing improvement. Therefore, The Epochal Transition
adopted a continuous publishing approach from the very beginning: each issue both
completes a phased work and leaves room for continued development in the next
issue. This open structure enabled the journal to maintain its capacity for growth,

rather than remaining fixed after publication.

As the journal continued to develop, | gradually realized that organizing content
solely by chronological order could no longer meet the needs. Increasingly, cross-
connections began to emerge between different articles: an article on artificial
intelligence might practices from systems engineering; an article on logistics
systems might extend to digital civilization; while long-term physical practice in
martial arts training might resonate with themes of self-discipline, learning, and

cumulative growth. If | continued to organize according to the traditional model of
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independent articles in journals, these important cross-disciplinary connections
would be weakened. Therefore, from several issues onward, | began to emphasize
the interconnectedness between articles, hoping that each article would remain

independent while also serving as a node within the overall knowledge system.

This change also directly drove the evolution of column structure. The journal was no
longer a simple collection of different themes, but gradually formed a mutually
supportive and complementary overall framework. Different directions digital
civilization, artificial intelligence, system design, logistics practice, cultural criticism,
international independent scholarship, martial arts practice, photographic
documentation, and life reflection were not isolated from one another, but
continuously connected through long-term writing. Many issues that seemed to
belong to different fields ultimately converged on a common core: how to establish a
more complete and more vital structural system through sustained practice. This is
also why The Epochal Transition has always adhered to cross-disciplinary writing
because the real world is itself interconnected, and truly important problems can

rarely be fully explained by a single discipline.

As the knowledge system continued to expand, | also began to discover that some
special features had far exceeded the capacity of ordinary articles. For example, the
development journey of an international independent scholar required systematic
sorting of decades of learning, practice, publishing, and exploration; martial arts
practice involved not only forms, weapons, and training methods, but also long-term
physical records, historical transmission, and personal realization; and digital
civilization, artificial intelligence, and systems engineering were forming increasingly
complex interconnections. If | continued to compress this content within the limited
space of the main journal, it would not only affect readability but also constrain the
developmental space of the special features themselves. Thus, the structure of The
Epochal Transition changed once again, and special supplements began to

gradually take shape.

The emergence of supplements did not represent a departure from the main journal,

but rather a further refinement of it. Each supplement engages in in-depth discussion
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around a relatively complete theme, allowing readers to systematically read in a
particular field while maintaining connections with other special features through the
main journal. This structure gives the entire publishing system both vertical depth
and horizontal connections. The main journal is responsible for continuously
documenting overall development, while supplements are responsible for in-depth
exploration of special features; the two cite and complement each other, jointly
forming a continuously expanding knowledge network rather than existing

independently.

At the same time, my understanding of publishing also changed. In the past, |
believed that once a book was completed, the publishing work was finished. Later, |
gradually came to realize that in the digital age, the truly important work actually
happens after publication. A work without standardized metadata, without stable
digital identifiers, without long-term open preservation, and without continuous
update mechanisms even if published can easily disappear over time. Therefore,
in the development of The Epochal Transition, | have emphasized digital publishing
standards, continuously improving titles, author information, multilingual abstracts,
keywords, citation formats, and related metadata, hoping that each work can exist
long-term and be continuously discovered and utilized by readers across different

countries, platforms, and contexts.

Driven by this philosophy, the structure of The Epochal Transition began to evolve
from purely content structure to a development model that equally emphasizes
content structure and digital structure. Articles themselves remain the core, but the
DOls, ORCID, long-term open preservation, international academic infrastructures,
website portals, multilingual versions, and mutual citation relationships formed
around articles have also gradually become inseparable parts of the entire system.
Together, they constitute the digital life of the work, transforming publishing from a
one-time work presentation into a developmental process of continuous

accumulation, ongoing expansion, and long-term preservation.

When the eleventh issue was completed, | recognized that what The Epochal

Transition had truly accomplished was not eleven electronic journals, but a
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sustainable publishing methodology. It allows new special features to continuously
join while also allowing existing content to be continuously refined; it maintains the
independence of original works while also forming a larger overall structure through
the continuous establishment of connections. For me, this evolution is far more
important than simply increasing page counts or the number of works, because it
means the entire publishing system already possesses the capacity for continued
growth, and that each future addition of an article, supplement, or special feature will
not merely add a new node, but continuously enrich the internal structure of the

entire knowledge network.

This developmental process from content accumulation to structural construction,
from independent works to knowledge networks, from single publications to
continuous systems is precisely what | consider the most important transformation
of the first eleven issues of The Epochal Transition, and the primary reason | wish to

document it through this review.
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3. From Individual Articles to Special Supplements: The Formation of a Knowledge

Network

If in the early days of the inaugural issue my primary concern was how to
systematically organize years of accumulated original content, then as The Epochal
Transition continued to develop, | began to focus on another question: what
relationships actually exist among these contents. In the past, | was more
accustomed to viewing each article as an independent work, with each completion
marking the end of one phase. However, when | reviewed the already published
content, | found that they did not end with publication but continuously established
new connections with subsequent articles. Many things that were originally just a
chapter, a case, or a viewpoint later grew into independent special features; many
issues that initially seemed to belong to different fields, as research deepened,
reconverged on the same core proposition. This process of continuous connection,
continuous extension, and continuous restructuring gradually formed an ever-

expanding knowledge network within The Epochal Transition.

This transformation was not deliberately designed, but naturally emerged through the
ongoing creative process. For example, articles related to digital civilization initially
discussed technology, artificial intelligence, and social change more broadly. But as
research deepened, | discovered that what truly drives civilizational development is
not technology itself, but the structural design capabilities hidden behind technology.
Thus, practical experience in systems engineering, logistics automation, and multi-
domain structural design gradually entered the journal and became important
components of understanding digital civilization. Similarly, the development of
logistics systems was no longer just industry experience summary, but became
important cases for studying complex systems, automation processes, data
organization, and artificial intelligence applications. Although these articles belonged
to different columns, they continuously cited and corroborated each other, ultimately

jointly forming a more complete research direction.
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At the same time, my long-term martial arts practice gradually evolved from simply
recording training processes to becoming an important component of physical
practice. Horse stance, gigong, Tai Chi Quan, Xingyi Quan, single and double sword
training, and long-term physical records were not intended to demonstrate
movements themselves, but to explore the relationships between body structure,
consciousness training, long-term accumulation, and systemic evolution through
sustained practice. Many readers may have initially believed that martial arts had no
connection with artificial intelligence, logistics systems, or digital civilization. But as
more and more articles interconnected, these surface boundaries began to gradually
dissolve. | came to realize that whether the object of study is the human body or a
system, martial arts or technology, it ultimately cannot escape structure, continuous
optimization, and long-term practice and these common patterns are precisely the

important reasons why different special features can connect with one another.

Because these connections grew increasingly close, | began to realize that some
important themes were no longer suitable to remain attached to ordinary articles, but
needed more complete and more systematic developmental space. Thus, a group of
special supplements gradually emerged. They maintained independent publication
while ing close connections with The Epochal Transition. For example, The
Road of an International Independent Scholar unfolds around decades of learning,
practice, publishing, and exploration, serving both as a personal growth record and a
systematic summary of independent research practice; From Youth to International
Independent Scholar Visual Archive preserves the developmental process that
words cannot fully express through a large number of images from different historical
periods, making time itself an objectof study ; Hor se Stance - Root ar
systematically organizes a traditional foundational practice method from the
perspectives of structure, body, training, and long-term practice, enabling long-term
accumulation to form a complete special feature rather than being scattered across

different articles.

As research continued to deepen, special features such as The Age of Entropy
Reduction, Beyond Tokens: What Is Truly Scarce in the Age of Al, Cultivating the
True Essence of Xingyi and Tai Chi Through Fist, Sword and Spear, and Kungfu Is
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Life also emerged successively. Although they involve health, artificial intelligence,
martial arts practice, and life reflection different directions they do not exist
independently, but assume different functions within the overall publishing system.
Some are responsible for in-depth exploration of a particular theme, some for
establishing connections between different fields, some for preserving long-term
practice materials, and some for continuously driving new research directions
forward. When these supplements return to the overall framework of The Epochal
Transition, they become new foundations, providing richer citation sources and
practical bases for subsequent articles. Thus, between the main journal and
supplements, a continuously cycling and expanding developmental relationship has

formed, rather than a traditional primary-secondary relationship.

As the number of special features continued to increase, | also gradually changed
my writing approach. In the past, | focused more on how to complete an article; later,
| began to consider more which special feature an article would become part of in the
future, and with which special features it might connect. Some content, though
temporarily short, | could already foresee might grow into an independent
supplement in the future; and some already-published special features continuously
received new supplements in subsequent articles. This continuously growing
structure keeps the entire publishing system open, with no single work truly
representing an end point every work may become the starting point for the next

study.

| increasingly believe that a truly vital publishing system does not continuously add
new works, but continuously strengthens the connections between works. When
different fields can support each other, when new special features can be built upon
past , When each supplement can return to function within the entire system
then the entire publishing structure begins to possess a capacity for ongoing
evolution. The development of the first eleven issues is precisely the gradual
formation of such a capacity. From the initial individual articles to today's gradually
formed knowledge network composed of main journals, special features,
supplements, long-term open preservation, multilingual dissemination, and digital
publishing, The Epochal Transition is no longer just a serial publication, but has

47

English: The Chinese version shall prevail. : . <hTr]
Francai s: La version wy DD 9B K OF. 9
Espafol: La version e Chinesische Original


http://www.times.net.au/
https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

e B s The Epochal Transition jyww.times.net.au| email: contact@times.net.au
:‘mﬁ DOl : https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORClitps://orcid.org/0009- 0009- 5318- 3027

begun to become a continuously growing, continuously refining, continuously

connecting new type of original publishing system.

When | reread the first eleven issues, | increasingly feel the changes brought by this
structural evolution. In the past, reading an article only revealed one viewpoint;
today, reading the same article allows one to follow its citations to related special
features, then extend to other fields, ultimately seeing an increasingly complete
whole. This change in reading approach also demonstrates that the development of
The Epochal Transition has moved from content accumulation to structural
accumulation, and the formation of the knowledge network has become one of the

most representative evolutionary achievements of the first eleven issues.
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4. Multilingual Publishing, DOI, and International Long-Term Open Preservation:

Refining the Publishing Structure

As The Epochal Transition continued to publish, | came to realize that for a truly
valuable long-term original system, merely completing writing and typesetting is far
from sufficient. If the earlier issues addressed more the question of how to
continuously accumulate content, then in subsequent years, | began to consider an
even more important question: will these still be findable, readable, citable, and
preservable decades from now? If the answer is no, then even the most excellent
original content may gradually disappear over time. Therefore, the structural
evolution of The Epochal Transition is reflected not only in the development of
content and special features, but also in the continuous refinement of the entire

digital publishing system.

Initially, | focused on how to standardize the publication format of each work,
including unified titles, author information, abstracts, keywords, citation formats, and
basic metadata. These tasks may appear to be merely editorial standards, but they
directly relate to whether a work can be stably disseminated in the future. As the
number of publications continued to increase, | came to appreciate that standards
are not constraints but protection. Unified publishing standards enable each work to
maintain consistency and allow the entire publishing system to gradually form a
stable overall image, rather than a collection of independent, stylistically inconsistent

electronic documents.

Subsequently, | began to devote more energy to building the digital identifier system.
Each work having an independent DOI does not merely mean obtaining a permanent
identifier more importantly, it means that every original work now has a stable
academic citation entry point. No matter how the work is republished, cited,
disseminated, or preserved in the future, the original published version can be
precisely located through a unified identifier. This transformation enabled The
Epochal Transition to gradually overcome the problems of traditional electronic

documents easy to lose, easy to become inaccessible, and prone to multiple
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version confusion and provided a genuine foundation for long-term accumulation

through continuous publishing.

At the same time, | continuously improved the publication records in ORCID,
establishing ongoing associations between author identity and each work. | believe
that in the digital age, the important assets are not only the works themselves, but
also the long-term associative relationships established between works, between
authors and works, and between different platforms. As more and more works
entered the unified management system, The Epochal Transition was no longer just
an independent website or an electronic journal, but gradually formed a complete
digital publishing network in which every work could maintain connections with the

entire system.

Beyond digital identifiers, multilingual publishing was also a very important stage in
the structural evolution of The Epochal Transition. | did not simply understand
different language versions as translations, but rather hoped they would become
important bridges connecting readers from different cultural backgrounds. After
gradually establishing ten-language simultaneous publication from the second issue
onward, | discovered that multilingual versions not only expanded the scope of
dissemination but also prompted me to continuously improve the structural quality of
the articles themselves. Because an article that can successfully undergo
multilingual conversion often possesses clearer logic, more stable structure, and
more precise expression. In other words, multilingual publishing not only changed
the readership but also, in turn, promoted the continuous refinement of the original

content itself.

As these efforts continued, | began to place greater emphasis on the importance of
long-term open preservation. One of the greatest risks in the digital age is not that a
work is not published, but that it becomes inaccessible years later. Therefore, |
gradually incorporated The Epochal Transition and related special feature works into
international long-term open preservation systems, enabling them not only to be
openly accessed but also to be preserved long-term and cited continuously. For me,

this is not only a technical task but also a publishing philosophy. | hope that my
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original works will not gradually disappear due to platform changes, website
adjustments, or the passage of time, but will have a stable, reliable, and long-lasting
developmental environment in the digital age, just as traditional libraries preserve

paper documents.

As more and more works completed standardized publishing, digital identifiers,
multilingual dissemination, and long-term open preservation, | clearly saw that the
structure of The Epochal Transition had fundamentally changed. It was no longer just
an electronic monthly journal with continuously increasing page counts, but had
become a continuous publishing system composed of original content, digital
publishing standards, multilingual systems, long-term open preservation,
international digital infrastructures, and a website. Different components support
each other, jointly ensuring that every original work can exist long-term, be
continuously disseminated, and continuously establish connections with new

research results.

Looking back at the development of the first eleven issues, | believe the greatest
gain is not how many works were completed, but the gradual establishment of a
complete set of publishing methods suitable for long-term original research
development. This methodology values both content itself and long-term
preservation in the digital environment; emphasizes both continuous creation and
continuous organization; focuses both on the quantity of works and, more
importantly, on whether the entire publishing system can continuously grow. As
these structures gradually improved, the development of The Epochal Transition no
longer depended on whether a particular issue was published, but on whether the
entire system could continue to operate, update, and accumulate. It is precisely this
structural refinement that gives me greater confidence in future development, and
makes the first eleven issues truly an important foundation of the entire publishing

system, rather than merely eleven journals in chronological order.
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5. From Publishing Outcomes to Civilizational Nodes: The Phased Significance of

the First Eleven Issues

After completing the eleventh issue of The Epochal Transition, when | look back and
read the entire content since the inaugural issue, my greatest feeling is no longer
about how well a particular article was written, nor how many thousands of words a
particular supplement completed, but that the entire publishing system has gradually
presented a continuously growing vitality. Looking back at the first issue today, | no
longer see it merely as a published electronic monthly, but rather as the starting
point of the entire system. Because without the first issue, there would be no
subsequent special feature development; without the continuously accumulated
articles that followed, there would be no interconnected, continuously expanding
knowledge network as it exists today. Each issue is both the result of the continuous
development of the previous issue and the foundation for the continued growth of the
next stage this continuous accumulation is precisely the most important value of

the first eleven issues of The Epochal Transition.

When many people evaluate a journal, they first focus on its circulation, impact
factor, citation count, or commercial value. What | focus on more is another thing:
whether it can continuously grow. A truly vital journal should not merely continuously
increase the number of articles, but should continuously strengthen its overall
structure, so that each addition of content enhances the integrity of the entire
system. Looking back at the development of the first eleven issues, | can see this
change. In the early stages, development was driven more by content; in the middle
stages, special features and supplements began to be established; later, digital
publishing, multilingual dissemination, long-term open preservation, and international
digital infrastructure were gradually refined each step did not exist independently,

but continuously strengthened the stability and continuity of the entire publishing

system.
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At the same time, | also recognize that what The Epochal Transition has truly
accumulated is not just words, but a knowledge structure formed through long-term
practice. Many articles originate from decades of personal experience and sustained
observation some from system design, some from logistics practice, some from
martial arts training, some from digital civilization and artificial intelligence research,
and still others from culture, photography, and life reflection. Although these contents
cover multiple fields, they always follow the same research methodology: persisting
in long-term practice, persisting in continuous recording, persisting in continuous
revision, and persisting in gradually revealing the hidden connections between
different fields. | have always believed that the real world is not composed of isolated
disciplines, but is a highly interconnected whole; therefore, truly valuable research
should also be able to cross different fields and establish connections at a higher

level.

This cross-disciplinary development has also gradually given The Epochal Transition
its distinctive character. | did not deliberately pursue interdisciplinarity, nor did | add
new themes merely to expand scope; rather, through long-term practice, | naturally
discovered that many common patterns already exist between different fields.
Process optimization in logistics systems, structural design in artificial intelligence,
physical training in martial arts, and knowledge accumulation in long-term learning
although their objects are completely different, they all cannot be separated from
sustained practice, structural optimization, systemic evolution, and long-term
verification. As these patterns repeatedly appeared across different special features,
the overall structure of The Epochal Transition became increasingly clear. What it
focuses on is no longer just a particular field, but the common patterns of various

complex systems in long-term development.

As more and more special features gradually matured, | began to more clearly
position The Epochal Transition as a continuously developing publishing platform,
rather than an electronic monthly that had completed its mission. In the future, no
matter how many new special features, supplements, or new research directions
join, they will not change the basic structure of the entire system, but will only
continuously enrich its content. In other words, what the first eleven issues truly
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established is not just the already-published achievements, but a developmental
mechanism capable of continuously absorbing new knowledge, new practices, and
new special features. As long as this mechanism still exists, The Epochal Transition
will always remain in a state of ongoing evolution, and will not stop growing because

a particular issue ends or a particular supplement is completed.

| also believe that the digital age has endowed publishing with new responsibilities.
In the past, publishing more often meant completing a book; today, publishing means
establishing a long-term preservation, long-term dissemination, and long-term
updating digital system. Only when an original work truly enters a standardized
digital publishing workflow, with stable digital identifiers, complete metadata, long-
term open preservation, and continuous maintenance mechanisms, does it truly
have the possibility of long-term existence. The development of the first eleven
issues of The Epochal Transition has been a continuous effort in this direction. From
initially completing electronic publishing to gradually establishing DOIs, multilingual
versions, ORCID, and international long-term open preservation, to synchronized
updates across different platforms | feel that digital publishing has become an

inseparable part of original work, not merely a final distribution procedure.

Looking back at the first eleven issues, | have become more firmly convinced of one
understanding: any truly valuable long-term publishing system cannot be completed
in a short time. It requires long-term accumulation, continuous revision, ongoing
refinement, and sustained practice as its foundation. The structural evolution of The
Epochal Transition is essentially the continuous integration of my decades of
learning, work, research, training, publishing, and life. Each issue records a phase,
each supplement preserves a special feature, and all these works together ultimately

constitute a continuously extending developmental trajectory.

Therefore, revisiting the first eleven issues at the twelfth issue is not to draw a period
for the past, but to more clearly understand the direction of future development. |
hope The Epochal Transition can continue to maintain its open, continuous, and
growing characteristics, so that each future issue builds upon past achievements
while continuously forming new knowledge nodes. Years later, when readers revisit
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these works again, what they should see is not a collection of independent
publications, but a continuously evolving, mutually connected, and continuously
refined original publishing system. This is also the most important purpose of my
writing "The Epochal Transition: Structural Evolution of the First 11 Issues” to
document how a publishing system gradually took shape, and more importantly, to
document how a long-term original practice, through continuous publishing, gradually

settles into a civilizational archive belonging to the digital age.
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6. Website: The Web-Level Structural Extension of The Epochal Transition

In the evolutionary process of the first eleven issues, there is another structural
component that cannot be omitted the official website of The Epochal Transition,
located at https://times.net.au/. It is not the "release window" of the publication, nor
an additional copy of the main journal and supplements on the Web, but rather a
structural extension of the entire publishing system in digital space. Its relationship
with the main journal, supplements, DOI, TROVE, Zenodo, WorldCat, and ORCID is
not one of "content and container,” but of multiple synchronously operating
knowledge nodes that mirror and anchor each other. Without the website as a node,

the entire structural loop cannot be completely closed.

From the perspective of structural evolution, the website itself has also undergone a
gradual process from "initial release" to "structural maturity." In the early days of the
inaugural issue, the website mainly assumed the release function of the main journal
and supplements, addressing how content goes online and how it is accessed. Later,
with the establishment of the multilingual system, the website began to
simultaneously host independent pages in ten language versions, enabling parallel
access across languages within the same URL system. Subsequently, as
supplements increased and cross-issue connections deepened, the website
homepage began to gradually adjust from a text-directory-based "knowledge
repository" structure to a "civilizational structure platform entrance" structure oriented
toward the clustering of covers by issue, clustering of special supplement covers,
and integration of language version entry points. By the eleventh issue, this
transformation had been basically completed. This evolutionary process is
synchronized with the evolution of the main journal from a single journal to a
civilizational structure platform the website does not passively reflect changes in

the journal, but actively participates in this structural evolution.
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From the perspective of functional positioning, the website assumes three core
functions. First, it is a synchronized release platform for the ten language versions of
the main journal and supplements when each issue is released, the ten language
versions are presented in parallel within the same URL structure on the website,
forming a complete multilingual entry system. Second, it is the aggregation center for
the covers of each issue and each supplement, enabling readers to enter the
knowledge structure by "issue" or by "special feature" without relying on search or
external navigation. Third, it is the primary entry point through which external

parties via search engines, direct access, or cross-referencing enter the entire
The Epochal Transition system. The website carries the first-screen information for

new readers and the systemic navigation for existing readers.

In terms of infrastructure relationships, the website, together with the main journal,
supplements, DOI, TROVE, Zenodo, and WorldCat, forms a stably operating closed-
loop structure. When each main journal issue and supplement is released, it
simultaneously undergoes DOI registration and long-term preservation through
Zenodo, national-level digital archiving through TROVE, cataloging in the global
bibliographic system through WorldCat, and synchronized presentation in ten
language versions on the website. Every page on the website contains DOI links to
corresponding works, enabling readers to directly access the international academic
citation system from the website, and also to trace back from the DOI to the website
to view the complete context. This structure means that regardless of which entry
point readers use website, DOI, TROVE, Zenodo, or WorldCat they ultimately
reach the same set of content. The different entry points do not substitute for each

other, but mutually verify and complement each other.

Furthermore, the website itself is the only long-term node in The Epochal Transition
system that is directly controlled by the author and can be directly updated and
maintained. Unlike external platforms, the website does not rely on any third-party
long-term operational commitments even if DOI resolution services adjust, TROVE
update cycles change, or Zenodo interfaces are redesigned, the website can still

operate independently as a continuously accessible knowledge node. Therefore, the
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website not only assumes the function of "entry point," but also assumes the function

of "last resort" within the entire system.

At the same time, the website also carries the scalability of the overall structure of
The Epochal Transition. Any new special features, supplements, or language
versions added in the future can be integrated without changing the existing website
structure, through methods such as "adding new cover aggregation nodes" or
"adding new language version branches." This means that the website structure
itself also possesses the capacity to evolve in sync with the main journal, rather than

being a fixed content publication interface.

The structural evolution of the website is reflected not only in adjustments to the
homepage layout, but also in the specific content it carries. Below are several
representative entries selected from the articles currently published on the website,
covering philosophy, artificial intelligence, martial arts, logistics systems, digital
civilization, original music, and other directions, jointly constituting the content

foundation of the website as a civilizational structure platform entrance:

"Manifesto of Extreme Philosophy"

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_vo1a/cn_epocha|01_artic|e_15.htrrll

This is a foundational article of the Extreme Philosophy system, systematically
elaborating the core framework of Extreme Philosophy as a "third philosophical
path," marking an important node in the establishment of an independent

philosophical system at the theoretical level of The Epochal Transition.

"AGI Has Already Arrived"

https://times.net.au/cn_epochaI/er_pages/er_vO1a/cn_epocha|01_ai_02.htrr{l

This article proposes the three-layer assessment modelof structural AGI in the
seventh issue, representing one of the most structurally groundbreaking articles in

the field of artificial intelligence.

"Hyperdimensional Algorithm: A Structural Redefinition of Computation”

https://times.net.au/cn_epochaI/er_pages/er_vOla/cn_epochaIOl_ai_O4.htn{l

This is the core article of the ninth issue, breaking through the linear structural
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limitations of traditional algorithms and proposing a multidimensional, superimposed,

stochastic yet ordered understanding of algorithms.

"Structural Golden Rooster Standing 40 Minutes”

https://times.net.au/cn_epochal/er pages/er vOla/cn _epochal01 40.htm

This is a representative article in the direction of martial arts and physical practice,
presenting the empirical process of structural Golden Rooster Standing from training

method to body structure establishment through a specific training record.

"1997: Verifying Tens of Thousands of Records in Five Seconds”

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_vO1a/cn_epocha|01_1997_5.htn“ll

This is a representative article in the direction of logistics systems and institutional
engineering, recording the technical prototype and system design logic of the

intelligent logistics system conceived in 1997 and deployed in 2005.

“Beyond Tokens: What Is Truly Scarce in the Age of Al"

https://times.net.au/cn_epochal/er pages/er vOla/cn epochal01 ai 03.htm

This is an important article at the intersection of digital civilization and artificial
intelligence, conducting cross-domain analysis around the historical origins of Token,
the background of its Chinese naming, and the structure of the global Al industry

chain.

"Fairy Tale of the Starry Sky  Original Song"

https://times.net.au/cn_epochal/er pages/er vOla/cn epochal01 artcle 39.html

This is a representative work in the direction of original music and photography,
presenting a nearly forty-year personal practice record through the multiple forms of

original lyrics and music, guitar performance, and historical photo archives.

These articles do not constitute a complete directory of the website, but rather
representative nodes in the process of website structural evolution. Over one
hundred original articles have already been published on the website, covering
philosophy, artificial intelligence, martial arts, logistics, system design, life, and other
directions. Each can be directly accessed through the website and includes DOI links
to corresponding works. Readers can directly enter the international academic
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citation system from the website pages, or trace back from DOI links to the website
to view the complete context. This direct connection between "website page DOI
TROVE Zenodo" is precisely the most important function of the website as

structural extension.

In summary, during the evolution of the first eleven issues, the website completed
the leap from "release platform" to "civilizational structure platform entrance.” It is
both the synchronized Web-level presentation of the main journal and supplements,
and the external interface connecting ten languages, covers of each issue, and
covers of each special supplement. It is also the long-term node of the entire
knowledge structure facing the future in digital space. Without the synchronous
evolution of the website in the first eleven issues, the entire structural loop could not
be completely closed; and without the website as the primary entry point in the
future, the scalability of The Epochal Transition would also be limited. Therefore, the
website is not an accessory that can be omitted, but an irreplaceable structural

extension of the entire system.
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7. The Four-Net Civilization Matrix: The Structural Source of The Epochal Transition

In discussing the structural evolution of The Epochal Transition, there is another
structural prehistory that cannot be overlooked the "Four-Net Civilization Matrix."

This matrix consists of four long-running original platforms: Australian Winner

Information Network (jwww.australianwinner.com|), Australian Rainbow Lorikeet

International Writers' Federation (jwww.azchy.com|), Australian International Qigong

& Tai Chi Academy (|https://taichiau.orgl]), and Australia Times Epochal Transition

Publishing (jJwww.times.net.aul). These four platforms respectively correspond to four

directions information forums, literary publishing, martial arts , and multilingual
academic journals established and continuously operating since 2004. The general

outline page of the "Four-Net Civilization Matrix"

https://www.azchy.com/cn/siwangwenmingjuzhen.htmlf) provides detailed

explanations of each platform's positioning, functions, and structural relationships
between them, serving as a key document for understanding the source of the entire

system.

The Epochal Transition is not a publishing project that emerged out of nowhere, but
rather the core output of the "Australia Times Epochal Transition Publishing” platform
within the "Four-Net Civilization Matrix." The other three platforms the Information
Network, the Literary Network, and the Martial Arts Network had already been
operating for over twenty years before the inaugural issue of The Epochal Transition,
accumulating a large amount of cross-disciplinary practical experience, content
sedimentation, and user ecosystems. These accumulations themselves did not
directly enter the pages of The Epochal Transition, but they provided important
foundations for it at the structural level: the Information Network provided experience
in cross-domain information organization; the Literary Network provided practice in
multilingual publishing and cross-cultural dissemination; the Martial Arts Network
provided methods for documenting long-term physical practice and martial arts
transmission. These four platforms, through long-term parallel operation, gradually

formed mutually supportive and mutually corroborative structural relationships, and
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The Epochal Transition is the concentrated expression of this structural relationship

at the publishing level.

The general outline page of the "Four-Net Civilization Matrix" itself has also entered
the TROVE digital collection system of the National Library of Australia, preserved
long-term as verifiable structural literature. It is not a temporary introduction page,

but a structural node incorporated into the national-level digital preservation system.

It complements the official website of The Epochal Transition (ftimes.net.auf) in

function: the official website carries the content system of The Epochal Transition
itself, while the Four-Net general outline page carries the overall structural
description of the entire "Four-Net Civilization Matrix." Together, they constitute the

complete entry structure of The Epochal Transition at the Web level.

Therefore, to fully understand the structural evolution of The Epochal Transition, one
cannot only look at its publishing practice after 2025, but must also see the structural
source behind it the cross-disciplinary knowledge ecosystem formed by the "Four-
Net Civilization Matrix" over the past two decades. The Epochal Transition is not the
starting point of this ecosystem, but the publishing output naturally produced after its

structure matured.
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The Epochal Transition: Publication Records and Structural

Index of the First Eleven Issues and Major Supplements

Author: JEFFI CHAO HUI WU
Independent International Scholar / Martial Arts Inheritor / Multi-Domain Structural

System Designer

ORCID: |https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

The Epochal Transition General DOI: |https://doi.org/10.5281/zenodo.17646306

Version: 1.0
Publication Date: July 2026

Index Notes

This index is a publication record and structural index of the first eleven issues of
The Epochal Transition and its major supplements and core articles. It organizes the
publishing outcomes of the first eleven issues across four dimensions main journal
evolution, thematic classification, systemic nodes, and comprehensive statistics in
a searchable, citable, and verifiable manner, designed to enable readers to quickly
locate, cite, and verify the composition and development of The Epochal Transition
system. This index itself can be cited as an independent document, and all entries

are accompanied by DOI and TROVE permanent links.
Category Navigation

I. Martial Arts and Physical Practice
Documents cases of physical practice and structural training verification,

representing the extension of structural philosophy at the bodily level.

Il. System Design and Institutional Engineering
Uses real business systems as cases to verify the core logic that "structural

intelligence is superior to technological accumulation.”
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lll. Artificial Intelligence and Digital Civilization
From algorithm definition, AGI to Al civilizational boundaries, representing the

theoretical tributary of structural philosophy at the intellectual level.

IV. Philosophy, Methodology, and Structural Theory
Centered on "Theory of Causal Consequence" and "Extreme Philosophy," providing

the theoretical self-consistency foundation for the entire system.

V. Archival Literature and International Infrastructure
Documents the process of embedding the system into international academic

infrastructure, representing verifiable institutional archiving.

VI. Life, Literature, and Art
Using personal growth, literary creation, music, and photography as carriers,

reducing structural philosophy to personal experience.
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Appendix
Appendix A: Main Journal Structural Evolution (Issues 1 11)

The Epochal Transition Inaugural Issue (Vol.1, No.1, August 2025)
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.17646307

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-3771402657

Structural Node: Established the publishing principle of "empiricism first, structure
precedes narrative"; completed the entire process from writing and editing to
publication without a team or external funding, establishing the basic framework of a
monthly journal.

Keywor ds: l naugur al | ssue - Structur al Princ

The Epochal Transition Issue 2 (Vol.1, No.2, September 2025)
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.17658805

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-3781850421

Structural Node: Expanded from bilingual to ten-language simultaneous publication,
with the multilingual dissemination system initially taking shape.

Keywords: Multilingual - Ten Languages - Pub

The Epochal Transition Issue 3 (Vol.1, No.3, October 2025)
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.17659326

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-3923639173

Structural Node: Cross-disciplinary coverage began to take shape, covering
philosophy, martial arts, logistics, health cultivation, communication, and other fields;

the multilingual, cross-disciplinary framework was basically established.

Keywords: Cross-Di sci plinary - System Construction
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The Epochal Transition Issue 4 (Vol.1, No.4, November 2025)
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.17665114

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-3945091321

Structural Node: The ten-language system was fully implemented, the journal
structure stabilized, and the first four issues were permanently archived in the
National Library of Australia's TROVE.

Keywords: Ten-Language | mpl ementation - Stable Stru

The Epochal Transition Issue 5 (Vol.1, No.5, December 2025)
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18013161

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4131384947

Structural Node: Completed institutional confirmation through multiple major
international academic infrastructures including ISSN, DataCite, Zenodo, OpenAlRE,
TROVE, ORCID, and WorldCat, transitioning the journal from "personal output” to
"institutionalized record.”

Keywords: | nst it uNMulipelafrastruiCionrfe s matAoandemi ¢ | d

The Epochal Transition Issue 6 (Vol.1, No.6, January 2026)
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18365252

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4144477544,

Structural Node: Centered on "A Cross-Generational Intelligent Logistics and
Financial System over 20 Years," formally incorporating "institutional engineering" as

an independent methodological dimension into the journal structure.

Keywor ds: I nstitutional Engineering - Logi st
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The Epochal Transition Issue 7 (Vol.1, No.7, February 2026)
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18766203

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4157084864

Structural Node: Shifted artificial intelligence discussions from engineering endpoint
debates to structural stratification analysis, establishing a three-layer assessment

modelfor structural AGI, providing verifiable structural criteria for Al issues.
Keywords: AGI - Str ucModer al Stratification

The Epochal Transition Issue 8 (Vol.1, No.8, March 2026)
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.19242599

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4178410827

Structural Node: Theme "From System to System of Systems,”" ing for the first
time that the journal is not a collection of multiple independent systems, but a
structural system capable of cross-domain migration.

Keywor ds: From System t o -®BmantMegmtioof Syst ems

The Epochal Transition Issue 9 (Vol.1, No.9, April 2026)
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.19907388

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4192307513

Structural Node: "Hyperdimensional Algorithm" redefines "computation” itself,
proposing structural concepts such as "one datum, multiple outcomes," "entry-point
triggering,” and "nonlinear causality," elevating computation from a technical issue to

a structural issue.

Keywor ds: Hyperdi mensional Algorithm - Al gor
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The Epochal Transition Issue 10 (Vol.1, No.10, May 2026)
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.20404252

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-4204309057

Structural Node: The complete and initial versions of "Theory of Causal
Consequence" were simultaneously , Systematically proposing for the first time
the creative philosophy of "effect precedes cause" and its three axioms, completing
the from empirical records to philosophical system construction.

Keywords: Theory of Causal ConsédhuercAxi o@se

The Epochal Transition Issue 11 (Vol.1, No.11, June 2026)
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.21022941

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4231977342

Structural Node: While maintaining continuous publication of the main journal,
simultaneously launched five special supplements, evolving the journal from a

"periodical” to a "civilizational structure platform."

Keywor ds: Five Supplements - Simultaneous Rel
Platform
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Appendix B: Special Supplements and Core Articles (by Theme)

. Martial Arts and Physical Practice

Hor se Stance - Systenttic Henfidation and ®ocumentation from
Standing Practice to Body Structure

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.20979219

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4231977350

Structural Function: Using horse stance as an entry point, upgrading martial arts
training from "technigue documentation” to "structural verification," providing
reproducible physical practice cases for cross-domain migration between matrtial
arts, system design, and digital civilization.

Keywords: Horse Stance - Structural Verifica

Cultivating the True Essence of Xingyi and Tai Chi Through Fist, Sword and Spear
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.21201296

Structural Function: Through analysis of commonalities across different weapons
fist, sword, spear, and broadsword reveals the unity of "body structure” and "“force-
issuing logic" in martial arts training, providing an empirical foundation for cross-
weapon structural understanding of martial arts.

Keywords: Xingyi - Tai Chi - Weagswng Common al

Kungfu Is Life
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.21253631

Structural Function: Presents the complete evolutionary process of kungfu from
training method to way of life through first-person empirical documentation, providing

a traceable personal practice archive for the proposition that "structure is life."

Keywor ds: Kungfu - Way of Life - Structur al
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An Analysis of “Xu Ling Ding Jin"
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18520759

Structural Function: Deconstructs the classical martial arts concept of "Xu Ling Ding
Jin" into four stages Xu, Ling, Ding, Jin connecting classical theory with
contemporary physical practice, providing a methodological demonstration for the
structural analysis of traditional concepts.

Keywords: Xu Ling Ding Jin - Tai Chi - Struc

A Biography of Tai Chi Grandmaster Li Jingwu A Concise Modern History of Chen
and Wu Style Tai Chi

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18529314

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-4157084878

Structural Function: Systematically organizes the modern transmission lineage of

Chen and Wu style Tai Chi from the perspective of a second-generation disciple,

incorporating the martial arts transmission system into a searchable, citable, and

long-term preservable international literature structure.

Keywor ds: Li -Wu nTgaviu ChiCh-enTr ansmi-lsegel on Li nea
Archive

Tai Chi Enters the University System: Reassessing the Relationship Between
Inheritors and the Academic System

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.19906432

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4192307537

Structural Function: Using the entry of Tai Chi into the Chinese university
undergraduate system on April 28, 2026, as a nodal point, reassesses the functional
division between the "transmission system" and the "academic system" from a
structural perspective, providing a structural analysis framework for the

institutionalization of traditional skills.

Keywords: Tai Chi : University System - Tran
Analysis
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The Body as the Universe: The Life Structure of the Danben Origin
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.19060602

Structural Function: Centered on "the entire body is the dantian,” corroborating

modern human physiology with the Yellow Emperor's Classic of Internal Medicine,

providing a cross-disciplinary empirical anchor for the structural proposition that "the

human body is an open system.”

Keywords: Danben Origin - Open System - Yel

Verification

Eyes-Closed Danti Independent Single-Leg Stance for 75 Minutes
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.17862493

Structural Function: A verifiable physical empirical archive, elevating "eyes-

closed Danti independent stance" from training record to verifiable structural stability

test case.

Keywords: Eyes-C| osed I ndependent Stance - Physical

Dan-Body Origin: A Foundational Statement of a Personal Body Mind Practice
System
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18075038

Structural Function: Establishes the framework foundation of the Danben Origin
system as a sustainably expandable, searchable, and discussable long-term practice
literature system across four dimensions: naming, definitional boundaries, practical

orientation, and documentation methods.

Keywor ds: Danben Origin - Practice System
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Tai Chi Post Standing Against an Opponent Twice My Weight
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.20128810

Structural Function: Through a real confrontation record across weight categories,

systematically analyzes pressure transmission, rear-leg load-bearing, structural

stability, and center-of-gravity control in stance work, providing verification for

martial arts structural theory.

Keywords: Tai Chi -Wed tgahntc eC owiof rrko n-t aGrioosns - St

The Structural Significance of the First International Tai Chi Day

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.19127582

Structural Function: Using the "First International Tai Chi Day" as a nodal point,
demonstrates the structural correspondence between body, time, and nature through
early-morning empirical imagery, elevating martial arts practice to civilizational-level
structural cognition.

Keywords: International Tai Chi Day - Struct

Danti Training Log: A Personal Empirical Record of Extreme Martial Arts Practice

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zen0do.18143126

Structural Function: A complete record of Danti training practice, covering multiple
training components including standing postures, Tai Chi sword, eyes-closed single-
leg stance, rootless stance, and concluding integration stages, accompanied by
verifiable data from smart devices, constituting a structurally complete practice

sample.

Keywor ds: Danti mpiTi @iahi Rg dop ample El osed
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Danti Phenomenology under Extreme Wind Conditions
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18294262

Structural Function: An empirical observation of eyes-closed single-leg practice

conducted in Beaufort force 7 8 wind and rain conditions, documenting the effects of

wind pressure on balance and respiration, respiration heart rate synchronization,

and self-regulation mechanisms at the exit point, providing material for

phenomenological research on the body under natural stress.

Keywords: Extreme Environment - Bodily Robus

Stress

A Documented Case of Stage-Level Natural Reversal of Advanced Androgenetic
Alopecia

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18093232

Structural Function: Based on five years of physical practice and

documentation, presents the natural reversal process of androgenetic alopecia

without medication or hair transplantation, providing a firsthand case archive for

research on body structure reconstruction.

Keywords: Al opecia Reversal - Natur al Recove

Archive

Reversal of Persistent Scalp Scaling: A First-Person Longitudinal Factual Record
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18148965

Structural Function: Records the longitudinal process of scalp scaling gradually
diminishing with practice, under conditions of no structural changes in lifestyle,
providing a tracking record for structural changes in long-term body states.

Keywor ds: Scalp Scaling - Longi tudi nal Recor

Reversal of a Long-Term Macular Condition: A First-Person Factual Record

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18135696

Structural Function: With formal examination reports from third-party medical

institutions as corroboration, documents the natural regression of a pre-existing
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macular condition, providing verifiable health status archiving for the body's self-

repair capacity.

Keywor ds: Macul ar Condition - Natur al
Archiving
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/. System Design and Institutional Engineering

A Cross-Generational Intelligent Logistics and Financial System over 20 Years
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.20352371

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4204311557

Structural Function: Using a pre-Al structural intelligent logistics and financial system

conceived in 1997, operationally deployed in 2005, and fully integrated by 2013 as a

case, verifies the core logic that "structural intelligence is superior to technological
accumulation,” serving as the foundational document of institutional engineering

methodology.

Keywor ds: Il ntelligent Logistics - Financi al

Engi neer i nYearVeriflcatienn t y

The Intelligent Invoice System of 2005
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.19044755

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4204311548

Structural Function: Using the intelligent invoice system conceived in 1997 and
operationally deployed in 2005 as a case, demonstrates the design philosophy of
"generating intelligence from business process restructuring,” representing a deep
expansion of institutional engineering in the direction of invoice automation.

Keywor ds: Il ntelligent I nvoice - Business Pro

A Cross-Generation Intelligent Tax System with Twenty Years of Practical
Application
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.19182200

Structural Function: Using a tax system continuously operating for twenty years in
the field of Australian international logistics as a case, systematically demonstrates
the long-term verification results that structured system design outperforms Al black-

box models, representing an upper-limit test of institutional engineering automation.

Keywor ds: I ntelligent TaxBoxCospaucsaned Dwentg
Years
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The Mature Structure-Driven Logistics System
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.20201895

Structural Function: A structural system technical report based on twenty years of
real business environment, covering booking coordination, document processing,
customs clearance, HS code and tariff calculation, transport scheduling, financial
processing, tax management, and data validation a complete operational profile of

institutional engineering.

Keywords: Logistics System - Full Process

A Structural Practice Case Study of a Proto Remote Work System Implemented in
1993

DOI: |https://doi.org/10.5281/zenod0.17978371

Structural Function: Under conditions of no widespread internet, no cloud services,
and no standardized remote work tools, independently constructed a cross-regional,
multi-node distributed workflow system using dial-up modems and serial
connections, demonstrating that the core logic of remote work structural
distribution, information priority, and spatial decoupling was already achievable in
1993, representing an early verification of institutional engineering in information

technology history.

Keywor ds: Remote Work - 1993 - Structur al

The Inventory Management System of 1993
DOI: https://zenodo.org/records/18013161

Structural Function: Documents an independently constructed inventory

management system in the printing industry in 1993, completing inventory data
organization and process management without off-the-shelf software or database
tools, representing an empirical record of institutional engineering in early

information system structure.

Keywor ds: l nvent ory Management . 1993
Record
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111. Artificial Intelligence and Digital Civilization

Hyperdimensional Algorithm
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.19873969

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4192307521

Structural Function: By redefining the fundamental concept of "algorithm," breaks

through the linear limitations of the traditional "input steps output" paradigm,

proposing that algorithms can be multidimensional, superimposed, stochastic yet

ordered relational structures, providing a definitional entry point for structured

understanding of intelligence.

Keywords: Al gorithm Redefinition - Nonlinear

Out c o me s-Point TEiggeringy

AGI Has Already Arrived
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18689944

Structural Function: Centered on the three-layer assessment modelof structural AGI,
shifts artificial intelligence discussions from engineering endpoint debates on
"whether it has been achieved" to structural stratification analysis of "at which
structural level it appears,"” providing three verifiable criteria for AGI (cross-
domain migration, metacognitive reflection, new dimension generation).
Keywords: AGI - Stlayerct ur averAiGli ablTehr ee

Beyond Tokens: What Is Truly Scarce in the Age of Al
DOI: |https://doi.org/10.5281/zenodo0.20557591

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4231977375

Structural Function: Starting from the historical origins of Token, the background of
its Chinese naming, and the structure of the global Al industry chain, systematically
analyzes the structural relationships among computing power, models, tokens,
platforms, and markets, elevating Al issues from the technical level to the

civilizational structure level.

Keywords: Token - Al Il ndustry Chain - Civil:i
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After Al Civilization Completely Separates from Humanity A Logical Deduction
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18512423

Structural Function: Using the structural distinction between "weak detachment" and

"strong detachment" as an analytical framework, argues that the key to whether Al

civilization can be established lies in whether world-level constraints such as energy

and death institutions are actively removed, providing a deducible model for the

structural boundaries of Al civilization.

Keywords: Al Civi lhimeati on St rWeagk DReavéha d me nt
Constraints

If Al Rules the World
DOI: |https://doi.org/10.5281/zenod0.18500257

Structural Function: Starting from civilizational structure rather than technical
performance, proposes that Al self-organized communities, self-created languages,
and religions are structural necessities of multi-agent systems, transforming "Al rules

the world" from a science fiction proposition into an institutional structural

proposition.

Keywords: Al Rules - Ci-Agdntza+tilomsatli tSutrivan ailr
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IV. Philosophy, Methodology, and Structural Theory

Effect Cause Theory (Complete Edition): A First Principle of Creativity and Empirical
Verification
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.20348962

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-4204309639

Structural Function: Based on the three axioms of "Effect Priority," "Gravitational
Organization," and "Empirical Closure," distills from real cases in logistics systems,
publishing, martial arts, information technology, and forum operations a creative first
principle grounded in "future gravitation," providing theoretical self-consistency for
the entire publishing system.

Keywords: Theory of Causal Consequence

Gravitation - First Principle

Effect Cause Theory (Initial Version): On the First Principles of Creation, Existence,
and Empirical Verification

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.20348744

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-4204309626

Structural Function: The original intellectual record of Theory of Causal
Consequence, preserving the complete intellectual trajectory from embryonic idea to
theoretical system construction, providing a traceable early text for understanding

the generative process of Theory of Causal Consequence.

Keywords: Theory of Causal Consequence
Trajectory - Early Text
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Extreme Philosophy: Foundational Statement
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18059040

Structural Function: Based on 18 published empirical documents with DOIs, asserts

that philosophical inquiry should begin with "effects” and retrospectively analyze the

reproducible practice structures that made them possible, providing a methodological

statement for the philosophical positioning of The Epochal Transition.

Keywor ds: Extreme Philosophy - Empirical Fou

Point - Methodological Statement

Multidimensional Structural Matrix

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18857940

Structural Function: Centered on "structural philosophy," incorporates original
empirical work from 14 fields including philosophy, artificial intelligence, martial
arts, health cultivation, logistics systems engineering, and digital civilization into a
single structural framework, representing the theoretical-level structured presentation
of The Epochal Transition knowledge system.

Keywords: Mul ti di mensional Structure - Fourteerl

V. Archival Literature and International Infrastructure

PANDORA / TROVE Selectively Archived the Aust Winner Forum with Permanent
Mirror Preservation

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.19028247

Structural Function: Documents the complete process of the overseas Chinese
community website "Aust Winner Forum" from its proactive inclusion in PANDORA
by the National Library of Australia in 2007 to its upgrade to a full-site permanent
mirror on TROVE in 2025, representing a structural node of the "Four-Net Civilization
Matrix" information node being incorporated into the national-level digital

preservation system.

Keywor ds: Aust Winner Forum - PANDORA - TROVE
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PANDORA / TROVE Letter of 27 November 2007 by the National Library of Australia
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18005642

Structural Function: Using the formal inclusion letter proactively issued by the

National Library of Australia on November 27, 2007, as documentary evidence,

confirms that the "Australian Rainbow Lorikeet International Writers' Federation" and

the "Australian Winner Information Network" were incorporated into the national web

document preservation system, representing verifiable primary evidence of

institutional confirmation.

Keywor ds: PANDORA - TROVE - 2007 Letter - Pr

An Empirical Study of Institutional Engineering: Independent Scholars Accessing the

WorldCat Global Bibliographic Infrastructure
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18028572

Structural Function: As an independent scholar, completely documents the technical

and institutional access process from local structured data to the WorldCat global

bibliographic infrastructure, revealing the "invisible institutional barriers" within global

academic infrastructures and the structural path by which an individual can

these limitations through sustained operational capacity.

Keywords: WorldCat - Institutional Engineer.

Barriers

Zenodo-23-Day-1000-Download-Case-Study-v1
DOI: |https://doi.org/10.5281/zenodo0.17906999

Structural Function: Records the real dissemination trajectory of seven independent
works naturally surpassing 1000 downloads within 23 days under conditions of zero
followers and zero promotion on a newly created Zenodo account, providing
verifiable observational data for understanding the initial fate of knowledge objects

within global research infrastructures.

Keywords: Zenodo - Br eakriajge cltO0r0y - DO lsssermv anta
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Six Days to a Second Thousand Downloads: Zenodo
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.17982192

Structural Function: Following the "23 days to break 1000," records a secondary

diffusion event in which related research outputs 1000 downloads within six

consecutive days, providing a traceable data chain for structural dissemination in

open academic ecosystems.

Keywords: Zenodo - SecosdohO000Dat 8ec€badary O

Analysis of the Homepage Structural Evolution of The Epochal Transition

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.20362574

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-4204309341

Structural Function: Systematically documents and analyzes the complete process of
the official homepage of The Epochal Transition evolving from a "text-dominant
knowledge repository"” to a "cover-clustered civilizational structure platform
entrance,” providing a traceable empirical document for the synchronous structural

evolution between the website and the main journal.

Keywor ds: Homepaget &Eval uUpgnade StrGi vilizati
Pl atform - Empirical Document
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VI. Life, Literature, and Art

The Road of an International Independent Scholar
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenod0.21019256

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-4231977388

Structural Function: Unfolds around decades of learning, practice, publishing, and
exploration, using personal growth as the main thread, providing a traceable life
trajectory record for the proposition that "structure is life."

Keywor ds: |l ndependent Scholar - Growth Recor

From Youth to International Independent Scholar Visual Archive
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.21012311

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4231977391

Structural Function: Using nearly four decades of personal archives as a thread,
extends structural evolution from the textual level to the visual level, providing an
intuitive visual archive for developmental trajectories that words cannot fully express.

Keywords: Visual Archive - FuturalEletonades - Vi

Fairy Tale of the Starry Sky (Original Music and Photography Archive)
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.20378310

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4204310649

Structural Function: Through the multiple forms of original lyrics and music, guitar
performance, and historical photo archives, extends a nearly forty-year personal
practice record from "textual narrative" to "audiovisual narrative," providing an

experiential-level empirical tributary for structural evolution.

Keywords: Original Music - Photography Archi
Practice
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Wu Ti (1938 2023): Poetic Soul, Migrant Life, and Chinese Literary Circuits Across
Malaysia China Australia
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18196205

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4144478100

Structural Function: Using the life trajectory and literary practice of Wu Ti (1938

2023) as a thread, presents migration and diaspora experiences across three

cultural spaces Malaysia, China, and Australia providing a micro-cross-

civilizational archive for diaspora literature and cross-cultural studies.

Keywords: Wu Ti - Di aGulotr iar diCivilieatiGhetl drshgge - Cr o s

The Musically llliterate Guitarist A Non-Professionally Trained Fingerstyle Practice
Record
DOI: |https://doi.org/10.5281/zenod0.18045102

Structural Function: Using the fingerstyle adaptation of "Exodus” as a case, records

a self-taught fingerstyle practice without any formal music training background,

providing a verifiable personal case for the proposition that "structure precedes skill"

in the field of music.

Keywor ds: Musically IT11literate PersbnalCaser styl e

Lyric Writing and Composition Without Music Theory and Notation  An Original

Music Record Without Formal Training

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18184260

Structural Function: Records the complete practice of lyric and music composition
driven by structuralist thinking since 2023, without any formal music training,
revealing the inverse artistic generation path where structure precedes skill, work

precedes training, and system precedes tools.

Keywords: Lyric Writing Wi thout Theory - Ori
Generation - Structuralism
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AUST CAI HONG YING Quarterly (ISSN 1832-3456): Complete Print Run of an
Independent Chinese-Language Literary Serial (21 Issues, 2005 2012)
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18158554

Structural Function: Systematically organizes and institutionally archives the

publishing facts of the independent Chinese-language literary quarterly AUST CAI

HONG YING from its inaugural issue in 2005 to its 21 issues in 2012, providing a

verifiable archival record for the literary publishing node in the "Four-Net Civilization

Matrix."

Keywords: AUST CAIl HON& NV§bdGeasy Quknttgerrd y - |

Archive

Congratulatory Letter from Australian Prime Minister John Howard to the Aust Cai
Hong Ying Writers' Federation on Its First Anniversary (2005)
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18159015

Structural Function: Using the formal congratulatory letter sent by then Australian
Prime Minister John Howard in 2005 as documentary evidence, provides verifiable
institutional corroboration of the social influence of the "Australian Rainbow Lorikeet

International Writers' Federation" around 2005.

Keywords: John Howard - Congratulatory Lette
Lori keet . I nstitutional Corroboration
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Appendix C: Systemic Structure Nodes

The Epochal Transition Official Website

URL: |https://times.net.au

Positioning: A synchronized release platform for the ten language versions of the

main journal and supplements, the aggregation center for covers of each issue and

each special feature, and the primary entry point for and cross-issue access

to the entire knowledge structure. The website homepage has evolved from a "text-

dominant knowledge repository"” to a "cover-clustered civilizational structure platform

entrance." Every page on the website contains DOI links to corresponding works,

serving as the Web-level core node connecting the main journal, supplements, DOI,

TROVE, Zenodo, WorldCat, and ORCID.

Keywords: OfficlLlangWedsi $yenchiTemi zation - Co
Aggregation - Primary Entry Point

"Four-Net Civilization Matrix" General Outline Page

URL: |https://www.azchy.com/cn/siwangwenmingjuzhen.html

Positioning: A general structural description of the Four-Net Civilization Matrix
(Australian Winner Information Network, Australian Rainbow Lorikeet International
Writers' Federation, Australian International Qigong & Tai Chi Academy, Australia
Times Epochal Transition Publishing). This page has been permanently archived in
TROVE, serving as a core structural document for understanding the source

relationships between The Epochal Transition and the four platforms.

Keywords: Four-Net Civilization Matrix - General Out
Relationshi p - TROVE Archiving
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The Epochal Transition Author Structure Page

URL: |https://times.net.au/cn_epochal/profile_chaohuiwu.htm

Positioning: Unifies the author's practice and publication records across more than a

dozen fields philosophy, artificial intelligence, digital civilization, martial arts,

physical practice, logistics systems, system design, IT technology, music,

photography, culture, literature, economics, and education into a browsable

structural entry point. This page remains synchronized with international

infrastructures including TROVE, Zenodo, ORCID, and WorldCat, serving as the

core anchor of The Epochal Transition system at the "author source" level.

Keyword s: Aut hor StruDRdmaien Pag®trudul it al Entry

Point - International Synchronizati on

A Review of the First Seven Issues of The Epochal Transition
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zeno0d0.18930794

Structural Function: Systematically reviews the overall structure and development of
the first seven issues since the inaugural issue of The Epochal Transition,
summarizing thematic evolution, cross-disciplinary scope, and structural
contributions, serving as a phased summary document for understanding the early

developmental trajectory of the system.

Keywor ds: First Seven | ssues - Phased Summar
Trajectory
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Appendix D: Comprehensive Records and Archiving Statements

Structural Statistics
As of June 2026:

Main Issues: 11

Language Versions: 10 languages published simultaneously

Special Supplements and Core Articles: Over 70 independent DOI records

Original Articles on Website: Over 100

International Long-Term Open Preservation Platforms: TROVE, Zenodo, WorldCat,
ORCID, DataCite, OpenAlRE, ISSN

Total DOI Records: Over 70

Total Pages: Over 10,000

The Epochal Transition General DOI Record

https://doi.org/10.5281/zenodo.17646306

Complete Publishing System Statement

All main issues, all special supplements, and all articles of The Epochal Transition
have been independently completed by a single author. From the inaugural issue to
the eleventh issue, from the main journal to the supplements, from Chinese to ten
language versions, from writing, editing, translation, and proofreading to typesetting
and publication everything has been undertaken by one person alone. This fact is
the foundational condition upon which the "structural evolution" of The Epochal
Transition rests, and an important background for understanding the complete

system of "main journal supplements website DOI international long-term

preservation."
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Archiving Statement

All of the above entries have been archived, cataloged, and permanently citation-
registered through TROVE (National Library of Australia Digital Collection System),
Zenodo (CERN Open Science Platform), DataCite (DOI registration agency), and
WorldCat (OCLC global bibliographic system). Each entry can be directly retrieved,
verified, and cited through its respective DOI or TROVE link.

Structural Evolution Timeline

The Structural Evolution Path of the First Eleven Issues of The Epochal Transition

|l naugur al I s s end.anfuiage Publeshing) jlssues 2T4 ) I nstituti o
Confirmation (Il ssue 5)

I nstitutional Engineering Met holddell(lssgey) (| ssue

From System to System of Systems (|l ssue 8)
Theoryof Cau s al Consequence Completed (Il ssue 10)

Five Supplements Simultaneously Released and Civilizational Platform Formation

(I'ssue 11) Phase 1 Summary (Il ssue 12)
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7

Résumé

Depuis son premier numéro, The Epochal Trans
recherche originale, de publication continueetde pr éser vati on ouverte

dével oppant progressivement un systéme d' éedi

mensuel électronique, des suppl éments thémat
multilingue simultanée. Cet soneetpicmié¢re prend po
numéros de The Epochal Transition et, en |ie

propose un examen systématique de | " évolutio

systéme de contenu, de | " organi s aatigqueide struct
|l *édition multilingue, des identifiants numée
internationale et de | a construction de rése
article, je souhaite non seulement document e
onzepre mi ers numéros de The Epochal Transition,

d'"évolution d'  un systeme d'édition originale
matur ation progressive, afin de fournir un b
venir,etdoff ri r aux futurs | ecteurs une référence

globale de The Epochal Transition.
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1. Pourquoi |j'ai fondé The Epochal Transitio

Lorsque beaucoup de gens découvrent The Epoc

ils remarquent souvents on vol ume, | e nombre de | angues,
couverts, ou encore | e nombre croissant de LC
ouverte international e et d'"infrastructures

gue |l e résultaeriiabdl ¢ ppinondkeedépart de ce

de départ de The Epochal Transition n'a pas
mensuel électronique, mais un besoin d'éditd.
décennies d' appr en tlesdscanzeqgtaion, dd eoncpption,tdée q u e ,
validation et de reéeflexion continues. Pour n
un | ivre, mais a préserver a |l ong terme un s
croissance et a | ui pawermettre de continuer a
Au fil des années, |l es domaines dans | esquel
des systeémes |l ogistiques, des systemes d'inf
a | "intelligence artificielle, a la critique

photographique, en passant par le gigong, le tai-chi, le xingyi quan et la pratique

corporelle. Ces contenus peuvent sembler dis
autour d'un méme noyau : | " exploration des r
lhommeet | a technologie, | "homme et | a soci étée
|l es modes d'édition traditionnels, ou | '"ache
phase, de nombreuses connexions interdiscipl
artificiellementr o mpues. J'" ai compris que ce dont | ' a
une collection de |ivres sans |ien entre eux
croitre en continu, de s'étendre constamment
C'est preéewanirs&aemdnte paai son que The Epochal Tr
jamai s €eéteé cong¢gu comme un mensuel traditionn
réceptacle ouvert de connai ssances, une pl at
per manente, et unvat®ryen expamson chetinup des teaeaux
originaux. Chaque numéro, tout en conservant
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|l iens avec |l es numéros précédents et suivant
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connai ssances plus vaste ; chaque dossier th
suppl ément indépendant tout en revenant vers
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—
—
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n
—
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Cette a pas étééesmulplaanqgauin a

(@]
o
5
—
5
c

s'est ell ement faconné a travers | a p

nombr e

c
(7]
(¢
(7]
=]

uvelles rubriques, nouveaux dos

pas ét

D~
(@]
-
[N
@D [0}

o]
S simplement pour augmenter | a ¢
mesur e que | es recherches s' approfondissaient
d'"un méme article ne pouvait plus étre conte
progressivement se développer en publication
indépendant esnt ,Pareasl Ildeolsesmeer s ont continuel | ¢
Epochal Transition, devenant de nouvelles bases de recherche et alimentant le
dével oppement des numéros suivants. J'ai don
val eur de The Epochal dBmandiet inombme rddé&sindienép

mai s dans sa capacité permanente a évoluer
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En regardant | es onze premiers numéros, je p
de cette évolution. Dans un premier temps, |
laccumulatonc ont i nue de contenu, souhaitant docum
et de reéeflexion ; ensuite, j'ai commencé a a
d'"organisation entre |l es rubriques, espérant
former des structuresdec onnai ssances plus claires ; plus

davantage d'énergie aux normes d'"édition nun

|l a préservation ouverte internationale, espeé

A

dusspubki éser mai bong ter me, &

o
=)

é

seul ement &

couverts, lus et cités par | es |l ecteurs fu
ait déja formé un cadre relativement compl
0

chal Transition dtuakeéarunherpouovelieupha

o m® o S
o T < o

5

struction continue du systéme d' édition.

équent, en préparant | e douzi éme nun
e

un et de procéder a un examen systéma

pr
pr
De nombreux | ecteurs ultérieurs voient des r

S
paus
mi er s numéparsce Npwn' wpwmes phase est terminée

® @ O

mi ere phase a déja formé une trajectoire

abouti s, sans nécessai rceme rstt ruaM alirre sc oamme rét ¢
pas. A travers cet article, je souhaite docu

formation graduelle, afin que les futurs lecteurs de The Epochal Transition ne voient

pas seul ement un mensue llastuttwecgtobale ani que, mai s
perpétuell e croissance, expansion et perfect
gue |l es trajectoires de dév-évoppemers Enteec
structures.

Un point suppl émentairesdmoniutméégtorse ppr écii P& uixg
uppl éments spéciaux et tous |l es articles de
e mani ére indépendante par un seul auteur

ériodique principal aux suppsllirgustuessdeladu c hi

T Qo un

7

édacti on, de | " édition, de | a traduction et

]

publicaton t out a été pris en charge par une seul
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vantardise ni une décl ar at ieosorjaquellarepsel a condi

"I'"évolution structur elclag” sdi scceutsége tdEames ncC ety

réeali sé par une seule personne, sa trajectoi
correspondrait pas aussi clair grmeneduna | a tr a
seul individu.
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by

structure évolue awvecdhescbastenuStemesrd' édi
et constitue précisément | a caracteéristique

Transition de la plupart des revues.

L'"évolution structurelle des onze premiers n
étrwei slée en quatre phases. La premiére phase
| " établissement du | ancement et du cadre eéedi
de deéefinir | e format du périodique principal
lecadremul t i | i ngue. La deuxi éme phase (nhuméros /
structurelle et de | " ancrage institutionnel,

pl ei nement miRusieurs grapdes nfeastractures internationales

achevant | a confirmation institutionnelle. L
celle de | " expansion du systéme et de | a for
principal passant d'une sceuear réseamponctuell
interdisciplinaire, et |l es suppl éments theéma
guatrieme phase (numéros 10 a 11) est cell e
civilisationnelle, avec | a Théorie de | a con
constructont héori que, cing suppl éments publi és si
web améliorée, et | e cadre global de | a " Mat
tendant vers | ' achevement

Au début du premier numér o, ma prcémonectupati on

organi ser systématiquement des années de con

l a plus importdmte'@&ta@ae tmpmentcomment concevoc
comment soutenir | '"écriture a long terme. Je
vétrabl ement précieux a |l ong terme ne pouvait
uni gue, mais nécessitait une approche éditor
et d'améliorations permanentes. C'est pourqu
approchedepubl i cation continue dés | e début : <c¢ch
travail phasé et | aisse un espace pour | e dé
Cette structure ouverte a permis a |l a revue
plut ét qare fdiegéesdpres | a publication.
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Au fur et a mesure que |l a revue se développa
contenu par ordre chronologique ne suffisait
commencaient a émerger ent r surlohteligénéer ent s ar t i
artificielle pouvait citer des pratiques d'i
systéemes | ogistiques pouvait s'étendre a | a
pratique corporelle a | ong terine rdéasnosn nle're natvre
des themes tels que | "'"autodiscipline, | "'"appr
je continuais a organiser selon | e modele tr
importantes connexions interdisciplinaires seraient affaiblies. C'est pour quoi , a
de plusieurs numéros, |j'ai commencé a mettre
articles, espérant que chaque article rester

au sein du systéme de connai ssances gl obal

Ce changememédnta digradcet ement favorisé | "'"évolu
rubriques. La revue n'était plus une simple
commencgcait a former un cadre global mutuell e
Di fférent es cigiisatienn tnautméan sque, i ntelligence art
de systemes, pratique |l ogistique, <critique <c
internationale, pratigue martiale, document a
vie n' étaient pas i s dresenmais selcansectaientemtindedement u

pY

a travers |

écriture a |l ong ter me. De nombre

pY

a des domaines différents finissaient par co

comment établir un syst e mplesvigltparune pratiqguel pl us ¢
soutenue. C'est aussi pour quoi The Epochal T
interdisciplinaire parce que | e mmédcte T aAekbreshnkot é, et
probl émes véritablement I mper¢apltisqgqmés ppaven

seule discipline.

A mesure que |l e systéme de connaissances con

bY

commencé a découvrir gque certains dossiers t

capacité des articles ordidhaidéewsel ®Pmpe mexretmpd

chercheur indépendant international nécessit

décennies d' apprentissage, de pratique, d'eéed
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3. Des articles i mrdaitwi dbhe&lmatawguesuppllamf or me

de connaissances

s

Si au début du premier numéro ma préoccupat.
nee

organi ser systématiquement des an s de con
et a mesure que The Epochal Transition cont.
a me ctomerensur une autre question : quelles
ces contenus. Dans | e passé, |j'étais plus ha
un travail indépendant, chague acheéevement ma
Cependant, emntéwiusartf al pubdl i &, | ' ai constat
fin avec | a publication, mais établissaient
avec | es articles ultérieurs. Beaucoup de ch
chapitre, un cas ou un point de vue sont devenues plus tard des dossiers

t hématiques indépendants ; de nombreuses que
appartenir a des domaines différents, a mesu
s'"approfondi ssaient, ont conver gérocesuss | a mé
de connexion continue, d'extension continue et de reconfiguration continue a
progressivement formé un réseau de connai ssa

de The Epochal Transition.

Cette transformation n' a pasénerég éd énl a tbuérreélmeen

a travers | e processus créatif continu. Par
numérique traitaient initialement plus | arge
artificielle et du changemeeaherchesoci al . Mai s a
s'"approfondissaient, j'ai découvert que ce (
civilisationnel n'est pas la technologie elle-mé me, mai s | es capacités
structurelle cacheées derri ére | aeneichgé&hiogi ie
des systemes, en automatisation |l ogistique e
mul tidomaine a progressivement intégre | a re
i mportantes de | a compréhension de | a civildi
dével oppesmsrytstaedenes | ogi stiqgues n' était plus
100
English: The Chinese version shall prevail. : o o<hrr)
Francais: La version Wy B O OB K EOF.

Espafol: La version e Chinesische Original


http://www.times.net.au/
https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

e B s The Epochal Transition jyww.times.net.au| email: contact@times.net.au
:T»:Hsﬁ DOl : https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORClitps://orcid.org/0009- 0009- 5318- 3027

d'"expérience industrielle, mais devenait des
systeémes complexes, des processus d'automat.
données et des appl i c didelleoBes queaesartitlaésnt el | i genc

appartiennent a des rubriques différentes, I
mutuellement, formant finalement ensemble une direction de recherche plus

compl ét e.

Parall el ement, ma pratique matltuiéal e aas slamrt g dte
simple documentation des processus d'entrafin
de la pratique corporelle. La posture du cheval, le gigong, le tai-chi quan, le xingyi

guan, | "entrainement a | ' épée siomppoer eelts daoub

l ong terme n'avaient pas pour bmémese, d@aosnt r
d'"explorer |l es relations entre | a structure
| "accumul ation a |l ong terme et | '"évolution s

soutenue. De nombreux lecteurs ont pu penser initialement que les arts martiaux

n''avaient aucun | ien avec | '"intelligence art
civilisation numérique. Mais a mesure que de
s'interconnectaient,ce s fronti eres superficielles ont coc
progressivement. J' ai réalisé que, que | " obj
systeéeme, | es arts martiaux ou | a technol ogi e
structure, de l'optimisation continueet de | a pratigqguecasl| sobhémas
communs sont précisément | es raisons i mporta
dossiers thématiques peuvent se connecter | e

Parce que ces connexions devenaimemtcédea pl us

réaliser que certains theémes i mportants n'ét
des articles ordinaires, mais avaient besoin
compl et et plus systématique. Ainsi, un grou
progressi vement émer gé. Il s maintiennent une pul

restant toujours en lien avec The Epochal Transition. Par exemple, Le chemin d'un

chercheur indépendant international se déplo

d'" apprentissage,i odne eptr adt'iegxupel,o rda téidoint, servan:

de croissance personnelle et de résumé syste
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indépendante ; Archives visuelles : de | ' ado
international pr és er vpeemdntguepes matsespeuwent de dével
pl ei nement exprimer a travers un grand nombr
historiques, faisant du temps lu-mé me un obj et d' étude ; Postur
et axe organise systeémati qgque mamnenntaleune mét hode
traditionnelle sous | es angles de |l a structu
pratique a |l ong terme, permettant a | ' accumu

t hématique complet plutdét que d' étre dispers

A mesure que |l es recherches se poursuivaient
L'adage de |l a réductdebn desl teRenspieceAqui es
| " ére de | "1 A, Cultiver | '-elsisea cter aavéeri g albd ep
lépée et | a |l ance, et Le kungfu est |l a vie ol
Bien qu'ils abordent daxntceireéantiedns geinfcfeé ae

pratique martiale Bltsréféerksbansupabai mdépen

assumentdi f f érentes fonctions au sein du system

responsables de | " exploration approfondie d°
| " établissement de connexions entre différen
de documentsdeprati que a | ong terme, et d'autres enc
de nouvelles directions de recherche. Lorsqu

cadre global de The Epochal Transition, ils deviennent de nouvelles bases,

fournissant des sources de citation plus riches et des bases pratiques pour les

articles wultérieurs. Ainsi, entre |l e périodi
de développement en cycle continu et en expa

gu'une relation hieérarchique traditionnell

A mesure que |l e nombre de dossiers thématiqu
progressivement mon approche de | "écriture.
davantage sur | a fagcon d'achever un article
davantaged e quel dossier thématique un article f
dossiers thématiques il pourrait se connecte
temporairement courts, je pouvais déja prévo
suppl ément i nadvéepneinrd a;nteta cleertains dossiers t|
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7

ont continué a recevoir de nouveaux compl éme
structure en croissance continue maintient |
sans Qqu'aucune cuveéeerei nablempe @t eaguestiaval nt f i na
peut devenir |l e point de départ de | ' étude s

Je crois de plus en plus qu'un systeme d'éd

—

continuell emen de nouvelles ocuvTr enBexionsnai s r

D O

entre | e cuvres. Lorsque différents domain

o o
< O

|l or squ e nouveaux dossiers theématiques pe

c

e
ant érieurs, | o

-

sgue chaque suppl ément peut r
lensembledu systémes toute |l a structure d'éditioc
capacité d' évolution continue. Le développen

précisément | a formation progressive d'une t
i nitiaux acuo nrnéasiesasua ndcees d' auj ourd' hui, compo:
périodiques principaux, de dossiers, de supp
terme, de diffusion multilingue et d'édition
plus seulement une publicatonen séri e, mai s a commencé a de
type de systeme d'édition originale en crois

constant et en connexion permanente.

Lorsque je relis |l es onze premiers numéros,
changementsappor t é s par cette évolution structurel!
article ne révélait qu'un point de vue ; auj
de suivre ses citations vers des dossiers th
d'autres domaines, pour finalement voir un ensemble de plus en plus complet. Ce

changement dans | ' approche de |l ecture démont
de The Epochal Transition est passé de | 'acc

structurelle, etlaformatondu r éseau de connai ssances est d

accomplissements évolutifs | es plus représen
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4 . Edition multilingue, DOl et préservation
perfectionnement de |l a structure d'édition
Al ors que The Epochal Transition continuait
systeéme original véritablement précieux a | o
| " écriture et de |l a mise en page est |l oin d'

traitaient davantage de la question de savoir comment accumuler continuellement le
contenu, dans |l es années suivantes, |j'ai <con

encore plus importante : ces travaux seront-ils encore trouvables, lisibles, citables et

conservablesdanspl usi eurs décennies ? Si |l a réponse
original |l e plus excellent pourra progressiyv
conséquent, | "évolution structurelle de The
seul ement dans | ecdévehopepemeas doassiers the
aussi dans | e perfectionnement continu de |’
nNuméri que.

Au départ, je me suis concentré sur |l a nor ma
chaque o@uvre, y compriinf drensattiiagnsess wrnilf'iaéust,e
lesmots-cl és, | es formats de citation et | es meéet

peuvent sembler n'"étre que des normes éditor
a la capacité d'une cuvrset abléd rée Ididvearsiére. de
le nombre de publications augmentait, j'ai compris que les normes ne sont pas des

contraintes mais des protections. Des nor mes

ccuvre de maintenir une coh¢éreemdc e ddatt i @ nl 'deen sf &

progressivement une i mage globale stable, pl
él ectroniques indépendants et stylistiguemen
Ensuite, j'ai commencé a consacrer davantage
systéme atisdemumeéfrigues. Chaque ouvre dispose

ne signifie pas seulement I'obtention d'un identifiant permanent plus important

encore, cela signifie que chaque travail or i

d'"entrée de citahlien Qualdléemi qwe sSdiat | a mani
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reéditée, citée, diffusée ou preéservée a | 'a
|l ocali sée avec précision grace a un identifi
The Epochal Transitiondesel i bér er progressivement des pr
documents électronfiguiesesradpei dmeel Sacil es

i naccessibles et sujets a | aetafaumifunebasen des

<

véritable pour | ' accumulegptblicationcantinbeong t er me g

Parall el ement, j'ai continuell ement amélior

ORCI D, établissant des associations continu

~

a | ' ér e rmanmpasrseulgmeatles | es a

cuvre. Je crois qu

entre |l es o®@uvres, entre | es auteurs et | es

c

mesure que de plus en plus d' egeséesoenunaf e

é
e
c
cuvres-méimkes mai s aussi |l es relations d'asso
(o
8
The Epochal Transition n'"était plus seul emen
él ectronique, mais formait progressivement u
dans lequel chaque travail pouvait maintenir des connexions avec I'ensemble du

syst éeme.

Au-del a des identifiants numériques, | " éditio
tres i mportante dans | ' évolution structurel/l
simpl ement compris | es différentectionser si ons
mais | ' ai espéré qu'elles deviendraient des
di fférents horizons culturels. Apres avoir p
simultanée en dix | angues a partir du deuxi é
versi ons multilingues non seul ement ¢él argi ssai
m' incitaient également & améliorer continuel
eux-mé me s . Parce qu'un article qui peut r éussi

souvent une logique plus claire, une structure plus stable et une expression plus

préci se. En d'autres termes, | "édition multi

mais a €éeégalement favorisé | ' amél im@mati on con

A mesurceesqueef forts se poursuivaient, | ' ai co

grande i mportance a | a préservation ouverte
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risques a | "éere numériqgue n'est pas qu'une a
devienne inaccessible desannées plus tard. Par conséquent,
intégré The Epochal Transition et | es ocuvres
dans des systémes internationaux de préserva

permettant non seul emetl ed’, é tntad sl ialursesme Mdt' éa a
a long terme et cités en continu. Pour moi,
technique, mais aussi une philosophie d' édit
ne disparaitront pas progr essdeyplatefi@met en r ai s
d'ajustements de sites web ou du passage du temps, mais qu'ils auront un

environnement de dével oppement stable, fiabl

comme | es bibliothéques traditionnelles cons

A mesurdee goueus en plus d' cecuvres achevaient u
identifiants numériques, une diffusion multi
terme, j'ai clairement vu que la structure de The Epochal Transition avait

fondament al ement adhampda.s Geurld'ednent une r evue

mensuell e avec un nombre de pages en augment
d'"édition continue composé de contenu origin
systeéemes multilingues, deermerdifsastructuees i on ouver
numériques internationales et d'un site web.
mutuel |l ement, garantissant ensemble que chagq
terme, étre continuell ement dcohnkexiopssaveet ét abl

de nouveaux travaux de recherche.

En regardant | e dével oppement des onze pr emi
grand gain n'"est pas | e nombre d' cuvres ache

d'"un ensemble complet ddaptdétshades éd'eé dippicoen

recherche originale a Il ong terme. Cette méeth

méme et | a préservation a |l ong terme dans |

| "accent a | a fois sur | sationocostiauejeden conti nue

s'"intéresse a la fois a la quantité d' cecuvres

| " ensemble du systeme d'édition a croitre co
e

structures s'amélioraient progr eoasckal vement , |
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Transition ne dépendait plus de | a publicat:i
capacité de | "ensemble du systeme a continue
de s'accumuler. C'est preécisément ce perfect
plus grande confiance dans | e dével oppement
nNnumér os une veéeritable base i mportante de | 'e

gue de simples revues dans l'ordre chronologique.
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5. Des résul tats di'léiddg dtiioomn rmallxs n:ceuldas <iigni f i

onze premiers nNnumér os

Apres avoir achevé | e onziéme numéro de The
|l " ensemble du contenu depuis | e premier numeé
pl us | a qu a lparticélierchi leunombee de niillels e mots qu'un

suppl ément particulier a compl étés, mais que
progressivement présenté une vitalité en cro
aujourd' hui | e pr emi e rsimplenaré comme upeerevuee | e v oi s
el ectronique mensuell e publiée, mais plutot
du systeme. Parce que sans | e premier numéro
dével oppement wultérieur des dossi eellamenthé mat i
accumul és qui ont suivi, il n'y aurait pas d
et en expansion continue comme il existe auj
résultat du développement continu duncemmumér o
continue de | 'céettapee ascwiuvnaunitaet i on continue es!/
|l a plus importante des onze premiers numér os

Lorsque beaucoup de gens évaluent une revue,

tirage, eaursaon ifmpcatct, a son nombre de citati

Ce qui m'intéresse, c'est autre chose : sa ¢
revue veéritablement vivante ne devrait pas s
continuellement le nombre d'articles, mais devrait continuellement renforcer sa

structure globale, de sorte que chaque ajout
| " ensemble du systeéeme. En regardant | e dével

7

je peux voir ce changement. Dans les premiers stades,| e deével oppement ét

davantage porté par | e contenu ; dans | es st

thématiques et | es suppl éments ont commencée

numérique, |l a diffusion multili eegtlee, | a pres

infrastructures numérigues internationales o
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En regardant | es onze premiers numéros, | e s
dunechose: tout systéme d' édition veéritabl ement
étre achevé en peu de temps. 1 nécessite un
révisions continues, des perfectionnements ¢

comme support . cturéllede dHe Egochal Mransitiom est

essentiellement | '"intégration continue de me
de recherche, d'entrainement, d'édition et
phase, chaque suppl ément que é@®escestavauxn dossi er

ensemble constituent final ement une trajecto

continuellement vers l'avant.

Par conséquent, revisiter |l es onze pr emi

e e
pour tirer un tr ai ttomprandre plus clgremerd l& directomdus pour
e ocha

dével oppement futur. J'espére que The Ep

mai ntenir ses caracteéeristiques d'ouverture,

gue chaque numéro futur te'rdppeppuise towrt leens ftorra
continuell ement de nouveaux ncuds de connai s
l es |l ecteurs revisiteront ces o@uvres, ce gqu'
de publications indépendantes,enma&ivo |l wrn ioynst e
continue, interconnecté et en perfectionneme
i mportant de mon écriture de " The Epochal T

premiers ndomeéeudmesnt'er comment un sysdémenhe d' éd

pris forme, et plus i mportant encore, docume

l ong terme, a travers une édition continue,

une archive civilisationnelle appartenant a
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6. Site web : I'extension structurelle de The Epochal Transition au niveau du Web

Dans | e processus d'évolution des onze premi
composant structur el legiteweb offeciel decThe Epaehialkr e o0 mi s

Transition, ghigsUtiéesaetbu]l adrlesnsest pas | a "fen:
publication”™ du périodique, ni une copie sup
des suppl éments sur | e Web, mais une extensi
systeénedidti on dans | ' espace numériqgue. Sa re
|l es suppl éments, | e DOI, TROVE, Zenodo, Worl
relation de "contenu et conteneur", mais de
fonctionnant en synchronisatonqui se refl étent et s'ancrent
site web comme nocud, | '"ensemble de | a boucle

compl étement fer mée.

Du point de vue de | " évolmeEimenasttgattemeal| s

processus graduel allantde | a " publication initiale"” a | a
début du premier numéro, | e site web assumai
publication du périodiqgque principal et des s
mi se en |ligne et. dPlacsetsamd, caneenlu' ét abl i ss
multilingue, | e site web a commencé & héeberg
i ndépendantes dans dix versions |linguistique
|l es I angues au sein d'un méesereqeglast éme d' URL.
suppl éments augmentaient et que | es connexio

s'"approfondi ssaient, |l a page d'accueil du si
progressivement, passant d'une structure de
répertoirwenda exttruedt tar e "d' entr ée de platefor
orientée vers | e regroupement des couverture

couvertures des suppl éments thématiques et |

versions linguistigues. Auonzi eme numér o, cette transfor ma

achevée. Ce processus d'évolution est synchr

principal, d'une revue unique a unlesitpl atefor
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Du point de vue du positionnement fonctionnel, le site web assume trois fonctions
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depuis | e site web,
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De plus, le site web lu-mé me est | e seul nceeud a | ong ter me
Epochal Transition qui est directement contr
mis a jour et maintenu. Contrairement aux pl
dépend d' aucanh edegédgemeéi onnementmé&me onig It €g n
services de résolution DOI s'"ajustent, |l es ¢
ou |l es interfaces de Zenodo sont repensées,
i ndépendamment e ne comaissancgaicentinuedament atcessible.

Par conséquent, |l e site web assume non seul e
mai s aussi |l a fonction de "dernier recours”
Parall el ement, | e site vwetbé pdoer tlea ésgtarluecneunrte |
Epochal Transition. Tous | es nouveaux dossi e
versions |linguistiques ajoutés a | '"'"avenir pe

structure existante du site awatbdenoyemux des meét

nceeuds d' agrégation de couvertures" ou "I "'ajo

linguistiques". Cela signifie que la structure du site web elle-mé me posseéede

€également | a capacité d' évoluer en synchroni
plutét que d'étre une interface de publicat]i
L'"évolution structurelle du site web ne se r
de |Ia mise en page de | a page d'accueil, mai

porte. Voici plusieur s entr ées représentatives sélecti ol
actuell ement publiés sur | e site web, couvra
|l es arts martiaux, |l es systeémes | ogistiques,
originale et d'autres directions, constituant ensemble la base de contenu du site web

en tant qu'entrée de plateforme structurelle

“"Mani feste de |l a philosophie extréme"™

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_vola/cn_epochaIOl_article_15.htn{l

Il s'"agit d' ' un article fondateur du systeme

systématiquement | e cadre central de | a phil

phil osophique”, marquant un ncud i mportant d

phil osophiqgue indépendant au niveau théoriqu
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"L'AGlI est déja arrivée"

https://times.net.au/cn_epochaI/er_pages/er_vOla/cn_epochaIOl_ai_02.htn{l

Cet article propose |l e modele de jugement a
|l e septieme numéro, représentant | "un des ar

structurel dans le domaine de l'intelligence artificielle.

“"Al gorithme hyperdi mensionnel : une redéfini

https://times.net.au/cn_epochaI/er_pages/er_vOla/cn_epochaIOl_ai_04.htn{l

Il s'"agit de | "article central du neuvi eme n
structurelles |Iinéatresndks at gpropbmesunead
mul tidi mensionnell e, superposée, stochastiqu

"Posture du coq d'or structurelle 40 minutes”

https://times.net.au/cn_epochal/er pages/er vOla/cn epochal01 40.htm

Il s'"agit d'"un article représentatif dans | e
corporelle, présentant | e processus empiriaqu
delamét hode d'entrainement a | "' établissement

un enregistrement d'entrainement spécifique.

"1997 Vérification de dizaines de milliers

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_vO1a/cn_epocha|01_1997_5.htn“ll

Il s'"agit d'un article représentatif dans | e
Il i ngénierie instit urbtotypeteclnigueet,lalodiguedement ant |

conception du systeme | ogistique intelligent

"Au-del a des tokens : ce qui est vraiment rare

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_vo1a/cn_epocha|01_ai_03.htn{l

[ s'agit d'un article important a | '"interse

I'intelligence artificielle, menant une analyse interdisciplinaire autour des origines

hi storigues du Token, du contexte de sa déno
|l a chaine industrielle mondiale de | "1A,
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EPOCH
TRANSITION

"Conte de f ées Clhnsonoiigmdle" ét oi | é

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_vola/cn_epochaIOl_article_39.htn’ll

Il s'agit d' ' une ocuvre représentative dans | e

photographie, présentant eupeesmnagniesti eemdentprd

quar ant e ans a travers

performance a | a guitar

| es

e e

formes multiples

t d'"archives photo

Ces articles ne constituent pas un répertoir

nceuds représentatifs da

cent articles originaux

ns

on

| e processus d' évo

t déja éeété publi és

l'intelligence artificielle, les arts martiaux, la logistique, la conceptionde syst e me s, | a

vie et d'autres direct.i
comprend des | iens DOI

acceéder directement au

ons.

Chacun peut étre

vers | es cuvr es corre

systeme de citation a

pages du site web, ou revenir du lien DOI au site web pour voir le contexte complet.

Cette connexion directe entre "pageweb DOl TROVE Zenodo" est préci s

la fonction la plus importante du site web en tant qu'extension structurelle.
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7. La matrice des quatre r és etarellx<dedhevi | i sati o

Epochal Transition

Dans |l a discussion sur | '"évolution structure
autre préhistoire struct ula'®hbtlicedegiquatre ne peut &
réseaux civilisationnel sdequatteeplatefemesiat ri ce est

originales fonctionnant a | ong terme : Austr

www.australianwinner.com|), Australian Rainbow Lorikeet International Writers'

Federation (jwww.azchy.com|), Australian International Qigong & Tai Chi Academy

https://taichiau.org/|) et Australia Times Epochal Transition Publishing

www.times.netauf) . Ces quatre plateformes correspon

directons f orums d' i nfor mati on, edition |ittérai:r
revues académi quet a oetfbnetiorinantneg comtisu depuis 2004.

La page d' apercu général de |l a "Matrice des

https://www.azchy.com/cn/siwangwenmingjuzhen.html]) fournit des explications

détaill ées sur | e positionnement, |l es foncti

pl ateforme, servant de document <cl é pour con

Ssyst eme.

The Epochal Transition n'estnuplalse umamtr,ojmedai
|l e résultat central de |l a plateforme " Austra
au sein de |l a "Matrice des quatre réseaux ci
plateformes | e r éseau d' i nformati oneaudésartsr é seau | it

martaux f oncti onnaient déja depuis plus de ving
The Epochal Transition, accumulant wune grand
interdisciplinaire, de contenu déposé et d'é

accumulations ellessmé mes n' ont pas directement intégré

Transition, mais elles ont fourni des bases importantes au niveau structurel : le

réseau d'information a fourni une expérience

linformation; | e réseau | itteéraire a fourni une pr

di ffusion interculturelle ; |l e réseau des ar
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documenter | a pratique corporelle a |l ong ter
Cesquatrepl at ef ormes, a travers un fonctionnemen

progressivement formé des relations structur

corroborantes, et The Epochal Transition est
relation structurelleauniveau de | " édi ti on.

La page d' apercu général de |l a "Matrice des
méme est également entrée dans |l e systéme de
Bi bliotheque nationale d' Australie, préserveé
documentat i on structurelle vérifiable. Ce n'est
temporaire, mais un nocud structurel i ncorpor
numérique au niveau national. El'l e compl ét e
Transition (times.netauydans sa fonction : | e site web of
contenu de The Epochal Transition lui-mé me, tandi s que | a page d'
des quatre réseaux porte | a desobledefati on st ru
"Matrice des quatre réseaux civilisationnel s
d'"entrée compl éte de The Epochal Transition
Par conséquent, pour comprendre pleinement |
Transition,onne peut pas se | imiter a sa pratiqgue
€également wvoir | a sourten@ |s' tércuocstyusrteelmee dgeui | a
connai ssances interdisciplinaires formé par
civilisationnels" au coursdesdeuxd er ni éres décennies. The Epo
n''est pas |l e point de départ de cet écosyste
naturell ement produit aprés que sa structure
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The Epochal Transition : enregistrements de publication et
indexstruct ur el des onze premiers nur
suppl ément s

Auteur : JEFFI CHAO HUI WU

Chercheur indépendant international [/ Hériti

systéemes structurels multidomaines

ORCID : |https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

DOI géneéral de The |hipp/alo.brgll0.5ZBYzannd il 1646806

Version : 1.0
Date de publication : Juillet 2026

Notes sur l'index

Cet index est un enregistrement des publications et un index structurel des onze
premiers numéros de The Epochal Transition e
articles centraux. Il organise bkmess r ésultats

numéros selon quévoéudi menduoperiodique prin

thématique, ncuds systémigdesnetmabnhiaéiestique
consul table, citable et vérifiable, concue p
citeretvéri fier rapidement | a composition et |e

Epochal Transition. Cet index lu-mé me peut étre cité comme un

indépendant, et toutes | es entrées sont acco
permanents.
119
English: The Chinese version shall prevail. : . <hTr]
Francai s: La version wy DD 9B K OF. 9

Espafol: La version e Chinesische Original


http://www.times.net.au/
https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027
https://doi.org/10.5281/zenodo.17646306

e B s The Epochal Transition jyww.times.net.au| email: contact@times.net.au
:T»:Hsﬁ DOl : https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORClitps://orcid.org/0009- 0009- 5318- 3027

Navigati onriepar catego

I. Arts martiaux et pratique corporelle

Documente des cas de pratique corporelle et
|l " entrainement, représentant | ' extension de
corporel.

Il 1. Conception de sistiornelles et ingénierie ins
Utilise des systemes d' entreprise réels comn
selon | aquelle "Il "intelligence structurelle
technologique.”

l'11. Intelligence artificielle et civilisati
De Il andéfon des algorithmes, du jugement de
de | "1 A, représentant |l e tributaire théoriqu
intellectuel.

|l V. Philosophie, méthodologie et théorie str
Centré sur Ida& '1Bhéeéomiséquence causale" et | a
fournissant le fondement d'auto-c ohér ence t héorique pour | ' en:c

V. Documentation d'archives et infrastructures internationales

Documente | e processus d' isinfréstguctedsi on du syst
acadéemiques internationales, représentant un
VI. Vie, littérature et art

Utilisant | a croissance personnel |l e, |l a cr éa

photographie comme vectdhurs stracgaiusaent el a ph

personnelle.
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pe

Annexe A Evolution structurel!l

(numéros 1 a 11)

The Epochal Transition Numéro inaugural (Vol

DOl : |https://doi.org/10.5281/zenodo.17646307

TROVE : |nhttps://nla.gov.au/nla.obj-3771402657|

Nceud structur el : Etablissement du principe

structure prée&ddde ;| achevement de | ' ensembl e
et de | " édition a |l a publication, sans équip
cadre de base d'une revue mensuelle.

Mots-cl és : Numéro inaugur al - Pdanteci pe struct

The Epochal Transition Numéro 2 (Vol .1, No. 2
DOl : |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.17658805

TROVE : |nttps://nla.gov.au/nla.obj-3781850421

Nceud structur el ; Passage de | "édition bilin
|l e systeme de diffusion multilingue prenant
Motssc| és : Multilingue - Dix | angues - Expans

TheEpochal Transition Numéro 3 (Vol .1, No. 3, ¢
DOl : |nttps://doi.org/10.5281/zen0d0.17659326

TROVE : |https://nla.gov.au/nla.obj-3923639173

Noeud structur el c La couverture interdiscipl
couvrant |l a philosophie, | es arts marti aux,

d'autres domaines ; le cadre multilingue et interdisciplinaire est fondamentalement

et abl i

Mots-c | és : I nterdisciplinaire - Construction
121

English: The Chinese version shall prevail. : . <hTr]

Francai s: La version wy DD 9B K OF. 9

Espafol: La version e Chinesische Original


http://www.times.net.au/
https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027
https://doi.org/10.5281/zenodo.17646307
https://nla.gov.au/nla.obj-3771402657
https://doi.org/10.5281/zenodo.17658805
https://nla.gov.au/nla.obj-3781850421
https://doi.org/10.5281/zenodo.17659326
https://nla.gov.au/nla.obj-3923639173

e B s The Epochal Transition jyww.times.net.au| email: contact@times.net.au
:‘mﬁ DOl : https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORClitps://orcid.org/0009- 0009- 5318- 3027

The Epochal Transition Numéro 4 (Vol.1, No. 4
DOl : |https://doi.org/10.5281/zenodo.17665114

TROVE : |nhttps://nla.gov.au/nla.obj-3945091321

Noceud structur el : Le systéme des dix |l angues
structure de larevuesestabi | i se, et | es quatre premiers
per manence dans TROVE de | a Bibliothéqgque nat
Mots-c| és : Mise en cocuvre des dix | angues - St

The Epochal Transition Numé&e5 5 (Vol.1l, No.>5
DOl : |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18013161

TROVE : |nhttps://nla.gov.au/nla.obj-4131384947

Ncoceud str uct urerddela:confitroation ingitotionnelle par Plusieurs
grandes infrastructures académiques internat
Zenodo, OpenAIRE, TROVE, ORCID et WorldCat, faisant passer la revue de la
"production personnelle”™ a | "'""enregistrement
Mots-cl és : Confir matPlusieursi m§riasatriucnnmelelse - | de

académi que

The Epochal Transition Numéro 6 (Vol .1, No.®6
DOl : |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18365252

TROVE : |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4144477544

Nceud structur el . Centré sur "Un systéeme | og

transgénérationnel sur 20 ans", incorporant

commedimensi on mét hodol ogi que indépendante dans

Motscl és : I ngénierie institutionnelle - Syst.
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The Epochal Transition Numéro 7 (Vol.1, No.7
DOl : |https://doi.org/10.5281/zen0do0.18766203

TROVE : |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4157084864

Noceud structur el : Déplacement des discussion
débats sur |l es finalités techniques vers | 'a
établissant un modele de jugement a trois ni
des criteres structurels vérifiables pour | e
Mots-c | és : AQIlcat iSotnr asttiructurell e - Modele de

The Epochal Transition Numéro 8 (Vol .1, No. 8
DOl : |https://doi.org/10.5281/zen0d0.19242599

TROVE : |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4178410827

Noeud structur el . Theme "Du systéme au systeée
premi ere fois que |l a revue n'est pas une col
mul tipl es, ma rusturalgapalsleyds migratien ingetdisciplinaire.

Mots<cl és : Du systeme au systeme de systemes

The Epochal Transition Numéro 9 (Vol .1, No.9
DOl : |https://doi.org/10.5281/zen0d0.19907388

TROVE : |nhttps://nla.gov.au/nla.obj-4192307513

Nceud structur el ci'menali goamielt Hme ek dt | e
proposant des concepts structurels tels que
"déclenchement par point d'entrée" et "causa

guestion technique ale.une question structurel

Mots-c| és : Al gorithme hyperdi mensionnel - Red
non | inéaire
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The Epochal Transition Numéro 10 (Vol .1, No.
DOl : |https://doi.org/10.5281/zenod0.20404252

TROVE : |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4204309057

Noeud structur el . Les versions compl eéete et i
causale"” sont simuddpponganmetntpowmrc!lus esr,emi er e
systématique | a philosophie créative de "1 a
trois axiomes, achevant | e passage des enreg
construction d'un systeme philosophique.
Mots-c| és : d&dhléarcensséquence causale - Phil osoj
axiomes

The Epochal Transition Numéro 11 (Vol . 1, No.
DOl : |nttps://doi.org/10.5281/zen0d0.21022941

TROVE : |https://nla.gov.au/nla.obj-4231977342

Noeud structur el » Tout en maintenant | a publ
| ancement simultané de cing suppl émemnts spéc
"périodique" a une "plateforme structurelle
Motssc| és : Cing suppl éments - Lancement si mul:"

civilisationnelle
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Annexe B : Suppl éments spéciaux

t hé me)

|. Arts martiaux et pratique corporelle

Posture du chevalVér iFaicciantei oent eatx edocument at i

|l a posture a la structure corporelle

DOl : |https://doi.org/10.5281/zen0d0.20979219

TROVE : |nhttps://nla.gov.au/nla.obj-4231977350

Fonction structurelle : Utilisant | a posture
| " entrainement martial de | a C¢atbpsructorellet at i on
fournissant des cas de pratique corporelle reproductibles pour la migration
interdisciplinaire entre | es arts marti aux,
nNuméri que.

Mots-cl és : Posture du chevalPraWiéquéicatpomnels!

Cultiver | '"essence ve&nhiit ablte adwerxsi dgyipodtngdu

DOl : |https://doi.org/10.5281/zen0d0.21201296

Fonction st rawcetrusr dl'laena:l yssetrdes points commut
armes poing, épée, Irégnecteel sabteé de | a "struc
|l a "l ogiqgue de dépl oiement de | a force" dans

base empiri que epsorstructurelle inter-armas éds arts martiaux.

Mots-c| és : Xcmigyi PoiTmais communs des armes - |
la force
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Le kungfu est la vie
DOl : |https://doi.org/10.5281/zen0d0.21253631

Fonction structurelle : Présente | e processu
mét hode d'entrainement a mode de vie, a trav
premiere personne, fournissant aoebbecpowve d

proposition selon laquelle "la structure est la vie".

Motsc|l és : Kungfu - Mode de vie - Evolution s

Analyse de "Xu Ling Ding Jin"
DOl : |nttps://doi.org/10.5281/zen0d0.18520759

Fonction structurelle : Déconstruit | e conce
en quatreXudingPmslin reliant | a théorie classig
corporelle contemporaine, fournispoarnt une dé

l'analyse structurelle des concepts traditionnels.

Mots-cl és : Xu Li naghiDi-ngAndailny s-e Tsatiructurell e

Bi ographie du gihlidngwnailinree bdreé vieaihi st oi re mo:
tai-chi Chen et Wu
DOl : |https://doi.org/10.5281/zenodo.18529314

TROVE : |nhttps://nla.gov.au/nla.obj-4157084878

Fonction structurneatliequenerngtanlias el isgynséteé de tr

modernedutai-c hi Chen et Wu du point de vue d'un d
génération, incorporant | e systeme de transn
structure documentaire internationale consultable, citable etconserv abl e a | ong
terme.

Mots-c | és : Li -chiChegWw .- LTiagnée de transmission

niveau artefact
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Le tai-c h i entre dans |l e systeme universitaire
héritiers et |l e systeme académi qgue
DOl : |nttps://doi.org/10.5281/zen0d0.19906432

TROVE : |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4192307537

Fonction structurelthrehi Wdanbki bansybtemeranid
chinois de premier cycle I e 28 avril 2026 <co
fonctionnelle entre | e "systéme de transmiss
point de vue structurel, fournissant un cadre d'analyse structurelle pour

|l "institutionnalisation des compétences trad
Mots-c | é s-cchiTai Systeme universitaire - Transmi

structurelle

Le corps comme univers : la structure vitale de I'origine Danben

DOl : |nttps://doi.org/10.5281/zen0d0.19060602

Fonction structurelle : Centré sur "l e corps
physiologie humaine moderne avec le Classique interne de I'Empereur Jaune,

fournissant une ancre empirique interdisciplinaire pour la proposition structurelle

selon | aquelle "le corps humain est un systeée
Mots-cl és : Origine Danben - Systéme ouvert -
Jaune - Vérification empiriaque

Postureindée pendante Danti |l es yeux fermés pendant

DOl : |https://doi.org/10.5281/zen0d0.17862493

Fonction structurelle : Une archive empiriaqu
"‘post ure i ndépendante Dant.i |l es yeux fermés"
un cas de test de stabilité structurelle ver
Motscl és : Posture indépendante | es yeux fer mi
empirique
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OrigineDanben Décl aratmemt dlo@edaéd’' un systewspritde pr af
personnel

DOl : |nttps://doi.org/10.5281/zen0d0.18075038

Fonction structurelle : Etablit |l e cadre fon
syst éemedodcument ati on de pratique a long term
consul table et discutable, a travers quatre
définitionnelles, orientation pratique et mé
Mots-cl és : Ori gi ne de npreant i-q uSey st éDrdec| ar ati on f

Posture de tai-chi contre un adversaire de deux fois son poids

DOl : |nttps://doi.org/10.5281/zen0d0.20128810

Fonction struct uernerlelgei s:t rAe mernatv edrces cuonnf r ont at
catégories de poids, analyse systémati qguemen
charge sur | a jambe arriére, la stabiliteée st
dans le travail de posture, fournissantune v ér i fi cati on pratique po
structurelle des arts martiaux.

Mots-c | é s-cchiTai Travail de posptouirdes -- CSotnafbriolnittaét

structurelle

La signification structurelle dechia premiére
DOl : |https://doi.org/10.5281/zen0d0.19127582

Fonction structurelle : Util i santch"lcenmePr emi e
point nodal, démontre | a cor rpsdegempsckklance st r u
nature a travers des iIimages empiriqgues matin
cognition structurelle de niveau civilisationnel.
Mots-c| és : Journée icnhtier-naSiigmiafliec adtui amistruct
nature
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Journald ' ent r a1 n e ménmrehregibteementiempirique personnel de la
pratique martiale extr éme

DOl : |nttps://doi.org/10.5281/zen0d0.18143126

Fonction structurelle : Un enregistrementcomplet de | a pratique d' ent
Danti, couvrant de multiples composantes d'e
debout, | ‘céhpée | ke ptositure sur une jambe | es
racine et |l es étapes de concboeées VvVatefjrabsk
provenant d' appareils intelligents, constitu
structurellement complet.

Mots-cl és : Dant. - Journal d'entrainement - E

en boucle fer mée

Phénoménol ogi e Dasntde svanst coxntdi & nen
DOl : |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18294262

Fonction structurelle : Une observation empirique de la pratique sur une jambe les

yeux fermés menée dawesntdeest cdoendpltuioensdedef or c
| " échell e de Beaufort, documentant | es effet
la respiration, le synchronisme respiration-f r é quence cardiaque et | e

d'"autorégulation au pai matdcea i ®dr tpioau,r flaurrreicd

phénoménol ogique sur | e corps sous stress na

Mots-c | é s Environnement extr éme - Robustesse

corporelle - Phénoménologie - Stress naturel
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Un cas documenté d'inversion naturelle a un
androgénétique
DOl : |nttps://doi.org/10.5281/zen0d0.18093232

Fonction structurelle : Basé sur cing ans de
visuelle, présentenl eapuoece¢scusdsed|!|i mvVvoepeico e
sans médicament ni transplantation capillair
premiere main pour | a recherche sur |l a recon
Mots<cl és : I nversion de khtarepéei e DoRémepémad
corporelle - Archive empiriaque

Inversion de la desquamation persistante du cuir chevelu  Un enregistrement
factuel |l ongitudinal a | a premi ére personne
DOl : |https://doi.org/10.5281/zenodo.18148965

Fonction structurelle : Enregistre le processus longitudinal de diminution progressive
de la desquamation du cuir chevelu avec la pratique, sans changements structurels

dans le mode de vie, fournissant un suivi pour les changements structurels dans les

états corporels a |l ong ter me.
Mots-c | és : Desgquamation du cuir chevelu - Enr.
l ongi tudi nal - Changement corporel

l nversion d'une affectidm enacediastreementonfgac
premi ére personne

DOl : |nttps://doi.org/10.5281/zen0d0.18135696

Fonction structurelle : Avec des rapports d°
tierces comme corroborati on lleduceaffeciennt e | a r é
macul aire préexistante, fournissant un archi
capacit€éégdaantoon du corps.

Mots-cl és : Affection macul aire - Régression n,.

de sant é
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Il. Conceptiondesy st emes et ingeénierie inst

Un systéme |l ogistique et financier intellige
DOl : |https://doi.org/10.5281/zenodo0.20352371

TROVE : |nhttps://nla.gov.au/nla.obj-4204311557|

Fonction structurell e Utilisant un syst eéme
de | " drAe pmgroéhcu en 1997, dépl200bétpleipedmentat i onnel
intégré en 2013 comme cas, vérifie I a |l ogiqu
structurelle est supérieure a | "accumul ati on
fondamental de | a méthodologie de | '"ingénier
Mots-c| és : Logistique intelligente - Systeéeme -
institutionnelle - Vérification sur vingt an
Le systéeme de facturation intelligente de 20

DOl : |https://doi.org/10.5281/zen0d0.19044755

TROVE : |https://nla.gov.au/nla.obj-4204311548

Fonction structurelle : Utilisant | e systeme
et dépl oiy@&gnmoelélrament en 2005 comme cas, démo
conception consistant a "générer | '"intellige
processus métier", représentant un approfond

dans le domaine de l'automatisation de la facturation.

Mots-c| és : Facturation intelligente - Restruc
métier - Automatisation
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Un systéme fiscal intelligent transgénératio
DOl : |https://doi.org/10.5281/zenodo.19182200

Fonction structurelle : Utilisant un syst eme

pendant vingt ans dans le domaine de la logistique internationale australienne

comme cas, déemomtureenesnysti ematr ésultats de veéer.i
selon | esquels | a conception structurelle de
noire de | "I A, représentant un test de | i mit
ingénierie institutionnell e.

Mots-c | éFsi sscal i té intelligente - Conception str
Il A - Vingt ans

Le systéme | ogistique mature a structure pil

DOl : |https://doi.org/10.5281/zenodo0.20201895

Fonction structurelle : Un rapport technique
d'environnement d'entreprise réel, couvrant
traitement des documents, | e dédouanement,h |

douane, la planification des transports, le traitement financier, la gestion fiscale et la
validation dies pdofnédesoxpérationnel compl et de

institutionnelle.

Mots-c| és : Systeéeme | ogistique - Processus com
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Une étude de cas de pratique structurelle d°
prototype mis en cuvre en 1993

DOl : |nttps://doi.org/10.5281/zen0d0.17978371

Fonction structurelle :Dansdes condi ti ons d' absence d'lInter
services cloud et d'"outils de travaill a di st

indépendamment un systeme dencocbuldusx edte itnrtaevrariél:

utilisant des modems coméui és eéémdesraonhneue
centrale du traivatdi Butdiien asitcreuct urel l e, pri
découpl agettsapatideélj a réalisable en 1993, repil
précoce de | '"ingéni er ioiee désteshhologiastdee onnel | e dan
l'information.

Mots-c| és : Travail a distance - 1993 - Pratiaq
Le systéeme de gestion d'inventaire de 1993
DOl : https://zenodo.org/records/18013161

Fonction structurelle : Documente un systeme
indépendamment dans | "industrie de | '"impri me
des données d'inventaire etogidies cogmeciauxmin des p
outils de base de données disponibles, repreée
| "ingénierie institutionnelle dans |l a struct
Mots-cl és : Gestion d'inventair-e Enrle9g93st-r eyesntt:

empirique preécoce
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[ I |l ntelligence artificielle et <c

Algorithme hyperdimensionnel
DOl : |https://doi.org/10.5281/zen0d0.19873969

TROVE : |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4192307521

Fonction structurelle : En redéfinissant | e
dépasse |l es | imites | inéairesétdaup spsiet,adi gme t
poposant que | es algorithmes peuvent étre de
mul tidi mensionnelles, superposées, stochast.i
point d'entrée définitionnel pour | a compr éh
Mots-c | és : d®redeéd ilnidligorithme - Structure non
mul tiples résultats - Déclenchement par poin

L' AGI est déja arrivée
DOl : |https://doi.org/10.5281/zenodo.18689944

Fonction structurelle : Centré sur | e modeéel e
structurelle, déplace |l es discussions sur |
ell e a été réalisée” vers | " analyse de strat
structur el ell e apparait", fournissant trois
Il * AGI (migration interdisciplinaire, réflexi
dimensions).

Mots-cl és : AGI - AGI structurel lae - Jugement .
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Au-del a des tokens : ce qui est vraiment rare
DOl : |https://doi.org/10.5281/zenodo0.20557591

TROVE : |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4231977375

Fonction structurelle : Partant des origines historiques du Token, du contexte de sa
dénomination chinoise et de |l a structure de
analyse systémat i gue mrellesentie i puissaeck @getcdlcalldies st r uc
modeéeles, |l es tokens, |l es plateformes et | es

niveau technique au niveau de la structure civilisationnelle.

Motscl és : Token - Chaine indusnnelle el l e de | " 1.
Aprés |l a séparation compl éete damel aédiuvitliionat
logique

DOl : |nttps://doi.org/10.5281/zen0d0.18512423

Fonction structurelle : Utilisant la distincti on structurell e entre "dé
"détachement fort" comme cadre analytique, s
d'"une civilisation I A réside dans | a questio
telles que | " énergliee mdr tl essontnsadttiute merst dsu
fournissant un modéle déductible pour 1l es fr
Mots-cl és : Civilisation | A - Détachement faib!
mondiales

Si I'lA gouverne le monde

DOl : |https://doi.org/10.5281/zenodo0.18500257

Fonction structurelle : Partant de | a struct
performance technique, prop-osgaguetkmgees €t emmu
auto-cr eées et |l es religions de | "1 A sont des r

multi-agents, transformant "I'l|A gouverne le monde" d'une proposition de science-
fiction en une proposition structurelle institutionnelle.
Mots-c | és : | A dduwerntmueg e civadestsi onPredpesi t iM

institutionnelle
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| V. Phil osophie, méthodol ogie et th

Théorie de |l a conséquence Urapensierprincipedeer si on ¢
créativité et de vérification empirique
DOl : |https://doi.org/10.5281/zenod0.20348962

TROVE : |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4204309639

Fonction structluesltlreoi:s Baxiécemessurde " Priori-t
"Organisation gravitationnelle" et "Clo&ture
dans | es systemes | ogistiques, | "édition, 1|e

l'information et I'exploitationdefor ums un premi er principe cr éa
"gravitation future", fournissantune auto-c ohér ence théorique pour |

systeéeme d'édition.

Mots-c| és : Théorie de | a conséquence causale
future - Premier principe

Théodd el a conséquence c auSulesegrefiorepricipeen i ni t i
de |l a création, de | '"existence et de |l a vVveéri

DOl : |nttps://doi.org/10.5281/zen0d0.20348744

TROVE : |https://nla.gov.au/nla.obj-4204309626

Fonction structurelle : L'enregistrement int
conséquence causale, préservamltetlea dea alj'eicd éd
embryonnaire a |l a construction du systéme th
tracable pour comprendre | e processus génér a
causale.
Mots-c| és : Theéeorie de | a conséquagecare causal e
intellectuell e - Texte précoce
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Philosophie extréme : Déclaration fondament a
DOl : |https://doi.org/10.5281/zenodo.18059040

Fonction structurelleempBas@aeesumpub8 i @cc amen
gue | "enquéte philosophique devrait commence
retrospectivement | es structures de pratiqgue
possibles, fournissant une I|dpostmemaennti on mét ho

philosophique de The Epochal Transition.
Mots-cl és : Philosophie extréme - Fondation em,

de départ - Déclaration méthodol ogique

Matrice structurelle multidimensionnelle

DOl : |nttps://doi.org/10.5281/zen0d0.18857940

Fonction structurelle : Centré sur |l a "philo

empiriques originaux de 14 domaines incluant la philosophie, l'intelligence

artificielle, | es arts martiaux, |l a santé, | '"ingénie
civilisati ohamsumémr icqauer e structur el uni que,
présentation structurelle au niveau théoriqgu

Epochal Transition.

Mots-cl é s Structure multidimensionnelle - Qua
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V. Documentation d'archives et infrastructures internationales

PANDORA / TROVE a sélectionné et archivé | e
préservation par miroir permanent
DOl : |https://doi.org/10.5281/zen0d0.19028247

Fonction structurelle : Documente le processus complet du site web communautaire
chinois d'outre-mer " Aust Wi nner Forum" ae&édgnui s son in
PANDORA par | a Bibliothéeéque nationale d' Aust

niveau en miroir permanent de site complet s

nceud structurel de | '"intégration du nocud d'i
reseauxatciionnel s" dans | e systéme de preéserv
Mots-cl és : Aust Winner Forum - PANDORA - TROV

Lettre PANDORA / TROVE du 27 novembre 2007 d

d'Australie

DOl : |https://doi.org/10.5281/zenodo.18005642

Fonction structurelle : Utilisant | a |l ettre
par | a Bibliothéque nationale d' Australie | e
documentaire, confrme que | a " Fédération international
Rainbow Lorikeet" et | e "Réseau d'informatio
dans | e systeme national de préservation doc

preuve pri mai r e rmatominstfitutientellee de conf i

Motscl és : PANDORA - TROVE - Lettre de 2007
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Une étude empirique d'ingénierie institution
indépendants a | 'infrastructure bibliographi
DOl : |nttps://doi.org/10.5281/zen0d0.18028572

Fonction structurelle : En tant que chercheu
|l e processus d'acces technique et in@atitutio
Il *"infrastructure bibliographique mondi al e Wo
institutionnelles invisibles" au sein des 1in
chemin structurel par | equel un individu peu
capaopétéationnell e soutenue.

Mots-cl és : Worl dCat - I ngénierie institutionn:

institutionnelles

Zenodo Etude de cas du passage de zér-woisa mill e
jours

DOl : |https://doi.org/10.5281/zenodo.17906999

Fonction structurelle : Enregistre | a trajec
indépendants dépassant naturell ement |l es 100
followersnipromot i on, sur un compte Zenodo nouvell e
données observationnelles vérifiables pour <c

connaissance au sein des infrastructures de recherche mondiales.
Mots-c| és : Zenodo - TRagsadeoide mdiel Ide ff usi on

observationnelles

Six jours pour un deuxiéme millier de teéel éch

DOl : |nttps://doi.org/10.5281/zen0d0.17982192

Fonction structurelle : Faisant suite au "passage de mille en 23 jours", enregistre un

éevénement de diffusion secondaire dans | eque
ont de nouveau dépassé |l es 1000 tél échargeme
fourni ssant une c¢ hatepoerladi#usiahstuciuéekeslans lesa ¢ a b |

ecosystemes académiques ouverts.

Motscl és : Zenodo - Deuxieme mille - Diffusi ol
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Analyse de | " évolution structurelle de | a pa
DOl : |https://doi.org/10.5281/zenodo.20362574

TROVE : |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4204309341

Fonction structurelle : Documente et analyse syst é mat i quement | e proce
complet d'évolution de | a page d'"accueil off
d'"un "dépbét de connaissances a dominante tex
structurelle civilisati onnefolrressaatur egr oup e men
document empirique tracable pour | " évolution
web et | e périodique principal

Mots-cl és : Evolution de |l a page d'accueil - M
structurell e ci ventemgirmjtei onnel |l e - Docum
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VI . Vi e, |l ittérature et ar t

Le chemin d'"un chercheur indépendant interna
DOl : |https://doi.org/10.5281/zen0d0.21019256

TROVE : |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4231977388

Fonction structurelle : Se déploie autour de
d'"édition et d'exploration, wut filconduggent | a cr o
fournissant un enregistrement de trajectoire

laquelle "la structure est la vie".

Mots-c| és : Chercheur i ndépendant - Enregistre
la vie
Archives visuelles:del' adol escence au chercheur indépen

DOl : |https://doi.org/10.5281/zen0d0.21012311

TROVE : |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4231977391

Fonction structurelle : Utilisant pres de qu

1 7

personnelles comme fil conducteur, étend | "' ¢é
niveau visuel, fournissant une archive visuelle intuitive pour les trajectoires de

dével oppement que | es mots ne peuvent pleine
Mots<cl és : Archives visuelles - Quatre décenni

structurelle
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Conte de fées du ciel étoilé (musique origin
DOl : |https://doi.org/10.5281/zenodo.20378310

TROVE : |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4204310649

Fonction str uct uformdsmdtples ddparblesatmesigse | e s
originales, de performance a |l a guitare et d

étend un enregistrement de pratique personne

textuel au récit autienbempirgueadniveau f our ni ssant
expérienti el pour | "évolution structurelle.
Mots-c| és : Musiqgue originale - Archives phot o
audi ovi suel - Pratique personnel |l e

WuTi(19382023) : Ame poétique, vie migrante et

travers la Malaisie, la Chine et |'Australie

DOl : |nttps://doi.org/10.5281/zen0d0.18196205

TROVE : |https://nla.gov.au/nla.obj-4144478100

Fonction structurelle : Utilisant | a traject
(19382023) comme fil conducteur, présente | es

di aspora a traver s tlaMalaise, l@Ghipeet/ustralieu | t ur el s

fournissant une archive micro-trans-ci vi I i sati onnell e pour | a I
|l es études interculturelles.
Mots-c | és : Wu Ti - Littérature de- diaspor a

civilisationnelle
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Le guitariste non-musicien  Un enregistrement de pratique fingerstyle non
professionnell ement for mé

DOl : |nttps://doi.org/10.5281/zen0d0.18045102

Fonction structurelle : Utilisant I'adaptation fingerstyle d"'Exodus” comme cas,

enregistre une pratique fingerstyle autodidacte sans formation musicale formelle,

fourni ssant un cas personnel vérifiable pour
précéde | a compétence"” dans | e domaine music
Mots-c | é s -mu Niomireger-stFyile - La structure preéced
personnel

Ecriture de paroles et compUn®iragistementseans t héo
musique originale sans formation formelle

DOl : |https://doi.org/10.5281/zenodo.18184260

Fonction structurelle : Enregistre | a pratig
composition musicale guidée par | a pensée st
musicale formell e, r éatéilmamtarl tei cthieqnui e idrev ggré:n
précéede |l a compétence, | " ccuvre précéede | " ent
outils.

Mots-cl és : Ecriture de paroles sans théorie
inverse - Structuralisme

AUST CAI HONG YING Quarterly (ISSN 1832-3456) : Tirage complet d'une

publication |ittéraire chinoise RO épendante

DOl : |nttps://doi.org/10.5281/zen0d0.18158554

Fonction structurelle : Organise et archive institutionnellement les faits de publication

7

du trimestriel |l ittéraire chinois indépendan

premier numéro en 2005 jusqu'a ses 21 numéro

enregistrement d'oaurrc hliev ensceuvde rdi'fédaibtlieonp | i tt é
des quatre réseaux civilisationnel s™
Motscl és : AUST CAIl HONG YI NG - Vingt et un ni
littéraire - Archive papier
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Lettre de félicitations du PremiFédémiani #nhr e
des écrivains Aust Cai Hong Ying a | 'occasio
DOl : |nttps://doi.org/10.5281/zen0d0.18159015

Fonction structurellieci:t attiidn s afndr rmel |leetdmwo
Premier ministre australien de | " époque, Joh
documentaire, fournit une corroboration inst
sociale de |l a "Fédérati on i anRainbovalorikeeti al e des
vers 2005.
Mots<cl és : John Howard - Lettre de félicitati:
Lorikeet - Corroboration institutionnelle
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Annexe C Noeuds structurels du

Site web officiel de The Epochal Transition

URL : |https://times.net.au

Positionnement : Une plateforme de publicati
l ingui stiques du périodique principal et des
couverturesdechague numér o et de chaque dossier theén

principal pour | ' accensunérraonss la nlg ueinssteingbul ee edte
de connai ssances. La page d'accueil du site

connai ssances a ldeo"miananmne "teemxttruéeed de pl atefo

civilisationnelle a regroupement de couvertu
des | iens DOI vers | es o©cuvres correspondante
Web reliant | e pér i odenpueDOph TROVE Zepodd,, | es sup
WorldCat et ORCID.

Mots-cl és : Site web officiel - Synchronisati ol
couvertures - Point d'entrée principal

Page d' aperc¢cu général de |l a "Matrice des qua

URL : |https://www.azchy.com/cn/siwangwenmingjuzhen.html

Positionnement : Une description structurel!/l
reseaux civilisationnel s ¢twonksAustraianiRainbowVi nn e r
Lorikeet International Writers' Federation, Australian International Qigong & Tai Chi
Academy, Australia Times Epochal Transition
en permanence dans TROVE, servant de document structurel central pour

comprendre les relations d'origine entre The Epochal Transition et les quatre

plateformes.

Mots-c|l és : Matrice des quatre réseaux civilis
d'"origine - Archivage TROVE
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Page de structure de l'auteur de The Epochal Transition

URL : |https://times.net.au/cn_epochal/profile _chaohuiwu.htm

Positionnement : Unifie les enregistrements de pratique et de publication de I'auteur

dans plus d'une douzaine de domaines philosophie, intelligence artificielle,

civilisation numérique, arts martiaux, prat:.i
conception de systemes, technologies de | "in
culture, | imitératuédemcatnogmpooi nt d' entrée str
Cette page reste synchronisée avec | es infra
TROVE, Zenodo, ORCID et WorldCat, servant d'
Epochal Transition au niveau de la "source-auteur".

Mots-cl és : Page de structure de | "auteur - Mu!
structur el - Synchronisation international e
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Annexe D Enregi strements gl oba

d'archivage

Statistiques structurelles
En juin 2026 :

Numér os agxrilnci p

Versions | inguistiques : 10 | angues publi ées
Suppl éments spéciaux et articles centraux
indépendant s

Articles originaux sur le site web : Plus de 100

Pl ateformes de pr éser v anteinaionales uTROVEt Zznodo, | ong t
WorldCat, ORCID, DataCite, OpenAIRE, ISSN

Total des enregistrements DOI : Plus de 70

Nombre total de pages : Plus de 10 000
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Enregi strement DOI génér al de Th

https://doi.org/10.5281/zenodo.17646306

Décl aration du systeme d'édition co

Tous |l es numéros principaux, tous |l es suppl é
The Epochal Transition ont été unsSeulautsués de n
Du premier numéro au onziéeme, du périodique
aux dix versions linguistiques, de |l a rédact
relecture a |l a mise enompagea e&thaigecpiranesp eml i cat
seule personne. Ce fait est | a condition fon
structurelle” de The Epochal Transition, et un contexte important pour comprendre le
systeéeme complet de Spuempi &dsdtemes DOF i nci pal

pré servation a | ong terme international e".

Décl aration d'archivage

Toutes | esdeesnstursé eassntciét é archivées, catalogu
une citation permanente a travers TROVE (sys
Bi bliotheqgue nle)tdemodogdlatforthe de scence auverte du

CERN) , DataCite (agence d'enregistrement DOI

bi bliographiqgque global OCLC). Chaque entree

vérifiée et citée via son | ien DOI ou TROVE
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Chronologi e de | " évolution structur
La trajectoire d'évolution structurelle des
Transition

Numér o inaugur al ( Numéro 1) Edition en dix
Confirmation institutionnelle (Numéro 5)

Mét hodollo'giiregé&rei eri e institutionnelle (Numér
|l " AGI structurelle (Numéro 7)

Du systéme au systeéeme de systéemes (Numéro 8)
9) Théorie de |l a conséquence causale acheyv

Lancement d&e muiln@an®uppl éments et formation d

civilisationnelle (Numéro 11) Bilan de | a
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The Epochal Transition: Evol u
pri meros numer os
Autor: JEFFI CHAO HUI WU

Investigador independiente internaci onal [/ Heredero de artes m

de sistemas estructurales multidominio

ORCID: |https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

DOI de The Epochal Transition: |https://doi.org/10.5281/zenodo.17646306

Resumen
Desde su primer numero, The Epochal Transitd.i
hacia | a investigaci on origiearavacil @n palbil @ ctaa

largo plazo, desarrollando progresivamente un sistema editorial caracterizado por un

nacleo mensual electrdédnico, suplementos tema
mul tilingue simultanea. Este art iepumems t oma ¢
numer os de The Epochal Transition y, en rela
of rece un examen sistematico de | a evolucion
sistema de contenido, |l a organizacaodn estruc
edicié6n multilingue, |l os identificadores dig
y |l a construccion de redes de conoci miento.
documentar | a trayectoria de desarroll o de |
Epoc h a | Transition, sino también registrar el
editori al original a | argo plazo, desde su c
proporcionando un balance de fase para | a pu

a los futuros lectores una referencia para comprender la arquitectura global de The

Epochal Transition.
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1. Por qué fundé The Epochal Transition

Cuando muchas personas descubren The Epochal Transition por primera vez,

suel en notar su vol ume nagmpliudldetosicameposo de i di o
temdticos, o el creciente numero de DOIl, pl a
internacional e i nfraestructuras digitales

resul tado final, no el verdaderHpupitwdet o de pa
partida de The Epochal Transition no fue wuna
revista mensual electrdénica, sino una necesi
natural a partir de décadas de aprendi zaj e,
verificacbon 'y refl exi 6n continuos. Para mi, | a ed
completar un libro, sino en preservar a largo plazo un sistema de conocimiento en

continuo crecimiento y permitirle seguir evolucionando.

A I o Il argo de | os aifos heidvausrado setgampliadan | os qu
desde sistemas | ogisticos, sistemas de infor
inteligencia artificial, critica cultural vy
gigong, tai chi, Xingyi @ ueaitos puedenrpé@recéri ca cor p
di spares, pero siempre han girado en torno a
relaciones entre el ser humano y | os sistema
humano y la sociedad, el ser humano y el cuerpo. Si hubiera seguido los modos de

edici 6n tradicionales, donde | a finalizaci on
muchas conexiones interdisciplinarias i mport
Comprendi que | o que real mente nec@ésitaba no
relaci 6n entre si, sino un sistema editorial

expandirse constantemente y tejer relaciones mutuas.

Precisamente por esta razdén, The Epochal Tr a
concebido como una revista mensual tradiconal . Queria que se convi
receptacul o abierto de conoci miento, una pl a
actualizaci 6n permanente y un sistema de pre
|l os trabajos originales. Cada rméndeaciaggie mant en
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vinculos con | os numeros anteriores y siguie
ai sladamente mientras participa, junto con o
red de conocimiento mas amplia; cadaodossier
suplemento independiente y al mi smo tiempo r
manteniendo una interaccidédn permanente con e

A medida que avanzaba el trabajo editorial, fui comprendiendo gradualmente que la
si mpl e r eal PQOFemwminsuficiendeeEn laera digital, lo que realmente
i mporta no es solo | a publicacion, sino gar a

conservarse a largo plazo, ser accesibles de manera estable y ser citados de forma

durader a. P o r a peffetcmnar continmeementedodo el proceso editorial:

desde | os estandares de metadatos, | as revis
mul tilinglies, hasta el registro de DOI, | as
abierta internacional y la sincronizaci 6 n de informaci én entre d
digitales. La estructura de The Epochal Tran
pasando de una revista mensual electroéonica a

compuesto por numer os pr i rog idgtidadoses diglates si er s,

preservaci on a | argo plazo internacional y u

Esta transformaci 6n no fue un plan grandi os

(@]

se fue configurando continuamente a través d
Muchas nuevas secciones, nuevos dossiers y nuevos suplementos no se crearon

simplemente para aumentar la cantidad, sino porque, a medida que las

investigaciones se profundizaban, el conteni
mi smo articul o ya sreo emodiina ecspratcarm | i mitado )
progresivamente como publicaciones tematicas

Paralelamente, estos dossiers han refluido continuamente hacia The Epochal

Transition, convirtiéndosd 0enn ynuwd v aree nlt aasnedso  d
desarroll o de | os numeros siguientes. Asi pu
verdadero valor de The Epochal Transition no

publicados, sino en su capacidad permanente para evolucionar.
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Al mirarlosoncepr i mer os numeros, puedo discernir cl
esta evolucion. En un primer moment o, me con
continua de contenido, deseando documentar a
comencé a dar i mpomtandieaoaglas zrael @aai entr e

esperando que los diferentes campos pudieran formar estructuras de conocimiento

mas claras; mas tarde, dedigué mé&s energia a
di fusi én mul tilingile yrnatiaal gspaadomgueastos 6n abi er
trabajos originales pudieran no solo publica
ser descubiertos, |l eidos y citados continuan
undéci mo numero, esta evol uceldtvamgnee habia for

completo, marcando el paso de The Epochal Transition de una escritura continua

inicial a una nueva fase de construccidédn con
Por consiguiente, al preparar el duodéci mo n
pausayproceder a un examen sistemdtico del desa
namer os. No porque una fase haya terminado,

formado una trayectoria de desarrollo suficientemente clara. Muchos lectores

posteriores ven resultados editoria| es cada vez mas acabados, s
necesariamente coOmo se establecieron estas e
este articulo, deseo documentar integramente
para que los futuros lectores de The Epochal Transition no vean solo una revista

mensual electronica, sino también |l a estruct
expansi 6n y perfeccionamiento que se esconde

desarrollo interconectadas y coevolutivas entre estas estructuras.

Unpunt o adicional debe precisarse aqui: todos
supl ementos especiales y todos |l os articul os
realizados de manera independiente por un so
hasta el usidle cli anopuldlei caci 6n principal hast a
chino hasta |l as diez versiones |l inguisticas,
traducci én y |l a revisioén hasta | a maquetacié6
por una sola persona. Estehecho no es ni una vanagloria ni
condici 6n fundamental sobre | a que se sostie
153
English: The Chinese version shall prevail. : o o<hrr)
Francais: La version wy DYHIDY OB K OF. 9

Espafol: La version e Chinesische Original


http://www.times.net.au/
https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

e B s The Epochal Transition jyww.times.net.au| email: contact@times.net.au
:‘mﬁ DOl : https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORClitps://orcid.org/0009- 0009- 5318- 3027

en est e porgueisiestd sstema no hubiera sido realizado por una sola

persona, SsSu trayecttaruicda udealewnml eI Cmrresponc

claramente con | a trayectoria de practica a
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2 . La evolucidédn estructural global de |1 os on

La eleccion de revisar | os oncedpodéeeirmse ndan

namer o no se debe a una significacion partic

sino al hecho de que, en el undéci mo numer o,
completado el bucle de | a primera fase de su
principalhabi a realizado una publicaci dédn continua
|l os supl ementos habian formado desarroll os t
habia completado su transicion de "depoésito

plataforma estructural civilizacional”; los sistemas DOl y ORCID estaban plenamente
establecidos; | a cadena de preservaci oén abie
plenamente operativa; y la estructura global de la "Matriz de las cuatro redes
civilizacional elsdrase Aasbipueselelo duodéci mo

momento apropiado para un balance de primera fase no para declarar un final,

sino para confirmar |l a finalizacidédn de wuna f
Cuando revisito hoy | os once primeros numero
mido su desarrollo mediante cifras simples cuant os numeros publicad
articulos escritos, cuantos miles de palabr a
Estas cifras son i mportantes, pero reflejan

editoria. Lo que encuentro mas transformador es qu
evolucionado de un enfoque inicial mente cent
centrado en | a estructura del conoci miento;

0

en evoluci6n cont idnmea ocso nppru ensctiop apoers ,n dossi el

o\
>

edi ci digital, preservaci én a |l argo plazo

a estructura de | as revistas aseachdesni cas tr a
inalteradas, formato i nallt¢rado;, sotbocambixel cl o de pu
contenido. La | 6gica estructural de The Epoc
e uctura misma evoluciona. Cada numero no
amplia el mar co mi S mo. Este model olade "l a es
estructura evoluciona con el contenido" es p
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tradicionales, y constituye precisamente | a

a The Epochal Transition de | a mayoria de | a

La evolucion|lest omcteumali meéeg os numeros de The
puede dividirse en cuatro fases. La primera
establecimiento del lanzamiento y del marco editorial, cuyas tareas principales eran

definir el formato ade led pmebclainc acriod nd ep rpiunbdiip
el marco multilingue. La segunda fase (numer
estructural y el anclaje institucional, con el sistema de las diez lenguas plenamente

implementadoy mua | t ignardes snfraestructuras internacionales completando la

confirmaci on institucional. La tercera fase
sistema y | a formaci én de | os dossiers, con
cobertura puntual a unari@ateycoéosxisampl|iemeart d
comenzando a sistematizarse. La cuarta fase
formaci 6n de | a matriz civilizacional, con |
completando su construccio6n tedérica, <cinco s
simul t aneamente, |l a estructura del sitio web n
"Matriz de |l as cuatro redes civilizacional es
Al principio del primer ndamer o, mi preocupac
sistemadaticameoneenainds dei gi nal acumul ado. La

i mportante en ese momento no era como di seifa

|l a escritura a | argo plazo. Sabia que cual qu
valioso a |l argo plazo ne poadipultlbimpaeit @amsenin
gue requeria un enfoque editorial capaz de a
per manentes. Por ello, The Epochal Transitio
continua desde el principio: c aogerfasesiymer o con
deja un espacio para el desarroll o continuo

abierta ha permitido a la revista mantener su capacidad de crecimiento, en lugar de

guedar fijada después de | a publicaci dédn.

A medida que larevistasedesarroll aba, f ui comprendiendo que

contenido por orden cronol 6gico ya no era su
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i nterconexiones cruzadas entre diferentes ar

artificial podia cit ari spgpredmatsi;c ausn dae tii cgud mi esre
|l ogisticos podia extenderse a |l a civilizacio
a |largo plazo en el entrenamiento marci al po
autodisciplina, el aprendva Siagnthuapa | a acumul ac
organi zando seguUn el model o tradicional de a
i mportantes conexiones interdisciplinarias s
namer os, comencé a poner énfasis en |l a inter
esperando que cada articulo mantuviera su in

sirviera como nodo dentro del sistema de conocimiento global.

Este cambio también i mpulsé directamente | a
secciones. Larevistayanoeraunasimplec ol ecci 6 n de temas difer e
comenzaba a formar un marco global mutuamente sustentador y complementario.

Diferentes orientaciones ci vi |l i zaci 6n digital, inteligenc
sistemas, préactica | oggatctiodéa, oaodepeoacdieunkteur
internacional, préactica marcial, documentaci
no estaban aisladas unas de otras, sino que
de | a escritura a | argo plazo. nddargdarapes cuest. i

di ferentes terminaban convergiendo en un nduc

sistema estructur al mas completo y mas vital
es también |l a razdén por | a que The Epochal T
escritura interdisciplinaria por que el mundo real esté&a en si

los problemas verdaderamente importantes raramente pueden ser explicados por

una sola disciplina.

A medida que el sistema de conoci miento cont

comencé a descubrir que algunos dossiers tema

capacidad de |l os articulos ordinari os. Por e
investigador independiente internacional redg
décadas de ,appreddtiizcag,e edi ci 6n y exploraci o6n
comprendia | as for mas, |l as armas y | os métod
registros corporales a | argo plazo, | a trans
157
English: The Chinese version shall prevail. : . <hTr]
Francai s: La version wy DD 9B K OF. 9

Espafol: La version e Chinesische Original


http://www.times.net.au/
https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

e B s The Epochal Transition jyww.times.net.au| email: contact@times.net.au
:T»:Hsﬁ DOl : https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORClitps://orcid.org/0009- 0009- 5318- 3027

l a civilakacli ani dtgitgencia artificial y | a
formando interconexiones cada vez mas compl e
este contenido en el espacio |imitado de | a
la legibilidad, sinotambién al espacio de desarrollo de | o
mi smos. Asi pues, |l a estructura de The Epoch

|l os suplementos tematicos comenzaron a tomar

La aparicion de |l os suplementos mcirdepresent
principal, sino un perfeccionamiento de la misma. Cada suplemento entabla una
di scusi 6n en profundidad en torno a un t ema
|l os | ectores |l eer sistemdticamente en un don
vincuhoetcos dossiers tematicos a través de
estructura otorga a todo el sistema editorial tanto una profundidad vertical como
conexiones horizontales. La publicacién prin
document aci 6n c oofictgiobalynaientdas que ldsesugplamentos son
responsables de | a exploraci é6n en profundi da

citan y complementan mutuamente, formando juntos una red de conocimiento en

expansi é6n continua en | umpaer de existir indep
Paral el amente, mi comprensi 6én de | a edici on
creia que una vez completado un | ibro, el tr
tarde, comprendi que en |l a era digital, el t
enreal i dad después de | a publicaci 6n. Una obr e
identificadores digitales estables, sin pres

mecani smos de act uantlisezpablidadan puede desapareces

faci | ment e odormllo,eh el desaeotfopde The Epochal Transition, he

puesto énfasis en | os estéandares de edici 6n
titulos, | a informacion del autor, |l os resdun
formatos de cita y los metadatos asociados, esperando que cada trabajo pueda

existir a largo plazo y ser continuamente descubierto y utilizado por lectores de

di ferentes paises, pl ataformas y contextos.
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| mpul sado por esta visioén, |l a estructura de
evolucionar de una estructura puramente de contenido a un modelo de desarrollo

gue otorga igual importancia a la estructura de contenido y a la estructura digital.

Los articulos mismos siguen siendo el nucl eo
abiertaalargopl azo, infraestructuras académicas 1in
versiones multilingues y relaciones de cita
tambi én se han convertido en partes insepar a
constituyen lavida digitaldel a obr a, transformando | a edi ci

de resultados puntuales en un proceso de des

expansi 6n permanente y preservaci on a | argo
Cuando se completodo el undéci mo ndumer o, recon
Transition habia | ogrado verdaderamente no er
una metodol ogia editorial sostenible. Per mit
uni éndose al sistema al tiempo que permite q

continuamente refinado; mantiene la independencia de los trabajos originales al

tiempo que forma una estructura global mas a
continuo de conexiones. Para mi, esta evoluc
simple aumento del Rl manmede® pa&giomaase ¢or qu

todo el sistema editorial ya posee la capacidad de crecimiento continuo, y que cada
futura adicion de un articulo, suplemento o
un nuevo nodo, si no (u etelaestructqaitenadedodadao nt i nu a

red de conocimiento.

Este procesodedesarrollo desde | a acumul aci én de conteni
construcci 6n estructural, desde | as obras in
conoci miento, desde | as lopsisteindscoatuio® rees Uni cas
preci samente | o que considero | a transfor mac
pri meros numeros de The Epochal Transition,
documentarl o a través de esta revisiédn.

159

English: The Chinese version shall prevail. : . <hTr]
Francai s: La version wy DD 9B K OF. 9

Espafol: La version e Chinesische Original


http://www.times.net.au/
https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

e B s The Epochal Transition jyww.times.net.au| email: contact@times.net.au
:‘mﬁ DOl : https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORClitps://orcid.org/0009- 0009- 5318- 3027

3. De | os awmbies|l asliosdisuipd ement os temati cos

de conocimiento

Si  al principio del primer nuamer o mi preocup
sistematicamente afnos de contenido original
Transition continuabad esarrol | andose, comencé a centrar

rel aciones existen real mente entre estos con

acostumbrado a considerar cada articulo como
finalizaci édn mar c abnaembargo, dl ievisaréleontenmdayaf ase. Si
publicado, comprobé que no terminaban con | a
continuamente nuevas conexiones con | os arti
original mente eran sol o un vdaspgiat wsleo,connwviacds a
tarde en dossiers tematicos independientes;
parecian pertenecer a campos diferentes, a n
profundizaban, convergian hacia | ademi sma pr o
conexi 6n continua, extensidén continua y reco
progresivamente una red de conoci miento en ¢
Epochal Transition.

Esta transformaci 6n no fue deli beradamente d
natur al mente a través del proceso creativo con
relacionados con |l a civilizacioén digital tra
tecnologia, inteligencia artificial y cambi o
investigacionesseprofu ndi zaban, descubri qgque | o que res
desarroll o civilizacional no es |l a tecnologi
estructural ocultas detras de | a tecnol ogi a.
de sistemas, austtointaat iyz adciisoenii ol oegsit r uct ur al mu
integrandose gradual mente en | a revista y co
i mportantes para | a comprension de | a civili
desarroll o de | os sistemas Eknodgéxgetienalaos ya no
industrial, sino que se convertia en casos i
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compl ejos, procesos de automatizaci 6n, organ
inteligencia artificial. Aunque eestéspse articu
citan y corroboran mutuamente, formando fina

i nvestigaci 6n méas compl et a.

Paral el amente, mi practica marcial a | argo p
de | a simple documentaci é6n decohvertisepruncesos d
componente i mportante de | a préactica corpora

tai chi quan, el xingyi quan, el entrenamiento con espada simple y doble, y los

registros corporales a | argo plazo no tenian
movimientos mismos, sino explorar las relaciones entre la estructura corporal, el

entrenamiento de | a conciencia, | a acumul aci
sistémica a través de una préactica sostenida
inicialmentequelas artes marciales no tenian ninguna
artificial, | os sistemas |l ogisticos o Il a ciyv
mas articulos se interconectaban, estas fron
difuminarse progresivamente. Compr endi que, ya sea el obje
humano o un sistema, | as artes marciales o |
instancia a |l a estructura, |l a optinyizaci oén c
estos patrones comunes son precisamente las razones importantes por las que

di ferentes dossiers tematicos pueden conect a

Dado que estas conexiones se hacian cada vez

comprender que algunos temas importantes ya no eran adecuados para

permaneceradjuntos a articulos ordinarios, sino que
desarroll o mds completo y mas sistematico. A
fue surgiendo progresivament e. Mantienen una

per manecen si e mpnEhe Epachal Teansitioni Romejeraplo, El

camino de un investigador independiente internacional se despliega en torno a

décadas de aprendizaje, préactica, ediciodén vy
documento de crecimiento peros odneall ac opnmmod crtei scuan
investigaci 6n independiente; Archivos visual

independiente internacional preserva el proceso de desarrollo que las palabras no

161

English: The Chinese version shall prevail. : . <hTr]
Francai s: La version wy DD 9B K OF. 9
Espafol: La version e Chinesische Original


http://www.times.net.au/
https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

e B s The Epochal Transition jyww.times.net.au| email: contact@times.net.au
:T»:Hsﬁ DOl : https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORClitps://orcid.org/0009- 0009- 5318- 3027

pueden expresar plenamente a través de un gr

df erentes periodos histdéricos, haciendo del

Postura del caballo - raiz y eje organiza si
fundamental tradicional desde | os &ngul os de
entrenami entiocay al a aprrgdoc pl azo, permitiendo q

plazo forme un dossier teméatico completo en

di ferentes articul os.

A medida que |l as investigaciones continuaban
|l a redecdiadorendropi a, Mas all a de | os tokens:
era de Il a I A, Cultivar | a esencia verdader a
espada y |l a lanza, vy EI kungfu es | a vida ta
Aungue abordan direcciones diferentes s al ud, i nteligencia artif]
mar ci al y r ef | e rdegisien mdefendentdmanteysina que asumen

diferentes funciones dentro del sistema editorial global. Algunos son responsables

de | a e x p lprofundidad demn tema particular, otros de establecer
conexiones entre diferentes campos, otros de
|l argo plazo, y otros de conducir continuamen

Cuando estos suplementos regresan al marco global de The Epochal Transition, se

convierten en nuevas bases, proporcionando f
préadcticas para | os articulos posteriores. As
supl ementos, se ha f or madencidorcaentinuceylemci 6 n de d
expansi 6n constante, mas que una relacidon | e
A medida que aumentaba el nudmero de dossiers
progresivamente mi enfoque de | a escritura.
co6mo cobamplen articulo; ms tarde, comencé a
tematico formaria parte un articulo en el fu
conectarse. Al gunos contenidos, aungue tempo
gue podr i an naosaplemento indegeadierte en el futuro; y algunos

dossiers tematicos ya publicados han segui do
|l os articulos posteriores. Esta estructura e
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todo el sistema editorial, sin que ninguna obra represente verdaderamente un punto

final cada trabajo puede convertirse en el punto de partida del siguiente estudio.

Creo cada vez mas que un sistema editorial v
continuamente nuevas obras, sino que refuerza continuamente las conexiones entre

las obras. Cuando diferentes campos pueden apoyarse mutuamente, cuando

nuevos dossiers tematicos pueden construirse

cada suplemento puede regresar a funcionar dentro del conjunto del sistema

entonces toda | a estructura editorial comi enz:
continua. EI desarrollo de | os once primeros
progresiva de tal capacidad. Desde | o0os artic

conocimiento actual, compuesta progresivamente por publicaciones principales,
dossiers, suplementos, preservaci on abierta
edicién digital, The Epochal Transition ya n
gue ha comenzado a convertirse en un nuevo tipo de sistema editorial original en

crecimiento continuo, perfeccionamiento cons

Cuando releo |l os once primeros numeros, sien
aportados por esta evpasadon kastrectural de En
revelaba un punto de vista; hoy, |l a |l ectura
citas hacia dossiers tematicos conexos, |l ueg
final mente ver un conj unt oanbiaeha&l enfageedand s ¢ o mp
l ectura demuestra también que el desarroll o
de | a acumul aci 6n de contenido a | a acumul ac

red de conoci miento se ha convertsido en uno

representativos de | os once primeros numeros
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4 . Edicion multilingiue, DOI vy preservaci on a

perfeccionamiento de la estructura editorial

A medida que The Epochal Transition cranti nua
un sistema original verdaderamente valioso a
escritura y | a maquetaci on es insuficiente.

|l a cuestion de co6é6mo acumul ar contenido cont.

comemce&eonsiderar una cuestion alun mas i mport
trabajos | ocalizabl es, | egi bl es, citables vy
|l a respuesta es no, incluso el contenido ori
progresivamenteconel ti empo. Por consiguiente, |l a ev

Epochal Transition se refleja no solo en el desarrollo del contenido y los dossiers
tematicos, sino también en el perfeccionami e

edicién digital

Al principioome centré en | a normalizaci 6n del f or m
incluidos |l os titulos unificados, | a infor ma
clave, | os formatos de cita y | os metadatos
meras normasedit or i al es, pero estan directamente re

de una obra para ser difundida de manera estable en el futuro. A medida que
aument aba el namer o de publicaciones, compre
restricciones sino protecciones. Unas normas editoriales unificadas permiten que

cada obra mantenga una coherencia y que todo el sistema editorial vaya formando

progresivamente una i magen gl obal estable, e
documentos el ectroéonicos independsientes y est
A continuaci 6n, comencé a dedicar mas energi

identificadores digitales. Cada obra con un DOI independiente no significa solo la
obtenci on de un i denntaisf iicrmapdoorrt apnetremaanienn,t esi g n |
trabajoor i gi nal di spone ahora de un punto de ent

Sea cual sea la manera en que la obra sea reeditada, citada, difundida o preservada

en el futur o, |l a versi 6n publicada original
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mediante un identificad or uni fi cado. Esta transformaci o6r
Transition liberarse progresivamente de los problemas de los documentos

el ectrdédni cos ftarcadiesi arealpeegs der, faciles de vc
propensos a | a conf uts n pde pwearcsiomme su nmul Ibtaisp

para | a acumulacion a | argo plazo a través d

Paral el ament e, he mejorado continuamente | 0s
estableciendo asociaciones continuas entre la identidad del autor y cada obra. Creo

gue en la era digital, los activos importantes no son solo las obras mismas, sino

tambi én | as relaciones de asociaci o6n a | argo

entre los autores y las obras, y entre diferentes plataformas. A medidaque ma s vy

O
S5

mas obras entraban en el sistema de gesti

no era solo un sitio web independiente o0 una

(@}
>

formando progresivamente una red de edici

t r ab aj onangeoedcorexiones con todo el sistema.

7

Mas alla de | os identificadores digitales, |
muy i mportante en |l a evolwucién estructural d
simplemente | as di f sticas cometaduscones, simgues | i ng Ui
esper
di fer

é convirtieran en puentes i mport

e
publicaci

e

é

s

que s
s

o o

nt e rizontes cultural es. Después de

|l t anea en di
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A medida que est sfuerzos continuaban, Co
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preservaci a |l argo plazo. Uno de |
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ello, he integrado progresivamente The Epochal Transition y las obras de los

dossiers tematicos asociados en sistemas int
| argo plazo, permitiéndoles no solo ser 1ibr
conservados alargoplazoyci t ados en continui dad. Para mi
tarea técnica, sino también una filosofia ed

no desaparezcan progresivamente debido a cambios de plataforma, ajustes de sitios
web o el paso del tiempo, sino que tengan un entorno de desarrollo estable, fiable y
duradero en la era digital, al igual que las bibliotecas tradicionales conservan los

documentos en papel.

A medida que mas y mas obras compl etaban una

identificadores digitales, difus i 6 n mul ti linglie y preservacién
claramente que | a estructura de The Epochal
fundament al mente. Ya no era solo una revista

de padginas en aument o c ditoritlicomtinm compuestogporun s i st
contenido original, normas de edicioén digita
abierta a largo plazo, infraestructuras digitales internacionales y un sitio web.

Diferentes componentes se apoyan mutuamente, garantizando conjuntamente que

cada trabajo original pueda existir a largo plazo, ser continuamente difundido y

establecer continuamente conexiones con nueyv

Al mirar el desarroll o de | os once primeros
es el naumer o de obras completadas, sino el e

conjunto completo de métodos editoriales ada

investigaci én original a | argo plazo. Esta n
mi smo como | a Ilargogpkeze envebeatorro wligital; enfatiza tanto la

creaci O6n continua como | a organizaci on cont.
de obras como, mas |1 mportante aun, por | a ca

para crecer continuamente. A medida que estas estructuras se iban perfeccionando,

el desarroll o de The Epochal Transition ya n
namero particular, sino de | a capacidad de t
actuali zdndose y acumul aepedesconami& pr eci samen

estructural el que me da una mayor confianza en el desarrollo futuro, y el que hace
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de | os once primeros numeros una base import

gue meras revistas en orden cronol 6gi co.
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5. De losresultadosdeedi ci 6n a | os nodos civilizacional
de | os once primeros numer os

Después de completar el undéci mo numero de T
conjunto del contenido desde el primer numer
|l a calidad de un articulo particular, ni el

suplemento particular ha completado, sino que todo el sistema editorial ha ido

presentando progresivamente una vitalidad en crecimiento continuo. Al mirar hoy el

pri mer wamepbpo)] o veo simplemente como una rev
publicada, sino mas bien como el punto de pa
pri mer numero, no habria habido desarroll o p
|l os articul oes aounmulnaudorsee ngque si guieron, no h
conocimiento interconectada y en expansi o6n c
numero es a |l a vez el resultado del desarrol
del crecimiento continuo de la etapa siguiente est a acumul aci 6n conti.
preci samente el valor m&s i mportante de | os

Epochal Transition.

Cuando mucha gente eval lta una revista, se in
de i mpacto, su numer o @leLoque maisteresaesatrav al or co
cosa: su capacidad para crecer continuamente. Una revista verdaderamente viva no

deberia | imitarse a aumentar continuamente e
deberia reforzar continuamente da a&dGitciucn udea

contenido mejore la integridad de todo el sistema. Al mirar el desarrollo de los once

primeros numeros, puedo ver este cambi o. En
estaba mas i mpul sado por el conteniglo; en | a
tematicos y | os suplementos comenzaron a est
digital, |l a difusion multilingue, | a presery

infraestructuras digitales internacionales se fueron perfeccionando progresivamente
cadapasonoexi stia independientement e, sino que

estabilidad y la continuidad de todo el sistema editorial.
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Paral el amente, reconozco también que | o que

verdaderamente no son solo palabras, sino una estructura de conocimiento formada

por una practica a |l argo plazo. Muchos artic
experiencia personal ylghsersy @adeilédi seditoe mMied a
otros de | a practica logistica, otros del en
i nvestigaci 6n sobre civilizacioén digital e i
cultura, | a fotografia y |l a reflexion sobre
varios campos, Ssiguen siempre | a misma metod
enlapr d4ctica a | argo plazo, perseverar en el |
revision continua y perseverar en | a revel ac
entre diferentes campos. Siempre he creido ¢

por disciplinas aisladas, sino que es un todo altamente interconectado; por
consiguiente, una investigacién verdader amen

atravesar diferentes campos y establecer conexiones a un nivel superior.

Este desarroll o i nt e madbia$he Egpdhal fransitiorosut a mbi én h
caréacter distintivo. No he buscado deli berad
afadi do nuevos temas simplemente para ampl i a
través de una practica a | ar dequepnuchaso , he des
patrones comunes ya existen entre diferentes
en | os sistemas | ogisticos, el disefio estruc
entrenamiento corporal en | as artesoemarci al e

el aprendizaje a largo plazo aunque sus objetos son completamente diferentes,

todos no pueden prescindir de una practica s
una evolucidédn sistémica y una verificacioén a
patronesapar eci an de manera repetida a través de
estructura global de The Epochal Transition

interesa ya no es un dominio particular, sino los patrones comunes de diversos

sistemas complejos en su desarrollo a largo plazo.

A medida que mas y mas dossiers tematicos ||

posicionar mas c¢cl aramente The Epochal Transi

desarroll o continuo, mas que ung®rarevi sta el e
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completado su misioén. En el futuro, sean cua
supl ementos o nuevas direcciones de investig
cambiaran | a estructura basica de todo el si
contnuamente su contenido. En otras palabras,

han establecido verdaderamente no son solo los trabajos ya publicados, sino un

mecanismo de desarrollo capaz de absorber continuamente nuevos conocimientos,

nuevas préactdoasigrsuéeemati cos. Mientras est
Epochal Transition permanecera siempre en un
dejarad de crecer porque un numero particular

particular se complete.

Creo tambiedgrm gquagiltal ha conferido a | a edici
En el pasado, |l a edicidén significaba mas a n
edicidén significa el establecimiento de un s
plazo, didaspléanzme W aactualizaci 6n a | argo pl
original entra verdaderamente en un flujo de
con identificadores digitales estables, meta

largo plazo y mecanismos de mantenimiento continuo, tiene verdaderamente la

posibilidad de existir a | argo plazo. EI des
The Epochal Transition ha sido un esfuerzo c
edici 6n el ect r 6n iablecimiemoipogresiVo dbhlasDOlalase | e st

versiones multilingiues, ORCID vy | a preservac

hasta las actualizaciones sincronizadas en diferentes plataformas siento que la
edici én digital se ha emmabledelosttrabdjas orginalesiya par t

no simplemente en un procedi miento de distri

Al mirar | os once primeros numeros, me he vu

una cosa: cualquier sistema editorial verdaderamente valioso a largo plazo no puede

compl etarse en poco tiempo. Requi ere una acu
continuas, perfeccionamientos constantes Yy u
La evolucion estructur al de The Epochal Tran
contnuademi s décadas de aprendizaje, trabajo, I
edici 6n y vida. Cada numero registra una f as
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dossier tematico, y todos estos trabajos jun
trayectoria de desarrollo que se extiende continuamente hacia adelante.

Por consiguiente, revisitar | os once primero
es para trazar una |l inea sobre el pasado, si

direccion del desarrol |l o f utitiompueda dordimuarr o que
manteniendo sus caracteristicas de apertur a,
gue cada numero futuro se apoye en | os traba
continuamente nuevos nodos de conoci miento.
revisiten estas obras, | o que deberian ver n
independientes, sino un sistema editorial or
interconectado y en perfeccionamiento consta
importantedemiescr i t ura de " The Epochal Transition:
11 primerosdodmmensdr coOmo un sistema editor
progresivamente, y mas i mportante aun, docunm
l argo plazo, a tantnwagse hadde depositarel@progrésivamente

como un archivo civilizacional perteneciente a la era digital.
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6. Sitio web: | a extension estructural de Th
En el proceso de evoluci 6on detrolcanponentece pr i me
estructural que no puede omitirse el sitio web oficial de The Epochal Transition,

ubicado en |https://times.netaul. No es | a "ventana de publica
niunacopiaadi ci onal de | a publicacidén principal
una extensi on estructur al de todo el sistema
relaci én con | a publicacidédn principal, 1|1 os s
WorldCaty ORCIDnoesuna r el aci 6n de "contenido y cont
mul tiples nodos de conocimiento que funciona

anclan mutuamente. Sin el sitio web como nodo, todo el bucle estructural no puede

cerrarse completamente.

Desde la perspectvade | a evol uci 6n estructural, el si
experimentado un proceso gradual gque va desd
"madurez estructural ™. Al principio del prinm
principal mente | a feunlca 6pnu bdlei cpauchil 6 nc apcriiéme idp a
supl ementos, respondiendo a | as cuestiones d
contenido. Mas tarde, con el establecimiento
comenzO6 a alojar simultaneament esiopeggagi nas i nd
l inguisticas, permitiendo un acceso paralelo

sistema de URL. Posteriormente, a medida que aumentaban los suplementos y se
profundizaban | as conexiones entre numeros,
comenzjbusat arse progresivamente, pasando de u
conocimiento” basada en un directorio textual a una estructura de "entrada de

plataforma estructural civilizacional" orientada al agrupamiento de las portadas por

namer o, al agrupampentadds de | os supl emento
integraci 6n de | os puntos de entrada de | as
namer o, esta transformaci 6n estaba practican

evoluci édn esta sincrdei ktadpubbhnchai émwnopuchndn

revista Unica a una pl at afelsitoowmabnereftepuct ur al c
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pasivamente | os cambios de | a publicaci dén, s

evoluci 6n estructur al

Desde la perspectiva del posicionamiento funcional, el sitio web asume tres

funciones principales. Primero, es una pl at a
|l as diez versiones |linguisticas deal a public
publicarse cada numenogii $ascdsegevpreseneasanl

dentro de la misma estructura de URL en el sitio web, formando un sistema de

entrada multilingue completo. Segundo, es el
de cada numero y de cada suplecemeamehla, per mi ti
estructura de conocimiento por "numero" o0 po
budsqueda o |l a navegaci 6n externa. Tercero, e
traveés del cual Ime sl i mart tee snoa trersn ale ediol s g u e d &

o referencias cruzadas entran en todo el sistema de The Epochal Transition. El
sitio web I|Ileva |l a informacidén de primera péa

navegaci 6n sistémica para | os | ectores exi st

En términos de relteianesl dei indbrwebtruent o
principal, los suplementos, el DOI, TROVE, Zenodo y WorldCat, forma una

estructura en bucle cerrado que funciona de
principal y cada supl ement o nemeamunredisiioca, se s
DOl y preservacion a | argo plazo a traveées de
nacional a través de TROVE, un catalogaci 6n
través de Worl dCat, y una present adidisdn csaisncr
en el sitio web. Cada pagina del sitio web <c
correspondientes, permitiendo a los lectores acceder directamente al sistema de cita
académico internacional desde el sitio web,
para ver el contexto completo. Esta estructura significa que independientemente del

punto de entrada utilizado por los lectores sitio web, DOI, TROVE, Zenodo o

WorldCat llegan finalmente al mismo conjunto de contenido. Los diferentes puntos

de entrada no se sustituyen unos a otros, sino que se verifican y complementan

mutuamente.
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Ademas, el sitio web mismo es el Gnico nodo
Epochal Transition que esta directamente con
directamente actualizado y mantenido. A diferencia de las plataformas externas, el

sitio web no depende de ningun compromiso de
terceros i ncl uso si |l os servicios de resoluci 6n
actualizaci on de TRIOVIEf ca@aambiher, Zonddhes dea red
web puede seguir funcionando independientemente como un nodo de conocimiento

continuamente accesi bl e. Por consiguiente, e

"punto de entrada", si n ®retuesohtentéoetddael f u

=)
O
o
=)

sistema.

Paral el amente, el sitio web | leva también | a
The Epochal Transition. Todos | os nuevos dos
versiones | inguisticas quesersnegradésaidan en el f

a estructura existente del

-

c
e
modi fi ca
de nuevo

e

S
s nodos de agregaci 6n de portadas" o
versiones | inguisticas". Esto si groséei ca

tambi én | a capacidad de evolucionar en sincr

l ugar de ser una interfaz de publicaci dédn de

La evoluci on estructural del sitio web no se
maquetaci 6n deilcd opagiimao dembi én en el cont e
al berga. A continuaci én se presentan varias
entre |l os articulos actual mente publicados e
inteligencia artificial, artes marciales, si stemas | ogisticos, civil
original y otras direcciones, constituyendo conjuntamente la base de contenido del

sitio web como entrada de plataforma estructural civilizacional:

"Mani fiesto de |l a filosofia extrema"

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_vo1a/cn_epocha|01_artic|e_15.htrr{l

Este es un articulo fundacional del Ssi st ema

si stematecamemarco centr al de |l a filosofia e
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filosofica", marcando un nodo i mportante en

filosofico independiente a nivel teorico de

“La AGI ya ha llegado”

https://times.net.au/cn_epochaI/er_pages/er_vO1a/cn_epocha|01_ai_02.htrr{l

Este articulo propone el model o de juicio d
sépti mo numenrtogndoepurnos de | os articul os mas

punto de vista estructural en el campo de la inteligencia artificial.

"Al goritmo hiperdi mensional: una redefinici

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_vo1a/cn_epocha|01_ai_04.htn{l

Este es el articulo central del noveno nume
estructurales lineales de los algoritmos tradicionales y proponeunac o mpr ensi 6 n

mul tidi mensional, superpuesta, estocastica

"Postura del gallo de oro estructural 40 minutos"

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_vOla/cn_epochaIOl_40.html

Este es un articulo representativo en el ca
corporal, presentando el proceso empirico
desde el mét odo hsa ekestable@mieatode daredtractura
corporal, a través de un registro de entren
"1997: Verificacion de decenas de miles de

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_vO1a/cn_epocha|01_1997_5.htn“ll

Este es un articulo representativo en el ca
ingenieria institucional, documentamdo el p
sistema | ogistico inteligente concebido en
"Mads all 4 de |1l os tokens: | o que real mente e

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_vO1a/cn_epocha|01_ai_03.htrr{l

Este es un articulo importante en |l a int

(0

rs

-}
D

inteligencia artificial, realizando un a
hi storicerns, dell doktext o de su denominaci O6n
cadena industrial mundial de la IA.
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"Cuento de hadas del cieloestrellado Canci 6 n original ™

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_vola/cn_epochaIOl_article_39.htn’ll

Esta es una obra representativa en el campo
presentando un registro de practica personal
formmas mual tiples de | etras y muasica originales

fotograficos historicos.

Estos articulos no constituyen un repertorio
nodos representativos en el psiotiesowele. eMd$ u
cien articulos originales ya han sido public
inteligencia artificial, artes marciales, |o
direcciones. Cada uno puede s edelstiowesarl t ado d
incluye enlaces DOI a las obras correspondientes. Los lectores pueden acceder

directamente al sistema de cita académico in
web, o regresar del enlace DOI al sitio web para ver el contexto completo. Esta

conexi 6n directa BOhtTR@VE" Pehodd” &sprecisaniente la

funci 6n mads i mportante del sitio web como ex
En resumen, durante |l a evolucion de | os once
compl etado | & ptlraatnasfiocrinban ddee publ i caci é6n" a "
estructur al civilizacional ". Es tanto | a pre
publicaci én principal y I os suplementos, con
diez lenguas, las portadasdecadantmer o y | as portadas de cadsée
tematico. Tambi én es el nodo a | argo plazo d
orientado hacia el futuro en el espacio digi
web en | os once primeroesnimenrtas.alt mdo poldrb u
completamente; y sin el sitio web como punto de entrada principal en el futuro, la

escalabilidad de The Epochal Transition tamb

el sitio web no es un accesorio que pueda omitirse, sinouna extensi 6n estru

insustituible de todo el sistema.
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7. La matriz de las cuatro redes civilizacionales: la fuente estructural de The Epochal

Transition

En Ia discusi on sobre | a evolucidédn estructur
prehistoria estructural que no puede ser ignorada la "Matriz de las cuatro redes
civilizacional es". Esta matriz esta compuest

funcionan a largo plazo: Australian Winner Information Network

www.australianwinner.com|), Australian Rainbow Lorikeet International Writers'

Federation (jwww.azchy.com|), Australian International Qigong & Tai Chi Academy

https://taichiau.orgl]) y Australia Times Epochal Transition Publishing

www.times.net.au]). Estas cuatro plataformas corresponden respectivamente a

cuatro direcciones f or os de i nformaci 6n, edicioéon liter
mar ci ales y revistas astablatidasy fenaimmandoeht i | i nglues

continuidad desde 2004. La pagina de vista g

civilizacionales" (|https://www.azchy.com/cn/siwangwenmingjuzhen.html

proporciona explicaciones detalladas sobre el posicionamiento, las funciones y las
relaciones estructurales de cada plataforma, sirviendo como documento clave para

comprender la fuente de todo el sistema.

The Epochal Transition no es un proyecto edi
bien el resultado central de la plataforma "Australia Times Epochal Transition

Publishing” dentro de la "Matriz de las cuatro redes civilizacionales". Las otras tres

plataformas | a red de i nformaci o6n, | a redyaiterar:i
funcionaban durante mas de veinte afos antes
Transition, acumulandounagranc ant i dad de experiencia préact

contenido depositado y ecosistemas de usuarios. Estas acumulaciones mismas no

entraron directamente en | as paginas de The
proporcionaron bases importantes a nivel estructural:la r ed de i nf ormaci 6n
proporciond6 experiencia en | a organizaci o6n i
|l iteraria proporciono practica en |l a ediciodn

red de artes marciales propolraimpmaddctméda dosr P
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|l argo plazo y | a transmisidédn de | as artes ma
través de un funcionamiento paralelo a | argo

progresivamente relaciones estructurales mutuamente sustentadoras y

corroborantes,y The Epochal Transition es | a expres
relaci 6n estructural a nivel editorial

La padgina de vista general de |l a "Matriz de
tambi én ha entrado en el sistemdiotet® col ecci 0
Naci onal de Australia, preservada a | argo pl
veri ficabl e. No es una pagina de introducciéd
incorporado al sistema de preservaci on digit
web oficial de The Epochal Transition (ffimes.netau)en su funci 6n: el S i

oficial lleva el sistema de contenido de The Epochal Transition mismo, mientras que
|l a padagina de vista dgeesnelrlad v ad el a adse sccuraitprcoi & ne
de toda la "Matriz de las cuatro redes civilizacionales". Juntos constituyen la

estructura de entrada completa de The Epochal Transition a nivel Web.

Por consiguiente, para compr euctdréde Thel enament e
Epochal Transition, no se puede | imitar a su
gue tambi én hay que ver | a f eleddsisemaedset ruct ur a

conocimiento interdisciplinario formado por la "Matriz de las cuatro redes
civilizacionales" durante | as dos 0l timas dé
punto de partida de este ecosistema, sino el resultado editorial producido

natural mente después de que su estructura ma
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Ve

The Epochal Transition: Registrosdep u bl i caci 6n e |
estructural de | os once primeros

suplementos

Autor: JEFFI CHAO HUI WU
l nvestigador independiente internacional [/ H
de sistemas estructurales multidominio

ORCID: |https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

DOl general de The Epochal Transition: |https://doi.org/10.5281/zenodo.17646306

Ver si1.®n
Fecha de publicacion: Julio 2026

Notas sobre el indice
Este indice es un registro de publicaciones
pri meros numeros de The Epochal Transition vy

articul os cent r adultadesde l@rpgbécaciozesdello®®dcer e s

primeros numeros seguUervolbatidonddmehsi ponbsi ca

clasificaci on tematica, nodos deunasmadermi cos y e
consul table, citabl e yermitealosflectares dalear, cithi s e i ad a
y verificar rapidamente | a composicion y el
Transition. Este indice mismo puede ser <cita
y todas | as entradas van alROVEpearmamehlzes de enl a
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Anexo A: Evol uci 6n estructur al d

(numeros 1 a 11)

The Epochal Transition Numero inaugural (Vol

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.17646307

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-3771402657

Nodo estructural: Establecimiento del principio editorial "el empirismo primero, la

estructura precede al relato™;f i nal i zaci 6n de todo el proceso
edici 6n hasta | a publicacidén, sin equipo ni
mar co béadsico de una revista mensual

Pal abras clave: Numero inaugur al - @®rincipio

The Epochal Transition Nuamero 2 (Vol .1, No. 2
DOI: |https://doi.org/10.5281/zenodo.17658805

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-3781850421

Nodo estructural: Paso de |l a edicidén bilingiu
l enguas, el sistema de difusioén multilingtue
Pal abras <cl ave: Mul tilingiue - Diez | enguas

TheEpochal Transition Nadmero 3 (Vol.1, No. 3, oc¢

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.17659326

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-3923639173

Nodo estructural: La cobertura interdisciplinaria comienza a tomar forma, cubriendo

filosofia, artes marciales, | ogistica, salud

multilingiue e interdisciplinario esta fundan

Pal abras cl ave: Il nterdi Sigtempl i nari o - Constru
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The Epochal Transition Nudmero 4 (Vol.1, No. 4
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.17665114

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-3945091321

Nodo estructural: EI sistema de | as diez | en
estructura de | a revista se estabiliza, vy I|lo
archivados permanentemente en TROVE de la Biblioteca Nacional de Australia.

Pal abras cl ave: | mpl ementaci 6n de | as diez |
TROVE

The Epochal Transition Nuamero 5 (Vol .1, No.5
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18013161

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4131384947

Nodo estructural: Finalizaci omudeiglhddessonf i rn
infraestructuras académicas internacional es

OpenAl RE, TROVE, ORCID vy WorldCat, haciendo

personal” al "registro institucional".

Pal abras cl ave: ConfMurl maignlférs e sntsrtu cttuucri aosn a-l |-

académica

The Epochal Transition Nuamero 6 (Vol .1, No. &6
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18365252

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4144477544,

Nodo estructural: Centrado en "Un sistema | o
transgeneracional durante20afios ", i1 ncor porando for mal mente
institucional"™ como di mensi é6n metodol 6dgi ca i
revista.

Pal abras cl ave: |l ngenieria institucional - S
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The Epochal Transi tNo.@ febrétai20@8y o 7 ( Vol . 1,
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18766203

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4157084864

Nodo estructural: Desplazamiento de las discusiones sobre inteligencia artificial de

|l os debates sobre |l as finalidades técnicas a
estableciendo un modelo de juicio de tres niveles para la AGI estructural,

proporcionando criterios estructurales verificables para las cuestiones de IA.

Pal abras <cl ave: AGI . Estratificaci én estruc

The Epochal Transition Nuamero 8 (Vol .1, No. 8
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.19242599

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4178410827

Nodo estructural: Tema "Del sistema al sistema de sistemas”, aclarando por primera

vezquelarevistano es una coleccion de sistemas i nde
sistema estructural capaz de migracion inter
Pal abras clave: Del sistema al sistema de si

The Epochal Transition iiR@&ero 9 (Vol .1, No.?9
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.19907388

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4192307513

Nodo estructural: "Elal gor i t mo hi perdi mensi onal redefin

proponiendo conceptos estructurales como un
por punto de entrada" y "causalidad no | inea

técnica a una <cluesti 6n estructur a

Pal abras clave: Algoritmo hiperdi mensional
no lineal
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The Epochal Transition Namero 10 (Vol .1, No.
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.20404252

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-4204309057

Nodo estructural: Las versiones completa e i
causal " se incluyen sndnpolpririeraeer deenranes, pr oponi
sistematica | a filosofia creativa de "l a con
axiomas, completando el paso de | os registro
sistema filosofico.

Pal abras clave: Tearicaudall a dondoeswoddmcicr e at

The Epochal Transition Nuamero 11 (Vol . 1, No.
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.21022941

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-4231977342

Nodo estructural: Manteniendo | a publicaci dén
| anzamiento simultéaneo de cinco suplementos
revi st a ddco"a unna "platafarmad@structural civilizacional”.

Pal abras clave: Cinco suplementos - Lanzamie

estructural civilizacional
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Anexo B: Suplementos especiales

tema)

7

| . Artes mar ccorpolfaes y pr acti ca

Postura del cabalelrd fi cRaiizZdny yejdeomcument aci 6n

la postura a la estructura corporal

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.20979219

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4231977350

Funci 6n estructural: Utilizando | a postura d
el evando el entrenamiento marcial de |l a "doc
estructural", proporcionando casos de pract.i
mi graci én interdisciplinaria entre | as artes
civilizacion digital

Pal abras clave: Postura del cabaaxdrgoal - Ver i fi
Cultivar | a esencia verdadera del Xxingyi y e
lanza

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zen0do.21201296

Funci 6n estr uct urisaslde lospuntoscanwies entediferemtas a |

armas puino, espada, révaalzuaiday dedaddsttueura corporal”y

la "l 6gica de despliegue de | a fuerza" en el
una base empirica partaalihter-armasgplasartes i 6 n estruc
marciales.

Pal abras clave: Xingyi - Tal c hi : Puntos <co

estructural de la fuerza
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El kungfu es la vida
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.21253631

Funci 6n estructural: Presenta el proceso de
método de entrenamiento a modo de vida, a tr
en primera persona, proporcionando paralaar chi v
proposicion de que "l a estructura es | a vida
Pal abras c¢clave: Kungfu - Modo de vida - Evol

Analisis de "Xu Ling Ding Jin
DOI: |https://doi.org/10.5281/zenod0.18520759

Funci 6n estructural: Deconstruye el concepto
en cuatro etapas Xu, Ling, Ding,Jin conectando | a teoria cl asi
corporal contemporanea, sprapobvoi meandol 6gacd
analisis estructural de |l os conceptos tradic
Pal abras c¢clave: Xu Ling Ding Jin - Tai <chi
Bi ografia del gran ma e $nhabreve Higorid neodernadelitai Li Ji n
chi Cheny Wu

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18529314

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4157084878

Funci 6n esfgrawmdctzar ali st@mati camente el i naj e
tai chi Chen y Wu desde | a perspectiva de un
incorporando el sistema de transmisidén de | a

documental internacional consultable, citable y conservable a largo plazo.
Pal abras clave: Li-WlingWunaj @€adechra€@bensi 6n

nivel artefacto
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EI t ai chi entra en el sistema universitario
herederos y el sistema académico
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.19906432

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-4192307537

Funci 6n estr uc aentradd del taithi enl el sistanma diroversitario chino

de grado el 28 de abril de 2026 como punto n
entre el "sistema de transmisioéon”" y el "sist
estructural, proporcionandoun marcode anal i sis estructur al par
institucionalizaci 6n de |l as habilidades trad
Pal abras clave: Tai <chi - Sistema universita
estructural

El cuerpo como universo: la estructura vital del origen Danben

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.19060602

Funci 6n estructural: Centrado en "el cuerpo

fisiologia humana moderna con el ,Clasico I|Int
proporcionando un ancla empirica interdiscip
de que "el cuerpo humano es un sistema abierto".

Pal abras clave: Origen Danben - Sistema abie
Amarill o - Verificacidédn empirica

Postura independiente Danti con ojos cerrados durante 75 minutos

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.17862493

Funci 6n estructural: Un archivo empirico de

"postura independiente Danti con ojos cerrados” de un registro de entrenamiento a

un caso de prueba de estabilidad estructural verificable.

Pal abras clave: Postura independiente con 0]

empirico
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OrigenDanben Decl araci én fundamental de -meme si st el
personal
DOI: |https://doi.org/10.5281/zenod0.18075038

Funci on estructural: Establece elcomarco fund
sistema de documentaci on de practica a | argo
consultable y discutible, a traveées de cuatro
del i mitaciones definicionales, orientacion p
Palabras clave: Origen Danben - Sistema de préactica - LC

Postura de tai chi contra un adversario del doble de su peso

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.20128810

Funci 6n estrrawctsurdael .unArtegi stro de confront ac
de peso, analiza sistematicamente | a transmi
trasera, la estabilidad estructural y el control del centro de gravedad en el trabajo de

postura, proporcionandouna veri ficaci on préactica para | a

artes marciales.

Pal abras clave: Tai chi - Trabajo de postur a
estructural
EI significado estructural del primer Dia In

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zen0do.19127582

Funci é6n estructural : Utilizando el "Pri mer D

nodal, demuestra la correspondencia estructural entre el cuerpo, el tiempo y la

naturaleza a través de i magenes empiricas ma
l a cognicion estructural de nivel <civilizaci
Pal abras cl|l ave: Dia I nternacional del Tai Ch
naturaleza
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Uncasodocument ado de inversioén natural en etapa a
androgéni ca

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18093232

Funci on estructural: Basado en cincioonhainos de
visual, presenta el proceso de inversioén nat
medi caci 6n ni trasplante capilar, proporcion
mano para |l a investigacion sobre |l a reconstr
Palabrasclave:l nver si 6n de | a al opecia - Recuperaci
corpor al - Archivo empirico

Il nversi én de | a descamaci 6n plaregstrcfaceialt e del
longitudinal en primera persona

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0do0.18148965

Funci 6n estructural: Registra el proceso | on
descamaci 6n del cuero cabelludo con | a pract
modo de vida, proporcionando un seguimiento para los cambios estructurales en los

estados corporales a largo plazo.

Pal abras cl ave: Descamaci 6n del cuero cabell

corporal

Il nversi 6n de una af ecci Onregista tactdalen primeral ar go pl

persona

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18135696

Funci 6n estructural: Con informes de examen
terceras como corroborachédnhurdbcdmennhna haerce

macular preexistente, proporcionando un archivo de estado de salud verificable para

|l a capacidad de autocuraci én del cuer po.
Pal abras clave: Afeccion macul ar - Regresion
salud
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|1 . Di sesibehas e ingenieria institu

Un sistema logistico y financiero inteligent
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.20352371

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4204311557

Funci 6n estructural : Utilizando un sistema I

estructural de la era pre-lA, concebido en 1997, desplegado operativamente en

2005y plenamente i ntegrado en 2013 como caso, verif
"l'a inteligencia estructural es superior a |
documento fundamental de | a metodol ogia de |

Pal abras cl| avegenltoegi-stSicsat eimmat efliinanci ero - | |

institucional . Verificaci éo6n durante veinte

EI sistema de facturaciédn inteligente de 200
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.19044755

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-4204311548

Funci o6n estructural : Utilizando el sistema d

1997 y desplegado operativamente en 2005 como caso, demuestra lafiloso f i a d e

di seio de "generar inteligencia a partir de
negocio", representando una profundizaci 6n d
ambito de | a automatizaci o6n de |l a facturaciéd
Pal abras <cl ave: Fea c-t UReaecs térnu dtnured digéemtde pr o
negoci o - Automati zaci 6n
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Un sistema fiscal inteligente transgeneracio
practica
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.19182200

Funci 6n estructural: Utilizando un sistema f
durante veinte afifios en el &a&a@mbito de | a | ogis
demuestra sistematicamente | os resultados de
dseio estructural de sistemas supera a | os mc
representando una prueba de | imite superior
institucional.

Pal abras clave: Fiscalidad inteligente - Dis

| AVei nte afnos

EI sistema |l ogistico maduro de estructura pi
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.20201895

Funci on estructural: Un informe técnico de s
anos de entorno empresari al real, que cubre
tratamiento de documentos, el despacho de ad
aranceles, |l a planificacidén del transport e,
fiscalylavalidaci 6 n deundapteorsf i | operativo completo d
institucional.

Pal abras clave: Sistema | ogistico - Proceso
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Un estudio de caso de practica estructural d
prototipo implementado en 1993
DOI: |https://doi.org/10.5281/zenod0.17978371

Funci on estructural: En condiciones de ausen
en la nube y herramientas de trabajoad i st anci a estandari zadas, ¢
independientemente un sistema de flujo de trabajo distribuido multinodo e
interregional wutilizando médems conmutados vy
l a | 6gica central debkttr bhbajalppnicidaddesati a h ot a

7

i nformaci 6n y des acynprh@ahzadeneh 1093ereppesentandol

una verificacion temprana de | a ingenieria i
tecnologias de | a informaci én.

Pal abras cl ave: Tr abParjdoc ta cdai setsatnrcuicat u-r all9 93 V-
temprana

EI sistema de gesti én de inventario de 1993

DOI: https://doi.org/10.5281/zenodo.18013161

Funci o6n estructural : Document aocanstruidoo st ema de

independientemente en la industria de la imprenta en 1993, completando la

organi zaci 6n de datos de inventario y |l a ges
ni herramientas de base de datos disponibles
del a ingenieria institucional en |l a estructut
tempranos.

Pal abras clave: Gestién de inventario - 1993

empirico temprano
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[ T I |l nteligencia artificial y civi

Algoritmo hiperdimensional
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.19873969

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4192307521

7

Funci 0 nura: Kedefimiendo el concepto fundamental de "algoritmo”, supera
l os |imites |Iineales del pasos asaidaypngponienda di ci on

gue los algoritmos pueden ser estructuras relacionales multidimensionales,

superpuestas, ewdenadas groporcoaando prepunto de entrada
definicional para | a comprension estructur al
Pal abras <cl ave: Redefinicidédn del algoritmo
resultados - Disparo por punto de entrada

La AGI ya ha llegado
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18689944

Funci on estructural: Centrado en el model o d
estructural, desplaza las discusiones sobre inteligencia artificial de los debates sobre

"si se ha realizado" al anéalisis de estratif
estructural aparece”, proporcionando tres criterios verificables para el juicio de la

AGI (migracidédn interdi sciapl igreareiraa,c iréenf ldex indun
dimensiones).

Pal abras <c¢cl ave: AGI . AGI estructur al . Jui c

Mas alld de Il os tokens: | o que real mente es

DOI: |https://doi.org/10.5281/zenodo0.20557591

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4231977375

Funci 6n estructural: Partiendo de | os origen
su denomi maydaiestraoctua de la cadena industrial mundial de la IA,
analiza sistematicamente | as relaciones estr

los modelos, los tokens, las plataformas y los mercados, elevando las cuestiones de
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| A del ni v e éldetlaéestnudtucaeiviliaalcional.i v

Pal abras ¢l ave: Token - Cadena industri al de
Después de |l a separacién completa dma | a civi
deducci 6n | 6gi ca

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18512423

Funci on estructural: Utilizando | a distincio
y "desprendi miento fuerte" como marco anal it
posibilidad deunacivii zaci 6 n | A reside en si l as restri
energia y las instituciones de | a muerte son
un model o deductible para | as fronteras estr
Pal abras clave:e€prvéehdizmceodnol débi D - Despre
fuerte - Restricciones mundi al es

Si la IA gobierna el mundo
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18500257

Funci 6n estruct ur al uradvidizadionatem tigar déleendimgente st r uct
técnico, propone que |l as comunidades autoorg
y las religiones de la IA son necesidades estructurales de los sistemas multiagente,

transformando "la IA gobierna el mundo"deunapr oposi ci 6 n de cienci a

una proposicidén estructur al institucional
Pal abras <cl ave: | A gobierna - Estructura ciyvVv
institucional
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|l V. Filosofia, metodologia y teoria

Teoria de | acaassaéc(encbadmpriceopninibi@ede a)
creatividad y verificaciédn empirica
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.20348962

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-4204309639

Funci 6n estructural: Basada en | os tres axio
"“"Organizaci 6n gravitacional" vy "Cierre empir
sistemas | ogi stteisc onsa r ceidalceiso,n,t eacrnol ogi as de

operaci 6n de foros un primer principio creat

proporcionando una autocohérencia tedrica pa

Pal abras clave: Teoria TOrees$ aaxioomasuenCGi av ict
futura - Primer principio

Teoria de | a consecuenciSabredos primerds principms si 6 n i n
de |l a creacidén, | a existencia y |la verificac

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.20348744

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-4204309626

Funci 6n estructural: EI registro intelectual

causal, preservando la trayectoria intelectual completa desde la idea embrionaria

hasta | a construcci on del sistema tedérico, p
trazable para comprender el proceso generat.i
causal.
Palabrasclave: Teori a de | a consecuencia causal - Ver s
intelectual - Texto temprano
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Filosofia extrema: Decl araci 6n fundament al
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18059040

Funce®tnructur al : Basada en 18 documentos emp
afirma que |l a investigacion filosofica deber
analizar retrospectivamente | as estructuras

hicieron posibles, proporcionando una decl araci 6n metodol 6gi

posicionamiento filosofico de The Epochal Tr
Pal abras clave: Filosofia extrema - Fundaci 0
de partida - Declaraci 6n metodol 6gi ca

Matriz estructural multidimensional

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18857940

Funci o6n estructural: Centrado en |l a "filosof
empiricos ori gi nailnecsl udyee nlddntetipgmiipcasdiél,iakes

marciales, salwud, ingenieria de enusmacmas | og
estructural Unico, representando | a presenta

sistema de conocimiento de The Epochal Transition.

Palabr as cl ave: Estructura multidi mensional
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V. Documentaci 6n de archivos e infr

PANDORA |/ TROVE archivd selectivamente el fo
por espejo permanente

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.19028247

Funci 6n estructural: Documenta el proceso coO
de ul tramar " Aust Wi nner Forum" desde su inc
Bi blioteca Nacional de Australia en 2007 has

permanente de sitio completo en TROVE en 2025, representando un nodo

estructural de | a integracioén del nodo de in
redes civilizacionales"enelsi st ema de preservaci on digital
Pal abras clave: Aust Winner Forum - PANDORA

Carta PANDORA / TROVE del 27 de noviembre de 2007 de la Biblioteca Nacional
de Australia

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18005642

Funci o6n estructural : Utilizando | a carta de

por la Biblioteca Nacional de Australia el 27 de noviembre de 2007 como prueba

documental, confirmaquela"Federaci é n I nternacional de Escri
Rainbow Lorikeet" y Il a "Red de Informacion A
al sistema nacional de preservaci on document
primaria verificable de confirmaci dédn institu
Pal abras c¢clave: PANDORA - TROVE - Carta de 2
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Un estudio empirico de ingenieria institucio

i ndependientes a la infraestructura bibliogr
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18028572

Funci 6n estructural: Como investigador indep
el proceso de acceso técnico e ienlschléest uci onal
hasta |l a infraestructura bibliogréafica mundi
institucionales invisibles" dentro de | as in

camino estructural por el que un individuo puede superar estas limitaciones

mediante una capacidad operativa sostenida.

Pal abras clave: WorldCat - Ingenieria instit
independiente - Barreras institucionales
Zenodo Estudio de caso del paso de cero a mil

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.17906999

Funci 6n estructural: Registra |l a trayectori a
independientes que superaron natural mente | a
seguidoresnipromoci 6 n, en una cuenta Zenodo recién

datos observacionales verificables para comprender el destino inicial de los objetos
de conoci miento dentro de | as infraestructur
Pal abras clave: Zenddayectawsioadeée mdilfusi én

observacionales

Seis dias para un segundo millar de descar ga

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.17982192

Funci 6n estructurbl YpAsoodei muhcedn28edias",
de difusi én secundaria en el gue | os trabajo
nuevamente |l as 1000 descargas en seis dias ¢c

cadena de datos tr azablakenlpsecosistdmas di f usi 6n es

académicos abiertos.

Pal abras clave: Zenodo - Segundo millar - Di
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Analisis de |l a evolucién estructural de |l a p
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.20362574

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-4204309341

Funci 6n estructural: Documenta y anateza si s
evoluci 6n de | a padagina de inicio oficial de
"depoO6sito de conoci miento de dominante textu

estructural civilizacional de agrupamiento de portadas”, proporcionando un

document o temmiarbilceo para | a evoluci én estruct L

web y |l a publicacion principal

Pal abras clave: Evolucidédn de | a pagina de in

estructur al - Pl ataforma estructur al civiliz
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VI. Vida, literatura y arte

El camino de un investigador independiente internacional

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zen0do.21019256

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4231977388

Funci 6n estructural: Se despliega en torno a
ediciédn y exploracién, wutilizando el creci mi
proporcionando un registro de trayectoria de vida trazablepar a | a proposi ci 01

gue "la estructura es la vida".
Pal abras cl ave: | nvestigador independiente

es la vida

Archivos visuales: de la adolescencia al investigador independiente internacional
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.21012311

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4231977391

Funci 6n estructural: Ut | ichivasiidualesperserialesc uat r o
como hilo conductor, extiende | a evolucidén e
proporcionando un archivo visual intuitivo para las trayectorias de desarrollo que las

palabras no pueden expresar plenamente.

Palabras cla v e : Archivos visual es - Cuatro décadas
estructural
Cuento de hadas del cielo estrellado (masi ca

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo0.20378310

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4204310649

Funci 6n estructural: A traveées de | as for mas
i nterpretaci 6n con gguiftiarorsa hy saroahicwess fexttd ¢
practica personal de casi cuarenta afnos del

proporcionando un afluente empirico a nivel

estructural.
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Pal abras <cl ave: Mivosafotiogir@édli cosArc Rel at o

personal

WuTi(19382023): Al ma poética, vida migrante y ¢
de Malasia, China y Australia

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18196205

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4144478100

Funci 6n estructural: Utilizando | a trayector
(1938 2023)comohiloconduct or, presenta | as experienci .
di aspora a través de Malasia Chingayplasrali@s cul tural e
proporcionando un archivo micro-t r ansci vil i zaci onal para | a |
los estudios interculturales.

Palabras clave: Wu T - Literatura de diaspora - I n

transcivilizacional

EI guitarrista negmasioode practica fingerst
profesional

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18045102

Funci 6n estructural: Utilizando | a adaptaci 6

registra una préactica fingerstyle autodidact

proporcionando un caso personal verificable
estructura precede a |l a habilidad" en el &amb
Pal abras c¢clave: No musico - Fingerstyle - La
personal

Escritura de |l etras y commmogieqiién roi et emirsii &

sin formalci 6n form

DOI: |https://doi.org/10.5281/zenodo.18184260

Funci 6n estructural: Registra | a practica co
composici 6n musical gui ada por202lsinpensami ent
formaci 6n musi cal formal , revel ando el camin

la estructura precede a la habilidad, la obra precede al entrenamiento y el sistema

precede a las herramientas.
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Pal abras clave: Escrititsnxadeorligtmad si Gethedo r

inver sa - Estructurali smo

AUST CAI HONG YING Quarterly (ISSN 1832-3456): Tirada completa de una

publicacién |iteraria china ind2pp@2endi ente en

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18158554

Funci 6n estructural: Organiza y archiva inst
del trimestral literario chino independiente AUST CAlI HONG YING, desde su primer

numer o en 2005 hasdna0l3 prgpordohando Gnmmegistm de

archivo verificable para el nodo de edici o6n

civilizacionales".

Pal abras <cl ave: AUST CAI HONG YI NG - Veintiu
|l iterario - Archivo en papel
Cartadef el i ci taci 6n del Pri mer Ministro austral

Escritores Aust Cai Hong Ying con motivo de su primer aniversario (2005)
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18159015

Funci 6n estructural: Utilizando | a carta de

Primer Ministro australiano John Howard en 2005 como prueba documental,

proporciona una corroboracién institucional
"Feder aci 6 n I nternacional de Escritores Austr a
Pal abras <c¢cl ave: John Howard - Carta de felic
Lorikeet . Corroboracién institucional
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Anexo C: Nodos estructurales del sistema

Sitio web oficial de The Epochal Transition

URL: |https://times.net.au

Posicionamiento: Una plataforma de publicaci
versiones | inguisticas de | a publicacion pri
agregaci 6n de |l as portadas de cada numero vy
de entrada principal para el acceso translin
estructura de conoci miento. La pagina de i ni

" de p 6 s ionoocimiehte decdominante textual” a una "entrada de plataforma
estructur al civilizacional de agrupamiento d

contiene enlaces DOI a las obras correspondientes, sirviendo como nodo central a

nivel Web que conectalapubli caci én principal, |l os supl emert
Zenodo, WorldCat y ORCID.

Pal abras clave: Sitio web oficial - Sincroni
portadas - Punto de entrada princiopal

Pagina de vista general deivillzacionalédat ri z de | as

URL: |https://www.azchy.com/cn/siwangwenmingjuzhen.html

Posicionamiento: Una descripcion estructur al
redes civilizacionales (Australian Winner Information Network, Australian Rainbow

Lorikeet International Writers' Federation, Australian International Qigong & Tai Chi
Academy, Australia Times Epochal Transition
archivada permanentemente en TROVE, sirviendo como documento estructural

central para comprender las relaciones de origen entre The Epochal Transition y las

cuatro plataformas.

Pal abras clave: Matriz de | as cuatro redes ¢
de origen - Archivo TROVE
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Pagina de estructura del autor de The Epocha

URL: |https://times.net.au/cn_epochal/profile_chaohuiwu.htm

Posicionamiento: Unificablbsesacegnstebsadeopr
unadocenadecampos f i |l osofia, inteligencia artifici.;
mar ci ales, practica corporal, sistemas | ogi s
|l a informaci on, musicarafoeogmamia.epunediua ali,
punto de entrada estructural navegable. Est a

las infraestructuras internacionales que incluyen TROVE, Zenodo, ORCID y
WorldCat, sirviendo como ancla central del sistema de The Epochal Transition a

nivel de "fuente-autor".

Pal abras clave: P&dgina de estructura del aut

estructur al . Sincronizaci 6n internacional
204

English: The Chinese version shall prevail. : . <hTr]

Francai s: La version wy DD 9B K OF. 9

Espafol: La version e Chinesische Original


http://www.times.net.au/
https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027
https://times.net.au/cn_epochal/profile_chaohuiwu.html

e B s The Epochal Transition jyww.times.net.au| email: contact@times.net.au
:‘mﬁ DOl : https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORClitps://orcid.org/0009- 0009- 5318- 3027

Anexo D: Registros globales y declaraciones de archivo

Estadisticas estructural es
En junio de 2026:

Numer os principales: 11

Versiones |linguisticas: 10 |l enguas publicada
Supl ementos especiales y articulos centrales
independientes

Articulos originales en el sitio web: Mas de
Pl at af or mas de paradagye plazoanternacionalasbTROVE, Zenodo,

WorldCat, ORCID, DataCite, OpenAIRE, ISSN

Tot al de registros DOI: Mas de 70

Numero total de paginas: Mas de 10 00O

Registro DOI general de The Epochal Transition

https://doi.org/10.5281/zenodo.17646306

Decl araci 6n del sistema editori al C
Todos | os numeros principales, todos | os sup
articulos de The Epochal Transiti odienthan si do
por un solo autor. Desde el primer numer o ha
principal hasta | os supl ement os, desde el ch
desde | a redacci 6n, |l a edicidén, |l a ¥lmaducci o
publ i c doih@sdo asumido por una sola persona. Este hecho es la

condici é6n fundament al sobre | a que se sostie

Epochal Transition, y un contexto importante para comprender el sistema completo
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de " pu mbprinaipal c suglementos sitoweb DOl preservaci 6n a | ar

plazo internacional”.

Decl araci 6n de archivo

Todas las entradas anteriores han sido archivadas, catalogadas y registradas para
Ssu cita permanente a través de TRDBMi@ecd si st en
Nacional de Australia), Zenodo (plataforma de ciencia abierta del CERN), DataCite
(agencia de registro DOI) y WorldCat (sisten
entrada puede ser consultada, verificada y c

respectivo enlace DOl o TROVE.

Cronologia de |l a evolucion estru

La trayectoria de evolucién estructural de |

Epochal Transition

Numer o inaugur al ( Numero 1) Edici on en die

Confirmascitén uci onal ( Numer o 5)

Met odol ogia de |l a ingenieria institucional (

estructur al ( Numer o 7)

Del sistema al sistema de sistemas (Numero 8

9) Teoria de | a cnopn see caudean c(iNal noear wos all0 )c o

Lanzamiento simultaneo de cinco supl ementos

civilizacional (Numero 11) Bal ance de | a p
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The Epochal Transition 11

ORCID: |https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

The Epochal Transition  DOI: |https://doi.org/10.5281/zenodo.17646306

The Epochal Transition

The Epochal Transition

11

The Epochal Transition 11

The Epochal Transition
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The Epochal Transition: Strukturelle Entwicklung der
ersten 11 Ausgaben

Autor: JEFFI CHAO HUI WU

Unabhangiger internat i onNath®lger/FEotwicklerher [/ Kamp

struktureller Systeme in mehreren Bereichen

ORCID: |https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

DOI von The Epochal Transition: |https://doi.org/10.5281/zenodo.17646306

Zusammenfassung

Seit ihrer ersten Ausgabe verfolgt The Epochal Transition die Ausrichtung auf

originare Forschung, kontinuierliche Vero6ffe
Bewahrung und hat schrittweise ein Verlagsystem entwickelt, das sich durch einen

elektronischen Monatskern, thematische Beilagen als Erweiterung und simultane

mehr sprachige Vero6ffentlichung auszeichnet.
Ausgaben von The Epochal Transition zum Untersuchungsgegenstand und bietet in

Verbindung mit der kontinuierlichen Verlagspraxis eine systematische Untersuchung

der Entwicklung der Zeitschrift in den Bereichen Inhaltssystem, strukturelle

Organi sation, thematischer Aufbau, mehrsprac
Identifikatoren, internationale offene Bewahrung und Wissensnetzwerkbildung.

Durch diesen Arti kel méchte i ch nicht nur de

Ausgaben von The Epochal Transition dokumentieren, sondern auch den

Evolutionsprozess eines | angfristigen origin
biszurall madhl i chen Reifung festhalten, eine phas
zukiunftige kontinuierliche Veroffentlichung

Referenz zum Verstandnis der Gesamtarchitekt

bieten.
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1. WarumichTheEpochal Transition gegriandet habe

Wenn viele Menschen The Epochal Transition zum ersten Mal begegnen, bemerken

sie oft ihr Volumen, die Anzahl der Sprachen, die Bandbreite der Themenfelder oder

di e wachsende Zahl von DOI s, ffenmBewahraongt i onal en
und verschiedenen digitalen Infrastrukturen. Aber all dies ist nur das Endergebnis,

nicht der wahre Ausgangspunkt dieser Publikation. Der Ausgangspunkt von The

Epochal Transition war nicht eine plotzliche
Monat szeitschrift zu grinden, sondern ein Vel
Jahrzehnten kontinuierlichen Lernens, Ubens,
Verifizierens und Nachdenkens ergahb. Fir mic
Buch zu vollenden,sonder n darin, ein standig wachsende

|l angfristig zu bewahren und seine fortgeset?z

Im Laufe der Jahre haben sich die Felder, in die ich involviert war, erweitert: von
Logistiksystemen, Informationssystemenunddigi t al er Zi vi |l i sation Ub
Intelligenz, Kulturkritik und fotografische Dokumentation bis hin zu Qigong, Tai Chi,

Xingyi Quan und korperlicher Praxis. Di ese |
sie haben sich stets um einen gemeinsamen Kern gedreht: die Erforschung der

Beziehungen zwischen Mensch und Systemen, Mensch und Technologie, Mensch

und Gesell schaft, Mensch und Koérper. Hatte i

bei denen die Fertigstellung eines Buches das Ende einer Phase bedeutet, wa r e n

viele wichtige interdisziplinare Verbindunge
erkannte, dass ich wirklich keine Sammlung z
sondern ein Verlagsystem, das kontinuierlich

gegenseitige  Ver bi ndungen knupfen kann.

Aus diesem Grund war The Epochal Transition von Anfang an nicht als traditionelle

Monatszeitschrift konzipiert. l ch wollte, da
eine dauerhaft aktualisierte Forschungsplattformund einsich st andi g er wei t e |
Bewahrungssystem fuar originare Arbeiten. Jed
Unabhé&ngigkeit und kniupft gleichzeitig Verbi
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folgenden Ausgaben; jeder Artikel kann separat gelesen werden und zugleich mit

anderen Artikeln zusammen ein groRBeres Wisse
t hemati sche Dossier kann sich zu einer eigen
gleichzeitig zur Hauptpublikation zuridckkehr

Gesamtsystem zu bleiben.

Im Laufe der redaktionellen Arbeit wurde mir
Erstellung einer PDF-Datei bei weitem nicht ausreicht. Im digitalen Zeitalter kommt

es nicht nur auf die Veroffentlichung an, so
langfrisigbewa hrt , stabil zugédnglich und dauer haf't
den gesamten redaktionellen Prozess kontinuierlich zu verbessern: von

Met adatenstandards, kontinuierlichen Uberarhb
Uber set zun g e n-Registeerungd OREID-BKklisierungen und

internationale offene Bewahrung bis hin zur Informationssynchronisation zwischen

verschiedenen digitalen Plattformen. Die Struktur von The Epochal Transition

begann si ch zvoneine eléktrodisehrem Monatszeitschrift zu einem

kontinuierlichen Verlagsystem, das aus Hauptausgaben, Dossiers, Beilagen,

digitalen Identifikatoren, internationaler Langzeitbewahrung und einer Website

besteht.

Di ese Veranderung war Kkein groBartiger, im V
Ergegbni s, das sich durch die | angjahrige Verl a
hat. Viele neue Rubriken, neue Dossiers und neue Beilagen wurden nicht einfach
geschaffen, um die Menge zu erhoéhen, sondern
Forschungilnhal t e, di e wurspridnglich zu einem einzig
auf begrenztem Raum unterbringen | iefRen und
eigenstandigen thematischen Publikationen en
diese Dossiers kontinuierlichinTheEpochal Transition zuridckgef
neuen Forschungsgrundlagen und haben die Entwicklung der folgenden Ausgaben

weiter vorangetrieben. So erkannte ich, dass der wahre Wert von The Epochal
Transition nicht 1 n der Aleaoledtlsondemmihrerer 6 f f ent

dauerhaften Fahigkeit zur WeiterentwickIlung.
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Wenn ich auf die ersten elf Ausgaben zurdckb
Entwicklung deutlich erkennen. In der ersten Phase konzentrierte ich mich mehr auf

die kontinuieriche Anhauf ung von I nhalten, um jahrelang
dokumentieren; danach begann ich, den organisatorischen Beziehungen zwischen

den Rubriken Bedeutung beizumessen, in der Hoffnung, dass verschiedene

Bereiche kl arere Wi sseenns;s tsrpudktteurr eani domeltdee ni ckho
Energie den Standards der digitalen Veroffen
Verbreitung und der internationalen offenen Bewahrung, in der Hoffnung, dass diese
originaren Arbeiten nicht nur vxeste@fuhdent!| i cht
von zukiunftigen Lesern kontinuierlich entdec
Mit der el ften Ausgabe hatte diese Entwicklu
gebil det, was den Ubergang von The Epochal T
kontinuierlichen Schreiben in eine neue Phase des kontinuierlichen Aufbaus des

Verlagsystems markierte.

Daher hielt ich es bei der Vorbereitung der
innezuhalten und die Entwicklung der ersten elf Ausgaben systematisch zu

U b e r prNichit eeil eine Phase beendet ist, sondern weil die erste Phase bereits

einen ausreichend klaren Entwicklungsverl auf
sehen immer vollkommenere Verlagsresultate, ohne unbedingt zu wissen, wie diese
Struktur enScSerhirtitt tauffigrebaut wur den. Durch di
diesen all mahlichen Formungsprozess voll stan
Leser von The Epochal Transition nicht nur eine elektronische Monatszeitschrift

sehen, sondern auch die dahinterliegen de, st andi g wachsende, sic
vervollkommnende Gesamtstruktur sowie die miteinander verbundenen und

gemeinsam evolvierenden Entwicklungsverl aufe

Ein weiterer Punkt muss hier klargestellt werden: Alle Hauptausgaben, alle
Sonderbeil agen und alle Arti kel von The Epoc
einem einzigen Autor fertiggestellt. Von der ersten bis zur elften Ausgabe, von der
Hauptpublikation bis zu den Beilagen, vom Chinesischen bis zu den zehn

Sprachversionen, vom Schrei ben, Redi gi eren, Uber set

zum Satz und zur aVdretf fwaurtdlei cvlomngei ner Per sol

295

English: The Chinese version shall prevail. : . <hTr]
Francai s: La version wy DD 9B K OF. 9
Espafol: La version e Chinesische Original


http://www.times.net.au/
https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

e B s The Epochal Transition jyww.times.net.au| email: contact@times.net.au
Emsﬁ DOl : https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORClitps://orcid.org/0009- 0009- 5318- 3027

Diese Tatsache ist weder eine Prahlerei noch
grundlegende Bedingung, auf der die in diesem Artikel diskutierte "strukturelle

Entwicklung” beruht denn wenn dieses System nicht von einer einzigen Person

voll endet worden ware, wiurde sein strukturel

dem | angj d@&hrigen Praxisweg eines Einzelnen e
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2. Die gesamte strukturelle Entwicklung der ersten elf Ausgaben

Die Wahl, die ersten elf Ausgaben anl asslich
liegt nicht in einer besonderen Bedeutung der elften Ausgabe selbst, sondern darin,

dass The Epochal Transition mit der elften Ausgabe die erste Phase ihres

Verlagsystems abgeschlossen hatte. Die Hauptpublikation hatte kontinuierliche

Ver 6ffentlichung und interdisziplinadre Abdec
systematische thematische Entfaltungen gebildet;die We bsi t e hatte i hren
vom "Wissensspeicher" zum "Eingang der zivilisatorischen Strukturplattform"
vollzogen; die DOI- und ORCID-Sy st eme waren vollstandig et at
internationale Langzeit-Open-Access-Ket t e war vol |l funktionsf ah
Gesamtstruktur der "Vier-Netz-Zivilisationsmatrix" war klar geworden. Somit ist die

zwol fte Ausgabe ein geeigneter Zeitpunkt faar
Phase ni cht wum ein Ende zu erkl aren, sondern u

bestatigen.

Wenn ich heute die ersten elf Ausgaben von The Epochal Transition neu betrachte,

messe ich ihre Entwicklung nicht mehr an einfachen Zahlen wie viele Ausgaben
veroffentlicht, wie viele Artikel geschriebe
wie viele DOIs erhalten wurden. Diese Zahlen sind wichtig, aber sie spiegeln eher

den Verl agsumfang als die Verlagsstruktur wi
Veranderung empfinde, ist, dass das gesamte
artikelzentrierten zu einer wissensstrukturzentrierten Ausrichtung entwickelt hat; von

einer einzigen Publikation zu einem kontinuierlich evolvierenden System, das aus
Hauptausgaben, Dossiers, Beilagen, digitaler

Langzeitbewahrung und einer Website besteht.

Die Struktur traditioneller akademischer Zeitschriften ist in der Regel festgelegt

Rubri ken unverandert, For mat unver andert, Ve
nur der l nhalt andert si ch. Die strukturelle
anders:ithreStr ukt ur sel bst evolviert. Jede Ausgabe

sondern passt den Rahmen selbst an und erweitert ihn. Dieses Modell der "Struktur
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vor Inhalt, Struktur evolviert mit Inhalt” ist in traditionellen Verlagsystemen
ungewo6hnl i cdenaudasigrusdiegende Merkmal dar, das The Epochal

Transition von den meisten Zeitschriften unterscheidet.

Die strukturelle Entwicklung der ersten elf Ausgaben von The Epochal Transition
| &sst sich in vier Phasen unt e3)istaie Phase . Di e e
der Griundung und des Aufbaus des Verl agsrahn

Festlegung des Formats der Hauptpublikation, des Mechanismus der

kontinuierlichen Veroffentlichung und des me
zweite Phase (Ausgaben4 5) i st die Phase der strukturel!/
institutionellen Verankerung, in der das Zehn-Sprachen-Sy st em vol | st andi g

implementiert und mehrereinternationale Infrastrukturen ihre institutionelle

Bestatigung abgeschl ossen &banbeOhistdidlPhase dr i tt e
der Systemerweiterung und Dossierbildung, in der die Hauptpublikation von

punktuell er Abdeckung zu interdisziplinarer
Beilagen sich zu systematisieren beginnen. Die vierte Phase (Ausgaben 10 11) ist

die Phase der Bildung der Zivilisationsmatrix, in der die "Theorie der Wirkursache"

i hren theoretischen Aufbau vollendet, fiuanf B
werden, die Website-Struktur verbessert wird und der Gesamtrahmen der "Vier-

Netz-Zivilisat i ons mat r i X sich der Vollendung néaher

Zu Beginn der ersten Ausgabe war mein Hauptanliegen, wie ich jahrelang

angesammel te originadare Inhalte systemati sch
wichtigste Frage damals war nicht, wie man Rubriken gestaltet, sondern wie man

das Schreiben langfristig durchhalten kann. Ich wusste, dass jede wirklich wertvolle
originadre Arbeit auf | ange Sicht nicht durch
werden kann, sondern einen Verlagsansatz erfordert, der kontinuierliche

Aktuali sierung und standige Verbesserung ern

Transition von Anfang an den Ansatz der kont

Ausgabe vollendet sowohl eine phasenwei se Ar

kontinuieriche Ent wi ckl ung der nachsten Ausgabe. Di

erméglichte es der Publikation, i hre Wachstu

der Veroffentlichung in einem fixierten Zust
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Mit der Entwicklung der iPawhlklkart,i otha svaur diee nmb
chronologische Ordnung des Inhalts nicht mehr ausreichte. Es begannen sich

zunehmend Querverbindungen zwischen verschiedenen Artikeln zu zeigen: Ein

Arti kel Uber kiunstliche Intelligenz ikonnte P
Arti kel Uber Logistiksysteme konnte sich bis
wadhrend die |l angjahrige korperliche Praxis i
Sel bstdisziplin, Lernen und kontinuierlicher
ichwei t er hin nach dem traditionellen Model |l un
wirden diese wichtigen interdisziplinadaren Ve

ich ab mehreren Ausgaben, die Vernetzung zwischen den Artikeln zu betonen, in der
Hoffnung, dass jederAr t i kel seine Unabhangigkeit bewah

Knotenpunkt innerhalb des gesamten Wi ssenssy

Diese Veranderung trieb auch direkt die Entw

Publ i kation war ni cht |varschiezlenerd@hemen, stindem3 e Sa mn
begann, einen sich gegenseitig stitzenden un
bilden. Verschiedene Ausrichtungen di gi tale Zivilisation, kidns

Systemdesign, Logistikpraxis, detdrstchumgkr i t i k,
Kampfkunstpraxis, fotografische Dokumentation und Lebensreflexion existierten

nicht isoliert voneinander, sondern verbanden sich kontinuierlich durch das

|l angjahrige Schreiben. Viele Fragen, die ver
schienen,f thrten |l etztlich auf einen gemeinsamen
nachhaltige Praxis ein vollstéandigeres und v
auch der Grund, warum The Epochal Transition

Schreiben festgehalten hat weil die reale Welt selbst miteinander verbunden ist
und wirklich wichtige Probleme selten von ei

werden konnen.

Mit der weiteren Ausdehnung des Wissenssystems begann ich auch zu entdecken,
dass einige thematischeDossi er s di e Kapazitat gewo6hnlich
Uberschritten. Bei spi el sweise erforderte der

unabhangigen Forschers eine systematische Au

Lernens, der Pr axi s ndddré&nforséheng;di¢ f ent | i chung u
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Kampfkunstpraxis umfasste nicht nur Formen, Waffen und Trainingsmethoden,

sondern auch |l angfristige koérperliche Auf zei
persodédnliche Erkenntnis; wund dieenzundgi t al e Ziv
Systemtechni k bildeten zunehmend kompl exe Ve

Inhalt weiterhin auf den begrenzten Raum der Hauptpublikation komprimieren,
wirde dies nicht nur die Lesbarkeit beeintra
Entwicklungsraum der thematisc hen Dossi ers selbst einschran
sich die Struktur von The Epochal Transition erneut, und thematische Beilagen

begannen sich all mdahlich herauszubil den.

Das Erscheinen der Beilagen bedeutete keine Abkehr von der Hauptpublikation,

sondern eine weitere Vervollkommnung derselben. Jede Beilage vertieft eine

Di skussion um ein relativ vollstandiges Then
systematisch in einem bestimmten Bereich zu
die Hauptpublikation Verbindungen zu anderen thematischen Dossiers
aufrechterhalt. Diese Struktur verleiht dem
Tiefe als auch horizontale Verbindungen. Di e
kontinuierliche Dokumentation der Gesamtentwicklung verantwortlich, wa hr end di e
Beilagen fuar die vertiefte Erforschung der t
beide zitieren und erganzen sich gegenseitig

erweiterndes Wi ssensnetzwer k, anstatt unabha

Glei chzeitig veranderte sich auch mein Versta
Vergangenheit glaubte ich, dass mit der Fertigstellung eines Buches die

redaktionell e Arbeit beendet sei. Spéater erk
wirklich wichtige Arbeit t at sachlich nach der Veroffentl.i
ohne standardisierte Metadaten, ohne stabile digitale Identifikatoren, ohne

langfristige offene Bewahrung und ohne kontinuierliche

Aktualisierungsmechanismen s el bst wenn es viamdnftdeezZeit | i c ht
leicht verschwinden. Daher habe ich in der Entwicklung von The Epochal Transition

Wert auf Standards der digitalen Vero6ffentli
Aut oreninformationen, mehr sprachi ge Zusammen

Zitierformate und zugehorige Metadaten verbe
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Arbeit | angfristig existieren und von Lesern
verschiedenen Plattformen und in verschiedenen Kontexten kontinuierlich entdeckt

und genutzt werden kann.

Getrieben von dieser Vision begann die Struktur von The Epochal Transition, sich

von einer reinen Inhaltsstruktur zu einem Entwicklungsmodell zu wandeln, das

|l nhaltsstruktur und digitale Struktur gleich
der Kern, aber die DOIs, ORCIDs, die langfristige offene Bewahrung, die

internationalen akademischen Infrastrukturen, die Website-Portale, die

mehrsprachigen Versionen und die gegenseitigen Zitierbeziehungen, die sich um die

Artikel herum bilden, sind ebenfalls zu untrennbaren Teilen des Gesamtsystems

geworden. Zusammen konstituieren sie das digitale Leben der Arbeit und

verwandeln die Veroffentlichung von einer ei
Ent wicklungsprozess der kont genkrwegeruhgiuesdh en Ak Kk
langfristigen Bewahrung.

Als die elfte Ausgabe vollendet war, erkannte ich, dass The Epochal Transition nicht

elf elektronische Zeitschriften, sondern eine nachhaltige Verlagsmethodik

hervorgebracht hatte. Sie erlaubt es, dass neue thematische Dossiers kontinuierlich

hinzukommen und gleichzeitig bestehende Inhalte kontinuierlich verfeinert werden;

sie bewahrt die Unabhangigkeit der originare
das kontinuierliche KnipfenGesamivVerbukdungeh
mich ist diese Entwicklung weitaus wichtiger
oder der Anzahl der Werke, denn sie bedeutet, dass das gesamte Verlagsystem

bereits die Fahigkeit zum kontinuierlichen W
zukinftige Hinzufigung eines Artikels, einer
Dossiers nicht nur einen neuen Knoten hinzuf

gesamten Wissensnetzwerks kontinuierlich bereichert.

Dieser Entwicklungsprozess von der Inhaltsakkumulation zum Strukturaufbau, von

den unabhadangigen Werken zum Wi ssensnetzwer k,

kontinuierlichen System i st genau das, was i1 c¢ch als die w
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ersten elf Ausgaben von The Epochal Transition betrachte und der Hauptgrund,

warum ich sie durch diesen Uberblick dokumen
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3. Von den Einzelartikeln zu den thematischen Beilagen: Die Bildung eines

Wissensnetzwerks

Wenn zu Beginn der ersten Ausgabe mein Hauptanliegen darin bestand, jahrelang
angesammelte originéadare Inhalte kontinuierlic

fortschreitenden Entwicklung von The Epochal Transition, mich auf eine andere

Frage zu konzentrieren: welche Beziehungen t
bestehen.InderVer gangenheit war i ch eher daran gewbo
unabhéangige Arbeit zu betrachten, deren Fert
Phase bedeutete. Bei der Durchsicht der bere
jedoch fest, da gestlicmngaichhendeten] somderivkentiriuierlich

neue Verbindungen zu den spateren Artikeln Kk
ein Kapitel, ein Fall oder ein Standpunkt wa
eigenstandigen thematriagemen dbesziuem@dc hsitelver s
Bereichen anzugehdren schienen, konvergierte
wieder auf dieselbe Kernaussage. Dieser Prozess des kontinuierlichen Verbindens,

kontinuierlichen Erweiterns und kontinuierlichen Rekonfigurierens bi | det e al | ma
ein sich standig ausdehnendes Wi ssensnetzwer

Transition.

Di ese Veranderung war nicht bewusst entworfe
dem kontinuierlichen kreativen Prozess. Beispielsweise behandelten Artikel zur
digitalen Zivilisation anfangs breiter Techn
Wandel. Aber mit zunehmender Forschungstiefe entdeckte ich, dass der eigentliche

Treiber der zivilisatorischen Entwicklung nicht die Technologie selbst ist, sondern die

hi nter der Technologie verborgenen Fa&ahigkeit
begannen praktische Erfahrungen in Systemtechnik, Logistikautomatisierung und
multidisziplinarem Strukturentwurf allmahlic
wurdenzu wi chti gen Bestandteilen des Verstandni
wurde die Entwicklung von Logistiksystemen n

Branchenerfahrungszusammenfassung betrachtet, sondern zu wichtigen Fallstudien
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fuor die Erf or schun dutokatisigrungsprazesseSy st e me

Datenorganisation und Anwendungen kunstliche
verschiedenen Rubriken angehodren, zitieren u
und bilden schlieBBlich gemeinséatmgei ne voll st
Gl eichzeitig entwickelte sich meine | angjéahr

Dokumentation von Trainingsprozessen zu einem wichtigen Bestandteil der
korperlichen Praxis. Die Pferdestellung, Qig
Training mit Einzel-und Doppel schwert sowie die | angfri
Aufzeichnungen zielten nicht darauf ab, die Bewegungen selbst zu demonstrieren,

sondern durch nachhaltige Praxis die Beziehu
Bewusstseinstraining, langfristiger Akkumulation und systemischer Evolution zu

erforschen. Viele Leser mochten anfangs annehmen, dass Kampfkunst keine
Verbindung zu kidnstlicher I ntelligenz, Logi s
habe. Aber mit der zunehmenden Vernetzung der Artikel begannen diese

oberfl @&chlichen Grenzen all mahlich zu versch
Untersuchungsgegenstand der menschliche Korp
oder Technologie ist, letztlich immer um Struktur, kontinuierliche Optimierung und

langfristige Praxis geht und diese gemeinsamen Muster sind genau die wichtigen

Griunde, warum verschiedene thematische Dossi

kdnnen.

Da diese Verbindungen immer enger wurden, begann ich zu erkennen, dass einige

wichtige Themen nichtlanger geei gnet waren, an gewohnl i
bl ei ben, sondern einen vollstéandigeren und s
bendtigten. So entstand all mahlich eine Grup

bewahren i hre Ei genst a&nond blgberegleichzedti§ stetsiit b | i kat i
The Epochal Transition verbunden. Beispielsweise entfaltet sich "Der Weg eines

internationalen unabhé&ngigen Forschers”" um J
der Veroffentlichung und derpé&réonbicbheg und

Entwicklungsbericht als auch als systematische Zusammenfassung der

unabhangigen Forschungspraxis; "Bildarchi v:

unabhéangigen Forscher"™ bewahrt den Entwicklu
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vol |l st andi gk éanunsednr, cdkuernc h ei ne grofRe Anzahl v

verschiedenen historischen Perioden und macht die Zeit selbst zum

Untersuchungsgegenstand; "Pferdestellung - V
systematisch eine traditionelle GoOoumpe@e@bung u
Training und | angfristige Praxis und ermdgl.i
voll standiges themati sches Dossier bildet, a
zu sein.

Mit fortschreitender Forschung entstanden auch thematische Dossiers wie "Das

Zeitalter der Entropieabnahme”, "Jenseits der Tokens: Was im Kl-Zeitalter wirklich

knapp ist", "Den wahren Kern von Xingyi und Tai Chi durch Faust, Schwert und

Speer kultivieren" und "Kung Fu ist Leben”. Obwohl sie verschiedene Richtungen

abdecken Gesundheit, kiunstliche I ntelligenz, Kat
Lebensreflexion exi sti eren sie nicht unabhangig vone
Ubernehmen unterschiedliche Funktionen inner
Einige sind fidar die svelradteifmmt eEmr fTolresmahsu nzgu seti
andere fur die Herstellung von Verbindungen
andere fur die Bewahrung | angfristiger Praxi
kontinuierliche Vorantreibung neuer Forschungsrichtungen. Wenn diese Beilagen in

den Gesamtrahmen von The Epochal Transition
Grundlagen und bieten den nachfolgenden Artikeln reichhaltigere Zitierquellen und

praktische Grundlagen. Zwischen der Hauptpublikation und den Beilagen hat sich

somit eine Beziehung der kontinuierlichen Zi

gebildet, eher als ein traditionelles Haupt-Neben-Ver hal t ni s .

Mit der zunehmenden Anzahl thematischer Doss
mei nen Schr ei ba nenadrteich mich mehraaraufkvaenman einen

Arti kel vollendet; sp&ter begann ich mehr zu
Dossier ein Arti kel i n Zukunft Teil sein wur
Dossiers er sich verbindehl koont d@&ufEgnkgezl n
bereits voraussehen, dass sie sich in Zukunf
entwickeln koénnt en; und einige bereits verof

in spateren Artikeln kont i nuwnteuredichch neue Erg
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wachsende Struktur halt das gesamte Verl agsy
tatsachl i ch ei nenjede Ardef kannkzum Adisgangspuakk dert

nachsten Studie werden.

Ich glaube zunehmend, dass ein wirklich lebendiges Verlagsystem nicht
kontinuierlich neue Werke hinzufidgt, sondern
zwi schen den Werken starkt. Wenn verschieden
kénnen, wenn neue thematische Dossiers auf f
kdnnen, we n neinhezhdlle deBGesamtaygtems wieder funktionieren kann

dann beginnt die gesamte Verlagsstruktur, e
Evolution zu besitzen. Die Entwicklung der ersten elf Ausgaben ist genau die

all mahliche Formung eivenmn dehcahrmhamdghi ghkemnte
Artikeln bis zum heutigen, allmahlich aus Ha
langfristiger offener Bewahrung, mehrsprachiger Verbreitung und digitaler

Ver 6ffentlichung zusammengesetzt dranstns sensne
nicht | anger nur eine fortlaufende Publikati

neuen Typus eines originaren Verlagsystems z

wachst, sich stéandig vervoll kommnet und pern
Wennich dieerstenefAusgaben erneut | ese, spliure ich 2z
Veranderungen, die diese strukturelle Entwic

of fenbarte die Lektiure eines Artikels nur ei
desselben Artikels, seinen Zitaten zu thematischen Dossiers zu folgen, sich dann in

andere Bereiche auszudehnen und schlieBBlich
Ganzes zu sehen. Diese Veranderung der Leseh
Entwicklung von The Epochal Transition von der Inhaltsakkumulation zur
Strukturakkumul ati on Ubergegangen ist, und d
Zu einem der reprasentativsten evolutionaren

Ausgaben geworden.
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4 . Mehr sprachige Veroffentlichungne DOl wund i

Bewahrung: Die Vervollkommnung der Verlagsstruktur

Mit dem fortgesetzten Erscheinen von The Epochal Transition wurde mir klar, dass

fur ein wirklich wertvolles originadres Langz
Schreiben und Satz bei weitem nichtaus r ei cht . Wahrend die friuahe
die Frage behandelten, wie Inhalte kontinuie

begann ich in den folgenden Jahren, eine noch wichtigere Frage zu bedenken:

Werden diese Arbeiten in mehreren Jahrzehnten noch auffindbar, lesbar, zitierbar

und bewahrbar sein? Wenn die Antwort nein lautet, kann selbst der exzellenteste
originare Inhalt mit der Zeit allmahlich ver
strukturelle Entwicklung von The Epochal Transition nicht nur in der Entwicklung von

Inhalten und thematischen Dossiers wider, sondern auch in der kontinuierlichen

Vervollkommnung des gesamten digitalen Verlagsystems.

Zunadchst konzentrierte ich mich auf die Stan
Ver 6ffentlichungsf or mat winheiiaher TitelAr bei t, einsc
Autoreninformationen, Zusammenfassungen, Sch
grundl egender Metadaten. Diese Aufgaben mdge
Standards erscheinen, aber sie stehen in dir

einer Arbeit, in Zukunft stabil verbreitet zu werden. Mit zunehmender Anzahl der

Veroffentlichungen erkannte ich, dass Standa
Schutz sind. Einheitliche Verlagsstandards e
zu bewahren,unddemgesamt en Verl agsystem, all mahl i ch
zu formen, anstatt eine Sammlung unabhéangige

elektronischer Dokumente zu sein.

AnschlieRBend begann ich, mehr Energie in den
Identifikatoren zu investieren. Jede Arbeit mit einem eigenen DOI bedeutet nicht nur

die Erlangung einer dauerhaften Kennung was wichtiger ist, es bedeutet, dass jede
originare Arbeit nun einen stabilen akademis
Unabhangi g d aAreitnn,Zukunit eachdadreckt, zitiert, verbreitet oder
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bewahrt wird, kann die urspriungliche Ver o6ffe
einheitliche Kennung prazise |l okalisiert wer
The Epochal Tr ansi t idemProblamerctfaditianellermd hl i ch v on
elektronischer Dokumente zu befreien | ei chter Verl ust, | eichte
und Anfalligkeit fundMébtfacheereshoreGrundl a

l angfristige Akkumul ation durch kontinuierl:@|

Gleichzeitig habe ich die Veroffentlichungsauf
verbessert und dauer hafte Verbindungen zwisc
Arbeit hergestellt. Ich glaube, dass im digitalen Zeitalter die wichtigen

Ver mogens wer tieWerke selbst sind, sondern auch die langfristigen
Beziehungsverbindungen, die zwischen den Werken, zwischen Autoren und Werken

und zwischen verschiedenen Plattformen aufgebaut werden. Mit dem Eintritt immer

mehr Werke in das einheitliche Verwaltungssystem war The Epochal Transition nicht

| anger nur eine unabhangige Website oder ein
bildete allmahlich ein vollstéandiges digital

Verbindungen zum gesamten System aufrechterhalten konnte.

Neben den digitalen I dentifikatoren war die
eine sehr wichtige Phase in der strukturellen Entwicklung von The Epochal

Transition. Ich verstand die verschiedenen Sprachversionen nicht einfach als
Ubersetzungdmnffdendarrass sie zu wichtigen Bri
aus verschiedenen kulturellen Hintergrianden
zweiten Ausgabe all mdahlich die simultane Ver
etabliert hatte, entdeckte ich, dass mehrsprachige Versionen nicht nur die

Reichweite der Verbreitung erweiterten, sondern mich auch dazu anregten, die
strukturelle Qualitat der Arti kel sel bst kon

der eine mehrsprachige Konver tziotteine klagereer f ol gr

Logi k, eine stabilere Struktur und einen pra
Die mehrsprachige Veroffentlichung hat nicht
auch die kontinuierliche Vervolltkommnung des

vorangetrieben.
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Mit dem Fortschreiten dieser Arbeiten begann ich, der langfristigen offenen

Bewahrung gr o6Rere Bedeutung bei zumessen.

Zeitalter ist nicht, dass ein WerJhai cht
spater nicht mehr zugadnglich ist. Daher
zugehorigen thematischen Arbeiten schrit
| angfristigen offenen Bewahrung integrie
sondernauch | angfristig bewahrbar und kontin

nicht nur eine technische Aufgabe, sondern auch eine Verlagsphilosophie. Ich hoffe,

dass meine originaren Arbeiten nicht-auf
Anpassungenoder Zei tabl auf allmahlich verschwi
eine stabile, zuverl dassige und dauer haf't

traditionelle Bibliotheken Papierdokumente bewahren.

Mit der zunehmenden Anzahl von Arbeiten, die standardisierte Ver 6f f ent |

digitale Identifikatoren, mehrsprachige Verbreitung und langfristige offene

Bewahrung durchlaufen haben, sah ich deutlich, dass sich die Struktur von The

Epochal Transition grundlegend verander

elektronische Monatszeitschrift mit kontinuierlich steigender Seitenzahl, sondern ein
kontinuierliches Verlagsystem, das aus
Verlagsstandards, mehrsprachigen Systemen, langfristiger offener Bewahrung,
internationalen digitalen Infrastrukturen und einer Website bestand. Verschiedene
Komponenten stiutzen sich gegenseitig u
originare Arbeit | angfristig existiere

kontinuierlich Verbindungen zu neuen Forschungsergebnissen herstellen kann.

Bei der Betrachtung der Entwicklung der ersten elf Ausgaben glaube ich, dass der

groRte Gewinn nicht die Anzahl der vol
Etablierung eines vollstandi gen ieSadfrztge
originare Forschung geeignet sind. Di e

als auch die langfristige Bewahrung in der digitalen Umgebung; sie betont sowohl

kontinuierliches Schaffen als auch kontinuierliche Ordnung; sie interessiert sich

sowohl fuor die Anzahl der Wer ke als au

gesamten Verl agsystems, kontinuierlich
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Vervollkommnung dieser Strukturen hing die Entwicklung von The Epochal
Transitionvoncher!| ¥egéf fentlichung einer bes
sondern von der Fahigkeit des gesamten Syste
sich zu aktualisieren und zu akkumulieren. Gerade diese strukturelle

Vervoll kommnung gi bt mir ftygeBntwickkiegundmachten i n d
die ersten elf Ausgaben zu einer wichtigen Grundlage des gesamten Verlagsystems,

anstatt nur zu Zeitschriften in chronologischer Reihenfolge.
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5. Von den Verlagsresultaten zu den zivilisatorischen Knoten: Die phasenweise

Bedeutung der ersten elf Ausgaben

Nach der Vollendung der elften Ausgabe von The Epochal Transition und der

erneuten Durchsicht des gesamten I nhalts sei
Gef Guhl nicht mehr die Qualitat =z=hldees besti mn
tausend Worter, die eine bestimmte Beil age v
gesamte Verlagsystem allmahlich eine kontinu
hat. Wenn ich heute die erste Ausgabe betrac
alseine veroffentlichte elektronische Monatszei
Ausgangspunkt des gesamten Systems. Denn ohn

keine spatere Entwicklung der thematischen D
angesammelten Artikel, die folgten,g @ be es kei n heute existiere
verbundenes und sich kontinuierlich ausdehnendes Wissensnetzwerk. Jede

Ausgabe ist sowohl das Ergebnis der kontinuierlichen Entwicklung der

vor hergehenden Ausgabe als auch dma@erGrundl ag
n ac h st e ndieSetkontinaeierliche Akkumulation ist genau der wichtigste Wert

der ersten elf Ausgaben von The Epochal Transition.

Wenn viele Menschen eine Publikation bewerte
ihre Auflage, ihren Impact Factor,i hr e Zi ti erhaufigkeit oder i h
Wer t . Was mich interessiert, i st etwas ander

wachsen. Eine wirklich lebendige Publikation sollte nicht einfach kontinuierlich die

Anzahl der Arti kel esaamhhhsenrukbodekant hnei &r |
dass jede Hinzufigung von Inhalt die Integri
Bei der Betrachtung der Entwicklung der ersten elf Ausgaben kann ich diese
Veranderung sehen. I n den fraoagestBh&sendwurcd
Inhalt vorangetrieben; in den mittleren Phasen begannen sich thematische Dossiers

und Beilagen zu etablieren; spater wurden di

mehrsprachige Verbreitung, die langfristige offene Bewahrung und die

internat i onal en digitalen | nfrasfjfdeuSchrittr en al | mah
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existierte nicht unabhangig, sondern starkte

Kontinuitat des gesamten Verlagsystems.

Gleichzeitig erkenne ich auch, dass The Epochal Transition wirklich nicht nur Worte,
sondern eine durch | angjahrige Praxis geforn
Viele Artikel stammen aus Jahrzehnten person
Beobachtung einige aus Systemdesign, andere aus Logistikpraxis, andere aus
Kampfkunsttraining, andere aus Forschung zu
Intelligenz, und wieder andere aus Kultur, Fotografie und Lebensreflexion. Obwohl

diese Inhalte mehrere Bereiche abdecken, folgen sie stets derselben

Forschungsmethodik: Beharrlichkeit in der langfristigen Praxis, Beharrlichkeit in der
kontinuierlichen Aufzeichnung, Beharrlichkei
und Beharrlichkeit in der all mdhlichen Offen
zwischen verschiedenen Bereichen. Ich habe stets geglaubt, dass die reale Welt

nicht aus isolierten Disziplinen besteht, sondern ein hochgradig vernetztes Ganzes

ist; daher sollte auch wirklich wertvolle Forschung in der Lage sein, verschiedene

Bereiche zu durchqueren und Verbindungen auf einer hodoheren Ebel

Diese interdisziplinare Entwicklung hat The
charakteristisches Profil wverliehen. l ch hab
gestrebt, noch habe ichumedas TBem&ni hgumgsigel
erweitern; vielmehr habe ich durch I angj ahri

gemeinsame Muster bereits zwischen verschiedenen Bereichen existieren. Die

Prozessoptimierung in Logistiksystemen, der strukturelle Entwurfinder kidnst | i c hen
I ntelligenz, das korperliche Training in den
Wissensakkumulation im langfristigen Lernen obwoh!l i hre Gegenstande
unterschiedlich sind, koénnen sie alle nicht

Optimierung, systemische Evolution und langfristige Verifikation verzichten. Mit dem

wi ederholten Auftreten dieser Muster Uber ve
hinweg wurde die Gesamtstruktur von The Epochal Transition zunehmend Klarer.

Was si e i nter esa eirhestimmtar Bereichy sordarn diel &4 n g

gemeinsamen Muster verschiedener komplexer Systeme in ihrer langfristigen

Entwicklung.
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Mit der zunehmenden Reife der thematischen Dossiers begann ich, The Epochal

Transition klarer als eine sich kontinuierlich entwickelnde Verlagsplattform zu
positionieren, anstatt als eine elektronisch
hat. In Zukunft, egal wie viele neue thematische Dossiers, Beilagen oder neue
Forschungsrichtungen dem Systemndehi nzugef ldgt
Grundstruktur des gesamten Systems nicht ver
kontinuierlich bereichern. Mit anderen Worten: Was die ersten elf Ausgaben wirklich
etabliert haben, ist nicht nur die bereits v
Entwicklungsmechanismus, der kontinuierlich neues Wissen, neue Praktiken und

neue thematische Dossiers absorbieren kann. Solange dieser Mechanismus

existiert, wird The Epochal Transition immer in einem Zustand kontinuierlicher

Evolution bl ei bemzuwachdenweileingbestinnftehAdsgabe

endet oder weil eine bestimmte Beilage vollendet wird.

Ich glaube auch, dass das digitale Zeitalter dem Verlagswesen neue

Verantwortungen auferlegt hat. In der Vergangenheit bedeutete Verlagswesen

hauf i ge rendahg @anes\Bodhds; heute bedeutet Verlagswesen die Einrichtung

eines digitalen Systems fidar | angfristige Bew
l angfristige Aktualisierung. Erst wenn eine
standardisierten digitalen Verlagsworkflow eintritt, mit stabilen digitalen

|l denti fi katoren, vollstéandigen Metadaten, | a
kontinuierlichen Wartungsmechani smen, hat si
langfristigen Existenz. Die Entwicklung der ersten elf Ausgaben von The Epochal

Transition war eine kontinuierliche Anstrengung in diese Richtung. Von der
anfanglichen el ektronischen Veroffentlichung
DOIs, mehrsprachigen Versionen, ORCID und internationaler langfristiger offener
Bewahrung bis hin zu den synchronisierten AK
Plattformenhinweg i ch spiure, dass die digitale Verof
untrennbaren Teil der origindren Arbeiten ge

Verteilungsverfahren.

Bei der Betrachtung der ersten elf Ausgaben bin ich von einer Erkenntnis zutiefst

Uberzeugt: Jedes wirklich wertvolle | angfris
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Zeit vollendet werden. Es erfordert langfristige Akkumulation, kontinuierliche
Ubereairtbungen, standige Vervoll kommnung und n
strukturelle Entwicklung von The Epochal Transition ist im Wesentlichen die

kontinuierliche Integration meiner jahrzehntelangen Erfahrungen in Lernen, Arbeit,

Forschung, Training, Verlagswesen und Leben. Jede Ausgabe zeichnet eine Phase

auf, jede Beilage bewahrt ein thematisches Dossier, und alle diese Resultate

zusammen konstituieren letztlich einen sich kontinuierlich nach vorne erstreckenden

Entwicklungsverlauf.

Daheristdieerneut e Betrachtung der ersten el f Ausgal
Ausgabe nicht dazu da, einen Schlussstrich unter die Vergangenheit zu ziehen,

sondern die Richtung der zukunftigen Entwick
dass The Epochal TransitionihreEigenschaften der Offenheit, K
Wachstums weiterhin bewahren kann, so dass |
fragheren Arbeiten aufbaut und gleichzeitig Kk
Wenn Leser in Jahren diese Werke erneut betrachten, sollten sie keine Sammlung
unabhéangiger Publikationen sehen, sondern ei
mi tei nander verbundenes und sich standig ver
Verlagsystem. Dies ist auch der wichtigste Zweck meiner Schrift "The Epochal

Transition: Strukturelle Entwicklung der ersten 11 Ausgaben” zu dokumentieren,

wie ein Verlagsystem all mahlich Gestalt anna
dokumentieren, wie eine |l angjahrige originar
Ver 6f fent | i ¢ lzwemegm zailishtongcheh Archiv des digitalen Zeitalters
wurde.
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6. Website: Die strukturelle Erweiterung von The Epochal Transition auf der Web-

Ebene

Im Entwicklungsprozess der ersten elf Ausgaben gibt es eine weitere strukturelle
Komponente,dienicht Gber sehen deoffidedenVeksaervon The

Epochal Transition unter |https://times.net.aul|. Sie ist weder das

"Veroffentlichungsfenster der Publikation n
Hauptpublikation und der Beilagen im Web, sondern eine strukturelle Erweiterung

des gesamten Verlagsystems im digitalen Raum. Ihre Beziehung zur

Hauptpublikation, den Beilagen, dem DOI, TROVE, Zenodo, WorldCat und ORCID

i st keine Bezi ehung rysondern'vonrmeraeren synchrah Be h al t e
operierenden Wissensknoten, die sich gegenseitig spiegeln und verankern. Ohne die
Website als Knoten kann der gesamte struktur

geschlossen werden.

Aus der Perspektive der strukturellen Entwicklung hat die Website selbst auch einen

all mahlichen Prozess von der "anfanglichen V
Rei fe" durchlaufen. Zu Beginn der ersten Aus
hauptsachlich die Veroffent!l i gnddenBetaden nkt i on
und beantwortete die Fragen, wie Inhalte online gestellt und wie darauf zugegriffen

werden kann. Spater, mit der Etablierung des
Website, unabh&ngige Seiten in zehnwaSprachve

einen parallelen Zugriff zwischen den Sprachen innerhalb desselben URL-Systems
ermoglichte. Dar Uber hinaus, mit der Zunahme
Verbindungen zwischen den Ausgaben, begann sich die Startseite der Website

al I mah | inertextweraenchnesbasierten "Wissensspeicher"-Struktur zu einer

"Eingang der zivilisatorischen Strukturplattform”-Struktur zu wandeln, die auf die

Clusterung der Cover nach Ausgabe, die Clusterung der Cover der thematischen

Beilagen und die Integration der Zugangspunkte der Sprachversionen ausgerichtet

ist. Mit der elften Ausgabe war diese Transformation im Wesentlichen

abgeschlossen. Dieser Evolutionsprozess ist synchron mit der Entwicklung der
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Hauptpublikation von einer einzelnen Zeitschrift zu einer zivilisatorischen
Strukturplattform di e Website reflektiert nicht passi:

Publikation, sondern nimmt aktiv an dieser strukturellen Evolution teil.

Aus der Perspektive der funktionalen Positio
Kernfunktt onen. Erstens i st sie eine synchroni si e
die zehn Sprachversionen der Hauptpublikation und der Beilagen bei der
Veroffentlichung jeder Ausgabe werden die ze
derselben URL-Strukturaufd er Website prasentiert und bil
mehr sprachiges Zugangssystem. Zweitens ist s
Cover jeder Ausgabe und jeder Beilage und er
"Ausgabe" oder nach "thematischem Dossier" in die Wissensstruktur einzutreten,

ohne auf Suche oder externe Navigation angewiesen zu sein. Drittens ist sie der

primare Zugangspunkt, uUlldrrdsSucdxmascime nRarnt e
Zugriff oder Querverweise in das gesamte System von The Epochal Transition
eintreten. Die Website tragt die Information

die systemische Navigation fur bestehende Le

In Bezug auf die Infrastrukturbeziehungen bildet die Website zusammen mit der

Hauptpublikation, den Beilagen, dem DOI, TROVE, Zenodo und WorldCat eine stabil
funktionierende Kreislaufstruktur. Bei der V
jeder Beilage dur chl au-Repgistrieiureg urgl lamgiristidez ei t i g e
Bewahrung Uber Zenodo, geiamd diagitoamlaed eAr Eliewnie
TROVE, eine Katalogisierung im globalen Bi bl
synchronisierte Prasentation in zehn Sprachyv
auf der We b s i-links zeden emtgprethende@ Werken, die es den

Lesern ermdéglichen, direkt vom Website aus i
Zitiersystem einzutreten und auch vom DOI zu
voll stadandigen Kontext zu sehen. Di ese Strukt
welchen Zugangspunkt die Leser verwenden Website, DOI, TROVE, Zenodo oder

WorldCat sie letztlich zum gleichen Inhalt gelangen. Die verschiedenen

Zugangspunkte ersetzen sich nicht gegenseit]i

sich.
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Dar uber hinaus Iibdderethzige langyfidige Krioten irm ystem von
The Epochal Transition, der direkt vom Autor kontrolliert und direkt aktualisiert und
gewartet werden kann. Im Gegensatz zu externen Plattformen ist die Website nicht

auf langfristige Betriebszusagen Dritter angewiesen selbst wenn DOI-

Aufl 6sungsdienste angepasst werden, sich die
adndern oder die Schnittstellen von Zenodo ne
wei terhin als kontinuierlich zuogelietep.l i cher Wi

Daher UGberni mmt die Website nicht nur di e Fu

auch die Funktion der "letzten Versicherung" innerhalb des gesamten Systems.

Gl eichzeitig tragt die Website auch die Skal
Epochal Transition. Alle zukunftig hinzugefligt
oder Sprachversionen kénnen ohne -Skhukwrer ung de
integriert werden, durch Methoden wie "Hinzu
Aggregationsknot en" SgdrachverSiddszwegel.fDiegsen neuer
bedeutet, dass die Website-St r ukt ur sel bst auch die Fahi gk:
mit der Hauptpublikation zu entwickeln, anstatt eine feste

|l nhaltsvero6ffentlichungsschnittstelle zu sei

Die strukturelle Entwicklung der Website spiegelt sich nicht nur in den Anpassungen

des Startseiten-Layouts wider, sondern auch in den spezifischen Inhalten, die sie

hostet. I m Folgenden werden mehrere reprasen
der Website veroffentticldienPAitokebhiausgeémnm
I ntelligenz, Kampfkinste, Logistiksysteme, d
andere Richtungen abdecken und gemeinsam die Inhaltsbasis der Website als

Eingang der zivilisatorischen Strukturplattform bilden:

"Manifest der extremen Philosophie”

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_vola/cn_epochaIOl_article_15.htn{l

Dies ist ein grundlegender Artikel des Systems der extremen Philosophie, der

systematisch den Kernrahmen der extremen Philosophie als "dritten philosophischen

Weg" darlegt und einen wichtigen Knoten in d
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philosophischen Systems auf theoretischer Ebene von The Epochal Transition

markiert.

"AGI ist bereits angekommen"

https://times.net.au/cn_epochaI/er_pages/er_vO1a/cn_epocha|01_ai_02.htrr{l
Di eser Arti kel tesn Ausdalieglds dreisiufige Baurtedungeniodell der

strukturellen AGI vor und ist einer der strukturell innovativsten Artikel im Bereich der

kinstlichen Intelligenz.

"Hyperdimensionaler Algorithmus: Eine strukturelle Neudefinition von Berechnung"

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_vo1a/cn_epocha|01_ai_04.htn{l

Dies ist der Kernartikel der neunten Ausgabe, der die linearen Grenzen traditioneller
Al gorithmen durchbricht wund ein mehrdi mensi o

aber geordnetes Verstandnis von Al gorithmen

"Strukturelle Goldhahn-Stellung 40 Minuten"

https://times.net.au/cn_epochal/er pages/er vOla/cn epochal01 40.htm

Dies ist ein reprasentativer Arti kel i m Bere
Praxis, der durch einen spezifischen Trainingsbericht den empirischen Prozess der
strukturellen Goldhahn-Stellung von der Trainingsmethode bis zur Etablierung der

Kérperstruktur darstellt.

"1997: Uberpriufung von Zehntausenden Datensa

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_vO1a/cn_epocha|01_1997_5.htn“ll

Dies ist ein reprasentativer Arti kel i m Bere
institutionellen Technik, der den technischen Prototyp und die Systemdesignlogik
des 1997 konzipierten und 2005 eingesetzten intelligenten Logistiksystems

dokumentiert.

"Jenseits der Tokens: Was im Kl-Zeitalter wirklich knapp ist"

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_vola/cn_epochaIOl_ai_O3.htn{l

Dies ist ein wichtiger Artikel an der Schnittstelle von digitaler Zivilisation und

kinstlicher Intelligenz, der eine interdiszi
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Ur spr inge ddesHinfemgiured sesner chinesischen Benennung und die

Struktur der globalenKl-l ndustri ekette durchf dhrt.

“"Marchen vom St Ongnaliedhi mmel

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_vO1a/cn_epocha|01_artic|e_39.htrrll

Dies ist ein repradasentatives Werk im Bereich
durch die vielfaltigen Fruskn&imrreuspiglun®r i gi nal t e

historischenFoto ar chi ven eine fast vierzigjahrige pe

Diese Artikel stellen nicht das vollstandige
reprasentative Knoten im Prozess der struktu

hundert Originalartikelwur den bereits auf der Website ver

kinstliche Intelligenz, Kampfkinste, Logi sti
Ri chtungen abdecken. Jeder kann direkt uUber
e nt ha kLinks bu@én entsprechenden Wer ken. Leser koénnen dir

Website-Seiten in das internationale akademische Zitiersystem eintreten oder vom
DOI-Li nk zur Website zuruckkehren, um den voll
direkte Verbindung zwischen "Website-Seite DOl TROVE Zenodo" ist genau die

wichtigste Funktion der Website als strukturelle Erweiterung.

Zusammenfassend hat die Website im Verlauf der Entwicklung der ersten elf

Ausgaben den Ubergang von der "Veroffentlich
zivilisatorischen Strukturplattform” vollzogen. Sie ist sowohl die synchronisierte
Prasentation der Hauptpubl i Ebeneasauchded der Be
externe Schnittstelle, die die zehn Sprachen, die Cover jeder Ausgabe und die Cover

jeder thematischen Beilage verbindet. Sie ist auch der langfristige Knoten der

gesamten Wissensstruktur, der im digitalen Raum in die Zukunft gerichtet ist. Ohne

die synchrone Entwicklung der Website in den
gesamte strukturell e Kr elossehveerwén;undobnedtie vol | st &
Website als primaren Zugangspunkt in der Zuk

Epochal Transition ebenfalls begrenzt. Daher ist die Website kein verzichtbares

Zubehor, sondern eine unersetzlsamehe struktur
Systems.
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7. Die Vier-Netz-Zivilisationsmatrix: Die strukturelle Quelle von The Epochal

Transition

Bei der Diskussion der strukturellen Entwicklung von The Epochal Transition gibt es

eine weitere strukturelle Vorgeschichte, die nicht ignoriert werden kann die "Vier-

Netz-Zi vil i sationsmatri x". Diese Matri x

Originalplattformen: Australian Winner Information Network

www.australianwinner.com

Federation

Wwww.azchy.com

https://taichiau.org

www.times.net.au

Informationsforen, Literaturverlag, Kampfkunsttradition und mehrsprachige

, Australian Rainbow Lorikeet International Writers'

, Australian International Qigong & Tai Chi Academy

) und Australia Times Epochal Transition Publishing

. Diese vier Plattformen entsprechen vier Richtungen

akademische Zeitschriffen di e seit 2004 gegrundet
den. Di e -Netbavlistioecsmatrix's ei t e

betri

eben wer

https://www.azchy.com/cn/siwangwenmingjuzhen.htmlf) bietet detaillierte

Erl auterungen

Beziehungen |

zur Positionierung,

eder Pl attform und di

Quelle des gesamten Systems.

The Epochal Transition ist kein aus dem Nichts entstandenes Verlagsprojekt,

sondern das Kernresultat der Plattform "Australia Times Epochal Transition

Publishing” innerhalb der "Vier-Netz-Zivilisationsmatrix". Die anderen drei

den

ent

Plattformen das Informationsnetz, das Literatur-netz und das Kampfkunstnetz

war en
Jahr e

i nhal

Vvor der

i n Betr

tliche A

Akkumulationen selbst gingen nicht direkt in die Seiten von The Epochal Transition

ersten Ausgabe von

The

besteht

wur den

der "V

Funkt i

al s Sc

Epochal

i eb und hatten umfangreiche int

bl agerungen und Nutzerodokosysten

ein, aber sie lieferten wichtige Grundlagen auf struktureller Ebene: Das

l nf or mati onsn

das Literatur-netz lieferte Pr axi s i n mehr sprachiger

etz |lieferte Erfahrung i

interkultureller Verbreitung; das Kampfkunstnetz lieferte Methoden zur
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Dokumentation | angfristiger korperlicher Pr a
Pl attformen haben durch Betenebaag] @aAhi geh p
gegenseitig stiutzende und bestatigende struk
Epochal Transition ist der konzentrierte Ausdruck dieser strukturellen Beziehung auf

Verlags-ebene.

Di e Uber si cht -datzeZivitisationdreatrix”" $elbst istrauch in das TROVE-

Digitalarchiv der National Library of Australia eingegangen und wird als

verifizierbares Strukturdokument | angfristig
Einfudhrungsseite, sondern ein inemdas nati ona
integrierter struktureller Knoten. Sie ergan
Transition (times.netauf)i n 1 hrer Funktion: Die offiziell:e
System von The Epochal Trans i t i on sel bst, wahrend die Ube]
Netze die gesamte strukturelle Beschreibung der "Vier-Netz-Zi vi | i sati onsmatr
Gemeinsam bilden sie die vollstandige Zugang

auf Web-Ebene.

Daher kann man, um die strukturelle Entwicklung von The Epochal Transition
vollstandig zu verstehen, nicht nur i hre Ver
muss auch die strukturelle Quelle dahintersehen das i nterdisziplinare
Wi ssensokosyst e-iMetz-Ziiasationdmatix" in den eteten zwei

Jahrzehnten gebildet hat. The Epochal Transition ist nicht der Ausgangspunkt dieses
Okosystems, sondern das naturlich hervorgebr

dessen Struktur gereift war.
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The Epochal T r atliclsungsaufpeichnunyea r 6 f f e
und Strukturindex der ersten 11 Ausgaben und der

wichtigsten Beilagen

Autor: JEFFI CHAO HUI WU
Unabhangiger i nternati onNath®lger/FEotwicklerher / Kamp
struktureller Systeme in mehreren Bereichen

ORCID: |https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

Allgemeiner DOI von The Epochal
Transition: |https://doi.org/10.5281/zenodo.17646306

Version: 1.0

Veroffentlichungsdatum: Juli 2026

Hinweise zum Index

Dieser I ndex ist eine Verotffentlichungsaufze
elf Ausgaben von The Epochal Transition und ihrer wichtigsten Beilagen und

Kernarti kel . Er o tlidnuangsergebnesse tler efdtea elf\Aesgabein f e n

nach vier Dimensionen Entwicklung der Hauptpublikation, thematische

Klassifikation, Systemknoten und Gesamtstatistik auf eine durchsuchbare,

zitierbare und verifizierbare dSedese, die es
Zusammensetzung und den Entwicklungsprozess des Systems von The Epochal

Transition schnell zu lokalisieren, zu zitieren und zu verifizieren. Dieser Index selbst

kann als eigenstandiges Dokument zitiert wer

permanenten DOI- und TROVE-Links versehen.
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Kategorien-Navigation

Il . Kampfkinste und kodérperliche Praxis
Dokumentiert Falle korperlicher Praxis und s

reprasentiert die Erweiterung derEb8ter uktur ph

Il. Systemdesign und institutionelle Technik

Verwendet reale Geschaftssysteme als Fall e,
"strukturelle Intelligenz der technol ogische
l'1'1. Kinstliche I ntetbnigenz und digitale Ziwv

Von der Algorithmusdefinition, der AGI-Beurteilung bis zu den zivilisatorischen
GrenzenderKI reprasentiert den theoretischen Nebe

auf der intellektuellen Ebene.

IV. Philosophie, Methodologie und Strukturtheorie
Zentriert auf "Theorie der Wirkursache" und "Extreme Philosophie” und bietet die

theoretische Selbstkonsistenzgrundl age fdar d

V. Archivdokumentation und internationale Infrastrukturen
Dokumentiert den Prozess der Einbettung des Systems in internationale
akademi sche Infrastrukturen und reprasentier

Archivierung.

VI. Leben, Literatur und Kunst

Unter Verwendung von persoétnlichem Wachstum,

Fotografie als Vehikel, die Strukturphilo s o phi e auf persoéonliche Erf
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Anhéange

Anhang A: Strukturelle Entwicklung der Hauptpublikation
(Ausgaben 1 11)

The Epochal Transition Erste Ausgabe (Bd. 1, Nr. 1, August 2025)
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.17646307

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-3771402657

Strukturknoten: Etablierung des Verlagsprinzips "Empirie zuerst, Struktur vor

Erzahl ulngt"gndiode Durchf idhrung des gesamten P
Redigieren bis zur Veroffentlichung ohne Tea
Etablierung des Grundrahmens einer Monatszeitschrift.

Schl idssel worter: Erste Ausgaber 6f fSeémtulkitawhpmg

The Epochal Transition Zweite Ausgabe (Bd. 1, Nr. 2, September 2025)
DOI: |https://doi.org/10.5281/zenodo.17658805

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-3781850421

Strukturknoten: Erweiterung von zweisprachiger zu zehnsprachiger

Simultanveroffentlichung, das mehrsprachige
an.
Schslsiel worter: Mehrsprachig - Zehn Sprachen

The Epochal Transition Dritte Ausgabe (Bd. 1, Nr. 3, Oktober 2025)
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.17659326

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-3923639173

Strukturknoten: I nterdisziplinédre Abdeckung
Phil osophie, Kampfkinste, Logistik, Gesundhe

Bereiche ; der mehrsprachige und i nterdisziplinai

Schl issel worter: Il nterdisziplinar - Systemau
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The Epochal Transition Vierte Ausgabe (Bd. 1, Nr. 4, November 2025)
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.17665114

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-3945091321

Strukturknoten: Das Zehn-Sprachen-Sy st em i st wvoll standig 1 mpl ¢
Publikationsstruktur stabilisiert sich, die ersten vier Ausgaben werden im TROVE der

National Library of Australia dauerhaft archiviert.

Schl GUss el wiprdcleen-l mZledédmenti erung - St-abile Str

Archivierung

The Epochal Transition 5 Dezdnbee2026ysgabe (Bd. 1
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18013161

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4131384947

Strukturknoten :  Abschl uss der institutionellen Best
mehrerei nt er nati onal e akademische I nfrastruktur
Zenodo, OpenAl RE, TROVE, ORCI D und Worl dCat,
"personlicher Produktfzechning’zu "institutionell
Schl dssel worter: | nsMehreret hfomas il eulBttst @&ni guAl

l dent it at

The Epochal Transition Sechste Ausgabe (Bd. 1, Nr. 6, Januar 2026)
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18365252

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4144477544,

Strukturknoten: Zentriert auf "Ein generatio

und Fi nan zes30 Sahre"piorniate Aufnahme der "institutionellen Technik"

als unabhéadngige methodol ogi sche Dimension in

Schl idsselwoérter: Institutionelle Technik - L
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The Epochal Transition Siebte Ausgabe (Bd. 1, Nr. 7, Februar 2026)
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18766203

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4157084864

Strukturknote n:  Ver |l agerung der Diskussionen Uber |
technischen Endzieldebatten zur strukturellen Schichtanalyse, Etablierung eines

drei stufigen Beurteilungsmodells fiOr struktu
struktureller Kriterien fu r -Fkagen.

Schl Ussel worter: AGI . Strukturelle Schichtu

The Epochal Transition Achte Ausgabe (Bd. 1,
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.19242599

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4178410827

Strukturknoten: Thema "Vom System zum System der Systeme", erstmalige

Kl arstellung, dass die Publikationyskeme ne San
ist, sondern ein strukturelles System, das z
Schl idsselwoéorter: Vom System zum System der S

The Epochal Transition Neunte Ausgabe (Bd. 1, Nr. 9, April 2026)
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.19907388

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4192307513

Strukturknoten: "Hyperdimensionaler Algorithmus" definiert "Berechnung" selbst neu
und schl agt strukturelle Konzepte wie "ein D
"Eingangsausl 6sung” und "nichtlineare Kausal

technischen zu einer strukturellen Frage erheben.

Schl idssel wodt mensHygpal er Al goerithmus - Al gor
Neudefinition - Nichtlineare Struktur
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The Epochal Transition Zehnte Ausgabe (Bd. 1, Nr. 10, Mai 2026)
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.20404252

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-4204309057

Strukturknoten: Die vollstéandige und die ers
werden gleichzeitig aufgenommen, erstmalige systematische Darstellung der

kreativen Philosophie "Wirkung vor Ursache" und ihrer drei Axiome, Vollendung des
Ubergangs von empirischen Aufzeichnungen zun

Schl Ussel worter: Theoeraitea vdee rP hWil rokswrpsha ceh e DrkK

The Epochal Transition Elfte Ausgabe (Bd. 1, Nr. 11, Juni 2026)
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.21022941

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4231977342

Strukturknoten: Bei gleichzeitiger Aufrechterhaltung der kontinuierlichen
Veroffentlichung der Hauptpublikation werden
ver offentlicht, ceitschvwudneriZeiwdhriftozaneinernt wi ¢ k
"zivilisatorischen Strukturplattform”.

Schl idssel woérter: Funf Beilagen - Gleichzeit.i
Strukturplattform
327
English: The Chinese version shall prevail. : . <hTr]
Francai s: La version wy DD 9B K OF. 9

Espafol: La version e Chinesische Original


http://www.times.net.au/
https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027
https://doi.org/10.5281/zenodo.20404252
https://nla.gov.au/nla.obj-4204309057
https://doi.org/10.5281/zenodo.21022941
https://nla.gov.au/nla.obj-4231977342

e B s The Epochal Transition jyww.times.net.au| email: contact@times.net.au
:‘mﬁ DOl : https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORClitps://orcid.org/0009- 0009- 5318- 3027

Anhang B: Sonderbeilagen und Kernartikel (nach Thema)
/. Kampbthkdnkbeper/!/ i che Praxis

"Pferdestell ung - SytematiseHe VarifikationAiedh s e
Dokumentation von der Haltung zur Koérperstru
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.20979219

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4231977350

Strukturelle Funktion: Unter Verwendung der Pferdestellung als Einstiegspunkt wird

das Kampfkunsttraining von der "Technikdokumentation" zur "Strukturverifikation"
erhoben, wodurch reproduzierbare Falle koérpe
Mi gration zwischen Kampfkiunsten, Systemdesig
bereitgestellt werden.

Schl idssel worter: PferdesKéltpanhbi eh&tPukxusve

“"Den wahren Kern von Xingyi und Tai Chi durch Faust, Schwert und Speer

kultivieren"

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zen0do.21201296

Strukturelle Funktion: Durch die Analyse der Gemeinsamkeiten verschiedener

Waffen Faust, Schwert, Speer und Breitschwert wird die Einheit von
"Koérperstruktur"™ und "Kraftentfaltungslogi k"
eine empirische Grundlage fur &esswahdemnihbere

Kampfkinste bietet.

Schl idssel wéorter: Xingyi - Tai Chi - Waffenge
Kraftentfaltung
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"Kung Fu ist Leben”
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.21253631

Strukturelle Funktion: Prasentiert den volls
von der Trainingsmethode zur Lebensweise durch empirische Dokumentation in der

Ich-Per spektive und bietet ein nachverfolgbare
These, dass "Struktur Leben ist".

Schl idssel worter: Kung Fu - Lebensweise - Str

"Analyse von 'Xu Ling Ding Jin"™

DOI: |https://doi.org/10.5281/zenod0.18520759

Strukturelle Funktion: Dekonstruiert das klassische Kampfkunstkonzept "Xu Ling

Ding Jin" in vier Stufen  Xu, Ling, Ding, Jin verbindet klassische Theorie mit
zeitgendssischer korperlicher Praxis wund bie
for di e st r ukadtoneddr Koezeptenal yse tr

Schl idsselwoérter: Xu Ling Ding Jin - Tai Chi

“Biographie des Tai-Chi-Gr o R me i st e r s Eiheikurzk madgraeuseschichte
des Chen- und Wu-Tai-Chi"

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18529314

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4157084878

Strukturelle Funktion: Ordnet systesnatisch d
Chen-und Wu-Tai-Chi aus der Perspektive eines Schual
und integriert das Kampfkunst-Ub er | i ef erungssystem in eine d

zitierbare und langfristig bewahrbare internationale Dokumentenstruktur.
Schl ussel wor tGhen:WuiTai-Cldi ngwUber |l i eferungslinie
Artefaktniveau
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"Der Eintritdt des Tai Chi in das Universitat
zwi schen Uberlieferern und dem akademi schen

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.19906432

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-4192307537

Strukturelle Funktion: Mitdem Eintrittd e s T a i Chi I n das chinesi s
Grundstudiumssystem am 28. April 2026 als Knotenpunkt wird die funktionale
Aufteilung zwischen "Uberlieferungssystem" u
struktureller Perspektive neu bewertet, was einen strukturellenAnal yser ahmen f U
die Institutionalisierung traditioneller Fertigkeiten bietet.

Schl iUssel worter: Tai Chi - Universitatssyste

Akademie - Strukturanal yse

"Der Kérper als Universum: -Orspmungt'ebensstruktu
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.19060602

Strukturelle Funktion: Zentriert auf "der ge

die moderne menschliche Physiologie mit dem Inneren Klassiker des Gelben

Kai sers und bietet einen interdisziplinaren
These, dass "der menschliche Korper ein offe
Schl Gdssel wo rUresrp:r ubnagn be nOf f enes System - | nnei
Kai sers - Enkatiomi sche Veri fi

"“Danti-Ei nzel stand mit geschlossenen Augen fuar 7

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.17862493

Strukturelle Funktion: Ein verifi znzenft bares e
das den "Danti-Einzelstand mit geschlossenen Augen” von einer

Trainingsaufzeichnung zu einem verifizierbar

Schl idssel wdérter: Einzelstand mit geschl ossen
Grenze - Empirisches Archiwv
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"“Danben-Ursprung Grundl egende Erkl &rung +eistes perso
Ubungssystems"
DOI: |https://doi.org/10.5281/zenod0.18075038

Strukturelle Funktion: Etabliert den Rahmen des Danben-Ursprung-Systems als
nachhaltig erweiterbares, durchsuchbares und diskutierbares langfristiges Praxis-
Dokumentationssystem durch vier Dimensionen: Benennung, definitorische
Abgrenzungen, praktische Ausrichtung und Dokumentationsmethoden.

Schl s s eDambéncUresrp:r ung - Ubungssystem - Grundl

"Tai-Chi-Stellung gegen einen doppelt so schweren Gegner"

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.20128810

Strukturelle Funktion: Durchei nen real en Konfrontationsberi

Gewi chtsklassen hinweg werden Druckuiubertragu

strukturelle Stabilitadat und Schwerpunktskont
analysiert, was pr akt ilducehe&ampfeunsttticorik l@etet. on f O r
Schl ldssel worter: Tai Chi - Stellungsarbeit

Konfrontation - Strukturelle Stabilitat

"Die strukturelle Bedeutung des ersten Internationalen Tai-Chi-Tages"
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zen0do.19127582

Strukturelle Funktion: Mit dem "Ersten Internationalen Tai-Chi-Tag" als Knotenpunkt

wird durch friaghmorgendliche empirische Bilde
zwi schen KOor paturdemodstriertundudie Eampfkunstpraxis zur

zivilisatorischen Strukturerkenntnis erhoben.

Schl idssel worter : :-CH-hagrna$ti omlkt erelfTlaé Bedeut u

Natur
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"Ein dokumentierter Fall der stufenweisen na
mittelschwerem bis schwerem androgenetischem Haarausfall"

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18093232

Strukturelle Funktion: Basierend auf founfj ah
Dokumentation wird der natiorliche Umkehrungs

Haarausfall ohne Medikamente oder Haartransplantation dargestellt, was ein Archiv

von Erstanwenderfallen fur die Erforschung d
bietet.

Schl Us sreHaavrgusfdl-te mk e hrung - Natdrliche
Erholung - KoOorperdokumentation - Empirisches
"Umkehrung der anhaltenden Kopfhautschuppung Ei ne | @&ngsschnittlic

Tatsachenaufzeichnung in der Ich-Perspektive"
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18148965

Strukturelle Funktion: Zeichnet den | &ngssch
Abnahme der Kopfhautschuppung mit der Praxis auf, ohne strukturelle

Veranderungen des Leben\ertfidlsgummgsa wbfi zdiedh reu
strukturelle Veranderungen | angfristiger Kor
Schl idssel worter: Kopfhautschuppung - Léangssc

Veranderung

"Umkehrung eines |-leideng aBirngemnmatMakaeahlangc he Auf
in der Ich-Perspektive"

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18135696

Strukturelle Funktion: Mit formellen Untersuchungsberichten von medizinischen

Drittanbietern als Korroborationwirdd i e nat tdr |l i che Regression ei
vorbestehenden Makula-Leidens dokumentiert, was ein verifizierbares
Gesundheitszustandsarchiv fiur die Selbstheil
Schl idssel woidLteedenMak Nlaa trl i che Regression

Bericht - Gesundheitsarchi v
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/. Systemdesign und institutionelle Technik

"Ein generationenitber gr eiufnedn dFei sn ai nnztseylsltiegre nitbe
Jahre"

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo0.20352371

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4204311557

Strukturelle Funktion: Unter Verwendung eines strukturellen intelligenten Logistik-

und Finanzsystems aus der Vor-KI-Ar a , d a snzifdiedt, 2005 dperativ

eingesetzt und 2013 vollstéandig integriert w
verifiziert, dass "strukturelle Intelligenz
ist", und es dient als grundlegendes Dokument der Methodologie der institutionellen

Technik.

Schl idsselworter: I ntelligente Logist-i k - Fin

Jahres-Verifikation

“Das intelligente Rechnungssystem von 2005"
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.19044755

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4204311548

Strukturelle Funktion: Unter Verwendung des 1997 konzipierten und 2005 operativ

eingesetzten intelligenten Rechnungssystems als Fall wird die Designphilosophie

der " Generierung von Intelligenz aus der Rek
demonstriert, was eine Vertiefung der institutionellen Technik in Richtung
Rechnungsautomatisierung darstellt.

Schl Gsselevdlritggent d nRechnungsstellung - Gesch
Rekonfiguration - Automatisierung
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"Ein generationeniubergreifendes i
praktischer Anwendung”
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.19182200

nt el |

Strukturelle Funktion: Unter Verwendung eines im australischen internationalen

Logistikbereich zwanzig Jahre lang kontinuierlich betriebenen intelligenten

Steuersystems als Fall werden systematisch die langfristigen Verifikationsergebnisse

aufgezeigt, dass strukturelles Systemdesign Kl-Blackbox-Mo d e | | e n

igent e

Uberl egen

was einen Obergrenzentest der Automatisierung in der institutionellen Technik

darstellt.
Schl UOssel worter: Il nt el
Vergleich - 20 Jahre

"Das reife strukturgesteuerte Logistiksystem"

DOI:

https://doi.org/10.5281/zen0d0.20201895

gent e BRkidoeuer ung

Strukturelle Funktion: Ein struktureller Systemtechnischer Bericht, der auf zwanzig

Jahren realer Geschaftsumgebung b

Dokumentenverarbeitung, Zollabfertigung, HS-Code- und Zollberechnung,

asiert und

Transportplanung, Finanzverarbeitung, Steuerverwaltung und Datenvalidierung

abdeckt ei n vollstandiges operatives Profi
Schl idssel wéorter: Logistiksystem Vol l
Jahre
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“Eine strukturelle Praxis-Fallstudie eines prototypischen Fernarbeitssystems, das
1993 implementiert wurde"

DOI: |https://doi.org/10.5281/zenod0.17978371

Strukturelle Funktion: Unter Bedingungen ohne verbreitetes Internet, ohne Cloud-
Dienste und ohne standardisierte Fernarbeitswerkzeuge wurde ein

regionsiubergr-eofilendest emutées Arbeitsflusssys

Wahl modems und seriellen Verbindungen aufgeb
Kernlogik der Fernarbeit strukturelleVer t ei | ung, I nformationspri
Entkopplung bereits 1993 realisierbar war und ein

institutionellen Technik in der Geschichte der Informationstechnologie darstellt.
Schl dssel worter: Fer naPrrbaeiits .- 1IFX03 e- VStrri uf ki tku

"Das Bestandsverwaltungssystem von 1993"
DOI: https://doi.org/10.5281/zenodo.18013161

Strukturelle Funktion: Dokumentiert ein 1993
aufgebautes Bestandsverwaltungssystem, das ohne kommerzielle Software oder
Datenbankwerkzeuge die Bestandsdatenorganisation und Prozessverwaltung

vollendete und eine empirische Aufzeichnung der institutionellen Technik in der

frighen I nformatiosteditsystemstruktur dar

Schl idssel wéorter: Bestandsverwaltung - 1993

empirische Aufzeichnung
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/11 . Kinst/!liche I ntelligenz und digitale Ziv

"Hyperdimensionaler Algorithmus"

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.19873969

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4192307521

Strukturelle Funktion: Durch die Neudefinition des fundamentalen Konzepts des
"Algorithmus” werden die linearen Grenzen des traditionellen Paradigmas

"Eingabe Schritte Ausgabe" durchbrochen und vorgeschlagen, dass Algorithmen

mehr di mensional e, Uberl agerte, SleStwkiveest i sche
sein kdédnnen, was einen definitorischen Einst
Verstandnis von Intelligenz bietet.

Schl idssel wort NreudRlfgonittilomus Nichtlineare St
mehrere Ergebnisse - Eingangsausl dsung

"AGI ist bereits angekommen"
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18689944

Strukturelle Funktion: Zentriert auf das dreistufige Beurteilungsmodell der
strukturellen AGI wer dean hlei slknuseslilangem zi bveorn K
"ob sie erreicht wurde" zur strukturellen Sc
welcher strukturellen Ebene sie erscheint”, und es werden drei verifizierbare

Kr it er i e n-Bduiderlunglbereitgestét (interdiszipli nar e Mi gr ati on,
metakognitive Reflexion, Generierung neuer Dimensionen).

Schl idssel worter: AGI - Strukturelle AGI - Dr

"Jenseits der Tokens: Was im Kl-Zeitalter wirklich knapp ist"

DOI: |https://doi.org/10.5281/zenodo0.20557591

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-4231977375

Strukturelle Funktion: Ausgehend okemyy den hi s
dem Hintergrund seiner chinesischen Benennung und der Struktur der globalen Ki-

Industriekette werden die strukturellen Beziehungen zwischen Rechenleistung,

Model |l en, Tokens, Pl attformen und M&ar kten sy
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Fragen von der technischen auf die zivilisatorische Strukturebene gehoben werden.

Schl Ussel wor tlenrd:u sTtorkieenk e-t tKel - Zivilisatori sc|

“"Nach der vol |l st &n éivilipation vinrder Menschhgit diEne K
logische Deduktion"
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18512423

Strukturelle Funktion: Unter Verwendung der strukturellen Unterscheidung zwischen

"schwacher Trennung" und "starker Trennung" als Analyserahmen wird

argumentiert,dass der Schl Ussel Zwilisativhtdarih iegtlolk ei t e r
gl obal e Beschrankungen wie Energie und Todes
und es wird ein deduzierbares ModAildatioh ar di e
bereitgestellt.

Schl ldssel-wiovilkrsa®ion - Schwache Trennung

Beschrankungen

"Wenn Kl die Welt regiert"
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18500257

Strukturelle Funktion: Ausgehend von der zivilisatorischen Struktur anstatt von
technischer Leistung wird vorgeschlagen, dass selbstorganisierte Gemeinschaften,
selbstgeschaffene Sprachen und Religionen der Kl strukturelle Notwendigkeiten von
Multi-Agenten-Systemen sind, wodurch "KI regiert die Welt" von einem Science-

Fiction-Axiom in ein institutionelles Strukturaxiom transformiert wird.

Schl idssel woéorter: KI regierfAgenZivilinsat out $ o©
Axiom
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V. Philosophie, Methodologie und Strukturtheorie

"Theorie der Wirkur sach eEinergtesIPlingigdégrndi ge Ausgga

Kreativitat und empirischen Verifikation"

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.20348962

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4204309639

Strukturelle Funktion: Basierend auf den dre
"Gravitationsorganisation" und " Empinri sche S
Logistiksystemen, Verl|l agswesen, Kampfkiunsten

Forenbetrieb ein kreatives erstes Prinzip de
basiert, und es wird theoretische Selbstkons
bereitgestellt.

Schl idssel worter: Theorie der Wirkursache - C

Gravitation - Erstes Prinzip

"Theorie der Wirkursache (Erste Version) Uber die ersten Prinzipi
Schépfung, Existenz und empirischer Verifika
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.20348744

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-4204309626

Strukturelle Funktion: Di e iclnung ger Thheogelderc he i nt
Wi rkursache, die den vollstandigen intell ekt
bis zum theoretischen Systemaufbau bewahrt u
Text zum Verstandnis des Entstehunliepsprozesse
bietet.

Schl issel wéorter: Theorie der Wi rkursache - E
Ver | auf . Friher Text
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"Extreme Philosophie: Grundlegende Erkl a&rung
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18059040

Strukturelle Funktion: Basierend auf 18 vero
DOI wird argumentiert, dass philosophische Untersuchung bei den "Wirkungen"

beginnen und die reproduzierbaren Praxisstru
rerospektiv analysieren sollte, und es wird e
philosophische Positionierung von The Epochal Transition bereitgestellt.

Schl idssel worter: Extreme Philosophie - Empir
Ausgangspunkt heM&rkd doluoagi sc

"Mehrdimensionale Strukturmatrix"

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18857940

Strukturelle Funktion: Zentriert auf "Strukturphilosophie" werden originale empirische
Arbeiten aus 14 Bereichen ei nschl i el ich Philosophie, kun
Kampfkinsten, Gesundheit, Logistikeagisenemt ech
einzigen strukturellen Rahmen integriert, was die strukturelle Darstellung des

Wissenssystems von The Epochal Transition auf theoretischer Ebene darstellt.

Schl dssel worter: Mehr di mensi onal e Struktur
Rahmen
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V. Archivdokumentation und internationale Infrastrukturen

"PANDORA/TROVE archivierte das Aust Winner-Forum selektiv mit permanenter

Spiegelbewahrung”

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.19028247

Strukturelle Funktion: Dokumentiert den vol/l
chinesischen U b e r <€@memunity "Aust Winner Forum" von ihrer selektiven

Aufnahme in PANDORA durch die National Library of Australia im Jahr 2007 bis zu

ihrer Aktualisierung zu einem permanenten Vollspiegel auf TROVE im Jahr 2025 und

stellt einen strukturellen Knoten der Integration des Informationsknotens der "Vier-
Netz-Zivilisationsmatrix" in das nationale digitale Bewahrungssystem dar.

Schl idssel worter: Aust Winner Forum - PANDORA

"PANDORA/TROVE-Schreiben vom 27. November 2007 der National Library of

Australia"

DOI: |https://doi.org/10.5281/zenod0.18005642

Strukturelle Funktion: Unter Verwendung des formellen Aufnahmeschreibens, das

die National Library of Australiaam27.Nove mber 2007 proaktiv Uber
dokumentari schen Beweis wird bestatigt, dass
International Writers' Federation" und das "Australian Winner Information Network" in

das nationale Webdokumenten-Bewahrungssystem aufgenommen wurden, was

einen verifizierbaren Primarbeweis der inst.i
Schl idssel worter: PANDORAEei bEROVE Pri2n@0 bewei s
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"Eine empirische Studie institutioneller Tec
zur globalen bibliografischen Infrastruktur WorldCat"

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18028572

Strukturelle Funktion: Als unabhangiger Fors
institutionelle Zugangsprozess von lokalen strukturierten Daten zur globalen

bibliografischen Infrastruktur WorldCat dokumentiert, wobei die "unsichtbaren

institutionellen Barrieren" innerhalb globaler akademischer Infrastrukturen und der

strukturelle Weg, wie ein Individuu m di ese Beschrankungen durch

Betriebsfahigkeit Uberwinden kann, offengel e
Schl UOssel worter: Wor |l dCat . Il nstitutionell e
Forscher . Il nstitutionelle Barrieren

"Zenodo Fallstudie zum Durchbruch von Null auf Tausend Downloads in
dreiundzwanzig Tagen"

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.17906999

Strukturelle Funktion: Zeichnet die tatsachl
unabhangi ge nf,d&/entekNealhFollwer- und Null-Promotions-

Bedingungen auf einem neu erstellten Zenodo-Konto innerhalb von 23 Tagen

natdrlich 1000 Downl oads Uberschritten, und

Beobachtungsdaten zum Verstandnis des anfang

Wissensobjekten innerhalb globaler Forschungsinfrastrukturen.

Schl idssel worter: Zenodo - 1000

Durchbruch - Verbreitungstrajektorie - Beoba
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"Sechs Tage f iar e i-Dewload-BuechbruehnZerodol s e n d
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.17982192

Strukturelle Funktion: Im Anschluss an den "23-Tage-1000-Durchbruch™ wird ein
sekundares Verbreitungsereignis aufgezeichne

Forschungsergebnisse innerhalb von sechs aufeinanderfolgenden Tagen erneut

1000 Downloads Uberschritten, was eine nachyv
Verbreitung in offenen akademi schen Okosyste
Schl dssel worter: ZenbuwrochbrZuweh t-erS elTkawmnsdcarde
Verbreitung - Datenkett e

"Analyse der strukturellen Entwicklung der Startseite von The Epochal Transition"

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0do0.20362574

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4204309341

Strukturelle Funktion: Dokumentiert wund anal
Prozess der Entwicklung der offiziellen Startseite von The Epochal Transition von

einem "textdominierten Wissensspeicher" zu einem "covergeclusterten Eingang der
zivilisatorischen Strukturplattform™ und bietet ein nachverfolgbares empirisches

Dokument fdar die synchronisierte strukturel!/l
Hauptpublikation.

Schl idssel woteeent @t akteseg - Strukturelles Up
Strukturplattform - Empirisches Dokument
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VI. Leben, Literatur und Kunst

"Der Weg eines internationalen unabhéangi
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.21019256

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4231977388

Strukturelle Funktion: Entfaltet sich um Jahrzehnte des Lernens, der Praxis, der
Ver 6ffentlichung und der kontinuierliche
Wachstum als Hauptstrang und bietet eine nachverfolgbare

Lebensverl aufsaufzeichnung flO0r die These

Schl isesekbw: Unabh&ngiger Forscher - Wach
Leben
"Bildarchiv: Vom Jugendlichen zum intern

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.21012311

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4231977391

Strukturelle Funktion: Unter Verwendung

Bildarchive als Leitfaden wird die strukturelle Entwicklung von der Textebene auf die

vi suell e Ebene erweitert, wodurch ein in
Ent wicklungsverl|l &ufe bereitgestellt wird
kdnnen.
Schl idssel woérter: Bildarchiv - Virelle Jahr z
Entwicklung
"Marchen vom Sternenhimmel (Original musi

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.20378310

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4204310649

Strukturelle Funktion: Durch di e wvmusik f &l
Gitarrenspi el und historischen Fotoarchi
Praxisaufzeichnung von der "textlichenEr zahl ung" zur " audi ovi
erweitert, was einen erfahrungsbezogenen

strukturelle Evolution bietet.
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Schl issel wdérter: Original musik - Fotoarchiywv

Praxis

"Wu Ti (1938 2023): Poetische Seele, Migrantenleben und chinesische
Literaturkreisl aufe zwischen Malaysia, China

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18196205

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4144478100

Strukturelle Funktion: Unter Verwendung des Lebenswegs und der literarischen

Praxis von Wu Ti (1938 2023) als Leitfaden werden Migrations- und Diaspora-
Erfahrungen Ueblelre dRaeui mekaldysiapa@ng und Australien

dargestellt, waseinmikro-t r ans zi vi |l i sator i s diteatsrusr chi v f {
interkulturelle Studien bietet.

Schl iUssel worter :LiWurTait ur Di dsnpoerra&kul turell
Archiv

“Der musikungebildete Gitarrist  Eine nicht-professionell ausgebildete Fingerstyle-

Praxisaufzeichnung"

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18045102

Strukturelle Funktion: Unter Verwendung der Fingerstyle-Adaption von "Exodus" als

Fall wird eine autodidaktische Fingerstyle-Praxis ohne formale musikalische

Ausbil dung aufgezeichnet, was einen verifizi
dass "Struktur vor Fertigkeit kommt", im musikalischen Bereich bietet.

Schl idssel worter: Musi kungebildet - Fingersty
Fall

“Liedtexterstellung und Komposition ohne Musiktheorie  Eine
Originalmusikaufzeichnung ohne formale Ausbildung”
DOI: |https://doi.org/10.5281/zenodo.18184260

Strukturelle Funktion: Zeichnet die vollstan
musikalischen Komposition auf, die seit 2023 durch strukturalistisches Denken ohne

formale Musikausbildung angetrieben wurde, und offenbart den umgekehrten
kinstlerischen Erzeugungsweg, bei dem Strukt

und System vor Werkzeugen kommt.
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Schl iUssel worter: Liedtexitgeirnsalenhu suinkg -o hlhneg eTkhee

Erzeugung - Struktwuralismus

"AUST CAI HONG YING Quarterly ISSN1832-3456) : Vol |l standige Dru
einer unabhadngigen chinesischsprachigen |ite
2012)"

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18158554

Strukturelle Funktion: Ordnet und archiviert institutionell die

Ver 6ffentlichungstatsachen der unabhd&angigen
Literaturzeitschrift AUST CAI HONG YING Quarterly von ihrer ersten Ausgabe im

Jahr 2005 bis zu ihren 21 Ausgaben im Jahr 2012 und bietet eine verifizierbare
Archivaufzeichnung f Or-knotenmddriViereNetar i schen Ver

Zivilisationsmatrix".

Schl Ussel worter: AUST CAI HON<heY!| NG - 21 Aus
Vierteljahresschrift - Papierarchiwv
"Gl idckwunschschreiben des australischen Pren

Aust Cai Hong Ying Writers' Federation zum ersten Jahrestag (2005)"
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18159015

Strukturelle Funktion: Unter Verwendung des
damaligen australischen Premierministers John Howard aus dem Jahr 2005 als
dokumentarischen Beweis wird eine verifizierbare institution e | | e Best ati gung
sozialen Einflusses der "Australian Rainbow Lorikeet International Writers'

Federation" um 2005 bereitgestellt.

Schl idsselwoéorter: John Howard - Gludackwunschsc
Lorikeet - Institutionelle Bestatigung
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Anhang C: Systemische Strukturknoten

Die offizielle Website von The Epochal Transition

URL: |https://times.net.au

Positionierung: Eine synchronisierte Veroffe
Sprachversionen der Hauptpublikation und der Beilagen, das Aggregationszentrum

fur die Cover jeder Ausgabe und jedes themat
Zugangspunkt fuinrd dewms ggplrearcthber grei fenden Zug
Wissensstruktur. Die Startseite der Website hat sich von einem "textdominierten

Wissensspeicher" zu einem "covergeclusterten Eingang der zivilisatorischen
Strukturplattform" entwickel t-Linkdzedee Seite de
entsprechenden Werken und dient als Web-Ebenen-Kernknoten, der die

Hauptpublikation, Beilagen, DOI, TROVE, Zenodo, WorldCat und ORCID verbindet.

Schl dssel worter: Of-$prazheneSlylnec hWwWeobnsi istaet i -onZe h nCo

Aggregation - Primarer Zugangspunkt

Uber si cht s s eNett-AvilightomsmatriX'i e r

URL: |https://www.azchy.com/cn/siwangwenmingjuzhen.html

Positionierung: Eine allgemeine strukturelle Beschreibung der Vier-Netz-

Zivilisationsmatrix (Australian Winner Information Network, Australian Rainbow

Lorikeet International Writers' Federation, Australian International Qigong & Tai Chi

Academy, Australia Times Epochal Transition Publishing). Diese Seite wurde

dauerhaft in TROVE archiviert und dient als zentrales Strukturdokument zum
Verstandnis der Quell beziehungen zwischen Th

Plattformen.

Schl Ussel whetzZewvi |l Vsati onsmatrix - Ubersicht
Archivierung
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Die Autorenstrukturseite von The Epochal Transition

URL: |https://times.net.au/cn_epochal/profile_chaohuiwu.htm

Positionierung: Vereintdie Praxis-und Ver 6f fentl i chungsaufzeicl
in mehr als einem Dutzend Bereichen Philosophi e, kidnstliche I ntel
Zivilisation, Kampfkiunste, koérperliche Praxi

Technologie, Musik, Fotografie, Kultur, Literatur, Wirtschaft und Bildung in einem
durchsuchbaren strukturellen Zugangspunkt. Diese Seite bleibt synchron mit
internationalen Infrastrukturen einschlielBII
und dient als zentraler Anker des Systems von The Epochal Transition auf der

"Autorenquellen”-Ebene.

Schl Ussel worter: Aut o rBeemrsetircuhket ur sSetirtuek t-u rMd H re

Zugangspunkt - I nternationale Synchronisatio
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Anhang D: Gesamtaufzeichnungen und

Strukturelle Statistik
Stand Juni 2026:

Hauptausgaben: 11

Sprachversionen: 10 Sprachen gleichzeitig ve
Sonderbeilagen und Ker nar t i-Aufedichnunggmer 70 wunab
Originalartikel auf der Website: Uber 100
Internationale langfristige Open-Access-Plattformen: TROVE, Zenodo, WorldCat,

ORCID, DataCite, OpenAIRE, ISSN

Gesamtzahl der DOI-Aufzeichnungen: Uber 70

Gesamtseitenzahl: Uber 10.000

Allgemeiner DOI von The Epochal Transition

https://doi.org/10.5281/zenodo.17646306

Erkl a@arung zum vollstandigen Ver |l

Alle Hauptausgaben, alle Sonderbeilagen und alle Artikel von The Epochal

Transition wurden unabhangig von einem einzi
ersten bis zur elften Ausgabe, von der Hauptpublikation bis zu den Beilagen, vom

Chinesischen bis zu den zehn Sprachversionen, vom Schreiben, Redigieren,
Ubersetzen und Korrekturlesen bi slessmurde Sat z u
von einer Person uUbernommen. Di ese Tatsache
der die "strukturelle Entwicklung" von The Epochal Transition beruht, und ein

wichtiger Hintergrund zum Verstandnis des vo
"Hauptpublikation Beilagen Website DOI internationale Langzeitbewahrung".
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Archivierungserkl|l arung

Al l e oben genannten Eintrage wurden durch TR
der National Library of Australia), Zenodo (CERN Open-Science-Plattform), DataCite
(DOI-Registrierungsagentur) und WorldCat (OCLC globales Bibliothekssystem)
archiviert, katalogisiert und fur die dauerh
di r e k teinénbeweiliges DOI- oder TROVE-Link abgerufen, verifiziert und zitiert

werden.

Zeitplan der strukturellen Entwicklung

Der strukturelle Entwicklungspfad der ersten elf Ausgaben von The Epochal
Transition

Erste Ausgabe Zethdgartebéerldf fent!| i chuh)g (Ausga

l nstitutionelle Bestatigung (Ausgabe 5)
Met hodol ogi e der institutionellen- Techni k (A
Beurteilungsmodel | (Ausgabe 7)

Vom System zum System der Sys breder®erdchiunggabe 8

(Ausgabe 9) Theorie der Wirkursache abgesc
Gl eichzeitige Veroffentlichung von funf Beil
Zivilisationsplattform (Ausgabe 11) Zusamn
12)
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TheEpochal Tr ansition: Evolucao es:!
pri meiras edic¢cdbes
Autor: JEFFI CHAO HUI WU

Investigador independente internacional / Herdeiro de artes marciais / Projetista de

sistemas estruturais multidominio

ORCID: |https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

DOI da The Epochal Transition: |https://doi.org/10.5281/zenodo.17646306

Resumo

Desde a sua primeira edi ctieom ma nfthied & pwmad adr iT
para a investigacadao original, publicacdo con

prazo, desenvolvendo progressivamente um sistema editorial caracterizado por um

nacl eo mensal eletrdénico, supl emeangds temat.
multilingue simultanea. Este artigo toma con
edi¢cdes da The Epochal Transition e, em | iga

of erece um exame sistematico da evolucdo da

de caomt,elbrgani zacao estrutural, construcéao t
identificadores digitais, preservacao aberta
conheci mento. Através deste artigo, desejo n

desenvolvimento dasonzepr i mei ras edi ¢cbes da The Epochal
também registar o processo de evolucdao de wun
prazo, da concec¢cdao a maturacadao gradual, forn
publicacdo continua fut drea te roefse ruemtae mded ea BN «

compreender a arquitetura global da The Epochal Transition.
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1. Por que fundei a The Epochal Transition

Quando muitas pessoas descobrem a The Epochal Transition pela primeira vez,

freqguentemente not am aeidi@nas, aamplitusdeeqs casmpos U0 me r o
temdticos, ou o crescente numero de DOl s, pl
internacional e infraestruturas digitais diwv
resultado final, n&do o verdade.Opantogeont o de p
partida da The Epochal Transition nao foli un
revista mensal eletronica, mas uma necessi da
partir de décadas de aprendizagem continua,
verificacdao e refl exao. Para mim, a edic¢cdao nunca
mas em preservar a |l ongo prazo um sistema de

crescimento e permitir que continue a evoluir.

Ao longo dos anos, os campos em que me envolvi alargaram-se: desde sistemas

|l ogi sticos, sistemas de informacdo e civiliz
critica cultural e documentacdo fotografica,
e pratica corporal. Estes conteudegrargmodem p a
em torno de um mesmo nucleo: a exploracéadao da

sistemas, o0 ser humano e a tecnologia, o ser humano e a sociedade, o ser humano

e 0 corpo. Se tivesse seguido os modos de ed
umli vro marca o fim de uma fase, muitas | igacg
teriam sido cortadas artificial mente. Compr e
era uma colecao de |livros sem relacao entre

crescer continuamente, expandirr-s e constantemente e tecer r el

Preci samente por esta razé&do, a The Epochal T
foi concebida como uma revista mensal tradicional. Queria que se tornasse um

recipiente aberto de conhecimento,uma pl at af orma de investigacg:
per manente e um sistema de preservacao em ex
originais. Cada edic¢cédo, mantendo uma relatiyv
edi¢cdes anteriores e seguiisoladansenteenquahtd ar t i go
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participa, juntamente com outros artigos, na
conheci mento mais ampla; cada -dexemi € tematic
suplemento independente e ao mesmo tempo reg

mantendoumaint er a¢cado per manente com o conjunto do

A medida que o trabalho editorial avancava,

simples produgcdao de um PDF era insuficiente.
i mporta ndao é apenas a pulrdballosaidinaispossans gar an
de f

duradoura. Por isso, comecei a aperfeicoar

ser preservados a |l ongo prazo, acedido

(7]

(7]
(@]

c
desde os padrdes de metadados, a sulttingues, es ¢
O

at é a DOI, as atwualizacdes ORCI

am O O
o

regi st
a sin i
The E

el etroéni

0
croni zag e informacadao entre diferent
poc

(0]

O I S

m Ssistema editori al contin

c

e
d

al Transi t i o-4se, passamdogde wma eevistarmansad f or mar
a para u
n

0
dossi és, supl tos, identificadores digita

D

me

internacional e um site.

Esta transf

o

rmac nao foi um pl anodograndi os

gue se foli onf i rando continuamente atrave

es, novos dossi és e novos

O Q
ot C

si mpl esment

0
c

Muitas novas sec
e para aumentar a quantidade, mas
0

investigaca e camn eftdrod agywa, or i gi nal ment e pe
artigo j&4 nao podia ser contido num espaco |
progressivamente como publicacbes tematicas
Paral el amente, estes dossipmpamathéBpochad f | ui do <co
Transition, tornando-s e novas bases de investigacéadao e al
desenvol vimento das edi¢des seguintes. Assin
The Epochal Transition ndao reside no nudamero

capacidade permanente para evoluir.

Ao ol har para as onze primeiras edic¢cdes, pos

desta evolucgcao. Numa pnmmei mmea irsa nfaa saec,u ntuol nacceanot r
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de conteudo, desejando document arcomacrias de pr
dar i mportancia as relacdes de organizacao e

diferentes campos pudessem formar estruturas de conhecimento mais claras; mais

tarde, dediquei mai s energia aos padrdes de
preservacao aberta internacional, esperando q
pudessem nao-sep mabltambém existir a |l ongo p
descobertos, |idos e citados pelos |l eitores

ev ol uc¢ aoformado umignadra relativamente completo, marcando a
passagem da The Epochal Transition de uma es

fase de construcdao continua do sistema edito

Consequentemente, ao preparar a décarmao segun
fazer uma pausa e proceder a um exame sisten
primeiras edic¢gcdes. Nao porque uma fase tenha
fase j&4 formou uma trajetoria de desenvol vin
leitores posteriores veem resultados editoriais cada vez mais acabados, sem

saberem necessariamente como estas estruturas foram estabelecidas passo a

passo. Através deste artigo, desejo document
formacdao gradual , pearsa deu el hces Efpuwtcuhrad s Tlreaintsa rt
apenas uma revista mensal eletrodénica, mas ta
crescimento, expansao e aperfeicoamento que
trajetorias de desenvol vi menheestasestritieas.l i gadas
Um ponto adicional deve ser precisado aqui

suplementos especiais e todos os artigos da The Epochal Transition foram

realizados de forma independente por um 0nic
primei ra edic¢cdo, da publicacao principal aos s
l inguisticas, da redacao, edicadao, traducao e
tudo f oi assumido por uma Unica pessoa. Este
uma declmasacaAocondi ¢cdo fundamental sobre a q

~

estrutural” discutida neste artigp por que se este sistema nao ti

por uma Unica pessoa, a sua trajetodéria de ev

tdo claramenajeecoémi a de pratica a |l ongo praz
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2. A evolucao estrutural global das onze pri

A escol ha de revisar as onze primeiras edic¢o
edicdo ndo se deve a uma si ginmdiirca cédi paag taem
mesma, mas ao facto de, na décima primeira e
completado o ciclo da primeira fase do seu s
tinha realizado uma publicacadao cmostinua e un
suplementos tinham formado desenvol vimentos
compl etado a sua transicao de "depoOsito de c
plataforma estrutural civilizacional”; os sistemas DOI e ORCID estavam plenamente
estabelecidos; a cadeia de preservacao aberta a | on
plenamente operacional; e a estrutura global da "Matriz das Quatro Redes
Civilizacionais"tinha-s e t ornado cl ara. Assim, a déci ma :
moment o apropri ado ppiraeiraafase nm dboa |paanrcao ddeec | ar ar |

mas para confirmar a conclusé&dao de uma f ase.

Quando revisito hoje as onze primeiras edic¢d
meco O seu desenvol vi mengua mptoas neldmecr doess sp urbpll
guantos artigos escritos, quantos milhares de palavras completadas, ou quantos

DOl's obtidos. Estes numeros sao i mportantes,
do que a estrutura editorial. O que consider
sistema evoluiu de uma abordagem inicialmente centrada no artigo para uma

abordagem centrada na estrutura do conheci me
um sistema em evoluc¢cdao continua composto por

supl ementos, edicéao di gi tiatérnaciopal eumasitev acao a |

A estrutura das revistas acad¢énsieccacsd etsr adi ci o

inalteradas, formato inalterado, ciclo de pu
muda. A | o6gica estrutural da Theestriiggaoc hal Tr a
mesma evol ui. Cada edicadao nao preenche um qu
préprio quadro. Este model o de "a estrutur a
com o conteudo"” é pouco comum nos sSsistemas e
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precsament e a caracteristica fundamental que d

da maioria das revistas.

A evolucéadao estrutural das onze primeiras edi
ser dividida em quatro fases. A precinmeto ra ff as
do I angcamento e do quadro editorial, cujas t
da publicacdao principal, o mecanismo de publ
mul tilingu A segunda fase (edic¢cdbes 4 a 5)

cional, com o sistema das dez | in

emul timlfassestruturas internacionais compl et

¢
e
ancoragemins t i t u
e
terceira fa

0

a
se (edicbes 6 a 9) €€ a da expansa
dossi és, com a publicacao principal passando
i nterconexaoari,nteerodsi sscuipplleinrment os temat- cos ¢
se. A quarta fase (edic¢cbes 10 a 11) ¢é a da f
Teoria da Consequéncia Causal completando a

suplementos publicados simultaneamente, a estrutura do site melhorada, e o quadro

gl obal da "Matriz das Quatro Redes Civilizac

No inicio da primeira edicdo, a minha princi
sistematicamente anos de coretsd (Bdbo mari isg ii mglor a
nesse momento nao era como conceber as secc¢b
a longo prazo. Sabia que qualquer trabalho original verdadeiramente valioso a longo

prazo ndao podia ser completado por uma publi

abordagem editorial capaz de atualizacbes co
isso, a The Epochal Transition adotou uma ab
desde o inicio: cada edicao completa ao mesn
dei xa um espaeavpavamentte continuo da edic¢cao

estrutura aberta permitiu a revista manter a

de ficar fixada apds a publicacao.

A medida que a revista se desenvolvia, fui p
conteuddemocronol 6gica ja nédao era suficiente

interconexdes cruzadas entre diferentes art.
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podia citar praticas de engenharia de sisten
podiaestender-s e ai zagdd digital; enquanto a pratic

treino marcial podia ressoar com temas como a autodisciplina, a aprendizagem e a

acumul acd&o progressiva. Se continuasse a org
de artigos independentes, estasimpor t antes | i gac¢cdes interdisc
enfraquecidas. Por isso, a partir de varias
interconexao entre o0os artigos, esperando que

independéncia e ao mesmo tempoemader vi sse C€cO0mo

conhecimento global.

Esta mudanca também i mpul sionou diretamente
seccbes. A revista ja nao era uma simples co
comecava a formar um quadro gl obal mut uament
Diferent es or i eaitwaicldiesacao digital, inteligéncia
pratica |l ogistica, critica cultural, invest:
mar ci al, documentacdo fotogm@d iexat avanmfil sxlda

umas das outras, mas conectavam-s e conti nuamente atraveés da

prazo. Muitas questdes que pareciam pertence
convergir para um nucleo comum: como estabel
compl eto e maide wimbalpratinawésustent ada. Est s

pela qual a The Epochal Transition sempre manteve a escrita interdisciplinar
porque o mundo real esta em si mesmo interco
verdadeiramente importantes raramente podem ser explicadospor uma U0Uni c a

disciplina.

A medida que o sistema de conbheci mambémconti

comece.i a descobrir que alguns dossi és temat
capacidade dos artigos ordinéarios. Por exemp
umi nvestigador independente internacional e X
décadas de aprendizagem, pratica, edicao e e
compreendia apenas as for mas, as armas e O0SsS
registos corporaisalongopraz o, a transmi ssédao histodérica e s
civilizacado digital, a inteligéncia artifici
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formar interconexdes cada vez mais compl exas
conteudo no espacocda nprtiandcoi pdaal ,pumbd o csa6 af et
mas também o espaco de desenvolvimento dos p
a estrutura da The Epochal Transition mudou mais uma vez, e 0s suplementos

temdticos comecaram a tomar for ma.

O aparecimentodossup | ement os nao representou um abanc
principal, mas um aperfeic¢coamento da mesma.
di scussadao aprofundada em torno de um tema r e
aos |l eitores |l er sistemat iemagmeamtte mamt &aomil raig

com outros dossi és tematicos através da publ

a todo o sistema editorial tanto uma profund
A publicacadao principal é respodosavel pel a do
desenvolvimento global, enquanto o0os supl emen

exploracdo aprofundada dos dossi és tematicos
complementam mutuamente, formando juntos uma rede de conhecimento em

expansao continua em ventemehee. exi stirem indepe

~

Paral el amente, a minha compreensao da edicao
acreditava que, uma vez completado um livro, o trabalho editorial tinha terminado.

Mais tarde, compreendi que, na era digital, o trabalho verdadeiramente importante
ocorrenar eal i dade apo6s a publicacdao. Uma obra s.
sem identificadores digitais estaveis, sem p
mecani smos de at uanesnoaublEarla cpode tadimenta

desaparecer com o tempo. Por isso, no desenvolvimento da The Epochal Transition,

tenho enfatizado os padrdes de edicadao digita
a informacdo do autor, os r-ehave,mofermatosdet i | i ngu
citacao e 0s met adado s uexada trabalh@apbssaexisticas per and o
longo prazo e ser continuamente descoberto e utilizado por leitores de diferentes

pai ses, pl ataformas e contextos.

~

| mpul si onado por esta visao, a estrutura da

evoluir de uma estruturapurament e de conteudo para um model
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desenvolvimento que confere i1igual i mportanci
estrutura digital. Os artigos em si continua
preservacao aberta a | ongo pr amdonaisiporfaisaest r u
web, versdes multilingues e relacbes de <cita
artigos também se tornaram partes inseparave
constituem a vida digital da obra, transforn
resutad os pontuais num processo de desenvol vi me
expansao permanente e preservacao a | ongo pr
Quando a décima primeira edicao foi concluid

Transition tinha verdadei r armewitset ad calnegtardd®dn in
mas uma metodol ogia editorial sustentéavel . P
continuemajuntar-s e ao Si stema ao mesmo tempo que pe
exi stente seja continuamente refinado; mant é
orig nai s ao mesmo tempo que forma uma estrutu
estabel ecimento continuo de | igacbes. Para n

i mportante do que o simples aumento do numer

obras, porque significaquetodoosi st ema edi torial |j& possui ¢
crescimento continuo, e que cada futura adic¢
tematico ndo se | imitaréd a adicionar um novo

estrutura interna de toda a rede de conhecimento.

Este processo de desenvolvimento da acumul acd8o de conteudo a
estrutural, das obras independentes as redes
Gnicas aos si stée marse xciomamennutoes o que consider

mais importante dasonze pri meiras edi¢cbes da The Epocha

principal pela quladt adtseyéds doestmant dvi sado.
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3. Dos artigos individuais aos supl ementos t

conhecimento

Se no inicio da prpmenciapaldi gaeocoaumaaooa er a
sistematicamente anos de conteudo original a
Epochal Transition continuava a desenvolver-se, comecei a focar-me noutra

guestao: que relacbdbes existem resshdment e entr

estava mais habituado a considerar cada artigo como um trabalho independente,

cada conclusé&dao marcava o fim de uma f ase. N o
publicado, constatei que eles nadao terminavan
continuamentenovas | igacdes com os artigos posteri

original mente eram apenas um capitulse um ca

mais tarde dossi és tematicos independent es;
pareciam pertencer a campos diferentes, a medi da que a investiga
aprofundava, convergiam para a mesma proposi
|l igacdo continua, extensdo continua e reconf

progressivamente uma rede de conhecimento en

The Epochal Transition.

Esta transformacdao nao foi deliberadamente ¢
através do processo criativo continuo. Por e
civilizacadao digital tratavam i ni,ciiantneelnitgeé nmta
artificial e mudanca social. Mas a medida qu
descobri que o que real mente i mpulsiona o de
tecnologia em si, mas as capacidades de desi
tecnol ogia. Assim, a experiéncia pratica em e

|l ogistica e design estr ut-segradualnentd naredseami ni o f
etornando-s e componentes i mportantes para a compr
Do mesmomo d o , o0 desenvolvimento dos sistemas | o

resumo de experi énci aseicasasimpdrtaniesaphraoestade t or nav

de sistemas compl exos, processos de automat.
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aplicacbes de ciinale.l iEgnébnocriaa easrtteisf iarti gos per.
diferentes, citam e corroboram-se mutuamente, formando finalmente juntos uma

direcao de investigacadao mais completa.

Paral el amente, a minha préatica marcial a 1| on
simplesdocument acdo dos processos de treino para
i mportante da pratica corporal. A postura do
guan, o treino com espada simples e dupla, e os registos corporais a longo prazo

nao tinham cdemonstrar bsjmovimentas em si, mas explorar as

relacbes entre a estrutura corporal, o trein
prazo e a evolucdo sistémica através de uma
podem ter pensado inicialmente que asartesmar ci ai s nao tinham qual
com a inteligéncia artificial, o0os sistemas I
medida que mais e mais artigos se interconectavam, estas fronteiras superficiais

comecar am -sepeogdsavanente. Compreendi que, quer o objeto de

estudo seja o corpo humano ou um sistema, as artes marciais ou a tecnologia, tudo

i sso remete em ultima analise para a estrutu
longoprazo e estes padrdes comuns séao tagmeeci sament

pelas quais diferentes dossemrssitemati cos pod

Dado que estas |igacdes se tornavam cada vez
compreender gque alguns temas i mportantes | a
permanecerem anexadoss, amas tgrgeocsi soawam add oum
desenvol vimento mais completo e mais sistema
supl ementos temadticos foi surgindo progressi
independente enquanto permanecem sempre em r
Transition. Por exemplo, "O Caminho de um Investigador Independente

Internacional” desenrola-s e em t orno de décadas de aprendi
e exploracdo, servindo tanto como documento
resumo si stemati coi gdaag dor aitn dceap edned & mtvee;s t" Ar q u
Adol escéncia ao I nvestigador I ndependente I n

desenvolvimento que as palavras nao podem ex

grande numero de i magens de,fazentloddotenmpbers peri o
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S i um objeto de estudo; "Postura do Cavalo

sistematicamente um método de pratica fundan
estrutura, do corpo, do treino e da pratica
acumulacldongo prazo forme um dossi & tematico

dispersa por diferentes artigos.

A medida que a investigacdo continuava, doss
Reducdo da Entropia", "Para Al ém dos Tokens:
naErada | A", " Cultivar a Esséncia Verdadeira c
Punho, da Espada e da Lanca", e "Kung Fu é V
sucessivamente. Embora aboeradiam,diimdeegde g édicfi &
pratica mar csobeelavita nadl exastem i ndependent eme

assumem diferentes funcdes dentro do si st ema

responséaveis pela exploracdo aprofundada de

estabel ecer |l igacdes ent r epreservdrdocuenantoede campos
pratica a |l ongo prazo, e outros por conduzir
investigacadao. Quando estes suplementos regre
Epochal Transition, tornam-s e novas bases, fornecends font e

e bases praticas para os artigos posteriores
suplementos, formou-s e uma r el acdo de desenvolvimento

expansadao constante, mais do que uma relacao

A medida qua @aumémémeo de dossi és tematicos,
progressivamente a minha abordageme@mascrita
em como completar um artigo; mais tarde, con

tematico um artigo fmarquwme phod=xi b tfamatriogo e

conectar. Alguns conteudos, embora temporar:.i
gue poderiamtornar-s e um supl emento independente no f
tematicos ja publicados conti nurmsastigpsa r ecebe
posteriores. Esta estrutura em crescimento ¢

editorial aberto, sem que nenhuma obra represente verdadeiramente um ponto final

cada trabalho pode tornar-se o ponto de partida do estudo seguinte.
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Acreditocadavezmai s que um sistema editorial wverdac
acrescenta continuamente novas obras, mas re
entre as obras. Quando diferentes campos podem apoiar-se mutuamente, quando

novos dossi és temati cos reprabdleomantreomres, quandost r ui d o
cada suplemento pode regressar para funcionar dentro do conjunto do sistema

entao toda a estrutura editorial comeca a po
continua. O desenvolvimento das oaze primeir
formacdo progressiva de tal capacidade. Dos
conheci mento atual, composta progressivament
dossi és, suplementos, preservacao aberta a |

a

edi ¢ dihgi tEplo,chal Transition | Nao €& apene

(@ b}
> O O

ma s me ¢ O tse Ll novo tipade sistema editorial original em crescimento

—_—

cont uo, aperfeicoamento constante e | igac¢a

o

Quan relei o as onze prviemeimass eals ¢nduedsa n ¢sa sn

por ta evolucédao estrutural. No passado, a

o o Qo
(7]

pont de vista; hoje, a |l eitura do mesmo art
dossi és temati cos c o-seaxulrgscampos,pard fimalmerset ender

ver um conjunto cada vez mais compl eto. Est a
demonstra também que o desenvolvimento da Th
acumul acdo de conteudo para a acumulacao est
conhecimentotornou-s e uma das realizacdes evolutivas

onze primeiras edic¢codoes.
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4 . Edi¢cdo multilingue, DOI e preservacao abe

aperfeicoamento da estrutura editorial

A medida que a Th ecoftipuava h publicaifse,aompreendi que
para um sistema original verdadeiramente valioso a longo prazo, a simples
realizacdo da escrita e da diagramacdao é i ns

abordavam mais a questao de comtnesawsmul ar co

seguintes comecei a considerar uma questao a
continuardao a ser |l ocalizaveis, |l egiveis, ci
décadas? Se a resposta for nado, mesmod o cont
desaparecer progressivamente com o tempo. Co

s

estrutural da The Epochal Transitionrefletecs e n&do s6 no desenvol vi m
conteudo e dos dossi és tematicos, mas tambeén

todo o sistemal de edicédao digit

Inicialmente, concentrei-me na nor mali zacdo do formato de
obra, incluindo titulos wunificadodchave,i nf or mag
formatos de citacdo e metadados béasicos. Est

normas editoriais, mas est ao diretamente relacionadas ¢

obra para ser difundida de forma est avel no
namer o de publicacdes, compreendi que as nor
protecodes. Nor mas edi timgueicalacbramanterfhawnadas per n
coeréncia e gue todo o sistema editorial va
i magem gl obal estavel, em vez de uma col ecao

independentes e estilisticamente incoerentes.

Em seguida, comecei a dedicarmaisener gi a a construc¢cao do si st

identificadores digitais. Cada obra com um O
obtenc&o de um i de n tmaisimposgahte aindg signifitagque nt e

cada trabal ho original di sp®@e cagarca odea cuard epra
estavel . Seja qual for a maneira como a obra
preservada no futuro, a versao publicada ori
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através de um identificador unif ibBpaihlo. Est a
Transition libertar-s e pr ogressi vamente dos probl emas do
tradicionais f acei s de perder, faceis de se tornare

confuséd@o de Vv e redaineceuuma baseivggdadeisa para a

acumul agraggo aplnazo através da publicacdao cont
Paral el amente, tenho mel horado continuamente
ORCI D, estabelecendo associac¢cdes continuas e
obra. Acredito que na er a d&iagi tagple,n acss aast iovbo s
si, mas também as relacdes de associacao a |
obras, entre os autores e as obras, e entre
mai s e mais obras entravam no sistema de ges

7

Transition ja nao era apenas um site indepen
formando progressivamente uma rede de edicgéao
S

trabal ho podia manter | iga¢cdes com todo o i

(7]

Para al ém dos identi foi aoreuddridd ndyiugei tf aii s ,t aanbedd
muito i mportante na evolug¢do estrutural da T
simplesmente as diferentes versdes | inguist.i
se tornassem pontes importantes que ligassem leitores de diferentes horizontes
culturai s. Depois de estabelecer progressiva
|l inguas a partir da segunda edicao, descobri
ampliavam o alcance da di fusédo, mas também n
contnuament e a qualidade estrutural dos proprio
pode superar com sucessoOo uma conversao mul ti
| 6gica mais c¢clara, uma estrutura mais estave
outras palavmudg, |lada ngdiiecdhdaomso modi ficou o | e
a

favoreceu mel horia continua do conteudo or

A medida que estes esforcos continuavam, com
preservacdo aberta a |l ongo prazonadatmédqgaemali
uma obra nadao se publique, mas qQque se torne |

integrei progressivamente a The Epochal Tran
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tematicos associados em sistemas i nternacion
prazo, permitindo-l hes n&do sO0 ser | ivremente acessivei
conservados a |l ongo prazo e citados em cont.i
uma tarefa técnica, mas também uma filosofi a

trabal hos originai s niadvoa ndeenstaep adreevgciado pa ongu deasns
pl ataforma, ajustes de sites ou a passagem d
ambiente de desenvolvimento estavel, fidavel

bibliotecas tradicionais conservam os documentos em papel.

A medi dmaigguee mais obras completavam uma edi
identificadores digitais, difusdao multilingu

claramente que a estrutura da The Epochal Transition tinha mudado

fundament al mente. J& naoeterrdéaniageae nmen suarla aem i
numer o de péaginas em aumento continuo, mas u
composto por conteudo original, normas de ed
preservacédo aberta a |l ongo prazo, isitefraestru

Diferentes componentes apoiam-se mutuamente, garantindo conjuntamente que
cada trabalho original possa existir a longo prazo, ser continuamente difundido e

estabel ecer continuamente |iga¢c¢des com novos

Aoolharparaodesenvol vi ment o das onze primeiras edi ¢/
ganho ndo é o numero de obras completadas, n
de um conjunto completo de métodos editoriai
investigacao origimaeltoaoll ogga@a pradoo. zBsttant c
Ssi como a preservacao a longo prazo no ambi e
continua como a or gani satgnt pelaguamntitdadedaa@bras i nt er e

como, mais importante ainda, pela capacidade de todo o sistema editorial para

crescer continuamente. A medida que estas es
desenvolvimento da The Epochal Transition | a
edicao particular, mas da capaci diendomar,de t odo
atualizar-se e acumular-s e . E precisamente este aperfeico

dd4 uma maior confiangca no desenvolvimento fu
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edicdes uma base i mportante de todo o sisten

revistaspor ordem cronol 6gi ca.
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5. Dos resultados de edicdo aos noés civiliza

primeiras edicdes

Depois de completar a décima primeira edicao
O conjunto do conteudaqg destkay a emrtii meinrtao amhii ¢
€ a qualidade de um artigo particular, nem o
um suplemento particular completou, mas que todo o sistema editorial tem vindo a

apresentar progressivamente uma vitalidade em crescimentoc ont i nuo. Ao o1l h:
hoje para a primeira edic¢cdao, j&a nao a vejo s

mensal publicada, mas sim como o ponto de partida de todo o sistema. Porque sem

a primeira edicao, nadao teria havido desenvol
tematicos; sem os artigos continuamente acun
uma rede de conhecimento interconectada e en
hoje. Cada edicdo € ao mesmo tempo o resulta

edi cadao antsea ida or eas diament o contestauo da et ap
acumul acdo continua € precisamente o valor n

edi¢cdes da The Epochal Transition.

Quando muitas pessoas avaliam uma revista, interessam-se primeiro pela sua

tragem,peloseu f at or de I mpacto, pelo seu numero d
comercial. O qQque me interessa €é outra coi sa:
continuamente. Uma revista ver d-gedaumerdanent e Vv

continuamente o ,numag odaweraird i rgofsor car cont i

estrutura global, de modo que cada adicao de
todo o sistema. Ao ol har para o desenvol vi me
ver esta mudancga. Nas pr iemceestavamaisf ases, o0 des
i mpul si onado pelo conteudo; nas fases intern

supl ementos comecasa;m maiesttabredecea edicao d
mul tilingue, a preservacao aberta a | ongo pr

internacionaisforam-s e aperfei coando padgrpasswvgamaat exi
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independentemente, mas reforgcava continuamen

de todo o sistema editorial.

Paral el amente, reconheco também que 0o que a
verdadei ramente acumul ou ndao sao apenas palavr.
conheci mento formada por uma pratica a |l ongo
décadas de experi éncia pes sagarsdoedesgbhdeer vacao
sistemas, outrosa,daoupgrrdtsi dao Itagiistoi anar ci al ,
sobre civilizacao digital e inteligéncia art

fotografia e da reflexdao sobre a vida. Emb

]

0
campos, seguem sempre a mesma metodologiadei nvesti gacadao: persev

pradtica a |l ongo prazo, perseverar no regi st

o O o

continua e perseverar na revelacadao gradual
campos. Sempre acreditei que o muasdo r eal n
i sol adas, mas um todo altamente intercone

investigacao verdadeiramente valiosa dever.i

® @D O
T Q9 O

campos e estabelecer |igacbes a um nivel su

Este desenvol vi ment o i ntTeeEgdachalcTiagsitionasen t a mb én
caracter distintivo. Ndo procurei deliberada
s

adicionei novos temas i mpl esmente para ampl

D
—_
()
QD

de uma pr a longo prazo, déssobomumatjua
a

@D
=]
—
-
@D
o

exi stem i ferentes campos. A otimizaca

o
(%)
o
o

l ogistic esign estrutur al na i nteligén
mar ciai s e a acumulacadao de conheci mento na a
emboraosseus oOobjetos sejam completamente difere
prescindir de uma pratica sustentada, wuma ot
sistémica e uma verificacdo a |longo prazo. A
de maneira repetindtae atdomsvstisé sdet elmadteirceos, a e
The Epochal Transitiontornava-s e cada vez mais c¢l ar a. O que
um dominio particular, mas o0Ss padrdes comuns

seu desenvolvimento a longo prazo.
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A medi daigue mais dossi és tematicos chegavar
posicionar mais claramente a The Epochal Transition como uma plataforma editorial

em desenvolvimento continuo, mais do que uma
tivesse completadotarsyasmjamagualNe f orem os
tematicos, suplementos ou novas direcdes de
sistema, ndo mudardo a estrutura basica de t
continuamente 0 seu conteuludonzeprimmerasout ras pal
edicdes verdadeiramente estabeleceram nadao sa

mas um mecanismo de desenvolvimento capaz de absorver continuamente novos

conheci ment os, novas praticas e novos dossi é
mecanismoexistr , a The Epochal Transition permanec
evolucdao continua, e nao deixara de crescer

ou porgue um suplemento particular se completa.

Acredito também que a era di gi thikdhdeschonf er i u
passado, a edicao significava mais frequent

edicao significa o estabelecimento de um si

» u» OO

prazo, difusdao a |l ongo prazo e atwualizacao
original entra verdadeiramente num fluxo de
com identificadores digitais estaveis, metad
l ongo prazo e mecani smos de manutencadao cont i

possibilidade de existir a longo prazo. O desenvolvimento das onze primeiras

[

edi cdes da The Epochal Transition tem sido
edicao eletrdédnica inicial ao estabelecimento
mul tilingues, ORCIIDt & ipmrteesreravcaiccmalaba | ongo
atualizagcbdes sincronizadasi emodgqoieraneeiscdbd a
tornou uma parte inseparavel dos trabal hos o

procedi mento de distribuicao final

Aoolharparaasonz e pr i mei r as -nednaigfiomremente coovenaidoide
uma coisa: qualquer sistema editorial verdad
pode ser concluido em pouco tempo. Requer wun

revisées continuas, aanpteersf eei cuonaamepnrtéotsi ccao nssuts t
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suporte. A evolucédao estrutural da The Epocha
integracdo continua das minhas décadas de ap
treino, edicdo e vida. Cada edntop@servaumngi sta u
dossi & tematico, e todos estes trabal hos jun

de desenvolvimento que se estende continuamente para a frente.

Consequentemente, revisitar as onze primeira
ndo é rpgraa tuma | inha sobre o passado, mas p:
claramente a direcdo do desenvolvimento futu
Transition possa continuar a manter as suas
continuidade e cr esci men tfuwurase apoienmosdraballipsi e ¢ a d
anteriores enquanto forma continuamente nov
anos, quando os | eitores revisitarem est

0

col eca

(9]
-~ 5 O O

a
de publicagcdes independendames, mas u
evolucdo continua, interconectado e em ap
o propo

estrutural das 11 dopumentaecomoans sistetha egitoralsfdi

5sito mais i mportante da minha escrit

QD

tomando forma progressivamente, e mais importante ainda, documentar como uma
pradatica original a |l ongo prazo, através da e

progressivamente como um arquivo civilizacio
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Da perspetiva do posicionamento funcional, o
Primeiro, é umabpgli ataagfamr ma ndceg omi zada para a:¢
l inguisticas da publ i cacaaopphlicarrscei praald ae eddd s¢ ag
as dez versdes |linguisticas sao apresentadas

estrutura de URL no site, formando um sistema de entrada multilingue completo.
Segundo, € o centro de agregacadao das capas d

suplemento, permitindo aos leitores entrar na estrutura de conhecimento por

"edicao" ou por "dossi é tematico" sem depend
externa. Tercei r o, €é o ponto de entrada principal a
através de motores de busca, aceestmmendi reto
todo o sistema da The Epochal Transition. O

pagina parlheiosomevyos a navegacadao sistémica p

Em termos de relacgcdes de infraestrutura, o s
principal, os suplementos, o DOI, TROVE, Zenodo e WorldCat, forma uma estrutura

em ciclo fechado que funcionadeforma est avel . Quando cada edi ¢
cada suplemento é publicado, é submetido sin
preservacao a |l ongo prazo atraveés do Zenodo,
através do TROVE, a uma catédlogamaaoadnal sast a
Worl dCat, e a uma apresentacao sincronizada
Cada pagina do site contém |Iinks DOI para as
aos |l eitores aceder diretamente aonalsai stema d
partir do site, e também regressar do DOI ao
estrutura significa que independentemente do ponto de entrada utilizado pelos

leitores site, DOI, TROVE, Zenodo ou WorldCat chegam finalmente ao mesmo

conunto de conteudo. Os diferentes pontos de er

outros, mas verificam-se e complementam-se mutuamente.

Al ém disso, o site em si € o OUnico no6 a | ong
Transition que é diretamente controlado pelo
atualizado e mantido. Ao contrario das plata

nenhum compromisso de funcionamento a longo prazo de terceiros mesmo que 0s

servicos de resolucédao DOI se ajustem, o0s <cic
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ou as interfaces do Zenodo sejam redesenhadas, o site pode continuar a funcionar

independentemente comentuon dntdien caméretce aces

Consequentemente, 0 site assume nao so6é6 a fun
também a funcdo de "Ultimo recurso" dentro d
Paral el amente, o0 site carrega também a escal
EpochalTr ansition. Todos o0os novos dossi és temat
l inguisticas que se adicionem no futuro pode
estrutura existente do site, através de méto
agregacao de cdpast® oovba admps de versodes |
significa que a estrutura do site em si poss
sincronia com a publicacao principal, em vez

conteudo fi xa.

A evolucao estnéabusel rddl et apenas nos aj us
pagina inicial, mas também no conteludo espec
apresentam-s e varias entradas representativas sel
publicados no site, que cobrem filosofia, intel i génci a artificial, art
sistemas | ogisticos, <civilizacdao digital, mu
conjuntamente a base de conteudo do site con

civilizacional:

"Manifesto da Filosofia Extrema"

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_vo1a/cn_epocha|01_artic|e_15.htrr{l

Este é um artigo fundacional do sistema de f
sistematicamente o quadro centr al da fil osof
marcando um ndé i mportante no estabeleci mento
independente a nivel tedérico da The Epochal

“"A AGlI ja chegou"”

https://times.net.au/cn_epochaI/er_pages/er_vOla/cn_epochaIOl_ai_OZ.htn{l

Este artigo propbdbe o model o de julgamento de

sétima edi ¢ ao,undas priigessnaisihosadales do ponto de vista

estrutur al no campo da inteligéncia artifici
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“"Al goritmo Hiperdi mensional: uma redefinicgcéao

https://times.net.au/cn_epochaI/er_pages/er_vOla/cn_epochaIOl_ai_04.htn{l

Este é€ o artigo central da nona edicéadao, gque
dos algoritmos tradicionais e propde uma con

sobreposta,e st ocastica mas ordenada dos algoritmo:

"Postura do Galo de Ouro Estrutural 40 minutos”

https://times.net.au/cn_epochal/er pages/er vOla/cn _epochal01 40.Rml

Este é€ um artigo representativo no campo das
apresentando o processo empirico da postur a
método de treino até ao estabelecimento da e

registodetr ei no especifico.

"1997: Verificacadao de dezenas de mil hares de

https://times.net.au/cn_epochal/er pages/er vOla/cn _epochal01l 1997 5.html

Este é€ um artigo representativo no campo dos
institucional, documentando o protodétipo teécn

|l ogistico inteligente concebido em 1997 e in

"Para Al ém OQoguéokeNerdadeiramente Escasso n

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_vo1a/cn_epocha|01_ai_03.htn{l

Este €& um arti gor siercpcodra adnat ec invai liinzaec dao di gi t
artificial, realizando uma anéalise interdisc
Token, do contexto da sua denominacao chines
global da IA.

"Conto de FasdrmladodfaGédoEOriginal®™

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_vola/cn_epochaIOl_article_39.htn{l

Esta é€ uma obra represientatiovagnomatampaadaon

apresentando um registo de pratica pessoal d
formas multiplas de | etras e musica originai
fotograficos historicos.
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Estes artigos naortcomisd i ¢t ammpnl eaitmo reépesi t e, ma
representativos no processo de evolucéadao estr
originais ja foram publicados no site, cobri
marciai s, |l ogistica, d¢siagndideegsidoesem&adav iuad
consultado diretamente através do site e inc
correspondentes. Os |l eitores podem aceder di
acadéemico internacional a partir DOAa pagi nas
site para ver o contexto compl etoDOIEsta | iga
TROVE Zenodo" €& precisamente a func¢cadao mais 1 mj
estrutural.
Em resumo, durante a evolucdo das onze pri me
traadaeidge "plataforma de publicacao" para "en
civilizacional ". E tanto a apresentacidao sinc
principal e dos suplementos, como a interfac
capas de cadsa eadpgsiode cada suplemento temat
|l ongo prazo de toda a estrutura de conheci me
digital Sem a evolucadao sincronizada do site
estrutur al nao m@muette fechamo; 8 ¥m o Steocorpol pento de
entrada principal no futuro, a escalabilidad
estaria |Iimitada. Conseguentemente, o0 site n
omitido, mas uma extensadao @ocssistemat ur al i nsubst
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7. A Matriz das Quatro Redes Civilizacionais: a fonte estrutural da The Epochal

Transition

Na discussao sobre a evolucdo estrutural da
histodéria estrutural qa'®atiezdlas QuaoodRedes er 1 gnor ad
Civilizacionais". Esta matriz € composta por

funcionam a longo prazo: Australian Winner Information Network

www.australianwinner.com|), Australian Rainbow Lorikeet International Writers'

Federation (jwww.azchy.com|), Australian International Qigong & Tai Chi Academy

https://taichiau.org/|) e Australia Times Epochal Transition Publishing

www.times.net.au]). Estas quatro plataformas correspondem respetivamente a

guatro df éegbhesde informacdo, edicadao | iterar

marciaiserevi st as académi cestabelecidas ¢ emlfunaogamento

continuo desde 2004. A pagina de vista geral

Civilizacionais" (|https://www.azchy.com/cn/siwangwenmingjuzhen.html]) fornece

explicacbes detal hadas sobre o posicionament

estruturais de cada plataforma, servindo como documento chave para compreender

a fonte de todo o sistema.

A The Epochal Tr an doieditorial apanreciddo do@ada, masgimo | e

resultado central da plataforma "Australia Times Epochal Transition Publishing”

dentro da "Matriz das Quatro Redes Ciavilizac

rede de informacadao, a negrdaeciai$ ijtée rfaurnica oen aav arne d
urante mais de vinte anos antes da primeira

d

acumul ando uma grande gquantidade de experi én
conteudo depositado e ecossistemas sde natoi | i z
e

ntraram diretamente nas paginas da The Epoc

bases I mportantes a nivel estrutural: a rede

organizacédo interdisciplinar da informac¢éao,;

edi ¢ alot imMmui ngue e na difusadao intercultural; a

métodos para documentar a pratica corporal a
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artes marciai s. Estas quatro plataformas, at
longo prazo, foramformando pr ogr essi vamente relacdes estr
sustentadoras e corroborantes, e a The Epoch
concentrada desta relacdo estrutural a nivel
A pagina de vista geral da "Matrizmbbem Quatr
entrou no sistema de colec¢cdo digital TROVE d
preservada a |l ongo prazo como documentacao e
pagina de introducdao temporaria, mas um no e
preser vogaictdaol da ni vel naci onal Compl ementa o
Transition (times.netauyyna sua fungdo: o site oficial <car
da The Epochal Transiti onvistamgeraddas quarorgdesa nt o
carrega a descricao estrutural global de tod
Civilizacionais". Juntos constituem a estrutura de entrada completa da The Epochal
Transition a nivel Web.

Consequentemente, para compreender plenamenteaev ol ucao estrutur al
Epochal Transition, nadao se pode | imitar a u
também se deve ver a f onodecossstemadet ur al que

conhecimento interdisciplinar formado pela "Matriz das Quatro Redes

Civilizacion ai s "

durante

as duas Ul timas décadas.

ponto de partida deste ecossistema, mas o resultado editorial produzido

naturalmente depois de a sua estrutura ter amadurecido.
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The Epochal Transition: &egistos

estrutural das onze primeiras

suplementos

Autor: JEFFI CHAO HUI WU
Investigador independente internacional / Herdeiro de artes marciais / Projetista de

sistemas estruturais multidominio

ORCID: |https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

DOl geral da The Epochal Transition: |https://doi.org/10.5281/zenodo.17646306

Versao: 1.0
Data de publicacdo: Jul ho 2026

Notas sobre o indice

Este indice é um registo de publicacdes
edicdes da The Epochal Transition e dos
centrais. Organiza o0s resultadosdidadepublica
segundo quatrevol medodes publicacédo principa
temdtica, noés si st émi cdoes uemae sftoartnias tciocnassu |gtlaovb
verificavel, concebida para permitir aos

rapidament e a composi¢cao e o desenvolvimento

Transition. Este indice em si pode ser

todas as entradas sdao acompanhadas de |
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Navegacdo por categorias

l. Atesmarciais e pr atica corporal
Documenta casos de pratica corporal e verifi

representando a extensao da filosofia estrut

Il. Design de sistemas e engenharia institucional

Utiliza sistemas empresariais reaiscomocasospar a veri ficar a | 6gi ceé
"a inteligéncia estrutural €é superior a acun
l11. I nteligéncia artificial e civilizacdo d
Desde a definic¢cédo de algoritmos, o julgament

civilizacionaisda IA,represe nt ando o tri butario tedrico da

intelectual.

IV. Filosofia, metodologia e teoria estrutural
Centrado na "Teoria da Consequéncia Causal "

o fundamento de autoconsiistgméd.nci a teodérica par

V. Documentacadao de arquivo e infraestruturas
Documenta o processo de integracao do sisten
internacionais, representando um arquivo ins

VI. Vida, literatura e arte

Utilizandoocre sci ment o pessoal, a criacao |literari:z:

vetor es, reduzindo a filosofia estrutural a
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Anexos

Anexo A: Evolucadao estrutur al da pub
11)

The Epochal Transiti onNokKE,@ddostaa2025) naugur al (Vol
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.17646307

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-3771402657

Néestrutural: Estabel eci mento do principio e
precede a narrativa"; conclusdao de todo o pr
publicacdo, sem equipa ou financiamento exte

de uma revista mensal.

Palavras-c hav e : Edi¢cdo inaugur al . Principio estr

The Epochal Transition 2.2 Edicdao (Vol .1, No
DOI: |https://doi.org/10.5281/zenodo.17658805

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-3781850421

N6 estrutural: Passagem da edicao bilingue p
l inguas, o sistema de difusdao multilingue to
Palavras-c h av e : Mul tilingue - Dez | inguas - Expar

The Epochal Transition 3.2 Edig¢dao (Vol .1, No
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.17659326

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-3923639173

N6 estrutural: A cobertura interdisciplinar

filosofia, artes marciais, |l ogistica, saude,

mult i | i ngue e interdisciplinar esta fundament

Palavras-c hav e : I nterdisci Bistetrbmar - Construcdao do
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The Epochal Transition 4.2 Edigdo (Vol .1, No
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.17665114

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-3945091321

N6 estrutural: O sistema das dez |l inguas est
estrutura da revista estabiliza-s e, e as quatro primeiras edi ¢¢
per manentemente no TROVE da Biblioteca Nacio
Palavras-c hav e : | mpl ement acdo das dez | inguas - E
TROVE

The Epochal Transition 5.2 Bficdo (Vol.1, No
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18013161

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4131384947

N6 estrutural: Conclusadao dmllctoinffdéesrgn@s ao | nst
académicas internacionais incluindo |I SSN, Da
ORCI D e WorldCat, fazendo passar a revista d
institucional”.

Palavras-<c have: Confirmacédo institucional - Nove

académica

The Epochal Transition 6.2 Edig¢cdao (Vol .1, No
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18365252

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4144477544,

N6 estrutural: Centrado em "Um sistema | ogi s

transgeracional durante 20 anos", incorporando formalmente a "engenharia

institucional™ como di mensadao metodol 6gica in

Palavras-c h av e : Engenharia institucional - Sister
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The Epochal Transition 7.2 Edic¢dao (Vol. 1, No
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18766203

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4157084864

N6 estrutural: Deslbecameombtre dadsedi géwmss a art
sobre as finalidades técnicas para a analise
estabelecendo um model o de julgamento de tré
fornecendo critérios estrudedhd ai s verificéavei

Palavras-c have: AGI - Estratificacao estrutur al

The Epochal Transition 8.2 Edig¢dao (Vol .1, No
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.19242599

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4178410827

N6 estrutural: Tema "Do sistema ao sistema d
vez que a revista nao €€ uma combéetaplde, simase
sistema estrutural capaz de migracédo interdi

Palavras-c h av e : Do sistema ao sistema de sistemas

The Epochal Transition 9.2 Edig¢dao (Vol .1, No
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.19907388

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4192307513

N6 estrutural: "O algoritmo hiperdi mensional
propondo conceitos estruturais como "um dado
por ponto de entrada" e "causalidade né&ao | in

guestdao técnica a uma questdao estrutural

Palavras-c have: Al goritmo hi piegrada ndeon sa lognoarli t-moRe-d e
ndao | inear
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The Epochal Transition 10.2% Edicédo (Vol .1, N
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.20404252

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-4204309057

N6 estrutural: As versdes completa e inicial
sd0 simultaneamente incluidas, propondo pel a
filosofia criativade”™ a consequéncia precede a causa" e

compl etando a passagem dos registos empirico
filosofico.

Palavirass<c have: Teoria da Consequéncia Causal - F

The Epochal THdAingada i(oMioll.12,2 No. 11, junho 202
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.21022941

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-4231977342

N6 estrutural: Mantendo a publicacg¢édo continu
simultéaneo de cinco suplementos especiais, f
"peri é6dico" para uma "plataforma estrutur al
Palavras-c have: Ci nco Lsaunpcl aenmeemttoo ssi-mul t @aneo - Pl a
civilizacional
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Anexo B: Suplementos especiais e artigos centrais (por tema)
/. Artes marci ai s e prdatica corporal

"Postura do CavaWNMeri fRabhgdae Ei documentacadao s
p o s t uestraturacorporal”

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.20979219

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4231977350

F u n ¢ & o tural:dUtilizando a postura do cavalo como ponto de entrada, elevando

o treino marcial da "documentacdo técnica" p
fornecendo casos de pratica corporal reprodu
entre as artes marciais,odesi gn de sistemas e a civilizacg.
Palavras-c hav e : Postura do cavalo - Verificacao e
"Cultivar a Esséncia Verdadeira do Xingyi e

Espada e da Lanc¢a"

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.21201296

Fungcdo estrutural: Através da analise dos po
punho, espada, rlevre¢da @& abrdade da "estrutur e
de desdobramento da forc¢a" no treino marcial, forne

a compreensao -armsdsdasartasrmarciaist nt er
Palavras-c have: Xingyi - Tai Chi - Pontos comuns

estrutural da forc¢a

"Kung Fu é Vida"
DOI: |https://doi.org/10.5281/zenodo.21253631

Funcédo estrutural: Apresenta o processo de e
método de treino a modo de vida, atraveés de
primeira pessoa,f or necendo um arquivo de pratica pes

proposicédo de que a estrutura é a vida".

Palavras-c hav e : Kung Fu - Modo de vida - Evolucgac
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"Analise de 'Xu Ling Ding Jin'
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18520759

Funcédo estrutural: Desconstroi O conceito ma
guatro etapas Xu, Ling,Ding,Jin | i gando a teoria cl assica a
contempor anea, f or ntercaegndoo nuentao ddoelmbognisca par a

estrutural dos conceitos tradicionais.

Palavias-c have: Xu Ling Ding Jin - Tali Chi - Anal

“Biografia do Grande Mestre de Tai ChiLiJdingwu Uma breve histoéria m
Tai Chi Chen e Wu"
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18529314

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-4157084878

Funcédo estrutairsatle matrigaanmemt e a | i nhagem de
do Tai Chi Chen e Wu da perspetiva de um di s

incorporando o sistema de transmissao das ar

document al i nternacional <conoegoprazével , citave
Palavras-c have: Li Ji ngwu - Tain hGhgienChdeen t r ansmi s
de nivel artefacto

"A entrada do Tai Chi no sistema universitar

herdeiros e o sistema académico"

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.19906432

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4192307537

Funcédo estrutural: Utilizandoiagaeesttdadaodoht
|l icenciatura em 28 de abril de 2026 como no
entre o "sistema de transmisséao”" e o "sisten
estrutural, fornecendo um quadro ideza@daldasse

compet éncias tradicionai s.

Palavras-c have: Tai Chi - Sistema universitario
estrutural
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"O Corpo como Universo: a estrutura vital da origem Danben”
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.19060602

Funcédo estrutural: Centrado em O corpo inte
fisiologia humana moderna com o Classico Int

fornecendo uma ancora empi mpiocacianmnt ersdirsudiuplail

O corpo humano é um sistema aberto
Palavrassc have: Origem Danben - Sistema aberto

Amarel o - Verificacao empirica

"Postura Independente Danti com Olhos Fechados durante 75 minutos”

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.17862493

Funcédo estrutural: Um arquivo empirico de |
"postura independente Danti com olhos fechados" de um registo de treino para um

caso de teste de estabilidade estrutural ver
Palavras-c hav e : Postura independente com ol hos f ¢

empirico

"OrigemDanben Decl aracdo fundamental de-meme si sten
pessoal”
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18075038

Funcédo estrutural: Estabelece o quadro funda
sistema de documentacao de pratica a |l ongo p
consul daselutével, atraveés de quatro di mensode
definicionais, orientacao pratica e métodos
Palavrass<c have: Origem Danben - Sistema de pratic
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"Postura de Tai Chi c odobiradaseupasoadver sari o con
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.20128810

Funcédo estrutural: Através de um registo de
analisa sistematicdmeptesadbraasmasgaona per
estabilidade estrutural e o controlo do centro de gravidade no trabalho de postura,

fornecendo uma verificacadao préatica para a te
Palavras-c have: Tai Chi - Trfabahtho edret pespesas - - (

estrutural

"O significado estrutural do primeiro Dia Internacional do Tai Chi"
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.19127582

Funcédo estrutoraPribmeitopz®ndolnternacional d
temporal, demonstra a correspondéncia estrut
natureza atraveés de imagens empiricas matina
cognicdo estrutural de nivel <civilizacional
Palavras-c hav e : Dia I nternacional do Tai Chi : Si
natureza

"Um caso documentado de inversadao natural fas

moderada a grave"
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18093232

Funcé&do estrutural: Baseado em cinco anos de
vi sual, apresenta o processo de inversao nat
medi cacdo ou transplante capilarmefoarneamédendo
para a investigacdo sobre a reconstrucédao da
Palavras-c h av e : l nversadao da al opecia - Recuper acgé
corpor al - Arquivo empirico
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"Il nversédao da descamacao per dmregiste brigitudinhlo cour o
factual em primeira pessoa”

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18148965

Funcédo estrutural: Regista o processo |longit
descamacédo do coua oprcathiedas,dosemml|l teracodes e
de vida, fornecendo um registo de seguimento
estados corporais a longo prazo.

Palavras-c h av e : Descamacao do couro cabeludo - Re

corporal

“Inver sd@ao de uma condi ¢do madmlegistofattealedmonga dur e

primeira pessoa”

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18135696

Fungcdo estrutural: Com r elsattiotruiiocsd edse neexdai ntea sf
terceiras como corroboracadao, documenta a reg
macul ar preexistente, fornecendo um arqui vo

capacidade de autocura do corpo.
Palavrass<c have: Condic¢cadao maduwlrarl -+ HMHRedragddsdaom nmed

de saude

388

English: The Chinese version shall prevail. : . <hTr]
Francai s: La version wy DD 9B K OF. 9

Espafol: La version e Chinesische Original


http://www.times.net.au/
https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027
https://doi.org/10.5281/zenodo.18148965
https://doi.org/10.5281/zenodo.18135696

e B s The Epochal Transition jyww.times.net.au| email: contact@times.net.au
:‘mﬁ DOl : https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORClitps://orcid.org/0009- 0009- 5318- 3027

/. Design de sistemas e engenharia institucional

"Um sistema |l ogistico e financeiro inteligen

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.20352371

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4204311557

Funcédo estrutural: Utilizando um sistema | og
da e r-&, cpncebido em 1997, implantado operacionalmente em 2005 e

pl enamente integrado em 2013 como caso, Vver.
inteligéncia estrutural €& superior a acumul a

documento fundamental da metodologia da engenharia institucional.

Palavras-c have: Logistica inteligente - Sistema f
institucional - Verificacdo durante 20 anos
"O sistema de faturacdo inteligente de 2005"

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.19044755

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4204311548

Funcédo estrutural: Utilizando o sistema de f
e implantado operacionalmente em 2005 como caso, demonstra a filosofia de

design de "gerar inteligéncia a partir da re
representando um aprofundamento da engenhar.i

automatizagcao da faturacao.

Palavras-c h av e : Faelurgeaoei nt Reestruturacao de pr
negoécio - Automatizacgédo
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"Um sistema fiscal inteligente transgeracion
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.19182200

Funcédo estrutural: Utilizando um sistema fis
vinte anos no campo da |l ogistica internacion
sistematicamente os resultados de verificaca

estrutural de sistemas supera os modelos de caixa negra da IA, representando um

teste de | imite superior da automatizacgcao en
Palavias-c have: Fiscalidade inteligente - Design
negra | A - 20 anos

"Osistemalogi sti co maduro de estrutura orientada”

DOI: |https://doi.org/10.5281/zenod0.20201895

Fun¢gcdo estrutural: Um relatodério técnico de s
de ambiente empresaria | real, que cobre a coordenacédao c
de documentos, o desalfandegamento, o cal cul
aduaneiros, o planeamento de transportes, o

fiscal e a val umdper§l aperacibreal cdngpleto da engenharia

institucional.

Palavrass<c have: Sistema | ogistico - Processo CO0mMmg
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"Um estudo de caso de pratica estrutural de
prototipo i mplementado em 1993"
DOI: |https://doi.org/10.5281/zenod0.17978371

Funcédo estrutural: Em condic¢cdes de auséncia
nuvem e ferramentas de trabalho remoto padronizadas, construiu

independentemente um si stema de fluxo de tr-abal ho di

regional wutilizando modems de discagem e |ig
| 6gica central ddoi s trraibbad ihgppd o eersottrout ur al , pri
desacoplamento espacial | @ér a reali zadavel em 1993, repres:
verificag¢ao inicial da engenharia institucio

i nfor macgcao.

Palavras-c h a v e : Trabal ho remoto - 1993 . Pr ati ca

"O sistema de gest ®d®% de inventéario de 19
DOI: https://doi.org/10.5281/zenodo.18013161

Funcédo estrutural: Documenta um sistema de g
i ndependentemente na induUstria darigmapi eagsadao
de dados de inventario e a gestao de process
ferramentas de base de dados disponiveis, re
engenharia institucional na estrutura dos si
Palavras-chave:Ge st a0 de inventario - 1993 - Sisteme
empirico inicial
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/11 . Inteligéncia artificial e civilizag¢gdo o

"Algoritmo Hiperdimensional”
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.19873969

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4192307521

Funcédo estrutural: Redefinindo o conceito fu
limites lineares do paradigma tradicional "entrada passos s ai da", propondo
os algoritmos podem ser estruturas relacionais multidimensionais, sobrepostas,
estocéadsticas mas ordenadas, fornecendo um po
compreensédao estrutural da inteligéncia.
Palavias-c have: Redefinig¢cdo do algoritmo - Estrut

resultados - Acionamento por ponto de entrad

“"A AGlI j4&4 chegou"”
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18689944

Funcédo estrutural: Centrado no model o de jul
estrutural, desloca as discussbdes sobre inte
foi realizada" para a analise de estratifica
aparece", fornecendo trés critérios verifica
interdisciplinar, reflexadao metacognitiva, ge
Palavras-c have: AGI - AGI estrutur al - Jul gament c

"Para Al ém QoguEokeNserdadeiramente Escasso n
DOI: |https://doi.org/10.5281/zenodo0.20557591

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-4231977375

Funcédo estrutural: Partindo das origens hist
denominacdo chinesa e da estrutura da cadei a

sistematicamente as relacdes estruturais ent

ost okens, as plataformas e o0s mercados, el evz¢

técnico ao nivel da estrutura civilizacional

Palavras-c h av e : Token - Cadeia industrial da | A
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"Apbs a separacdao completa daUmavidedameaedgdao | A
| 6gica™
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18512423

Funcédo estrutural: Utilizando a distingcao es
"desprendimento forte" comoquadroanal i ti co, defende que a c¢ch
possibilidade de uma civilizacao | A reside e
a energia e as instituicdes da morte séao ren
model o deduti vel para as dg@o@ntleAras estrutur
Palavias-c have: Civilizacdo | A - Desprendi mento f
forte - Restricgcdes mundi ai s

"Se a |IA governar o mundo”

DOI: |https://doi.org/10.5281/zenodo0.18500257

F u n ¢ &tautural: Partindo da estrutura civilizacional em vez do desempenho
técnico, propbe queormngacomadasades khubhguas a
religides da | A sdao necessidades estruturais

transformando "alAgovernaomundo” de wuma proposicédao de ficg

proposicdao estrutural i nstitucional
Palavras-c h av e : |l A governa - Estrutura civilizaci
institucional
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V. Filosofia, metodologia e teoria estrutural

"Teoria da ConalkqUeercs ao Qam sprliemeai)r o princip
criatividade e verificacdo empirica"

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.20348962

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4204309639

Funcédo estrutural: Baseada nos trés axi omas
"Organi zacadao gravitacional" e "Fecho empiric
sistemas | ogisticos, teaddmdloggiaad edse marmfcaramac

foruns um primeiro principio criativo fundad
autoconsisténcia tedédrica para todo o si stema
Palavrass<c have: Teoria da Consequéncia Causal -]

futura - Primeiro principio

"Teoria da Consequénci aS€bhueabs(perméabrosipt
criacadao, da existéncia e da verificacdao empi
DOI: |https://doi.org/10.5281/zenod0.20348744

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4204309626

Funcédo estrutural: O registo intelectual ori
preservando a traj ettd@r ide sidret eal @ ateu aal eandmp lo n ¢
construcdao do sistema tedérico, fornecendo un

compreender o processo gerativo da Teoria da

Palavrass<c have: Teoria da Consequéncia Causal
intel ect ual - Texto inicial
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"Filosofia Extrema: Declarac¢dao fundamental™
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18059040

Funcédo estrutural: Baseada em 18 dolcument os
afirma que a investigacao filosoéfica deve co
retrospetivamente as estruturas de pratica r
fornecendo uma decl aracdo metodol 6gica par a
Epochal Transition.

Palavras-c have: Filosofia Extrema - Fundacdo empi

de partida - Declaracao metodol 6gi ca

"Matriz Estrutural Multidimensional"

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18857940

Funcédo estrutural: Centrado na "filosofia es
originaisde 14 campos i ncl uindo filosofia, inteligénci:
saude, engenharia deigibtemabéumlqibdrgy 5t aL0os e ¢
estrutur al Gni co, representando a apresentacg

de conhecimento da The Epochal Transition.

Palavras-c h a v e : Estrutura multidi mensi onal . Cat c
V. Do c ume nargaivo& miradsguturas internacionals

"PANDORA/ TROVE arquivou seletivamente o féru

por espelho permanente”

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.19028247

Fud@ estrutural: Documenta o processo compl e
ultramarino "Aust Winner Forum" desde a sua
Bi blioteca Nacional da Australia em 2007 atée
permanente de site completono TROVE em 2025, representandoc
da integracdao do né6é de informacédo da " Matri z
Ssistema de preservacadao digital naci onal
Palavrassc have: Aust Winner Forum - PANDORA - TRC
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"Carta PANDORA/TROVE de 27 de novembro de 2007 da Biblioteca Nacional da

7z

Australia®"
DOI: |https://doi.org/10.5281/zenod0.18005642

Funcédo estrutural: Utilizando ativamenteppeda de i nc
Bi blioteca Nacional da Australia em 27 de no
documental, confirma que a "Federacao I ntern
Rainbow Lorikeet" e a "Rede de I nformacédo Au
nosistemanaci onal de preservacdao documental web,
primaria verificavel de confirmacado instituc
Palavias-c have: PANDORA - TROVE - Carta de 2007

"Um estudo empirico de engenharia institucio
independentes a infraestrutura bibliogréafica
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18028572

Funcédo estrutural: Como investigador indepen
processo de acesso técnico e institucional dos
infraestrutura bibliografica global Worl dCat
invisiveis" dentro das infraestruturas acad?ég
gualumindivi duo pode ultrapassar estas | imitacoe:
operacional sustentada.

Palavras-<c have: Worl dCat - Engenharia institucior
i ndependente - Barreiras institucionais

"Zenodo Estudo de caso da passagem de zero a mildescargasemvi nt e e tr és
dias"

DOI: |https://doi.org/10.5281/zenodo0.17906999

Funcé&do estrutural: Regista a trajetoria de d
independentes que ultrapassaram naturalmente as 1000 descargas em 23 dias, sem
seguidores nem promog¢ao, -anadatrnecendotdaosZenodo r

observacionais verificaveis para compreender

conheci mento dentro das infraestruturas de i
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Palavrass<c have: Zenodo - Passagem de mil - Traj et

observacionais

"Seis dias para um segundo milhar de descargas: Zenodo"
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.17982192

Func&oretural: Na seqguéncia da "passagem de
evento de difusdao secundaria em gqgue o0os traba
ultrapassaram novamente as 1000 descargas em seis dias consecutivos,
fornecendo uma cadei arde ad ad d su srdes tersea §we lurm |
ecossistemas académicos abertos.

Palavras-c have: Zenodo - Segundo mil har - Difusac

"Analise da evolucdao estrutural da p&agina in

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0do0.20362574

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4204309341

Funcédo estrutural: Documenta e analétodea si ste
evolucdao da pagina inicial oficial da The Ep

"depodsito de conhecimento de dominante textu

estrutur al civilizacional de agregacao de ca

empiricoedagptar@ad a evolugcado estrutural sincroc

publicacadao principal

Palavras-c h av e : Evolucdao da péagina inicial - At ue

estrutural civilizacional - Documento empir.i
397

English: The Chinese version shall prevail. : . <hTr]

Francai s: La version wy DD 9B K OF. 9

Espafol: La version e Chinesische Original


http://www.times.net.au/
https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027
https://doi.org/10.5281/zenodo.17982192
https://doi.org/10.5281/zenodo.20362574
https://nla.gov.au/nla.obj-4204309341

e B s The Epochal Transition jyww.times.net.au| email: contact@times.net.au
:‘mﬁ DOl : https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORClitps://orcid.org/0009- 0009- 5318- 3027

VI. Vida, literatura e arte

"O Caminho de um Investigador Independente Internacional”

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.21019256

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4231977388

Funcédo estrutsralem Deosermmr alea décadas de aprer
edicdo e exploracao, wutilizando o cresci ment
fornecendo um registo de trajetoédria de vida

estruturaé a vi da" .

Palavras-c h av e : I nvestigador independente - Regi s
a vida
“"Arquivo Visual: Da Adolescéncia ao I nvestig

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.21012311

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4231977391

Funcédo estrutural: Utilizando quase quatro d
como fio condutor, estendeaevol ucdo estrutural do nivel te
fornecendo um arquivo vVvisual intuitivo para

pal avras nao podem expressar plenament e.
Palavras-c have: Arquivo Vvisual - Quatro deécadas

estrutural

"Conto de Fadas do Céu Estrelado (miasica ori

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.20378310

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4204310649

Funcdo estrutural: Através das formas mul tip

interpretacao com guitarra e arquivos fotogr
S

pratica pessoal d e a'naaativa texjualapara & "haaratiean o s d
audiovisual", fornecendo um afluente empiric
estrutural.
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Palavras-c h av e : Musica original - Arquivo fotogr é

pessoal

"Wu Ti (1938 2023): Almapo ét i ca, vida migrante e circuit

através da Mal asi a, China e Australia

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18196205

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4144478100

Fun¢c¢do estrutural: Utilizando a trajetoéria d
2023) como fio condutor, apresenta as exper.i
de trés espsadas asulat uCai nfarneeendd unsarquidl i a

micro-t r ansci vilizacional para a | iteratura de
Palavras-c have: Wu Ti - Literatura de di aspora

transcivilizacional

"O guitarricet@dmnraegimsitseo de pratica fingersty
profissional”

DOI: |https://doi.org/10.5281/zenod0.18045102

Funcédo estrutural: Utilizando a adaegistmacao fi
uma pratica fingerstyle autodidata sem f or ma
caso pessoal wverificavel para a proposicao d

no campo musical.

Palavras-c h av e : Ndo musico - FingerdiyidadeA: - e€tr
pessoal
"Escrita de letras e compomsire@o ssemdeeomiisa cr

sem formacdao formal™

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18184260

Funcédo ebtrRegrsta a pratica completa de esc
musi cal guiada pelo pensamento estrutural de
formal, revelando o caminho de geracdao artis

habilidade, a obra precede o treino e o sistema precede as ferramentas.

Palavras-c h av e : Escrita de | etras sem teoria - M (
inversa - Estruturali smo
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"AUST CAI HONG YING Quarterly (ISSN 1832-3456): Tiragem completa de uma
publicacdo literaria scéhriime & 1i redelpedrde n t2e) 0en
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18158554

Funcédo estrutural: Organiza e arquiva instit
revista | it aepandanta AUST CANHONG YING Quarterly, desde a

sua primeira edicao em 2005 até as suas 21 e
regi sto de arquivo verificavel para o nd6 de

Redes Civilizacionais".

Palavras-chave: AUST CAIHONG YI NG - Vinte e uma edic¢cdes
literario - Arquivo em papel

"Carta de felicMitmicsitor ad oa WPgtirmeliiramno John How
Escritores Aust Cai Hong Ying por ocasiao do

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18159015

Funcédo estrutural: Utilizando a carta de f el
Primeiro-Ministro australiano John Howard em 2005 como prova documental,
forneceumacor r oboracao institucional verificéavel

Internacional de Escritores Australian Rainbow Lorikeet" por volta de 2005.

Palavrassc have: John Howard - Carta de felicitacgdé
Lori keet - Corrolboracadao instituciona
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Anexo C: N6s estruturai s do si st ema

Site oficial da The Epochal Transition

URL: |https://times.net.au

Posicionament o: Uma pl ataforma de publicacéao
l i nguisticagcaaadaprmpiurbdiipal e dos supl ementos,

capas de cada edicdo e de cada dossi & temat.

para o acesso translinguistico e interedicde
pagina iniciale dion sidteg 0esvdlouidie conheci mento
textual " para uma "entrada de plataforma est
capas". Cada pagina do site contém |links DOI

servindo como né centralcac¢cadmd vedi Weibpalue ds g
suplementos, o DOI, TROVE, Zenodo, WorldCat e ORCID.

Palavras-c have: Site oficial - Sincronizagcao em ¢
capas - Ponto de entrada principal
Pagina de vista geral da "Matriz das Quatro

URL: |https://www.azchy.com/cn/siwangwenmingjuzhen.html

Posicionament o: Uma descricao estrutural ger
Civilizacionais (Australian Winner Information Network, Australian Rainbow Lorikeet

International Writers' Federation, Australian International Qigong & Tai Chi Academy,
Australia Times Epochal Transition Publishin
permanentemente no TROVE, servindo como documento estrutural central para
compreender as relacbes de origem entre a Th

plataformas.

Palavras-c h av e : Matriz das Quatro Redes Civilizac
origem - Arquivo TROVE
401
English: The Chinese version shall prevail. : . <hTr]
Francai s: La version wy DD 9B K OF. 9

Espafol: La version e Chinesische Original


http://www.times.net.au/
https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027
https://times.net.au/
https://www.azchy.com/cn/siwangwenmingjuzhen.html

=A =2 =4 =4 =4

e B s The Epochal Transition jyww.times.net.au| email: contact@times.net.au
:‘mﬁ DOl : https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORClitps://orcid.org/0009- 0009- 5318- 3027

Pagina de estrutura do &domtor da The Epochal

URL: |https://times.net.au/cn_epochal/profile_chaohuiwu.htm

Posicionament o: Unifica os registos de prat.i
uma duzia dflosof ampos nteligéncia artificial, ¢
mar ciai s, pratica corporal, sistemas | ogist.i
informacdo, musica, fotografia, cmumpomtoa, | it

de entrada esthrutbstd magiemga@aveer manece Ssincr
infraestruturas internacionais incluindo TROVE, Zenodo, ORCID e WorldCat,
servindo como ancora central do sistema da T

"fonte-autor".

Palavias-<c have: Péagina de - -edMudat doani hd ocaut ®#ont o ¢
estrutur al - Sincronizacao internacional
Anexo D: Registos globais e decl ar a

Estatisticas estruturais
Em junho de 2026:

Edi¢cbdbes principais: 11

Versdes | inguisticas: 10 I inguas publicadas
Suplementos especiais e artigos centrais: Mais de 70 registos DOI independentes

Artigos originais no site: Mais de 100

Pl ataformas de preservacao aberta a |l ongo pr
WorldCat, ORCID, DataCite, OpenAIRE, ISSN

Total de registos DOI: Mais de 70

Numero total de paginas: Mais de 10 00O
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Registo DOI geral da The Epochal Transition

https://doi.org/10.5281/zenodo.17646306

Decl aracdo do sistema editori al

Todas as edig¢cdes principais, todos o0s supl eme
The Epochal Transition foram realizados de f
Da primeira a décima primeira edicao, da pub
chinész aserdsebes | inguisticas, da redacao, ed

di agramacéadao et pdbdlficiacaaosumi do por uma Uni ca
condicdo fundamental sobre a qual se sustent
Epochal Transition, e um contexto importante para compreender o sistema completo

de " publ i cacsapemgntos siei PGl Ipreservacadao a | ongo

internacional".

Decl aracdao de arquivo

Todas as entradas acima foram arquivadas, ¢ca
per manentse deot rTaARVCGEVE (si stema de colecdo digi't
da Australia), Zenodo (plataforma de ci énci a

registo DOIlI) e WorldCat (sistema bibliografi

consultada, verificadaecitada di ret amente através do respe
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Cronol ogia da evolucédo estrutura

A trajetéria de evolugdo estrutural das onze
Transition

Edicdo inaugur al (Edicao 1) Edicdo em dez

Confirmacadao institucional (Edicao 5)

Met odol ogi a da engenharia institucional (Edi

estrutural (Edicéao 7)

Do sistema ao sistema de sistemas (Edicadao 8)

(Edicao 9) Teoriasdala Compleguédai @E€Ciawdo 10

Lancamento simultaneo de cinco supl ementos e

civilizacional (Edicao 11) Bal ango da prin
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The Epochal Transition: ; XYWY=

TIYZOIlI 11 ZOTWo=xXZ
i ZXZY: dmhv At HIEBFI GHAD HYI WU)

I AAZMOMOON Ml KOWYPAYZOPON MOOPOI OXZAXI Oa [/ | A
IAAYAEZIXAM=Z OXYWZXWYPOI OMOXI N Z Pl ®=30az=MlI

ORCID: |https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

DO KWYWYPAOA The Eghtps:Hdailorg/T0r5280/zemotioil 0646306

I PPIXAYM?D

; NNl PXA ®ZZI HX TIYZZHZ ZOTW®=ZA The Epochal
PATYAZOI PMd ZYMHMBAOMWMR{)| PMDODYONOZPIN TWEOMZAY
OZIOHI®PYIZIAPIHYE IXZYOXZIHE &I YAPI PM3d, TZI®OXITIP
PMOXI| MY, I AYAZX]I YMAWYRWy ®d BOI ZXYZIPPOGN | KI M1
XI TAXM&l o=MNM TYMOZKI PMdINMM Z =ZAal oXZI YADE MY
MPXHIOAGGPEIN TWEOMDXXMON. T4 YRAPPI®OMPPAOYAXA
The Epochal Transition EI YYXDPS Z =ZAd&Gl &dXZI 2 E
PI TYI YOZPEZN MAOGAXI Oa®d=ZZIN TYA=ZXM=ZZIN TYI ©00AHAI
YADPOOIXYI PMI BZZOyYMM KWYPAOA Z ZEOA®XSI @Md
SYHAPMMAYXI DMAXMGI ®=Z3HS TI®XYZII PMd, MNPIHIB®ADLA
MOl PXMQM=ZAXZYZXZZ, NI KOWPAYZOPZIHI ZIX=ZYOXZIHZI &z
APAPMN. €eZ®YlI OOXZZMN BXEIN d®XAXaM & | Zaw Pl XX
YANZMXMS TI1YZOI SOMPPAOYAXMaB8TWiPERZ Phe MEpo
AAQMZOMYZIZAXa TYZIVYI ®P BZZIOyYMM OIOHIDPYZIAPZIN
OPMPXI N0 X AAMOIPOA O TIOXI TI PPIHY ®IAYI ZAPM
YI Ay 1 ©08 EWOWAI N PITYI YOZPEIN TWEOMZAYMM M
AMXAX]I O8N SYMI PXMY n@Md ATYI AV ARXMYY 6 H he Epoch:
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1. ceczZalN¥Y &6 zZdPZZAO The Epochal Transition

x THOA NMPZIHMI OyoOM ZTIYZOIlI ®XAO=ZMZAyX®dd & The

AATII aAy X 1 e ZEieN, =ZZIOMal ®XZx dA0=ZZZ, € MYZIX\M
YAOXWRI T AMOARBDWYPANIOPOIT TOAXQIYMN IXZYUOXZIHI (
YAAOMaPOGIT YMQYZZOGIT MPQYA®OXYWZIXWY. L2 Z®de [BXZ

Pl MOXMPPAS ZXTYAZPAS XZ&=ZA OAPPXZHX MAGAPMS.
Transition EOOX Pl ZPIAATPZIl YI ¢&IdPPMIPOINATWYOXN
KYYPAO, A MAOGAXI Oa®d=Ad TZXYI EPZ®Xa, =ZZXZYAD

MA Ol ®d XMOI XMN PI TYI Y0ZPZHXZ ZEW4&l PMd, TYAZ=ZXN
TYZI ZXMYZZAPMS, ZI YMQMZAYMM M YAANODEéOI PMN. d
PMZZHOA Pl AA=ZOyaAOZkWM, ZANAZOYOHPWMWMZIEPMN &I
TZOXIOPPZI YADXWAI N OMOXI N6 APAPMN M ZEI ©T1 al

A TYZIX3KIPMM MPZIHMI Ol X ZTEOA®XM, Z =ZZIXZIYOI

SX OZIHM®OXMAal ®=MI oOMOXI MM, MPQSYMNAYMZIPPOI OMODX
Me=WooXZI PPZHZ MPXI OOI =XA, =ZWOaXWYYPZN =ZYMXM=
YMHWYP, XANYAM, ®MPi MYyAPa M XI Ol ®PEIN TYAZXMEZ
SEANAXadd YAAYZIAPI PPONOM, P XZPM Zol HOA ZYARAC
MPDPOI OGXZZAPMS ZXPZel PMN OMEOMWNa&MW@D: Zd Z@X1Z1 =2 N

XI'T PZOZHMI N, &1 OZZl ZZN M ZENQI ®XZzM0O, al 0zl =X
XYAOMYMZIPPON ®TIO®IEAN MAOGAXI OQadXZA, HOl AAZI
BXATA, NMPZHMI ZAKPOI Nl KOMOYMTOMPAYPO I PZOANAN
YAANZYZAPO. GRZTEHPDB Ol NOXZMXI|I OaPX PWKPA Pl ZZXOC
Z=PMH, A MAOGAXI Oad=Ad POMIPXI MA, PTEZPZEPADd PITY
YADPE MYIXadd M WOXAPAZOMZAXa ZAAMOPOI @®Z3dAM.

tnaorpPPYE TZ BXZN TYMAGMPI The Epochal Transitio
AAOWYNOZAOADPa PRENXYKOMYMBAPON KWYPAO. r I =Xl
®XAOA IXZYOX0ON zZznl &XMOMAI M APAPMN, TI®XZIdPPZ
MPDPOI OZZAX]I Oad=XZN TOAXQZYNZIN M TZPXZOPPXI YACQ
®Z1T YAPI PMd ZYMHMPAOaPGI YAEZIX. X AKOON ZOTWoO=

406
English: The Chinese version shall prevail. : . <hTr]
Francai s: La version wy DD 9B K OF. 9
Espafol: La version e Chinesische Original



http://www.times.net.au/
https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

e B s The Epochal Transition jyww.times.net.au| email: contact@times.net.au
:T»:Hsﬁ DOl : https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORClitps://orcid.org/0009- 0009- 5318- 3027

PIANAZMOMNZ OXOMZ AVPEXHDZHZAM & TYI Q6 OWAMIOM M TZdC
ZOTWOP=ZAMNM; ZAKOAd dXAXad MNZIKI X adaMXAXadd ZIXOI
PXAXadMM PZPXAZOdXa EZOIlT €MYZ=ZWy &l Xa APAPNMN
MZKI X YAANZMXa®d Z PAMNZPXEOXI OaPZl T®HMOZKI P MI
SOPIZPINWY MAOGAPMy, @1 YAP3d TIZIOXZISdPPII ZAAMI

e NIYl TYZIOZMKIPMd YI OA=ZYMZIPPEIN YAEZIX0 & TZ
TYZOXIHZ oZAQQANROMO ORAIDAF =3 Pl OQXZPdXAXZaPXZ. u Y MQ©
Pl XZOa=zZX TWEOMZAYM®I OMZ OM IXPIZHTI @IZP MIAPI PMS ,
OPXAEMOAaPZIHE OI®PXWTA M TZOXZIOdIPPIHI YMXMYZIZAPNMN
0 PAGAO PITYIVYOZPEY ®IZIYEIPOXZIZAXa ZI da YI C
OXAPOAYXZZ NI XAGAPPOGI , PI TYI YO ZPOGIT YI ©A=ZYMN
YI HM®OXYAYEMZIDOI PME ORCI D, MKEYPAYZ0OPZHZ ZX=
OMPI YZPMAAYMM MPQIYMNAYMM Ml KOW YAAOMAPONM YN
; XYW=ZXWYA The Epochal TraXi BOOEXRFARROANZIMNI P
| KI Ml ®d4PZHZ KWYPAOA = PITYIYOZPEIN MAOGAXI Oad¢
SOPIZPOGI ZOTWo=Z3Z, OXdal, TYMOZIKIPMN, YMQYZIZ
Ml KOWPAYZOPIHIZI OIZIOHZIO®YZIGPAMXEA.®Z|I YAPI PMd M ZI

AXZ TYI ZEYAAZZAPMI Pl E0OOXZ HYAPOMIAPON AAYAP
A YI AWOaXAXZIN, =ZZXIZIYON PITYIYOZPZ QIYNMYZZAC
MABGAXI OQad=Wy TYA=XM=ZW.  PZHMI PXZZ0OI YWEYM=M,
TYMOZKI PMd PZABGAZAOMPa Pl TYZDPXEI ©086 WZI OMal
T T Yl YHOWEOI PMd M®PDPOI OGXZAPMN 201 YKAPMI |,
TYMPAGOI KAOXZ ZOGPXZN o®XAXal , EXZOaEHIlY ARPIMGMPHRAIT T
TYZPXYAP®XZI M OGZO0OKPX EUOOZ TIZOXITIPPXZ YAANZMZ
PANZIPXZIdXI OaPil XTI MAXMal &= Ml TYEOMZAY MM. 2 0P
PITYI YOZPE ZZIANZYARAAOM®a Z The Epochal Trans
MOPDPOIlI @I ZAXI Oa P=MMNM ZOPPIZKWKMI MTDROMNOOWMYMD X K7
"A=Z & ZIP®IAPAO, XTI MOXMPPAS YIPPZI®Xa The Epo
ZSO0OMal ®XzZ1 STWEOM=ZXZAPPOI ZOTWO=ZzZZ, A Z leg T
YANZMX My .
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OHO3OUZAdDPa PA TIYZEIlI ITOMPPAOYAXa ZOTWo=ZZIZ,
XYAI =\ XEZMEHZ YAANZMXMOS . A TlIYzZzEND BXATI & EZXZO
PITYI YOZPZN PA=Z=ZTOI PMM ®z0I YKAPMJ, Kl OAd AAEC
TYA=Z=XM=ZM M YAANOE€OI PMN; AAXI T &8 PAGAO TYMOAZ
SXPZeEIPMON NI KOW YWEYM=ZAMNM, PAGHBIMHDWX 4 XX YAN
QIYNMYZZAXa EZOIIl deX=MI OdXYW=ZXWY)O APAPMN; T
BPI YHMM ®XAPOAYXAMN YMQYZIZIN TWEOMZIAYMM, MNPz H
Nl KOWPAYZOPZIMNWY IXZYOXZINW &1 YAPI PMy, PAOI d®da
YAEZX) O®MNZIHWX Pl XZIOD=N OWEIONMXEZZDAXXMOIQIPHZI DY
TZIPXZIOPPI IXZYOZAXa®dd, aMXAXa®d®d M YMXMYZZAXa
SOMPPAOYAXZINY ZOTWO=ZW BXA BZZOyYMd WKI ®©Qz YT
TZOPWYy OXYW=ZXWYWY, aXI ZAPANIPZIZAOZ TIYIITZO T
PAGAOaPZIHZ PI TIYMIZPZIH PZZZINW BXATW PITYI Y0Z
MAGAXI Oa®=ZN OMOXI N0 .

. Ol @S ZAX|I OaPS, TYM TSESOHSZSXSZSZ=Zl ©OZIPAOYAXIHS Z
POl OAXa TAWAY M TYZIZI ®XM OMOXI MAXMEl ®=MN I EA
SOMPPAOGYAXM ZOTWO=Z3sZ. | TEIKSXIHNIWY.AXEXDXDITY 2
BXAT WKI ®QSYMNMYSZZAO OSOXAXZSAGPTI 3OPWy XYAI =X
TSAOPMI 4dMXAXI OM ZMO3X Zde ESOIIl ®SZI YEIPPOI
SESAAXI OaPS APAS, ZA=Z BXM OXYWZIXWYH EGOM Tsd
CIPYI OPXZIMN OAPPIINS GRXAMO SAATHWNT PXMYSZAXa
TS®XI TI PPSHS QSYMNMYSZAPMS, GXSEO EWOWAMI & MX
ZMOI OM Pl X3ZOaZS PBOIZXYSIPPON | KITNI ®EGPOIN KWY
TESOXISPPS YAGXWAWY, YADPEMYSYyRWYyddS M OZZI YEIP
PXYWZXWXWZKI ZAAMOI®ZSAAPPOI M ®SZMNlI OXPS BZS
XYAl ZXSYMM YAAZMXMS Ml KOW BXMMM OXYWZIXWYANM

hne ZOMP TWP=ZX PI ZEI Z0OMNOZ AOI ®da TYZIdPPMXa: Z
®TlI YMAOQaPGI TYMOZKIPMd M Zdl @d®XAXaM The Epoc
PI'NAZMOMNZAZRKXBPMZI. ; TIYZZIHTEI TI ZOMPPAOGYAXUGN
TYEOM=ZAYMM ©%X TYMOZKIPMN, IX ZMXAN®ZIHI 0OI C
PATM®APMS, YI OA=XMYZZAPMS, TIYI ZZOA M =ZZYYI =
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Zdeg EOOX ZAOXEI PA @I EO ZOPMBOO&I BDEZI EMN. AXZIX
Il ZADPXZIZdXZZN, PM Ol ZOAYAYMI N, A QWPOANI PXAOa
Ol YKMX®d " OXYW=ZXWYPAS BZZOyVYMd", TESEGCWKIOMIXIIAD
| OM EO BXA oOMOXI MNA Pl EGOA ZOGTZOPI PA ZOPMN
BZZOyYMM Pl OSEXKZXXDXZPPZAOOIOHIPYZIAPINW TWXM
MPOMZ MOWYWYIA.
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2. 9ENAd OXYW=ZXWYPAS BZZOyYMd TIYZOI ZZOMPPAC

U EZY ZEAZYA TIYZOI ZOMPPAOGYAXM ZOTWO=Z3Z Z ¢
SEW®O0ZZOI P Pl Z®IZIEZIN APAGMMOZIOXayTIOMPEAPYAXZ
XI'M, aXI =Z ZOMPPAOGYAXINW ZOTWO=ZW The Epochal
BXAT @®ZZI N MAOAXI Oad=EIN OMIPXI NG. o2PPZZPAS TVY
PI TYI YOZPEN TWEOMZAYMM M Nl KOMOYMTOMPAYPIHZ

PQIYMNMMYZIZAOM OMOXI MAXMAIl PEXDO ZXPMERXNEI B=MI YA
ANAZI Y¢EMO ®ZZIN TIYITZO X "I YAPMOMAA APAPMN"

PXYW=Z=XWYPZIN TOAXQZYNO"; oMOdXI NO DOI M ORCI D

Nl KOWPAYZOPAS YI TZad=ZA OZIOHZIO®YZAPIHI IXZYOXZIH
QWP=ZYMZIPAOaPA; MAZENAXYMXYWEXKN¥YYel oI XI N YMZ
PXAOA dPPZIN. "A=ZMMN ZEYAAZIN, OZIPAOGYAXON ZOTWY
ZYl NPl N 608 TZOZI Ol PMd MXZIWDDS TIEYDXZIDI PMOAEDL
@08 TZOXZI YKOI PMd AAZI YEIlI PMd BXATA.

x THOA & @l HZOP3d AAPIZI YOMPRA®RYWMXAYy ZDTWDHESZ
Epochal Transition, & EXZOQaél Pl MAMIYdy MI Y
®=X0a0=ZX ZOTWYo=zZ>2Z ZTWEOMZZIZAPZ, P=200a=3%2 dXAXI
AAZI YEIT PY MOM o©=Z>X0Oaz=Zx2 DOI TZOWal PX. AXM YMQY
P=2YI I MAHAGMNI OADPE XAE, al nm MAGAXI OQad=Wy odXYW:
dPANOGN EZOCaé MM TYI ZEYAAZZAPMI I, XA= BXZ XZ, a
BZZOYyYMZIPMYZZAOA X TIYZZIPAGAOQaPEIN YIPXYMYZZ
YI PXYMYZZAPPI®XM PA ®XYWZXWYI ANPAPMN; X |1 ON
BZSOMIPMYWYyAI N ®dMOXI M1, PIOXZIdNI N MA ZOPZIZPD
TYMOZKI PMN, YMQYZZEZIN TWEOM=ZAY MM, M KOYPAY ZOP
X1 YAPI PMBANKANI E

P XYWZXWYA XYAOMYMZIPPOIT A=ZAOGI NTMal =Ml KWYPAOZX
YWEYM=ZM Pl MAMI PPG, QIYMREXOMEANMNMM PI MAOYRI®; T T
XZ0a=zZZ X0l YKAPMI . ; XYW=XWYPAd OXHM=A The Ep
OXYW=ZXWYWYA ®ANA BZZOYyYMIPMYW| X. X AKOON ZOTWoO=
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PXYW=XWYY, A ZZYYI ZXMYWI X M YAPEMYSI X dANY ¢
TYl OéZ2WHXX ®Z0OI YKAPMy, O®XYW=ZXWYWYA BZZIOyYMIPMYWY
Pl SE0GPA Z XYAOMYMZIPPGI MAOGAXI Oa®=MI OMOXI MA
MMl PPSE QWPOAMI PXAOQaPWy T AYAZXI YMOXM=ZW, 3IXOMda
X EZOQaé¢ MP®XZA KWYPAOXIZ.

CXYWIXWYPWy BZZOyYMYAXIM ZHIT WXEMPP A he Epochal
NEKPS YAAOGI OMXa PA &1 XG6Yl BXBTABXEINZXAN PBXAT
PEIAOAPMS M TI®XYZII PM& MAOGAXI OdP=EIN OXYWZIXWYDH
EOOM ZTYI O Ol PMI QSYMNAXA SOPSZPSEN TWEOMZIAYMN
TYEQMIMM M MPIHISAOAPEN OXYWZIXWHDI .PXEXPYXCANT B X £
OPXYWEXWYPIHS TZIOXZI YKOI PMd M MPOXMXWYMIPAOGQP
OPMOXI MA Ol PEXM dAGZSEZ EOOAlI PZPOERPYPAIBDOYI P
MPQYA®XYWZXWY AAZI Yé MOM @PZIXWKKOHYRVMIP.A OaYIEX MN
(ZOTWAMEMBES BXAT YA®EMYI PM& OMOXI M6 M QSYNMY
ZEXZIYSEN SOPIZPAS TWEOMZAYMS TI YI E0A X XZdl 6
N KOMOPYMTOMPAYPSEN ZAAMOIS®ZSAM, A XI MNAXME&l &= N
OMOXI MAXMAMYSZAXa®3. THOXMME)YBXNE BXOT (20
QSYNMYSZAPMS YMZMOMAAYMEPPSEN MAXYMYS6, PA Z5X
Ol OPXZI PPEN ®Z3AM" AAZI YEéEMOA ®Zse XI ZYI XMdl
TYMOSKI PMN E(OM STWEOMZISZAPO S=OPNXNIEI®PS, ¢
WOWaé !l PA, A SERAYN MEXYWIXUWEIT" ®PAXI N YMZMOMAA®
TYMEOMAMOA®a = AAZI YEéIl PMy.

u PAGAOI TIYZZIHY ZOTWoO=ZA NXII N HOAZPIN AAEZIXZ
PI TYI Y0OZPSE WTZIYdOIAaMZAXa HIOGAMNM PA=XTOI PPXI

cANON ZAKPON ZITYZI®PIN Z X3 IZXANNI EZAHXOE YWE KM
=ZAZ TXZO0OlI YKMZAXa TMoalNX Z OZOHZOYZAPIN TI VYOT
Ol NOXZMXI OaPX YIPPAS SYMHMPAOaPAS YAEIXA Z G
MKl X EO0OXa AAZI YEIPA | OMPZZYI NI PPEIN TWEOMZAY
TZ0l z0A, OISRPEEPEMBEZPZINWY SEPZIZOIPMy M TZI®XZId
CZBXZMNY The Epochal Transition & ®PAMNIHZI PAdA
TWYEOMZAYMM: ZAKOON ZOTWOP=Z AAZIYEAI X TIBXATPY
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SOXAZOdI X TYZOXYAPO®XZEI ©0d PITYI YOBPAHIAXANZ
SXZYOXAd OXYW=ZXWYA TZIAZZOMOA MAOGAPMy =1 YAPS
ZMlI &XE XIHI GXZED ZOPXAZAXadd QM=ZOMYZIZAPPON T

;. YAANZMXMITT MAGAPMS & TEZ®®GXI TIPPZ XZPZAPAZAO,

SYHAPMAAYMM ®Z0I YKAPMSI| WRNW FAADMAXBREKBMPBEXAXaDd
PAGAOM TZdZOdXadd Zde EZOII GaADXOI TIYI ZYe X
Me=WYWoodXZI PPZI MPXI| OOl =XI MZHOA YMXMYZIZAXa TY
MPKMPMYMPHA; ®XAXad X OZIHMOXMal =Ml oOMoXI MNAI
YMQYZZEIN YMZMOMAAYMMOIZHXBYZYPAN® XIAOI ®PAS TY
EZI Z0T MOZWOOXZAI NZHOA YI AIPMYZZAXa & XI MOAT
PITYI YOZPZHXZ PAZZTOI PM6. h ®dOM EUO & TYZOIOKAC
XYAOMYMZIPPIN NZOI OM Pl AAZMOMNGT ®XAXI N, B XM
®PZOSAM EOCOMEBI PHP cZBXZNW, PAGMPAS & Pl ®=X0a =
TZOae Y=Z=MZAXa ZAAMNOZ®PZdAa NI KOW dXAXadlM, PAC
X1 YAPMX ®Z3Xy PIAAZMOMOZI®dXa M ITOPZIZYI NI PPI E
ZOI N OMOXI MO APAPMN.

AXZ MANI PI PMI XAZKI|I PAROBNWRAANADVMXMEEPXYW=XWYD
t NOAPMI EXOacé¢ |l Pl E0OOZ TYZOXEIN =ZZIO0OO0I ZYMI N YA
QYNMYZZAXa ZAAMNODZITZOEOI YKMZAyn¥Yy M ZAAMOZOZT
OPXYWYW=ZXWYYW., 29AANOMAGPYMQRAZBKAZIMEZ MOMAAY MS M®b =\
MP X1 OOl =X, o®Mo®X| OPEMOPOMALNHPAS TYA=ZXMZA, =ZWOa
N KOWPAYZOPOGI PI AAZMOMNODH | MPPOI ©GXZZAPMS, EZI Z
QI XZOIZWNI PXAYMd M YIRIOI EWMID XZ KAVNPWM MAI OMY =
OYWH X OYWHA, A PITYIY0ZPEY &Il OMPOOM®Pa dal YI

ZITYZDLYOIE Z=AANAOMPa TYMPAGOI KAAMIOM = YAAPON
dae Xl PZZOMOMPa = ZEQI DY d0YW: =ZA=Z al YI AN YOX
EZOI'l TXOPWYy M EZXZOI | KMAPI ®TXPXEPWYYy o®XYW=XWY

TYMGaMPA, TZXZ ZZIXZYZIN The EpocialOAToaansi ti on Z
M KOMOYMTOMPAYPIHEXITIWO@AXA YI AOaPOGN MOMY oAN 1
ZANAMNOZDPZOANAP, M Ol NOXZMXI OQaPxz ZAKPOI TYZEOI N
SEi doPI PO ZOPEIN OMOPYMTOMPZIN.
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; OAOaPI NéEMNO YADPEMYI PMI D OMOXI NG APAPMN & XA
Pl ZZXZIYWAXMal =Ml TAT=ZM PANPXIHZ TYI Z0¢€¢ AOM €
SCATYMOLY, TWYXa YAAZMXMO NI KOWYPAYZOPXZIHZXZ Pl AAZ
XYI EZZAO OMOXI NAXMal ®=ZXZHZ ZEZEAQlI PMd Ol @3 XMOI
TYEOM=Z=AYMM M MoOdOl O ZAPMN; EXI ZREYTIVAZXM=ZA Z
2 Y WK MI M Ml X200 XYI PMYZZIZ, PX M OXZOHZI®PYZIaPD
MOXZYMal o=Z¥Wy TI YI 6AaY M OMaPZXI TZOXMKI PMI ; A
MO=ZWddXZI PPON MPXI OOl =X M OMOXI NMPAS MPKI Pl YN
POZKPOI ZAAMOZPZOIAM. " ®OM EKi &SIDODVIRAPKIANOZ ®KN
SHYAPMGI PPXMN TYZIOXYAP®XZI SOPIZIZPIN TWEOMZIAYM
PA aMXAIl NZ®dXa, PXZ M ZHYAPMaMOZXZ EO TYZOXYAP®X
TATZZ. "AZ OXYWZXWYA The Epochal Transition

TYMOZKI POM AFA®XI TI PPXZ QIYMMYZIZAXadd.

cZ06Z0OI PMI TYMOXZKI PMN PI SAPAGAOST IXI IOA IX =
OAOaPI NEI I P>XZI YEI POXZZZAPMI . X AKOZI TYMOZKI
SEOPWYKOI PMI ZZZYWH ZIXPZIoOMXI|I OaPX TZOPIN XI N0,

OPMOX| NAXMAl =M [AQEXRAXXN ZZ EQAXDPXOM, ZOPXZZYI NI PPX
®ZSAM & OYWHMNOM XI NMAXMal o=MNM TAT=ZANM al YI A
PXYW=XWYYA TYMOAe X Z®d®I N MAOAXI|I Oad=>2N SMOXI| I

HZYMAZPXAOaPOUI ®ZOAM. O9PPIZPAd TWEOMZIAYMS 3IX
OZENI PXAYMy ZZENRI HE YAAZMXMS, Z X ZYINd =ZAZ=

YHOWEOe PP X I MODPOI @ZZAPMI XI NMAXMal ®=MI TATZIZ;
OYYH OYWHA, SEYAANWD ZTNI &XI PITYI YOZPE YA®DE MY
WAl dXZWd Pl AAZMOMNZ.
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20PZZYI NI PP MAHE PMDE WMOAMMI MABGAXI Oad=2HZ Ol
PaMXAO, aXz ® AAZIYEIPMIN =ZPMHM YI OAZYMZIPPASJ
SOEIAPAO, 4GXXI Z YMQYZIZWy BTZT W OI NOPXZMXI OaPXZ
®AMNZIN ©1 Ol TZ®dOl TWEOMZAYMM. 32 AEIMX@AFERW ,oXAP
EI'N ®XAEMOaPOGI YMQYZZOGI MOI PXMQM=ZAXZIYZZ, EI A
®Z1T YAPI PM& M EIA NMII APMANZZ RIAKY| ENOVAHE S EP
STWYEOMZZZAERINX Ol H=ZX M®al APWYXa &z zZYI NI PI M.
The Epochal Transiti @®XABOAVXOFOYMRYIIAPNVMI TWEO
TZPXZOPPE dXZI YEI POXZWdS AAHZOXZ=M, MPQZYNAYN
APPZIXAYMM, =ZOyal z0l @®0zZZA, QIYNAX)O YMXMYZIZAP
PAGI dda, GaXXZ ZAKOAd YAEZXA ®MNZKI X dWHI dXZ22ZA
SXZYO ZMXWMDIF ZOaAZIZAXadS GMXAXI Od3NMM MA YAAPOI
TOAXQZIYNAT M Z YAAPOGI ZZIPXI Z0XAT .

Ul EZNON BXMNO ZMOI PMI M, PXYW=XWYA The Epochal
BZZIOYyYMIPMYZIZAXa IX AMOXI ®IOlI YKAXI OaPIN ®XY
YAZPIN ®©XI TIPM WOl ORI N KAKXKMMOAEPM N M YMQYZIZ:I
; ANMM dXAXaM ZOXAy XPd dOY X, P~ DOl , ORCI D, ¢
®Z1T YAPI PMI , N KOYPAYZOPOI AZAOI FAMVEOY XIA=QWI, MP QY
MPEIHZ3AOAGPOI Z1I YOMM M ZAAMOPOGI ZIXPZEé1l PMd Y MX
ZZ=ZYWH X»XAKI NPXAOM Pl ZXi Il MOl N6NMM aADPXdNMM Z ol
OIS PXAZOdYy X YMQYZIZWy KMAPa YAEZIX06, TYI ZYARAD

TYI Al PXAYMM YI AWOaXAXZZ Z TYZIYI ®Dd YAANZMXMd P
TZIOXZIOPPIHEI YADPEMYI PMd M OIOHI®DGYIAPIHI 31 YA

X SHOMPPBOYAXON ZOTWOP=Z EOO AAZIYéeP, & ZOIAPLA
Transition ®IAOGAOA Pl IOMPPAOGYAXa BOI ZXYZIPPO
MABGAXI OQad=WWy NI XZOZO0OXZHMy. o9PA TIAZZIOdI X PZXZ0
TZPXZOPPE TYMOZI|l OMPO XadPd = OMOX| MXZWEBAPHRPYI I
P>01 YKAPMYy TIOXZIdPPX PXZI YEI PPXZIZAXadd; ZIPA
SYMHMPAOaPOI YAEZX M ZOPZIZYINIPPZI QIYNMYWI X
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OXYW=ZXWYW 41 YI'A PITYI YOZPZI WOXAPXZOI PMI ®Z59d

HZEYAAO®I ZAKPI |l TYZ®XIHEZAYZHXOMMOP MPYM M CEVE GEMEGO Mig |
YAEZX, TEIXZNW aXX ZPA ZAPAGAI X, aXXI Z®dd MAOA
PTIPZEPIZ®PXay = PITYIYOZPZINWY YZIOPXW, M aXZ Z=ZAK

dPXAXaM, TYMOZIKIPMd MOM XI NDAXMdal =N TAT=M EVY
WAl O, AOCPRPIYIERZIHANAXa ZPWXYIlI PPyy O®XYW=ZXWYWY Z

AXZIX TYZYI @O KA RPZDAMEXMEO! PMd IOl YKAPMS = OXY WY:
TZIOXYZI PMy, X PlIAAZMOMOOT YAEZX = &I XM APA
PITYI YOZPON OM@PXPPIAMNXZ, aXXZ & daMXAy oANON Z
TYIEYAAZZAPMI O TIYZOIT ZOMPPAOGYAXM ZOTWO=ZZZ T
HOAZPEZN TYMAMPEIN, TZ ZZIXIYZIN & | Za¥w AAOZ=ZwWNI
2EANZY.
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3. 99X IXOIOaPGIl ®XAXI N = XIMOAXM&Gl ®#=MN TYMOZK
ANPAPMN

h dOM Z PAGAOI TNYERNHHOZRUP¥YM=AAEZIXZIN EOOZ XZ,
PMPXI NAXM4G!lI =M WYTZYdIOZaMZAXa HZOAMNMM PA=ZZTOI P
X2 T2 NI Yl ©OAOaPI NéI HZ YAAZMXMO The Epochal

PZOYI OZXAGMZAXadd PA OYWHZIN ZZITYZIODI : = A=MI 2
dWNl dPXZWy X MMMMKO®P OB XKAPMd MM? u TYZ¢é¢0xXn & EOO
YAPPINMAXYMZAXa =ZAKOWy ®XAXay =ZA= PI ANAZMOMMWy

SAPAGAOL =Z3XIPIY BXATA. 2900OPA=ZZ TYM TIYI ®oNZXY]I

201 YKAPMSd & ZEPAYWKMO, aXzZ ZPM Pl AAZAPGMZA
PI TYEPE WOXAPAZOMZAyX PZZ0OIlI ®ZdSAM & TZHOI OWy
aXZ MAPAGAOQaPXZ EOGOXZ OMéa HOAZZIN, oOWaAl N MOMN
YAANZMOZPa Z DPANZIDPXZOXI OaPWy XI NDAXMal d=Wy TAT
MAPAGAOQoaPXZ =ZAAAOM®a TYMPAOGO|I KWHRWEOEPMANPO N

MODPOI O ZAPMN & TOMOMda = ZOPINWY YIPXYAOQOaPzZNY
PI' TYI YOZPZIHZ ®3X| OMPI PMJ , PI TYI YOZPZIHZI YA®E MY
YI ZZIPOMHWYYAYMM TI®XI TIPPE ®PQIYIMMYZIZAO TIDPXId
APAPMN ZPWXYM The Epochal Transition.

AXIYI ZEYANZZ AP MI Pl EGOX dIAPAXI OaPXI ®PTYZI =X
| X1 &XZI PPON ZEYAAZND &l YI' A PITYI YOZPON XZZYd
OPXAXaM, D®ZIANAAPPGOI ® YMQYZIZEZIN YMZMOMAAYMI N, \Y
EXOIl €MYZ=ZX XI T PZOZHMy, MO=ZWa®XZI RMADTIN PMP XIS C
2 ® YHOWEOI PMI N M®®POI ©X2ZAPMN & ZEPAYWKMO, aqa
YMZMOMAAYMZIPPIHS YAAZMXMd dZO0Od81 X®d Pl OAMMA X
PTZPZIEPEIDPXM OXYW=XWYPZIHXZ TYZI =XMYZZAPMS. " A=
Z OMOXI MPEIN MRMMKOIXRIGY MM NODEXZIMOAXMAAYMM M MNOPXF
OXYWZXWYPZIN TYZI ZXMYZZAPMM TZI®dXI TIPPI ZI ZOMC
ZAKPON ZZINTZIPIPXZIN TEZIPMOAPMS YMQYZZIN YMZMON
YANZ MX MI OZHM®OXMal ®=MI dModXI N EZOatél PI YADCQ
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SEZEANI RKMA®DI ZZHX ZTOXA, A OXAPIZIZMOZI®da ZAKPOT
MAWaGl PMd @®OZKPOIT OMOXI O, TYZIYI ®OPZZ AZXZINAXMA

TYMMNOI PI PMd MO=ZWodXZI|I PPEHE MPXI OOl =XA. - ZX0 B
YWEYM=ZAMN, IPM YMXMYWyX M TIOXKEZINKOdhy X| OY PHA L
ZMl &X| EZOI'l TXOPZXZI MPPOIl ©2ZAXI Oad=2| PATYAZ

20OPZZYI NI PPE MNZd OIOHZ®YZAaPAd TYA=XMZA EZI ZD
TIYITZ08 IX TYZIOXIHI OIZWNIPXMYZZAPM3d XYI PMY
SAOTZPI PXW XI Ol ®PI N TW,A ZYXMAEWRY vy &XEVINYY AOME € A O

®MPi MYyAPa, XYIPMYZIZ=ZA & ZOMPAYPOMN M ©OZZINPOM
Xl Ol POl AATMOM EOOM PATYAZOI PO PI PA Ol NP4
MPDPOIlI @GZZAPMI ZXPXZel PMN NI KOW XI Ol #PZN dXYWYW=X
OZOHZPYZaPOMN RAMBZIDORORMMAOPIN BZZOYyYMI N dal YI A Y

TYA=XM=W. ., PZHMI aMXAXI OM NZHOM MAPA&GAOQaPZXZ T
Pl MMl y X PMZA=ZZIN ®ZSAM & MO=ZWODOXZI PPOMN MPXI C
OMOXI MAOM MOM YMQYZIZEIN YMZMOMAAYMI N. 2 T2 T

OXAXN ZAAMMOZI®ZIANOZAOM®Pa, BXM TZZIYIPIOXPOHI HY
PXMYAXa®dPd. r TzP3dO, XX Pl AAZMOMNE XX XZIHZ,
MPDPOIlI ©G2ZAPMS al OxZl al =21 XI OX MOM O®MOXI NA,
XI'T PZOZHMd, Zde BXZI Z ZZPI AGPZIINTWAEXIP N S OMX ¢
STXMAOMAAYMM M OIOHZ &W ZROPME NE ETAYMIZ XIMEX X T YPO 8 Z O
MOl PP ZAKPOIOM TYM&G&MPANM, TX =ZZXIYON YAAOMAP
Pl OMPO Xa®d®d OYWH & OYWHZIM.

EXP=ZI0a=Z¥W BXM PZSAM OPXAPIZMOMda Zde EZOI | Xl
PI=XZY0OIlI ZAKPOI XI N EZOaoél Pl TIOl 08X 06009
TYMZSAAPPONM = SEGAPON ®dXAXadN, A PWYKOAy X®DS

PMOX| MAXMAIl ®=2MN TYZPXYAPPXZI ©OO08 YAANZMXMS .

XI TAXMAal ®=MI TYMOZKI PMN. oM EGAIZY AREOMZRIYMAMZ
SOPZZYI NI PPY ZOXAyX®dPd ZdlI HOA PZOIAAPPONMM @& Th
"eWXa Ml KOWYPAYZOPZHZ PI AAZMOMIMNZHE MPPOI 02 ZAX
Ol ®3 XMOI XMN ZEWal PM&d, TYA=ZXMZM, TWEOMZAYMM N
SOPZZYI NI PPXZ G/PEHMPYz XM M OMIOX| NMAXMaGl o=MN X1
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TYA=ZXM=ZM Pl AAZMOMOOT MODOPOlI ©ZZAPMN; "u MAWAOQP
MNMKeWYPAYZOPZNMY PI AAZMOMITZNY MOPPOI 062ZAXI1 Oy " (¢
ZIXIYON ®OZZA PI NMZHWYX TZOPZIdXay ZOYAAMXa,
MAZEYAXKINM YAAPOGT MOXZIYMGlI ®=ZMi TlI YMZOZZ, OIO
MdPOIlI ©GZ2ZAPMS; "eZAA OZEAOM - X ZYI Pa M Zda" ¢
XYAOMYMZIPPZI EANZZ Y YTYAKPI PMI TZ0O0 WHOANM ¢
OZOHZOPYZAPZIN TYA=ZXM=ZM, TIAZPO§O QAXYOMYX®YAKREZ
TZOPWy XI NDAXMal d=Wy TAT=ZW ZNI &X3I XIHXI, AaXZIED
PXAXadl.

cz NIyl TYZOXZOKI PMd MOPPOlI ©G2ZZAPMN ZZAPMZAOM N
A= "ATZT A WNIPaél PM& BPXYZITMM", "' A TYI Ol OA
YI @z Zt (B T,2 "¢ WOaXMZMYZZAPMI M®OXMPPIN OWYAPIO®
—yoAz=, Nl a M-GE TRk KMAPRMNPH - 3X8 SPM 1 ZAX06Z
PATYAZOI/MPAMDY ZZal , MO=WPDOXZI PPON MPXI OOl =X, E
YI QOlI ZdMy ZZKMAPRPIM WAl dXZWy X PORPAYXOWNARO LA Z
QWP=ZYMM Z YAMN=ZAI SEAI' N MAOAXI Oa®d=ZZIN OMIPXI NG .
WHOWEOe PPZI M®DPOIlI ©ZZAPMI ZZPZYI XPZIN Xl N0, OY
M KOY YAAPONM ZSEOA®XSdMM, XYI XaM AA &I YAPI PM
NMAX]I YMAOZZ, A alIXZEXXDII TN PAMKI PMI PZZ01

MOPOI OZZAXI Oa®d=MI PATYAZOI PMN. X SHOA BXM TYM
SEAYY OXYWZXWYWY The Epochal Transition, ZPM
TYI OZ2PXAZOdd TZPOI oWy A M dXAXadN EZOI | EZHAX
TYAZXMAl ®=ZMII KOBP SZWP.ZZPSN TWEOMZAYMI N M TYMO
SEYAAZND OQXIYMNMYZIZAOM®a IXPZél PMd PITYI YOZPZIN
YADE MY PMS, dP=2Y1 I Gl M XYAOMYMZIPPZII SXPXZeIl PN

;. WZ1I OMal PMI N daM®OA XI MAXMal ®=MI MDAPZZ NS XAZ=
TZOI 20 = TMoaNW. 23APaél & EZOaél @dIdYIl OZIXA4GN
dPXAXay; TZIAKI & PAGAO EZOaé¢l oOWNAXa X XzN, &
PXAXad OXAPI X zZ EWOWAI N M & =ZA=MINM XI NMAXMal ¢
PZ| OGMPMXa ®9d . I ZEIXIVYZIXOOMOIZWHAIRNMIPE =ZSYEIX=ZZI,
TYlI ©Z2MOI Xa, aXX ZPXZ MNZKI X YAAZMXa®dd Z DPANMIE DX
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EwvwOowAl N; A Pl =ZZXZYO0OI WKI ZTWEOM=ZZZAPPOGI XI NA
TZO0WadAXa PZZ0Il OITZOPIPM3d Z TZI®dOlI OWynRMI ®XAX
YAPXWYH AL MXAFIVEKWY Zdy MAOAXI Oad=Wy oOoMIXI MY X
OXZIED ODNMEROYAEZXA Ol NOXZMXI OaPZ TYI OdXAZOdOA
ZAKOAd YAEZXA MZKI X dXAXa IXTYAZPIN XZAa=ZZIN C

r Zde EZOQOacel YEI KOAY da, AXZI ODNOXZWNMORODRAAR RN
OZEAZOSI X PITYIYOZPY PXZO0OI YAEZ X0, A PITYIL YD
YAEZIXANM. X THOA YAAPDOI 2EOADPXM MZHWYX T2Z0O00I YK
XI MAXMal &= Ml TATZM NZHWX OXYZIMXadd PA TYI O0C
TYMOZKI PMI NMZKAXPE,Z AZXDAHN QWP=ZYMIPMYZIZAXa Z

OPMPXI MOHZHOA ZPd MAOGAXI OCad=ZAd DPXYWZXWYA PAaMP
= PITYIYOZPEIN BZZOyYMM. I9ANZMXMI TIYZOI 2 OMP
MOI PPX TXOXI TIPPOND QXIYMNMYZZAPMI N XAZZIN OTIODX
T X0d I OPXAXI N O @dI HZOPdEPI N ool XM APAPMN, T
SOPZZPOI TWYEOM=ZAY MN, OZdal , TYMOZKI PMN, ©Z OH
X1 YAPI PMS, NMPZHZIOAOAGPIHY YADPTYZIOXYAPI PMd M
Epochal Transition EZOaé¢l PIOAEZMSMXDPA HNEMDAALA
TYI ZYAQAAXa®dPd Z PXZZON XMT ZYMHMPAOaPIN MAOGAXI
YADPXWYNHI N, TZIPXZOPPI OZZIYEI POXZWynNnl NbPd M TZzZd

x THOA & Tl Yl aMXbzAay TlYZOil ZOMPPAOGYAXa ZOTWd
MAMNI Pl PM3d, TYMP|I WERPYPIRXERZIOXYMI N. 9APaél a
SXZYULZAOX XZOa=ZZ ZZOPW XZ4&a=ZWw AYI PMd; oI HZOP?d

®Ol @ZZAXa | & YMXAXAN = ®ZIAAPPOMN XIMAXMAI &= M
OY WYHMI SEOAPXM M Z ZZPIl aPxZN dae XI XZMOI Xa Zde
MAMNI PI PMI Z TzZOl 0Ol = aXI PMy XAZKI TZ=ZAADZAI

Transition TlIYl €0 XX PA=ZZTOI PMd ®Z0I YKAPMS
QXYNMYZZAPMI @I XM APAPMN ®XAOX ZOPMI MA ®AND
BZZOyYMZIPPOIT OI®XMKI PMN TIVWZEEIZ.ZOMPPAOGYAXM Z
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4.  PZIHZI3AOLGPAS TWEOM=ZAYMS, DOI M NI KOWPAYZC
®ZT YAPI PMI : ®ZZI YEI POXZZIZAPMI MAOGAXI OCa®d=2N (¢

, TYZOIOKIPMIOD TWYEOM=ZAYMM The Epochal Transi
Ol NOXZMXI OaPX YIPPIN OIOHIZIOYIYEDNIHYMHMPAOQP
AAZI YET PMO TMobalNlA M ZeYDPX=ZM OAOI ZX Pl OZDPXAXZ
YI € AOM EXZOQOa¢é€l ZZTYZ® 2 Xz, =ZA=Z PITYIY0OZPX P
TZPOIlI OWy n Ml HX00 6 PAGAO YADPOPMNAXYMZAXa | Re E
BXM YAEEIXDKFPENWY PANEOMNGH, YMXMYWI N0 M &1 YAP
Pl =z 0a=z% Ol ®d XMOI XMN? h ®oOM zZXZI X Pl X, XZ 0A
SYMHMPAOaPZI &0l YKAPMI NZKI X TZ®XI TI PPX Moda
; Ol ©ZZAX1 OaPs, O®OXYW=ZXWYPAd PBZZ0O0yYMS The Epoc
XZ0a=Z%X ZMYQA@RMXKIAPMS M XI NAXMdal =Ml TAT=Z=Z, P
O®ZZI YEI POXZZIZAPMM ZodI N OMOXI M6 YMQYZIZSIN TWEC

;, PAGAOA & DPIDYI OIXZIAMO®PS PA OXAPOAYXMAAYMM Q
YAEZIX0, ZZOydaAd WYPMQMYMYZIZAPPOGI AAHZIOIZZM, \Y
APPIXAYMM, I Z@O&EIZA, QZIYNAXHG YMXMYZIZAPMS M EA/
AXM AAOGAGM MIHWX ZAAAXa®DPS TYZIPXZI YI OAZYMZIPPO
PATYdNWy ®ZOIANAPD X PTIDPIEPIDPXay YAEZIX0 OXAE
EvYownl N. ; YZ1 OMal PMI M dM®OA TWEOMN=XAYMN & TZ
SHYAPMG&G!I PMd, A AAQMXA. “"PMQMYMYZZAPPOI MA ©A X
=AKOXZN YAEZXI ®Z1T YAPOXa @®IHOAPIZAPPI®Xa M Zd
TZOXI TI PPEZ QZYNMYZZAXa ®XAEMOaoPON ZEAMN ZEYA
=001l Z=YMI N PI AAZMOMNIEHORYNMDKNPRNMEI POM=ZRNVDPP{
OX=vWnI PXZZ.

rAXI N & PAGAO TxzdPZdNAXa EZOaél BPI YHMM TX®XY
MOI PXMQMZAXZYZZ. X AKOASd YAEZIXA & Pl AAZMOMNOOG M
TZOWal PMI TXZPXZIOPPIHZIGXO | ZPMXKVEAIME A XEXZA ZAPAGAI
ZAKOAS ZYPRAMPEOEZXA XI Tl Ya MMOIIT X ®XAEMOaP Wy
A=ZAOI MMa&l = HZ YMXMYZZAPMS. A ANAZMOMITZE 2 X XZ
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TIYI MAGAPA, TYZIYMXMYZZAPA, YAOPTYZIOXYAPI PA MC
SYMHMPAOaPAd ZTWEOMZZIZAPPAYd ZI YOMd NZIKI X EOU X
IOMPON MOI PXMQMZAXZY. AXIZI TYI ZEYAAZZAPMI TZA
TZI®OXI TI PPE ZOZIEZIOMXa®d X TYZIEOIMN XYAOMYMZIP
Oge H=2Z2®dXM TZXI YM, OeH=ZZdXM Pl OZOXWYWTPZOPXM M T
NMPXZKI &oXZZMN M| TYIMBI dPXAZ MOZ OPIINVOHK PRHOO OZIOHI DY X ¢
PAZSTOIPM& dal YI' A PITYI YOZPWy TWEOMZAYMy.

20PZZYI NI PPZT & PITYIYOZPZ WYOW&4eEAO AATMOM TWE
WOXAPAZOMZAS TZIPXZIOPPOI ®ZOAM NI KOW¥Y MOl PXMaP
YAEZ XZN. r ®aMXAy, AXZ Z YMQYZIZYXORTPIWYW ZAKP
XZOoa=ZX dAMNM YAEZXO0, P M OZOHZ®dYZaPOI SXPZzZeEI
YAEZXANM, MNMKeY AZXZYANMM M YAEZXATMNM, M Ml KoY
Mt vyl XIHXZI =ZAZ Zode EZOaél YAEZX Z1I ZOMOX Z | ON
Epochal Transiti oNZBXDael AREZ MBEXNWMOAITTT ZM GEM

BOI =XYZPPON KWYPAOZIM, A TZOXI TI PPX QZYINMYZZA
MAGAXI Oad=Wy @l Xa, Z ZZXZYZIN ZAKOAd YAEZXA T
OMOXI| MZN.

cZNMNOE YMQYZZOGI MOI PXMQMZAXZIYZZ, MNPIHZISAOAGPA
Sal PAKPOMN BXATEZIN Z OXYW=ZXWYPIN BZZOyYMM The

TZPMMNAO YAAOMaPOI OBdAOGZZZOI Z1I YOMM TYZOXEI =ZAZ
OPXAPWYWX ZAKPOMNMM NZoXANM, &Il OMPdy A MIOM aMXAXI C
SIPXI Z®OXZIZ. €ZId0l TIoXI| Til PPEMZIN YVHOXRACMZOY MW 5P
Ol ®3 XM d3AG=ZAT, PAGMPAS @& ZXIYZIHZI ZOTWo=ZA, &
ZI YOMM Pl XZIOa=ZX YA®DPEMYSIOM X1 ZAX YADPTYIDOXYAP
PI'TYI YOZPYE WOWdaéAXa OXYW=ZXWYPZII ZAdQl ®©XZI OAT
ZIXZIYAD TMIZKAX TWDTINXM MNPIHIOAOAGPWYy ZIPZI YXAYM
EXOIl d®PPEN OZHMZ=ZZEZN, EZOIIl ®XAEMOOPZIN o®XYWY=X
ZOYAKI PMI N, d YYHMNOM &®O0zZzZANMM, NPIZIHZdIAOGPASd TUu
AaMXAXI Oad=Wy AWYOMXZYMy, PXZ M OPTIPIEPXZZIZAOA

P> ZI1 YeAFPIANXP My PAMEZIHE ZYMHMPAOaPXZIHXZ ®XI0OI YKAPM
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c NIYl TYZOZIOKIPMd BXMI WOMOMN & PAGAO TYME
OZOHZIPYZaPZINW IXZYOXZNWY &1 YAPI PMy. 20OMP MA

YMQYZZWy BTZI W AAZOyaAl X®d Pl Z XZIN, aXZ YAE
AXZ @RPAPZIZMX®PS Pl OZOXWTPIN dal YI' A HZOO. cXIPXZ
The Epochal Transition M ®Z3AAPPOGI XI ODAXMal &
OMOXI M OIOHIDPYZIAPIHSI IXZYOXIHI &1 YAPI PMS,

PZIZEZOPZI OZIOXWTPONM, PSS M MDY IMXAMYEXNAXN ODS OH X ¢
PI TYI Y6ZPE. d 03 NI Pd BXZ Pl XZOazZz XIITPMal o=
QMOZdZQMd. I PAOIl yda, aXZI NZIM ZYMHMPAOaPOI Y
MAA MANI PI PMN TOAXQXZYMNPAREXYX| MRAMYXZAEPM® EZYI
EYOWX MMl XWHyPXPRAMOKPYY M OZOHZOYZ4GaPWYy oYl OW
YMQYZZWy BTZI WY, TZIOIEPI XzINW, =ZA=Z XYAOMYMZIPP
EWNAKPGO I @I =wnlI PX0 .

e NI Yl XIHE ZAZ Z®de EZOaél YAEZIX TYZII ZOMOM
TWYEOM=ZAYMy, YMQYZZOI MOI PXMQMZ A XSPYIOPMIMTPME HZ & A
OIO0OHZ®PYZaPZIl ZIX=ZYOXZI ®Z1T YAPI PMI, & d3®PX WZN
Transition QWPOATMNI PXAOaPX MANI PMOA®a. oPA EZ
| KI Ml ®daP0ON KWYPAOZN & PITYIYOZPEI YAOXWYWAHAMNO &
PI'TYI YOZPEIN MAOGAXI| CodDSoN| AN IMKN TNV HMIP AOa PZ HZ
®IOI YKAPMS, O®XAPOAYXZIZ YMQYZIZIN TWEOMZAYMM,

OZOHZI®PYZIAPIHEI IXZYUOXZIHI &Il YAPI PMS, M KEWYPAY
MPQYAOXYW=ZXWKXM. ZbBAOM&GPOI =ZZNTZIPIPX0 TZOOI Y
dxzZNlI ®XPX HAYAPXNMNYWHMPOWO0 PABK YME X XA MNZKI X P
OZO0OHZ®dYZaPZX, PITYI YOZPYE YAPTYZOXYAPSXadd M P
®ZOAM & PZZOMM MODPOIlI OZZAX]I Oad=MMM YI AWYOa XAXA

cYM ZAHOJOI PA YAANZMXMI TIYZ6I ZOMPPAOGYAXM Z
EZOaé MM O ®dXMKI PAMI TE DQNODI OPBDE AAZI YEe PPOGIT YA
TZoXI TI PPZI ®ZAGAPMI TZOPXHX PAEZYA MAOGAXI Oa
OXZ0OHZ®PYZ4GPZIN ZYMHMPAOaPEIN M®dPOlI ©XZAXI Oad=3%ZN
YI PMX ZA=Z ®AMNTE ®I01I YKAPMI, XA=Z M OIOHI®YIAGPZ
PN GGe YZMZAI X ZA=Z PITYIYOZPZI XZZIYal oXZz, X
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SYHAPMAAY My ; SPA MPXI Yl oWl XPd =ZA=Z ZZIOMal oXZZ

PTZIOPIEPZIO®Xay ZdI N MAOAXI Oad=ZIN OMOXI NG PI TYI
O®ZZI YEIPOXZZZAPMI N BXMI OXYWEXHYiI YAdZ MEMOa § h
ANAZM®DI O X TWEOMZAYMM ZIPZYI XPIHI ZOTWo=zZA,
TYZOIOKAXa QWP=ZYMIPMYZIZAXa, ZEPZZOdXa®d M PA
PXYW=ZXWYPIIlI ®dZZIYeEl POXZET O©OAe X NPI EXOac¢l YzZi
M O OAI X Tl YZYOAX o @ZMPTPMMP =S Z ZAKPIN Z®OPIZEIN Zo
OMOXI MG, A Pl TYZI®PXI KWYYPAOANM Z 1T YZIPZIOZIHMal
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5. 29X MAOGAXI Oa®d=MI YI AWOaXAXZZ = YMZMOMAAYMZ
TIYZOI ZOMPPAOGYAXM ZOiTWo=3:Z

cZPOl AAZI YEI PMO ZOMPPAPYAXNAHI TZATWYHEAoORheM H
TYZOPNIXYA ZOPlI HE IOl YKAPMS @ TI YZIHZI ZOiTWO=A

dPXAOZ WKI Pl ZA4l &XZZX =ZZPZYI XPZIN ®XAXaM, Pl

ANAZI YEMOX =ZZIPZYI XPZI TYMOZKIPMI, A XXz, Xz Z
TZOXI Tl PPZOZMOA PITYIYOZPZ YADPXWAWY KMAPI PPV
®MNZIXYy PA TIYZON ZOTWo=, 0 EZOaél Pl ZMKWY Z

BOI Z=XYZPPON I KI Nl ®d4dPON KWYPAO, A ®d=ZZYI |l ZIXT
eXXZNY aXzZ EIA TIYZZIHZ ZOTWYHZIAYRNZEK®ME EO TZI
XI MAXMal =Ml TATZ=Z; EI'N PITYIY0ZPZ PA=ZATOMZA

TZP0l 62ZA0M, Pl EOOX EO @I HZOPOEPI N ZAAMNZ ®Z
YADE MYOYNRI NPd &I XM APAPMN. X AKOON ZOTWod= dZC
YI AWOaXAXZN PITYI YOZPZHZ Y ANZAMXW 3 dTPYZI Z&OND Y4enQ dH
OAOaPI Né¢IT HZ YZOXA o3 XWymlIl THYZI PBUOXZAPT2AI PA=XTOI P
OATMAS ZAKPAS YIPPI®Xa TIYZOT ZOMPPAOGYAXM ZOT

Xx SHOA MNPXZIHMI OyOM Yl PMZAyX MAOGAPMI, ZIPM O®OPA
XMYAKZN, QMAKAYXOMA IZOXZZN YMXMYZZAPMN MOM =3z
YI PPZI®Xay. 1 P3d MPXI Yl oWl X OYWHXI : l HZ &®TXZ P2

PAOXZIdNNlI MY KMZZI MAOGAPMI PI ©@Z0KPX TYZ®XZ Pl
ZXI0OM4al dXZ2z dXAXI N, A OXZOKPXZ PITYIVYOZPZ W=ZYIT
GXZEKOZA OIEAZOI PMI @Ol YKAPMd WOWaeéAOZ YI OX
cYM ZAHOS OI PA YAAZMXMI TI1YZ01T ZOMPPAOGYAXM Z
MATIT PI PMI . A YAPPMI BXATAT YAANZMXMI EXQa¢l

Yl OPMI BXATAI PAGAOM QI YNMYM ZM\ XTaY&MO XK | FPANKOM & |
TZIAKI TZIOXI TIPPS ®ZZI YElI POXZIZAOMbda YMQYSZIZAD
YADPTYZIOXYAPI PMI, OIOHZI®YZIAPII IXZYOXZII @Il YA
YMQYZZ0I MP QY A &EXAYKYEHXNY YA H Pl oWl ®XZZZAO PI A,
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PI'TYI YOZPZ W=ZYI TOJ O IOKAEMORAPZ @Ko 2MDITN IMAGA X |
OMOXI NG .

20PZZYI MI PPEX & XA=ZKI SPXZAPAYy, aXXZ The Epocha
PA=ZTMOA Pl TYZ®XE @®OZZA, A OXYW=XYYWY APAPMN
TYA=XM=ZZN. CPIHMI ®XAXaM TYZIM®I 08X MA Ol ®d X
PITYI YOZPIHZ PPEQEXIZHMI MA OMPXI MPZIHXI OMAANF
OZHM®OXMal ®=Z=XN TYA=ZXM=ZM, XYI XaM MA XYI PMYZXZZZX=
MODPOlI ©ZZAPMN YMQYZIZEIN YMZMOMAAYMM M MOZWYWoOdXZ
PI ZXXZYO0I MA ZWYOaXWY()H, QIXKENPYMLQMM XM YBIXZOI =N
P01 YKAPMI 1 zAX0zZAl X Pl ®=Z300=Z3% ZEOA®XI N, =P
Kl MPDPOIl ©G2XZZAXI Oad=2ZN Tl XZ0Z0ZHMM: PAODXINGMZZ
PAPXINGMZZIDXa Z PITYIYOZPZIN AATMO®M, PADOXZINGN
TIYI oMz XY M P ATGXENGTMZEREXT YZAP=ZY O XMM d=Y 6 X0 1
YAANAOMAPOMNMM ZEOA®PXOMM,. r zol HeA ZI1 YMO, aXZI YI
MAZOMYZZAPPOI OMOYMTOMP, A 3ZO0d8I X®d ZODPI=Z3Z Z
®OlI @2 ZAXI1I OaPXZ, Ol N®XZMXI OaPzZ YIPPZI MPDPOI O Z
PTIDPIEPIZOPITIAXa YAAOMaPOGI ZEOA®PXM M WOXAPAZOM
ZOdz=XN WYYZIZPI

AXE NI KOMOYMTOMPAYPZI YAAZMXMI TI®dXITIPPI TY
l € IXOMAMXI OaPON T AYAZXIY. T Pl ®XYI NOMO®S X
N KOMO®YMTOMPAYPI®XM, PM OIEAZOBMOOLMYZIGPMXI TIHO
Ol d XI OaPZ®dXM; dP=2YI I, al YI' N ©OZ0OHZdYZaPWy TYA
aXX NPZHMI > En Mli TAXXI YPO WKI dPYAl dXZWy X NI K
OTXMIMMAAYMS TYZIVYI ®PZZ Z OIHMPXMAl ®=MI OPMDX | T
MO=ZWODOXZI PPZINXMPKDPPOBO=XY| PMYZZ=A Z EZI Z06I1 Mdc
PA=ZZTOI PMI APAPMN Z OIOHZOW¥IMPIINEEZERXD PMMZI Y
YAAPOGI, Z®dl ZPM Pl NZHWX ZEZINXM®bda EI A WOXING
STXMIOMAAYMM, ®OMoOXI NMPEIN BZZOyYMM M OIOHI®PYIAGP
ZAZ BXM TAXXIYPO TZIZXZIYdOMdbPa Z YAAOMAPOGIT X1 T
OPXYW=XWYWYA The Epochal Transition ®XAPZZMOAO®A
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MPXI YI oWl X, EXOa¢é¢l Pl 0Z0OdI X®d =ZZP=ZYI XPEZN ZXE
YAAOMGPOI ®OZKPOIT OMOXI IYAZZMIX MMIZ OHZ ®YZ AP X

cZ NI Yl XZIHZ ZAZ Zde EZOaél XIMOAXMaGl ®=MI TAT
EZOIl GaeX=ZZ TEZIAMYMIPMYZIZAXa The Epochal Tran
YAANZMZAy AWy dd MAOGAXI Oad=Wy TOAXQZIYNWY, A Pl =
KWYYPAO, ZOTZOPMZé MN E®ZZWA IMTMOIPMYAAZ MOMMNOZ T X X.
P>zZ01T XIMOAXMal ®=MI TATZ =, TYMOXKI PMN MOM PZXZ
PATYAZOI PMN TYM®Z|I OMPMX®d = oMeXI NI, ZPM PI

OMOXI N6, A XXZOaoa=ZzZ EWOWYX PITYIY0ZPZ ZEZHAARAXO
POZZMNBM, aXZ TIYZOl ZZOMPPAOGYAXa ZOTWOP=ZZZ Ol N
XZ0O0a=X WKI ZIZTWEOMZZIZAPPOI YI AWOaXAX0O, PXZ M T
PITYI YOZPE TXZHOZARnAXa PXZ06I1I APAPMO, PZZOI TYA
TAT=M. €eZ=ZA BXZIX NI TAPMABR|I OPRba®XZWI ¥Xn ENOI Kp
SOXAZAXa®dd Z DPIOXISPMM PITYIYOZPEN BZZOyYMM
AaXZ AAZAPAMZAI XPd =ZZP=ZYI XPON ZOTWO=Z MOM AAZI
TYMOZKI P MI

r XA=ZKI ®aMXAy, aXI YMQYZIZAS BTZI A ZZIANOZIKMOA
SESNDAPRPM. U TYZEOZM MAGAXI CQad=321 Ol OX dARll %
®l HZOPd MAOGAXI OQad=321 Ol OX ZAPAGAI X ®PZIANOAPMI
OZOHZI®PYZIAPIHEI &1 YAPI PMd, OZIOHZIO®YZAPIHI YAO®T
SEPZZOIPMd. "Z0azZX =ZIHOA ZYMHBRPZOAPMX YAEZIXA
OPXAPOAYXMAMYZZAPPON YMQYZIZSEN MAOGAXI Oa®=MN TY
YMQY>ZZ0GI MOI PXMQM=ZAXZYD, TZOPO I ni XA0APPO I
®>1 YAPI PMI M NI TAPMANG PITYI YO ZPEIHI SE®POWKMZ
MOlL 1 X ZZSATMZIKPI®Xa OIO0OHIMYY.S GoPEMZMXINHGA | THXYZZIZIA P
SOMPPAOGYAXM ZOTW®=Z3ZZ The Epochal Transition
BXZN PATYAZOI PMM. 9X PAGAOaPXZIN BOI =Z=XYZPPZIN T
®ZIANOAPMS DOl , MNPZHZIdAGAGPOGI ZI YOMN, ORCID M T
SXZYOXZIHEI @& YAAWPRIPWOPMAMY ZZAPPOIT SEPZZOI PMN
TOAXQIYMAIGWZOXZWY, aXI YMQYZIZAd TWEOMZAYMS «
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GAPXay ZYMHMPAOaPOIT YAEZX, A Pl TYZI®OXI TIZIoOl
YADPTYZDOXYAPI PMS.

cYM ZAHOJOI PA TIYZ0I ZOMPPAOYAXa K&eTPWA=32Z b
SOPZMN: OYEA3 Ol N®XZMXI OaPT YI PPA3d OIOHZI®YZAP
NZKI X EOXa PIAGAPA AA ZZIYZIXZZI ZYI Nd. o9PA XY
PA=ZXTOI PMd, PI TYI YOZPOT TIYI ®NZIXYZZ, TI®OXZISPF
WOXINAMZEIN TYAZXMZIM Z YPANISOPPZIZOYTYIMS) .T h;eX EPDX
Transition 8ZOd3I X®d TX OdWXM PITYI YOZPIN MPXI
SEWYal PMd, YAEZXDO0, MOPPOIl ©G2ZAPMN, XYI PMYZXZZZ=,

KMAPM. X AKOON ZOTWoP= AATMPOZAI X BXAT, =ZAKOZI
XTI TAXMal o=ZWYPyWWI THBXIM,YIMYPDa XAXDET ZNOI &XI DPIDPXAZ O
TYZOPXMYAYy AWy dd ZTIl Ye® XYAI Z=XZYMy YAAZMXMS.

; Ol ©2ZAX1 OaPZ, TZZXZYPZI YAPDPMNZ XY PMI TILYZOI
PZOSAM ® OZI PAOYAXEN Z6TWo=zZN Pl 0ZOdI XPd TZT
TYZé OO0 N, A PATYOWZXHPIEPQA IX33PPE TIPOXa PATYA
YANZMXMOS . r PAGI yoa, XX The Epochal Transit
DPZIM T AYAZX]I YMOXM=ZM IXZYOHIXIDXM, TYI I MOXZI PPZ
EYOWAMN ZOiTWdO=Z OXYIMOPS PA TYI O own MI YAEZ XA
Q>YNMYZZAO PxZ0 I WAOOD APAPMN. HI'YI' AN HZO0, =2
TIYlI dNZXYdX BXM YAEZXGO0, SPM OZO0OKPUO WYWZMOI Xa P
TWYEOM=ZAYMN, A PITYIYOZPE BZZOyYMIPMYWyRWy, Z
PZZI YEI POXZWynWy @0 ZYMHMPAO«O PANZ MNODKKIT Od ADTEAY
ZAKPA® YI Oa MIIN ®XAXaM "The Epochal Transit
TILYZOI 11 ZONW\DWe=X1l PXMYZZAXa, A= TZOXI TI PP:
MAGAXI OadP=Ad OMOXI MA, M, aXZ I ne ZAKPI I, NAC
OZOHI®PYZIAPAd ZIYMHMRANOONP P TIYM AYXZNPHY T WEOMZAYI
TZOXI TI PPZT ol ©A0A =ZA= YMZMOMAAYMZIPPON AYI MZ
BT I
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6. UDIABRX: O®XYW=ZXWYPZI YA®De MYI PMI -WYheZ PFElpoc h all

u TYZIVYI ®dl BZZOyYMM TIYZO6IT ZOMPPAOGYAXM Z0OTWa
OXYWZXWYPIMNI EXN ZZIXZIYON Pl Oa ADQ WTMWAGAXKIDIN MAI &2
®ANX The Epochal Transitiolhttps://ti’rrmwfétzd.ZKdHDPﬁN T
Pl 3ZOdI X®d "I=ZPXIN TWEOMZAYMM" MAOGAPRMDIN PM C
TWYEOMZAYMM M TYMOZKIPMN Z tPXIYPIXI, A ®XYWZ
MAOGAXI Oa®=EIN OMOXI NGO Z YMQYZIZIN TYZIOXYAPDOXZI
TWYEOM=ZAYMI N, TYMOZKI PM3d M, DOI , TR@BWE, Pdenod
SXPXeéIl PMI "OPI Ol YKAPMOP MK IZEXPZXA NPMPYIAYZPRME YAEZ
YAOZZ APAPMN, =ZIXZIYOI SXYAKAyYy X MbMNVCEAY | =TAOD vy X
WAOA ZI da OXYW=XWYPON YM=ZO PI MKl X EO0Xa TXC

; XZAZM AYI PM3d OXYW=XWYINNNK PXZAS=XY Y MMW,Z é®@/01 Z1 E
TZOXI TI PPON TYDUPEN JTXWEOMEAN MM" O " dXYWZXW
PAGAOI TIYZIHZOLNXT YAD=SAOZIZP XN ZOGTZOPdO QWPZY
SOPIZPIN TWEOMZAYMM M TYMOZKIPMN, 3IXZIaAd PA

P01 YKAPMI SPOANP M =ZA=Z = PIN¥Y MIOWAMXa OXdX
MPZIHZOAOAGPZIN d\MNXI TPOAGAZD EOPZZYI NI PPZ YAANI R,
OXYAPMYO PA Ol ®6XM d3AG=Z2Z061T Z1I YOMdIT, ZEI ©TlI &

N KOW 8AO=ZANM Z YANZAT SOPSEIN ®&MOXI Mo URL. d A
TYMOZKI PMN M WHOWEOI|I PMPEHAMKI APRNAEROS- DKTYTWP M
®PANXA PAGAOA TI®XITIPPS TIYITZIOMXa =X ®XYW:X
SOPIZI XI ZOXZIZIHE ZAXAOSHA = OXYWZIXWYl "Zisc
TOAXQSYNO", SYMIPXMYSZAPPSEN PA ZOA®XI YMAAY My
ZOADX] YMABRKME XEQAXMal ®=Mi TYMOSKI PMN M MPXI
SAOZZZOT ZI YOMN. x SOMPPAOYAXINY ZOTWOZY BXS
AAMZI YéeP. AXEX TYSYI ®®d BZZOyYMM OMPI YSPMAMYS
TWEOMZAYMM X 5XOI OaPSHSE KWYPAOATOAX®IVMDMAAY

Z1I-BANX Pl TA®POPMZPSE SXYAKAI X MAMNI Pl PM3 MAOAF
BXEN O®XYWZXWYPIN BZIOyYMM
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; XZA=ZM AYI PMd QWP=ZYMZIPAOOPDARNXTZANMYMPBMXZ XA
SOPIZPOGI QWPEYEKIML ,u P 3ZO0Od3I1 X®d OMPI YZIPMAMYZZ
THEMZAYMM ©O08 Ol ®6 XM d3AO=Z2Z061 ZI YOMN ZOPIZPXZ
TYM TWEOMZAYMM ZAKOIHZI ZOTWO=ZA Ol ®dXa dA0ZZIZ
TAYAOOI OaPZ Z YANZAT I OPIZNANDANY, Y =DEWYAIN WBR LT PO
MPZIHZI3OA0GPYY OMOPXKEHWOIVZ] SPBROIOYDEXYZMN AHYI HAYN
SEOZKI =Z ZAKOZIHIXZ ZOTWP=ZA M ZAKOZIHIZI TYMOZIKI PMd
Z OXYWZXWYW APAPMN TZX "ZOTWozZWY" MOM TZ " XINA
Pl SEIl ZOMNZI®XM TIZIOAHAXa®d PA TZMMYI XMOWM ,ZFPIPE Py
3ZOdI XPd ZOPIIEPN, XBOGYEN ZIXZIVYWy &EPYIERMI OXZ
TEIMP=ZZZ0OI OMOXI N0, TYSMNIN O OXYZI MBWK T4 | Z=drye
OPMOXI|I MY The Epoch@ANXr 2hoeXi MRQIWNBYMy TI YZZ
©08 PZZOT AMXAXI OIN M OoMOXI NMPWy PAZIMHAYMy ©OC

; XZAZM AYI PM3d MPQYAOXYWYDAWXPIENI DXPI &l PMRI ZE
TWYEOM=ZAYMI N, TYMOZIKI PM3&MNM, Dol, TROVE, Zenod
OXAEMOaPXEI QWP=ZYMIPMYWyRWy AAMNZPWXWy OXYWZXWY
SOPIZPIHEI ZOTWOPZA M = AKGEEHZTITPPMVEO STKYI SPMESO NP 3 €
YI HM®XYAYMy DOI M OGXOHXZ®PYZaPZXI ®Z1T YAPI PMI &l
AYT MZMYZZAPMI PA PAYMZIPAOaPZIMN WYZZPI &l YI A T
HOXEAOaPXZN EMEOMZIXI|I aPZN o&MoOXI NI &l YI'A Wor |l dC
TYI ©dXAZOI P MI PA Ol ®d X AANEKI Z i k AKIODBMIPX Y AP I
Z1-BANXI POl YKMX @®d56O=M DOI PA ®XEXZI XPXZWyn
AMXAXI O8N PATYSdNMNWYWy -DAXNXAZIA@MRKa KRNM¥PANEOPWYy ®Md
A=ZAOGI MMa&lI ®=Z3HTZ YMXMYZIZAPMS, A XAEXKNX ZGAX Y AN A
TYZPNIXYLE T=2FPAHEPXA. AXA OXYW=ZXWYA ZAPAGAI X,
A=Wy XZIazZW ZI 20A MOTZI®AONKYy X DOMXAXIROME, Zenc
WorldCat ZPM Z =ZZIPIl aPZN dde X OZPXMHAY X ZOPZHZ
®IOI YKAPMS. 3AAOMAPOIl XZA=ZM ZI Z0OAT YPA Z IANYAS Y XP OM
OEZT>X0POYX OYWH OYWHA.

x YZMI XIHZpANNAMNS ZOEI XD | OMPOXZI PPOM OIO0OHIO®Y
OMPXI IMI The Epochal Transition, =EXIXZIYON PATY
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MKl X PATYdNWy ZEPXZOdXadd M TZOOI YKMZAXadd.
TOAXQZYMANX Pl AAZMOWKE X GQRA=EMYZaPOI ZEJdAAXI
XYl XaMl OXEKIZPI OM WOPOWHM YAAYI €1 PM&d DOI Z=Z3Y
SEPXZOI PMd TROVE 1l Pdy X®9d, MOM MPXI YQI NoO Ze
ZI-BANX MNZKI X TYZOIOKAXa QWPZY MIRINKYEDZPAPSa Pl AA
OIOPXWTPOIN WAI O APAPMN:OANXI @HZLEXIPGd XZ Pl ZIXE Oa :
QWP=ZYMy " XZa=ZM ZI zZzoA", P M QWPZYMy "TZ®OI OF
OMOXI NG .

2OPZZYI NI PPRAN XZ IPE de X XA=KI NA®PE XAEMYWI NZdXa 3
Epochal TransEEZODnXI NAEMEI P=MI TAT=ZM, TYMOZIK
OANO=ZZZOIlI ZI YOMM, OIEAZOSI NOI Z EWYOWHl N, MZHY
MAMNI Pl PM3d WAl ®XZ Wy R AN XX Y YWE XTUEYTOE iZd yE XA =ZMI 1
"OXZEAZOI PMI PXZ061l WAOZZ AHYI HAYMM ZEOZKIZ" N
SD=ZZZ0OT Z1I YOMN". AXI IZAPAGAI-BRANXXIXOXKWZXWYA
SEOAOAI X OTIOPIEPI®Xay BZIOyYyYMIPMYZIZAXa OMPI Y
ZMNlI ®XX XZIHIZ GXZEO EOXa QMZoOMYZZAPPON MPXI YQI

 XYWZXWYPAS PBDERNXEXMAXYNEAROX®A RBI =ZXYYI ZXMYZZ:Z=
NMAZI XA OZIMNAEéPI N ®XYAPMYOU, PZ M Z =ZXZP=YI XPZXT
YAATDT Al X. . MKI TYlI ©@dXAZOI PO Pl ®=ZX00=Z2 YI TYI
ZOEYAPPOGI MA O®XAXI N, Z PAOXZIdIAIADPANXIES =ZTWEC
S zAX0zAynMi QMOZIDERMYN MPXWOOKZX, EZI1 Z0 1 Md
OZHM®OXMAGIl ®=MI  OoMOXI Nd, YMQYZIZWy YMZMOMAAY My,
OY WYHMI PATYAZOI PM3d, ®ZZMNI ®XPXI PIDPXAZOdynAMI ¢
OANXA ZA=Z Zi10A YMZMOMAAYMIPPIN OXYWZXWYPZIN

", APMQI dX B=ZoXYI IIAMMPZIN QMOZIO®

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_vola/cn_epochaIOl_article_15.htrr{l

AXY IOPIZITIZIOAHAYNAd OXAXad OPMOXI N0 BZOXYI NA
OMIKAXMAEAI =M MAOAHAYRAS YI PXYAOQaPWy ®OXYW=ZXWY
QMOZ P> QMM =ZA=Z " XYI Xal HZ QMOZ dZQd=ZHZ TWYXM",
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"AGI WKI PA®GXWYWTMO"

https://times.net.au/cn_epochaI/er_pages/er_vOla/cn_epochaIOl_ai_02.htn{l

u BXZIN OdXAXal Z &l ©aNlznN ZOTWP=ZI TYI OOAHAI X®d
OXYWZXWYPIHIYIAXAZOSI X ZTOPY MA oANOT odXYWZX!
PXAXI N Z ZEOADPXM MO=ZWoddXZI PPZHXZ MPXI| OOI =XA.

"¢ MTI YOI YPON AOHIZIYMXN: ®XYWZXWYPZII TIYIZITYI E

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_vo1a/cn_epocha|01_ai_04.htn{l

AXZ YIPXYAOaPAd ®XAXad Ol ZOIXZIHZ ZO6TWo=ZA, Z3IX
SHYAPM&!I PMd XYAOMYMZIPPOGI AOHZIYMXMNZZ M TYI O0A
PAOZKIPPZI, ®XZII A®PXMdal ®=ZZNAPRE WOHYYGXHEBRPZI

"s XYWZXWYYPAS TIAA AGCOBEMEWX" TI XWIi A

https://times.net.au/cn_epochal/er pages/er vOla/cn epochal01 40.htm
AXZ YI TYI Al PXOBMZP EEOBXX M EZI1 Z01 MOZWODOXZ M
TYI ©O0XAZOdynAd al YI'N ZZPZYI XPWy XYI PMYZZZAaPV
TYZYI @ OXYW=ZXWYPIN TZIAOD AZOZIXZIHI TI XWI A X
WOXAPZIZOI PMd XI Ol ®PIN OXYW=ZXWYD(.

"1997: e€eYZIZIYZA Ol ¢d XEEXa XBIPDBPA'ATMPI N AA

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_vO1a/cn_epocha|01_1997_5.htn“!I

AXZ YI TYI Al PXAXMZPAS d®XAXad Z ZEOADPXM OZIHMODX
MP XYY MZPAOaPZIHS MPKMPMYMPHA, OIZWNI PXMYWynA
OZHM=ZW¥Y OMOXI MPXZHZ TYZI =Zz=XMYZZAPMd MPXI OOl =z XWYA
ANAOWYIMAPPEN Z 1997 HZOW M ZPI OYePPXZN Z 2005 H

"TA TYI Ol OANMM XZ=ZIPXZ: 4aXZX Ol NPXZMXI OaPX YI €

https://times.net.au/cn_epochaI/er_pages/er_vOla/cn_epochaIOl_ai_O3.htn{l

AXYE ZAKPAd ®XAXad PA TIYI ®l dl PMM YMQYZZZIN YN
MP X OOI =XA,AdT IEl ZKGEMIMY MTOMPAYPOGN APAOMA ZZIZYVWY
TYZM®PI SKOI PMd XZIZ=ZI PA, Z2PX|I Z0oXA | HZ =ZMXANO®D=2

HOZEAOQOaPIN TYZING6E£OIPPIN YITIZIAGa=ZM tt
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", ZAN=ZA ANZeg NQOPCMHEMPPACGOAP AD TI dPO "

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_vola/cn_epochaIOl_article_39.htn’!l

AXZ YI TYI Al PXAXMZPASd YAEZXA Z ZEOA®PXM XY MHMP
TYI ©OPXAZOdyNAd &l YI'A NPZKI OXZIXAPHUX ZXZEWMIE XY M
NMYAD =M, MHYO PA HMXAYI M MOXZIYMal d=MI QIXZIAY
ANATM®dPa OMAPZIN TYA=ZXMZM,

AXM OdXAXaM Pl 3Z0dy X®d -PIANXKR, M A= AAXA GOXPHGATZ OBy EX
YI' TYI Al PXAXMZPO I WAODG Z TYZVYI ®abA NXPX.Y W=XWIYIP =
SYMARRBRPOT ®XAXI N WKI IPERGCUVMIIZARZDAXBE AZINWMI
QMOZ dzZ QMy , MOP=ZWddXZI PPON MPXI OOl =X, EZI Z0 I \Y
OPMOPXI MPON OMAANP, KMAPa M OYWYHMI PATYAZOI PMS
OIDPXWTPA &HAWNXA MIE O YKMX ®d) O=yM) MDOIY APEAS XdHZ. T X .
HMXAXI OM AOZHWX PATYdNWy T RYANXAD NEX ol | MKAD YWPXAYYASPAV
OPMOXI MY AZAOI NM&IlI ®=ZZHE YMXMYZIZAPMd MOM ZIAZY
PANX ©OO08 TYZOPMEIXYA TXZOPZIHIE ZZIPXI|I =dXA. AXA TY
®XYAPMDOINTROVE Zenodo'l X&®30MMNI PPEZ ®AMIN ZAKPZIN
ZI-BANXA ZA=Z OXYW=Z=XWYPZIHI YA®dE MYI PMO.

€Z0Z3Z08 MXZIH, Z 120l BZZOyYMM TI-&yx&ZNX S OMPPACG
O®ZZI YEMO TIYITZO X "TOAXQIYNH TWEOMZAYMM" =
OXYW=ZXWYPIN TOAXQIYNO" . o POMPZ OGBSI PXMYOM YZEZPASPZPYU! T
TYI OOXAZOI PMI M TOPIZPIN TWEOMEAYZAMM MW TZYPM GEZRKM
MPXI1 YQI NbdZN, &Il OMPdyAnMN O d6Xa dA0=Z2Z, ZEOZ
SEOXK=M =ZAKOXIHZXZ XI NDAXMal o=zXHX TYMOZXZKI PMd. oP
WAOZM ZdI N OXWNUZ XUEYWA WePPAPPO M Z EWOWRIl I Z YMQY
TYZOXYAP®XZI . ©°© 1 A OMPIOVANPKXS NI (T2 2YQY M MM G2V PEP A ©°
ZOTWO=ZATl ZI ®da OXYWZXWYPON YMZO PI MZH EO EO X
OANXA ZA=Z ZTOPIZPIN XZAa=ZM ZI Z0A Z EWOWAI N EOGC
NA®e XAEMXW!I ME&® Epochal Transit-PANX PDI ©0ZZAXI
0ZOdI XPd A=l dOWAYZIN, =ZZIXZYON MNZKPZ ZTWYOXMXa
YADPEMYI PMI T ZOI N OMOXI MO .
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7. AXYMYA al X0Yel @ XIN YMZMOMAAYMM: ®XYW=ZX

Transition

eYM ZEOPYHRRYRPEXMWYPEIN BZZIOyYMM The Epochal Tr a
MHPZYMYZZAXa | e ZOPWY OXYWZXNNRWRM¥W TYIXONEXZ YON
YMZMOMAAY MM" . AXA MAXYMYA OIDOXIMX MA al XoYel
SYMHMPAOaPOIT TOAXQIYN: Australian Winner | nf

www.australianwinner.com|), Australian Rainbow Lorikeet International Writers'

Federation (jwww.azchy.com|), Australian International Qigong & Tai Chi Academy

https://taichiau.orgf) ™M Australia Times Epochal Transit

www.times.netaul) . AXM al XO0YI TOAXQZIYNDO PIZXZI XOXZWY
PATYAZOI WMMRALIYNAYMZPPOI QIYWNO, OMXI YAXWYPXZI
TIYI ©@AaA EZI Z0OT MOzZWoOdXZ M MNPIHZISIAOAGPOI AZAC
PIAGAPPON M PITYI YOZPZ YAEZXAyAaMNO & 2004 HZIC
" AXYMYO a4l X0Yel &I XI N YMZMOMAAYMM"

https://www.azchy.com/cn/siwangwenmingjuzhen.html TYI @2 dXAZOdI X
TZOYZEPOI TZId3PPIPMd I TEIAMYMIPMYZIZAPMM, QWPEZ=
SXPZéI PMdIT ZAKOIN TOAXQIYNO, ®OWKA =ZOyal zdn
MbXZaPM=ZA Z®PI N OdOMOXI N0 .

The Epochal Transition Pl &6Z0OdI X5 MAOAXI Oa ¢
PMIXZWOA, A YIPXYAOQaPOGN YI AWOaXAXZIMN TOAXQIYT

Transition Publishing" Z YAOZAT " AXYMYO al X
XYM TOAXQEROLHYNAYMZIPPAS oI Xa, OMXI YAXWYYPAS O
MOP=ZYOIHXNVEZXAOM EZOI | OZABOYAXM Ol X O TIYZIHZ

Transition, PA=ZSTMZ ZEEMYPON NI KOMOYMTOMPAYP
®X0OlI YKAX]I OaPiOl ZXOZKIPMd M TZOaAZZAXNMdD=MI
dANMM TZ ol EI PI ZXéOM PI TZPYI OdXZI PPX Z ®XYA
SPM TYI OZOdXAZMOM ZAKPOI ZOPZZ0O PA OXYW=ZXWYPZ
®l Xa TYI OZTdXAZMOA ITOX Z Nl KOMOYMTOMPAYPIN %

OMXI|I YAXWYPAS oI Xa TYZOHNPXIAMZROLAAICPEANZXMWEG®M=ZAY N
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Nl KZWOaXWYPZIMN YAPTYZIOXYAPI PMM; @l Xa EZI Z0T W™
OZ=Z¥YNI PXMYZZAPMd OZOHZ®YZAaPZIN XI Ol ®PZIN TVYAZX
MO=ZWdDXZ. AXM &l XO0YI TOAXQZIYNO &l YI' AN OZIOHZOY
TZIOXI TI PPX ZO\IPW TEMYASMMZTZ 001 YKMZ Ay /| MI M ZANAMII
OPXYW=XWYPO I SXPZEIl PMO, M The Epochal Transit
ZOYAKI PMI T B XMI OXYW=XWYPOI SXPZéIlI PMN PA MACGC

s XYAPMYA ZTEAQAI HE ZSEAZYA " AXYMYO al Xovel ol X
Z>¢0A Z YMQYZIZWy =300l ZYMy TROVE  AYMZIPAOaPZ
OPZT YAPSI XPS =ZAZ=Z ZI YMOMYMYWI MON OXYWZXWYPON €
ZYI NI PPEN ZZZOPXIN ®XYAPMYI N, A OXYW=ZXWYPON Y
PAYMZIPAOQaPWYy oOMOXI MY YMQYSZZSHX OBDMYMRBROBRMON o
ZI-BANX The Epoc%mﬁﬂﬁmmmsHHﬁomWREVMM: S-QMY MA O
PANX Pl ®de X OMOXI MY dZOI YKAPMO PAMNZIN The Epoc
OXYAPMYA ZEAI HEI ZEAZVYAXGEEQYE] ORYNWENWFPPZII 2T
Z®I N " AXYMYO al XOYvel ®l XI' N YMZMOMAAYMM" . u Tl
OXYW=ZXWYWY Z]I Z0A The EpWBYHhaPRPl .Transition PA ZI

; Ol ®ZZAX1I OaPZ, AGXZEO TZOPXZdXay TZIPOdXa dPXYW=X
Transi tion, Pl Oad\dl &€ HMA®PMYIMZAXEEZN TYA=ZXM=ZZN

P>~ XA=KI Pl SEIl TOMNZI WZMOI Xa OXYW=ZXWYPON MOXZ
Nl KOMOYMTOMPAYPWy B=ZZIOMOXI MY APAPMN, PQZYTIMY
®l XI' N YMZMOMAAYMM" Z Xl al PMI TZI®dOl OPMI 0OZWI

Transition Pl 8ZOdI X®6 EZXTYAZPIN XZAa=ZEIN BXZN
YI AWOa XAXZZIT, | X1 &XZI PPY TYZIMAZI ©@e PPON TIXZI®OI
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The Epochal Transition: " ATMOM T

W=AAAXI Oa TIYZO6] ZOMPPAOGYAXM ZOT

TYMOZKI PMN

P ZXZY: dmhv At H o . "v uv”™ (JEFFI CHAO HUI WU)
I AAZMOMOON M KOWPAYZOPON MOPOIlI ©G2ZAXI1 Oa |/ A
I9AAYAEZIXAMZ OXYWZXWYPOHI OMoXI N Z Pl ®=30az=Mli

ORCID: |https://orcid.org/0009-0009-5318-3027
OSERAMN DOI KWYPAOA The Epochal

Transition: |https://doi.org/10.5281/zenodo.17646306

ulYOMS: 1.0
d AXA TWEOMZAYMM: t yOa 2026

cYMMNI aAPMd = W=AAAXI Oy

d APPEMAWYX]I Oa TYI OPXAZOdI X PZEZN AATMOM TWEO]
W=AAAXI Oa TIYZOIT ZOMPPAOGYAXM ZOTW®=Z3IZ The Ep
TYMOZKI PMN M YI PXYAOaPOI O®XAXI| N. P ZYHAPMAUY
TILYZOI SOMPPAOYAXM ZOTWOZIZ BrZs Gyl YXNOY &b AVBAZTR Y
TYEOMZAY MM, XI MAXMAl ®=A8 ZOAPOPMQOQMZAY M, PMD X
Z TZZM®P=2ZZN, YMXMYWITMEN M ZI YMOQOMYMYWI MEIN Q3
X2HZ, GXZEGO GMXAXI OM MZHOM E(dXYZ PAIl ZOMXa,
TYZY!I o YMOXMRMd The Epochal Transition. dAPF
YMXMYZZAXa®dd ZA=Z OGPANIOXZIdXI OaPON OZ=Z¥WNI PX, N
TZPXZOPPOMNM ) O=ZANM DOl M TROVE.
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AZMHAYMS T3I ZAXI HZYMd N

. X1 Z61 MOP=WOPPXZA M XI Ol dPAd TYA=XM=A

d =901 PXMYWYXXOIPORERMMTYA=ZXM=M M IdXYW=XWYPEIN Z
XYI PMYZZZ=, TYI O®PXAZOdd YAPEMYI PMI PXYW=XWYP
YYZZPI

1. s MOXI MPON OMAANP M MPOXMXWYMZIPAOaPON MPK
t dPTZO0aAWYI X YI A-OMPEKI MTEMEPE®GI ®XZ1I dOWaAlI Z ©03
YI PXYAOERMEMO dXZI " OXYWZXWYPON MPXI OOl =X TYI
PA=ZZTOI PMI " .

11 . t d=ZYOdXZI PPON MPXI OOl =X M YMQYZIZAS YMZN
29X ZTYI ©I Ol PMd AOHXZYMXNzZZ, ZYIP=ZM AGI 0O YMZ
TYI ©PXAZOSbI X XI ZYI XMal ®=Z=MN TYMXZI=Z IdXYW=XWYPZ
M XTI OOl =XWAOaPZMl WYXZZPI

Il Vv. AMOZ®zZQMo, N XZ0Z0ZHMd M XI ZYMd OPXYW=XWY
; Z2OYI OZXZal PA PA "O0IZMNWZ ITEHRDONP®PZd AM" M " A=Z®
QMOZ dZ QMM" | SEI ®TI aMZAd XI ZYI XMal &=¥Wy 2 oPxZ VY
ZOI N OdMOXI MO .

V. T YT MZPAS OZIZWYIRMLPYAMD MIAIQKOMXY WZXWYYD

d SZWYNI PXMYWI X TYZYI ®@d ZOXYAMZAPMS OMOXI M6 Z
MPQYA®XYW=ZXWYDH, TYI OOXAZOdd ZI YMQMYMYWI NZI \Y
AYI MZMYZZAPMI

Vi. m™m MAPa, OMXI YAXYYA M MO=ZWoODXZZ
t PTZ0aAWYd OMAPZIOXPON YIZIdDX,, OWMKXAINAYK WU PO X XHYZLY
A= Z1I ZXZYOD, @PZZIOMX OXYWZXWYPWYy QMOZdIQMy =
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c YMOXKI PMd

cYMOZKI PMI i : ; XYWZIXWYPAS BZIOyYM?
(ZOTYAEDM 1

The Epochal Transition t PAYHWYAYMZIPPON Z0OTWd
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.17646307

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-3771402657
P XYWZXWYPON WAl OMAODOXIACEBDIRPMITYMPYMTA " BNTM
ZOl HX, OXYWZXWYA TYI OEI OXZWI X TZZI ®XZZZAPMy"
PATM®APMSd M YI OAZXMYZIZAPMS O TWEOMZAYMM EI A
QMPAP®PMYZZAPMS, YOXAPZZOI PMI EANZZZN OOXYWY=XVY

x Oy alllZz ®0zXZA: t PAWHWYYAYMEIPPON ZOTWoO= s XYW=
TYMPYMT - I AAZMOMNAS TWEOMZAYMS
The Epochal Transition uXXZYZIN ZOTWo= (. 1,

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.17658805

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-3781850421

; XYW=ZXWYPON WAI O: 2AdE MYI PMI X OZWAIAOAPIN =

Ol ®d3 XM SAO=ZAT , dPMOX|I NMA NMPZHIZIBOAOAGPZIHZ YAPTYZIZIC

Q> YTMWY.

x Oy al Zz0 | POXZA: CPZHZOAOAGPON - d ] ®dXa OdADZ=ZZZ
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The Epochal Transition “YIXMN ZO6TWo= (' . 1,
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.17659326

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-3923639173
c XYW=ZXWYPON WAI O: I KOM®YMTOMPAYPON 1 ZAX PA
ST ZAX6ZAd QMOZI DI QMy, EXI Z0 1 MO=WYWPDOXZA, OZHM¢
M @MMI SEOADXM,; MPZHZIOAOGPAS M NI KOMOYMT OMP A
WoOXAPZZOI PA.

x Oyal z6l ®0xXxzA: 1 KOMOYMTOMPAYPON - eI®XYZII P

The Epochal Transition 'HI XZegYXON ZOTWo= (°
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.17665114

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-3945091321
F XYW=ZXWYPON WAI O: s MOXI MA Ol 6 XM dAO=ZZZ TZIOP
MAOAPMd OXWEXOMAMTI YZUOI al X0 VYl ZOTWYOZA TIODXZ
TROVE _ AYMZIPAOaPSIN EMEOMIXIZM i ZOXYAOMM.
x Oy al Zz0O | eO0zZZA: v Pl OYI PMI Ol 6 XM dANO=ZZZ
TROVE

The Epochal Transition e€dXON ZOTWoO= (°. 1,
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zen0do.18013161

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4131384947
P XYWZXWYPON WAL O: " AZIYELI PMI MPOXMXWYMIPAOQP
1l PZS 00 EBDWYPAYSZOPOGI A=ZAOGI MMal ®=MI MPQYA®XY W= X
DataCite, Zenodo, OpenAl RE, TROVE, ORCI D M V

"OMAPIHEI TYZIMAZIO®OPXZA" = M'"MPOXMXWYMZIPAOaPZIN

x Oy al 20| ®POZZA: t POXMXWYMIPAOQOaPZI TZOXZI YKOI

MPQYAOXYW=ZXWYY . @ ZAOQI NMMal ®=ZAd MOI PXMaPZdXa
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The Epochal Transition 11 ®XXZIN ZOTWd= (' . 1,
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18365252

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4144477544

c XYW=ZXWYPON WAI O: ; ZOYlI @ZXZal P PA " I KTZZZOI
OZIHMOXMAal P=Z=ZIN M QMPAPO®IZINAOM®XI MNMEZ=Z0HK42 @ MOI X
"MPO®XMXWYMEIPAOaPIHE MPKMPMYMPHA" Z=ZAZ=Z Pl AAZMG
MATIT YI PMd Z OOXYW=ZXWYWYWY MAOAPMSS.

x Oy al 20| POZZA: t POXMXWYMZIPAOaPON MPKMPMY MPH
PMPXI MA - I XZOZO0OZHMDd

The Epochal Transition ;| O@Qal@zRO02B67WYP= (. 1,

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18766203

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4157084864

P XYWZXWYPON WMl OOMPEWHOPMN ZE MOP=ZWOOXZI PPZN M

Ol EAXXZ 3 XITPMal o=MI ZZPIl aPGI YI O3] = APAON
WOXAPZZOI PMI XYel WYZZPI ZZN NZIOI OM ZYI P=ZM O®XY
ZI YMQMYMY W N0 O®XYWZXWYPOIT ZYMXI YMI Z ©08 Z=3T

x Oyal zZ@aznnp  AGI P XYWZXWYPAS OXYAXMQMZAYMS

The Epochal Transition Y I®oalNIN ZOTWO= (°. 1,
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.19242599

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4178410827

s XYWZXWYPON WAL O: 1 nA "o X oOMOXI N6 = OdMoOXI NI

TYZdDPPOdYynNnADd, aXZ MAOGAPMI Pl 8Z0d1 X®Pd =>00I1 =Y

dPMPXI IT, A GXWBDCIXTHEYND, S NO TS @S EPSIN = NI KOMOYMTOM

x Oy al 20| POXZA: 23X OMOXI MO = oMOXI Ml OPMPX I TI1
440

English: The Chinese version shall prevail. : . <hTr]

Francai s: La version wy DD 9B K OF. 9

Espafol: La version e Chinesische Original


http://www.times.net.au/
https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027
https://doi.org/10.5281/zenodo.18365252
https://nla.gov.au/nla.obj-4144477544
https://doi.org/10.5281/zenodo.18766203
https://nla.gov.au/nla.obj-4157084864
https://doi.org/10.5281/zenodo.19242599
https://nla.gov.au/nla.obj-4178410827

e B s The Epochal Transition jyww.times.net.au| email: contact@times.net.au
:‘mﬁ DOl : https://doi.org/10.5281/zenodo.21659735
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORClitps://orcid.org/0009- 0009- 5318- 3027

The Epochal Transition d]Z3dX0ON ZOTWo= (' . 1,
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.19907388

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-4192307513

c XYW=ZXWYPON WAI O: "¢ MTI YOI YPON AOHZYMXNO" TIY
"Z0OAGM®DPOI PMS ", TYI OORMAI YMXIY WXRAPWPIEA=S" ZOPA
NMPXIKI ®XZI1 PP I YI AWOaXAX0D", "AATWYOP=Z T XZazl

TYMGaMPPZ®Xa" , TXOPMMNOAS ZUAaM®POI PMd @ XI 1T PMal ¢
x Oy al 20| dO0xXZA: ¢ MTILYNI YPON AOHZYMXNO - cl YI Z
AOHZYMXIMA - I OMBRI NPAJd OXYWZXVWY

The Epochal Transition 9] ®3X0N ZOTWO= (°. 1,

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.20404252

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-4204309057
s XYWZXWYPON WAI O: c¢cZOPAd M PAGAOOPODXZI PPHMM
®PZdSAM" ZOPZZYI NI PPX ZZOyal PO, ZTIYZOIlI OMOXI I
XZZYal =ZAd QMOZPZQMI " ®OI OPXZMI TYI Ol dXZWI X

AAZI YENS sT@ YEX BAOTMYMal =Ml AATM®I N = TIdOXYZ
OMOXI MO .

x Oyal ZzOl ©0zZzZA: COQIYMBX ZIYME VN PRZOAM - "ZEIYal
QMOzZ®dZQMSd - " YM A=ZdMZIND

The Epochal Transition 29OMPPAGYAXON ZOTWO= (
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.21022941

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-4231977342

P XYWZXWYPON WAL O: e¢YM &1 YAPI PMM PITYI YO ZPZN
TYEDMYMM ZOPZZYI NI PPE ZOGTWRAI PO TdXa &TlI YMAO«

BZZOYyYMIPMYWI X X "KWYPAOA" = "YMZMOMAAYMZIPP

x Oy al 20| ®POxXZA: cdXa TYMOZKI PMN - 20OPXZZYI NI P

ZOH TWYO= - EMZMOMAAYMIPPAS OXYWZXWYPASd TOAXQIY
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c YMOZKI PMI o Pt TTYMODKI PMd M YI PXYA
OPXAXaM (T XI OAM)

/. 03] Z0] Mo=ZWYooXxXZA M X Ol PAS TYAZXM=ZA

"eZIAA OZ¢é¢AOM - X MPYXKPHANMMAD®=AS ZI YMQM=ZAYMS N
IX TZAD = XI Ol ®PZN ooXYW=XWYY!| "

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.20979219

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4231977350
P XYWZXWYPAS QWPZYMO: ANOWMTEZQEAXAAEFARI @BDA, TIC
EZ1 ZZ1 ZSEWAalI PMI IX "OZIZWNIPXAYMM XI T PM=ZM" 0O%
TYI OZPXAZOdS ZZIDPTYZIMAZZOMMOOI dOWaAM XI Ol dPZ N
Nl KOMO®YMTOMPAYPEIN MNMMHYAYMM Ml KOWY EXI Z6OM M=
OMAANPZIMN M YMQYZZN.N YMZMOMAAY MI

x Oyal Zz0l @®@O0XZA: e¢XIAA OZ¢eéAOM - ; XYWZXWYPADd ZI

"X YOoaXMZMYZZAPMI MOXMPPIN SPYAPZIOPXM OMPIi M M X
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.21201296
P XYW=ZXWYPAS QWPZ=ZYMS: HIYI A APAOMA ZEQAMI &l Y X
—yoAz=, mi a, SSTaeYMOZWYZAIMN INOMPOXZE " XI Ol ©oP
M "OZHM=ZM YAAZe YXOZAPMd oOMOO" Z EZI ZzN XEWAalI
BATMYMdaIl o=ZWy ZoOPZZWY XOBWIK YKYZPYZUHEM NIPZSPHWRTT AP MO E |
MOP=WYWDPDPXZ.

x Oy al Zz0 | POz ZA: ; MPi M - "ANYAM - 2 ER MI al YXO
YANZe YXOZAPMI ®dMOD
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"X YPWY BXZIT KMAPa”"

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.21253631
P XYWZXWYPAS QWPZYMS: cYlI OOXAZOdI QW SOXPON TYZ
N Xz0A XYI PMYZZ=M ©XZ ZEYAAA KMAPM al YI A BOTN
TIYZZHE OMYA, TYI OZI®PXAZOdd IX®OI KMZAI MGEN OMa
XI AMoA X Xz, aXXXz "KDMARYEX WYY A

x Oyal Zz0l ©OGIE A: 3 BWPAHA KMAPM - ; XYW=XWYPAd BZ
"I PAOMA '; Yy ~MP d MP 'EAMPa' "

DOI: |https://doi.org/10.5281/zenod0.18520759

P XYW=ZXWYPAS QWPZYMS: d | ZSEDRYWMYMY XEZOZ®OODMAa
MP=WdbodOXZ "; vy ~MP d MP EAMRq" "RIP,al XMPY! ERAXMFTA

> OMP3d ZOAPOMaAl =Wy XI ZYMy & dZZYI NI PPZN X
TYI OZ®XAZ0Odd MI XZIOIOZHMAIlI ®=ZWy OI NZIPOXYAYMy G
XYAOMYMZIPPOGI ZZPYI TYMN.

x Oyal z0l ;90X 2wP: ¢ MP 'EAMPa - "ANYAM - ; XYW=XP
APAOMA - x OADPOMal d=Ad XI ZYMS

"o MIHYAQMd ZI OMZZIHZI MNADXKWMNXEMNNY AN Z'YN TE /PNPRAISY
MPXZYMS XANYAM HBPa M *"
DOI: |https://doi.org/10.5281/zenod0.18529314

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4157084878
 XYW=ZXWYPAS QWP=ZYMS: ;s MOXIT MAXM&GlI =M ZYHAPMAVY
TIYI @AM XANYAM HBPa M ~ d XZ4a=RWANYI PMd Wal P
MPXI HYMYWYS OMOXI MY TIYI OGAGM EZI Z061 MO=WPDXZ

OIO0OHZI®PYZIAPE ®IT YAPSI MWy NI KOWPAYZIOPWYYy 0OzzZ¥NI
x Oy al 20| POZZA: "M EAMRI{ WY MP M3ANY NV CARBKM - Y
WYZZPI AYXI QA=ZXA
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"u T ZKOI PMI XANNMAMXE@=ZWP MEMFXI NMY: TIYIZIYIP=ZA X
PA®OlI 6PM=ZANM M A=ZAOGI NMa&l ®=ZN SMPXI NZN"

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.19906432

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-4192307537

P XYWZXWYPAS QWP=ZYMS: t ®TZO0aAWd ZI1I ZKOI PMI  XAN
YPMZI YOMXI XP=WYy oOMOXI MY EA=ZAOAZYMAXA 28 ATYI
TIYIZYI PMZAI X QWPZYMIPAOaPZIIl YAAOI Ol PMI Ml Ke
"A=ZAOGI MM&!l ®=3XN OMPXI MEZN" I OXYW=ZXWYPIN TI Yd
PXYW=XWYYPWYy APAOMXMal #=WYy odXYWY=ZXWYYWY OO0 MP DX
PAZO=ZZ2Z.

x Oyal ZzOl ©0zZzZA: "ANYAM - T PMZI YOMXI XP=ZAd DMG
A=Z=AOI MMd - ; XYW=XWYPON APAOMA

"1 O ZAEBEA&D!I OMRPI PPAS oOXYW=ZXWYYA TYZIM®PI ZKOI P
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.19060602
P XYW=ZXWYPAS QWPZYMS: ; Yl OZIXZal PA PA " Zde X
TZOXZI YKOASd dZZ\WMZOZHAWY aQNDZZI1 ZA & v PYXYI| PP MI
meOXZHZ MIMOTI YAXZYA, TYI O PXAZ0dd NI KOMPYMTONMN
0=ZZYPWy XZazZW¥ 008 IOPXYWZXWYPZHZ XI AMOA X Xz,
SXZYOXEIN OMOXI NI N" .

x Oy al Zz0 | POz ZA: eYIMPI TKOI PMI N AP & BPRRXAY | -P PoVMN=
ZAPZP Mg OXZHZ MNOTI YAXZYA - ANDTMYMal ®=ZAd ZI YN

" I AAZMOMNAS TZIAA d APaXM & AAZYOXONM HOAAANN
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.17862493
 XYW=ZXQWPAYMS: v I YMQMYMYWI NOON BAOTMYMAal ®=MN /
TYIlI ©I Oz Z, TZOPMMOAYyAMN " Pl AAZMOMNWYWYy TZAW d APa
XYI PMYZZZGPEIN AATMOM O ZI YMQMYMYWI MZIHZI XI ®X
PXAEMOaPZI®dXM.

x Oyal Zz0l @©@0ZXZZA: I ANAZMOMIMMNA IMVE A A AWM AT YDEXVINT M
TYI @1 0 - AOTMYMAl ®=ZMN AYI MZ
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"CEYZIMPI ZKOI PMI 0WRPAEFEOAHAYNAS Ol ZOAYAYMS N
X1 Ol 9A®XZI PPN TYA=ZXM=M"

DOI: |https://doi.org/10.5281/zenod0.18075038
P XYWZXWYPAS QWPZYMS: " OXAPAZOMZAI X ZTOPIZY N
YADPEMYSI NEN, MOZZININ M ZEOPWKOAI NMEZIN OMOXI MO €
OZI=ZWNI PXAYMM &Il YI A &I X0YlI MAMOI YI PM&d: PAMMOI PX
TYDAXMal ®=ZAd PATYAZOI PPXI®dXa M NI X200 o0xXz=wnl PX
x Oy al Zz0O | POZZA: eYZIMPI KOOI PMI d APaEBPa - ; M@
TYA=ZXM=ZM - DPPIZSTIZIOAHAYRAAS Ol ZOAYAYMS

"eZIAA XANYAM TYZIXMZ TYIXMZPM=ZA ZOZIl X3dKI Ol |
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0do0.20128810
 XYWEZXWYPAS QWPZYMS: HI'YI' A YI AOQOaPW¥Yy AATM®a T
Zl ®XZ0NMM ZAXI HZYMO MM OMPXI MAXMal =M APAOMAMY
PAHYWA=ZY PA AAOGPYY PZHWY, PXYW=XYYPWy O®XAEMO«
Z YAEZX0O, TTYI OQZPXAZOdd TYAZXMAIl o=ZW¥Wy ZI YMQM=ZA
XI' ZYMM EZI Z0T MO=ZWYODOXZ.

x Oyal Zz0l @©OZZA: "ANYAM - 9 AEZIXA TIAD - €YZIXN
Z1 dATIM - ; XYW=XWYPASd PXAEMOaPZIdXa

"5 XYW=ZXWYPZII APAGI PMI TIYZZHZ | KOWPAYZOPZIHZ
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zen0do.19127582

P XYWZXWYPAS QWPZYMS: t ®TZOaAWS "el YZON | KOU

WAOZZWy XZa=W, dalYI AN YAPPMI YXYI PP MI BNOTMY Ma
Ol NZPPXYMY W X OXYW®XZXMYPHI K@ZXZOXMN, zZYI NI PI 1
TZOPMNOAS EZII ZWy TYAZXMZY¥Y O YMZMOMAAYMIPPZIHZ
TEANPAPMS.

x Oyal Zz6l ®0ZzA: |1 KOWPAYZIOPGN ©I Pa XANYAM
TYMYZXZ0OA
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"d T=ZYNI PXMYZZAPPON ®OOWAGAN TIBXLPMBI NIIIIYORIPENZ
M X3KegOZIN APOYZIHIPPZIN AOZTI YMM"

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18093232
P XYW=ZXWYPAS QWPZYMS: o90OPIZ0UZAdda PA T3dXMOI XP
ZMAWYAOAPIN OIZYVDMKBXOFMM, TYIVDOD® | ©X| ®XZI PP X H
APOYZIHI PPEIN AOZITI YMM EI A NI 6GMZANI PXXZ MOM XY
TYI O ®XAZ08d AYI MZ dOWaAd MA TIYZOI YW= OO0
XI Ol ®PIN ®XYWZXWYOD.

x Oy al zZz0O | POZZA: DEYANI PMI AOSTI YMM - h ®&X| ®XZ
ZZDPOXARPM O - "1 Ol ®PAd OI=ZWMNI PXAYMS - AMNTMY Ma |

"OEYANI PMI ®XZINZ=ZZIHZIZ £1 OYei ZPAVESO oePZAKOM CHSOCNEADT & =
AATM®Pa XX TIYZZIHZ OMYA"

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18148965
P X W=ZXWYPAS QWPZYMS: " ATMOOHZAI X TYZOIZIOaPOGN TY
WMNI Paél PMd €1 OWél PMOd ZZIKM HXOZZ0O & TYA=ZXMZZN
SEYANA KMAPM, TYI OZPXAZOdd AATMPa ZXPOI KMZAP
OZIOHZI®PYZIAGPOIT ®IOXZIdPMSI XI OA.

x Oyal Zz0l @OZIZRAMI TIDOKMNM HZOZZO - e€¢YZOXZIOaPAd AA
MATI Pl P MI

"OEYARQI PMI OZOHZOPYZAPZHZ NAERAWODXVIRBEWEZAAABRRDMAE
X TIYZIHZI OMYA"

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18135696
; XYW=ZXWYPAS QWPZYMS: ; QZYNAOQaPONMM ZXde XANM

Nl OGMYMP®=MI WaYl KOI PMN Z ZAdal ®XZI TZ0XZI1 YKOI
| &X1 ®XZ1 PPWYy YI HYIl ddMy OWAI &dXZZZAZ¢I HEZ NMAZWC
TYI OZ®XAZO0dd ZI YMQMYMYWI NMON AYOMZODEBRXDEMMD

Xl OA = ®ANIMPYI Ol PMy.
x Oyal 20O POZZA: S A=ZWOOYPZI AAEZOI ZAPMI - h X
YI HYI ®®Md - | OMYMP®=ZMN I XdeX - i YI MZ AOIYZIZ
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/1. [ MoXI IPON OMAANP M MPOXMXYYMEPAOaPIN MPAK

",I KTZZZOIl P&l #=ZAd MPXI OOl =XWAOaPAd Q@ HWMYXMa l
20 Ol X"

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.20352371

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4204311557
 XYWZXQWPAYMS: t dTZ0aAWS OXYW=ZXWYPWy MPXI OOl
OZHMOXMal =Wy M QMPAP®ZZWYy oOMOXI MW OZRYDLH tt
STI YAXMZPY ZPIlI OYePPWy Z 2005 HZOWY M TXZOPXZo®Xa
Z ZAdal oXZI dOWaAd, ZI YMQMYMY Wl X WAPNKYAOaP WYy
MPXI OOI =X TYI ZZdl 0MX XI T PZOZSHMAal =3 | PA=Z2TC
SOPZZZTZOAHAyAMMNO 0zZz=ZWNI PXZN NI XZOZO0OZHMM MP ®X
MPKMPMY MPHA.

x Oyal Zz0l @®@0XzZzA: t PXI OOl Z=XWAOQaPAd OZHM®XMZA

OMOXI MA - t POXMXWYMIPAOQOIdXPROIMEZKNMRMAXWIERAN M3 20

"t PXI]I OOl Z=XWAOQOaPAMMQOM®PRY NAOPH | HZAA"
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.19044755

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-4204311548
C XYWEZXWYPAS QWPZYMS: t dTZIO0aAWS MREAIZXMIYZXWAO
ANAOWYINAPPYY Z 1997 HZOW M XTI YAXMZPXZ ZPIlI OYe PP
dOWaAd, OI NZPOPXYMYWY] X QMOZd>zQMy OMAANPA " HI P
YI ZSPQMHWY A YIWME YEIRANGPS] DY ODPXAZ 088 WHOWEOI P MI
MPO®XMXWYMEIPAOQaPXIHE MPKMPMYMPHA Z PATYAZOI PMM
QA=XWY.

x Oy al ZzO61 @®0XZA: t PXI @=X04WAOo P (ol ZGPIOMH WYY AY M
TYZYI ®ddxZ - § ZXINAXMAAYMS
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", I KTZZZOI P&l ®=A3d MPXI OO0l = XY 0OTAFOA A XRiy O HEDAAXF
TYA=ZXMAl =X HX TYMMOI Pl PM3 "

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.19182200
P XYWZXWYPAS QWPZYMS: t ®TZO0OaAWS PAOIHIZWy oMd
Z Xl alPMI OZAOK®AXM OZXXYAQOBOP=ZIN Nl KOWPAYIOP
ZAGl dXZ1I POWaAS, OPOMOXI MAXMAEGlI =M Ol NTZPOXYMY W
Zl YMOQM=ZAYMM XZIHX, AXYEI OXYWZXWYPON oMOXI MPON

e YPIHE dnM=A tt, TYI OOXAZOdd XI ®X ZI YI PI HZ
MBRXMXWYMZIPAOaPXIMN MPKMPMYMPHI .

x Oy al 20| ®O0zzA: t PXI OOl =XWAOQaPZXI PAOZHXXEOZXZK
OMAANP - s YAZPI P MI ® aeYPON dAM=ZZIN tt - 20 C

"T Y] OAd OXYW=XWYZWTYAZOSI NAd OZHMOXMal ®#=Ad d
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.20201895

 XYWZXWYPAS QWP=ZYMS: "1 T PM&l ®=MN I XadeX OXYWZ=
OZAOYAXMOI XPI' N YIOXO®PINZEMARIDBAYAMN =Z3IZYOMP/
EYZPMYZZAPMS, ZEYAEZX=ZWY O0Z=W¥WNI PXxZZ, XANXZKI PP
HS M TX¢é§OMP, TOAPMYXZZAPMI XYAP®TZYXA, QMPAPGC
YTYAZOI PMI M ZAOMO®AORMY NOARPYRLYMZIPPON TYZQMOoO
MPO®XMXWYMZIPAOaPIHE MPKMPMYMPHA.

x Oyal ZzOl ©0zZzZA: "ZHMOXMal d=Ad PMOXI NMA - ¢ ZOP
XaeX - 20 Ol X

"5 XYUPEXWYTYA=ZXMAl =21 MOl ©ZZAPMI TYZIXZIXMTP
YAEZX0, ZPlI OYePPIN Z 1993 HZoW"

DOI: |https://doi.org/10.5281/zenod0.17978371

 XYWZXWYPAS QWP=ZVYMS: U WOOABMS I X KHOVXRPXZID €
MP X1 YPI XA, SEOAGPOT WOOWH M OXAPOAYXMAMYZIZAP
YAEZ X0 PI AAZMOMNZEI TZOXYZIMO NI KYI HMZPAOaPWy I
YADPTY! Ol Oe PPWy OMOXI MY YAEZAGMI TYZIYI o3 Z, Md
N0l N6 M TZdOlI OZZAXI|I OaPi1d,d3d XBMPY | PPMOY, A GEEP=AWA G
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WOAOe PPIN YWXEIEXWYPZII YADPTYI ©1I Ol PMI TYMZY M>

TYZOXYAP®OXZI| PP AN OMNIMNEVN\WI NA WKI  Z 1993 HZX
YAPPyyYy ZI YMQMZAYMy MPOXMXWYMZIPAOaPZIHZ MPKMPN
MPQSYNAYMZIPPOGI XITPZOZHMN.

xQy &l Z0 | ®O0XZA: " O©AOePPAd YAEZXA - 1993 . ; X
ZI YMQMZAY M

"5, MOXI NA WTYAZOI PMd AATAPANMM 1993 HZIOA"
DOI: https://doi.org/10.5281/zenodo.18013161

P XYWZXWYPAY ZIVPIEIYAMOMY WI X PI AAZMOMMOE TIOXYZII P
WTYAZOI PMd AATADPANM Z TZOMHYAQM&!lI ®=Z=ZN TYZNO €
ANAZI YEMZEWY ZYHAPMAAYMy OAPPOT = AATA®AT M M
HXXXZ>XHX TYXZHYANMNOPXHXZ XEI Tl al PMd MOM MPO®XYVY
TYI OOXAZONMBMBlI ©=WYy AATMdPa MPOXMXWYMIPAOAPIHEZ
PXYW=XVWY|I MPQSZYMNAYMZIPPOGI oOMOXI M.

x Oy al 20| ®OXZZA: "TYAZOIPMI AATA®PANM - 1993
dPMPXI NA - 2APPOS BNTMYMAGI d=ZAd AATMDa

/1.  @QZWooXZ] PPUN MPXI OOl =X M YMQAYZSZAd YMZA

"c MTI YNNI HEYMXAO
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.19873969

TROVE: |https://nla.gov.au/nla.obj-4192307521
C XYWZXWYPAS QUWPTEYWIMDBI:08edl YQWPOAMI PXAQaPXl TIP3
TYI 001 ZAl X OMPI NPGI SHYAPMAl PM& XNXAMMYMIPP
ZOZZO", TYI ©0AHASd, 4&aXZ AOHZYMXNO NZHWX EOXa
OXZT ADPXMal ®=ZMNM, P3I WTIYdOZal PPO6MONOM YI O3YMZIPP
TYI OZ®O®AH ITYI Ol OMXI OaPWy XIaz=ZW ZI 0A ©038 ®X\
MP X1 OOl =XA.

x Oyal Zzol @®@0XZA: ¢l YI ZTYIlI ©1I Ol PMI AOHZYMXNA
OQAPPAYd, NPZIKI ®XZI PPOI YI AWOaXAXE - " ATWYO= TX
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"AGI WYWKI PAODXWYTMO"
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18689944

 XYWZXWYPAS QWP=ZVYMS: ; ZOY1I @I XZal PPAd PA XYel
PXYW=XWYPZHXZ AGI, &0l Al X OMO=ZWYOPMM ZE MOI=ZWd
S "EOO OM ZP OZOHWMMPRPEIXWYEPIANPORMAXWMQM=ZAYMM =
PXYW=ZXWYPZN WYZZPI ZP TZdZOdI XPd", TYI OXZDPXAZ
ZYMXI YMd ©08 ZYIP=ZM AGI (NI KOMOYMTOMPAYPAS T
YI QO =dM9d , HI Pl YAYMS PZZ0O1T MAMNI YI PMN) .

x Oyal ZzO6l ®0XzA: AGI el WYRZRNWIRON AGI - Y
SYIPZA - vl YMQMYMYWI MGN

"TA TYI ©l OANM XZ=ZIPXZ: daXZXZ Ol NOXZMXI OaPX YI €
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.20557591

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4231977375

P XYWZXWYPAS QWP=ZYMS: t &l 308 MA MOXIYMAal ®=ZIHZ
ZZIPXlI ZdXA | HX =Z=MXAN®=XHX PAMMNOI PZZAPMd M ®XYVY
YI TZA=ZMWOXI,NMMXMAl =M APAOMAMYWI X OXYW=ZXWYPO{I
ZOAaMPOMX] OaPEIN MIAPZIPXay, Mzel osnNM, XZ=I1IPATN
TZOPMMNAS ZZITYZ OO tt ® XI T PMal =3 HZ WYZIZP3d PA
OXYW=XWYD.

x Qy al Z0o | POZZA: "IZIP - ¢ YZINVGNALPMDBPPAN Zda=A
PXYW=XWYA
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"eX®POl TZIOPIHZI ZIXOI Ol PMd YMZMOMAANWMEBMO®=tASIX «
Ol OY=ZYMd"

DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18512423
P XYWZXWYPAS QWPZYM3YPZOT YQNOWEH MO X YIWEKXOW " ®OAE
XOlI olrpPpMIO" M "®dMOaPOMN TXOI OI PMIO" Z ZA4Gl ®XZ
WXZI YKOAI X, X ZOya = ZIANZKPI®XM YMZMOMAAY
WOAOdIY XDPd OM A=ZXMZPI NMYZZOI SHYAPMal PMo , X A
dMl Y XM, ZOBGI®XMOYYMYWI MWy MNZOlI Oa OO0 DXYW= XU
YMZMOMAAY MM tt

x Oy al zZz0O | POZZA: EMZMOMAAY M3 tt : s OAEZ | 2 X0l
2 X0l Ol PMI : S MYZZOG SHYAPMa&al PMd

"h OM tt TYAZMX NOMYZN"
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18500257

P XYWZXWYPAS QWP=ZYMS: t &1 308 MA YMZMOMAAYMZIPP
TYZIMAZZOMXI]I OaPZ®dXM, TYI OGOAHAI X, aXI PAMNZIYHA
PANZIDPIABGAPPOI S3AG=ZM M YI OMHMM tt 0ZO0Ody XPd DX
APIHEIRHP G I OMOXI M, TYI ZEYAAWS "t TYAZMX T1IMY
QAPXA®PXMAl ®=ZZHZ XI AM®A Z MPOXMXWYMIPAOaPON ¢
x Oyal ZzOl o©0zzA: tt TYAZMX - 'EMZMOMAAYMIPPAS

OPXYW=ZXWYA - [ PEZIHZIAHIPXPON - t POXMXWYMIPAOaPD

/I V. AMOZ®>XQOMS, [l XZOXO0BHMS M X ZYMS @XYWYZXWY

"l ZYMS THMAAPRZI PPEIN ®ZSAM ¢cYIDPRITIMR WMD)
XZZIYal ®XZA M BAOTMYMal =N ZI YMQMZAYMM"

DOI: |https://doi.org/10.5281/zenodo.20348962

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4204309639
P XYW=ZXWYPAS QWPZYMS: o20OPIZ0UZAdda PA XYel A=d
"¢ YAZMXAYMZIPPAS ZYHAPMAAYMS" M "ANOTMYMal o=3 |
YI ACQaP{l POWA Al Z ZOXOUSHM®DX MMA GEXMI OcdME Z T OI Ol ,
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MO=ZWODOXZAIT , MPQEXIYMNAYMZIPPOI XI'T PZOZHMSI M WTY

TIYZON TYMPYMT, Z®PZIZAPPON PA "EWOWAI N HYAZN
XI' ZYI XMal =Wy PANZIPIHOAPZZAPPID®PXa ©OO0d ZPdI N M
x Oydal Z61 ®ODZAOAY MGAIMPIPEIDPXZI PPEN ®ZSAM - " YM

A=ZoOMZNO0 - ©°© WOWNAAS HYAZMXAYMS - el YZON TYMPYN

"l ZYMd THMIBIPRZI PPIN ®ZIAM ( OAGTAOMZROANS ZI1 YOM
TYMPYMTAI XZZYIPM3, oOWAlI ®XZZZAPMd M BMNTMYMal
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.20348744

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4204309626
P XYW=ZXWYPAS QWPZYMSd: O9YMHMPAOaPAd MPXI OOl =X\
TYMad MPRI®ZX ZI PPESN ®ZSAM, &Il YAPSYRAd TZIOPWy MP
XYAlI Z=XZYMy X BMNEYMZPAOoaPXZIN MOI M O TZ®IdXYZI P
TYI OZPXAZ0Odd IXPOI KMZAI NMON YAPPMN XI =ZdX ©O09S

HI PI YMYZZAPMS ' I-@QIMYO X IMRRMPN ZDZ 5 A M.
x Oy al 20| POBZAY MadMPIPEIDX ZI PPEZIN ®ZOAM - . AdAOQOaqa
ZI YOMS - t PXI OOl =XWAOQaPAd XYAI =XXZYMd - 9APPN

"AZOPXYI NTAOaPAd QMOZPZQMO: O9PPZZITZOAHAYRAd C
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18059040
 XYW=ZXWYPAS QWP=ZYMS: DOPXZOUZAdPa PA 18 ITWEC

Oz =ZwvnlI PXxAl o DOI , WXZI YKOAI X, aXZI QMOXZPZQd=2
PAGMPAXa®dPd DX " ®dOI OPXZMN" M YI XYZPTI =XMZPZ A
OPXYW=XWXEXM=M, ZZIXZYODI ®O1 OAOM MI ZIZANZIKPONON

Ml XZIOZIO0OZIHMdAIl =Wy Ol Z=OAYAYMy ©OO08 QMOIODPIQP=ZIHZ
Epochal Transition.

x Oyal Zz0l @®@OZXZZA: AZOXYI MAOCaPAd QMOzZdzZQMS - AT
SOPIZA - ; Ol OOXZMI =ZA=Z XZI4&G=ZA IXadMBA - | XIC
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" PZIHZINIYPAd OXYW=ZXWYPAS NAXYMYA"
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18857940

P XYWZXWYPAS QWPZYMS: ; Yl OZIXZal PPAS PA " ®XY
MPXI HYMYW| X ZFNHMPRMOoO®EMI YAEZXOZEOYHAIZIEOAO®
QMOZ dZQMy, MOP=ZWODOXZI PPGN MPXI OOl =X, EZI Z046I1 N
MPKI Pl YMy OZIHM®XMZM M YMZYIDWMPWYYMDMITMWAXWMP Wy
OPXYW=ZXWYWY, TYI OOXAZOdd OPXYWZXWYPZI TYI ©OPXAZC
Epoc h a | Transition PA XIZYI XMal o=ZzN WYWYZZPI

x Oy al 20| POZZA: CPZHZNOIYPAS OXYW=XWYA - HI X0
SEOA®XI N - "I ZYI XMl @ZA8 OXYW=ZXWYA
V. 7 YIMZPAS OS=ZWMNI PXAYMS M 1] KOWYPAYSOPUII MPC

"PANDORA/ TROVE ZOEZIYZA4aPI AYI MZMYZZAOA QzIYWN
AYZAOaPON o=l YAPI PMI N"

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.19028247
P XYWZXWYPAS QWPZYMS: d Z=ZWNI RPEMNXA XAXEOPIHKP TN
STMXAN®P=ZZHZI OPIZENI ®XZA " ALZGBEZWIGREHI FAEOWME| EM
PANDORA A AYMZIPAOaPZIN EMEOMIXIZZIN i ZOXYAOMM Z
SEPZZOI PMd O TZPXZOdPPZHZ TXZOPZHZ Al YZAOA PA
TYI OPXAZO0dd PXYW=ZXWYPON WAI O MPXI HYAYMM MPQZX
al Xdvyel Ol X1 N YMZMOOWPANYMMI'MAZX | Y WSMRQAY S Z S HS O
x Oy al Zz0 | ®0xXzZzA: Aust Winner Forum - PANDORA

"eMdalN PANDORA/ TROVE X 27 PZOEYd 2007 HZIOA
i ZPXYAOMM"

DOI: |https://doi.org/10.5281/zenodo.18005642
P XYW=ZXWYPAS QWP=ZYMS: t dTZIO0aAWd ZQMYMAOaPXI T
TYZA=ZXMZPZ ZXTYAZOI PPZXI AYMIPAOoPIN EMEOMEX X
2007 HZOA, Z ZAal oXZI OZ=VWII PXAOaPZHZ OXZ=ZAAA
ZZO0Oy alRIM@dl YAYMM Ml KOWPAYZIOPOIT TM®AXI O N Aust
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M "t PQSYNAYMZIPPEIN @&l XM Australian Winner" Z
O YAP| PO®D=ZEMIEPXXZ, TYI OOXAZOdd ZI YMQMYMYWI N
OZI=ZAANAX]I Oa®dXZTEI MPOXMXWYMIPAOaPIHI TZIOXZI YKOI
x Oy al Zz0 1| PROIDORA - TROVE - cMballZ 2007 HZOA
OZ=ZANAXI OadXZZ

"ANTMYMAl #=3X1 M>dPOlI ©ZZAPMI MPOXMXWYMZIPAOaPZH
PIAAZMOMMOOT MOl ©2ZAXI OIN = HOZEAOaPIN EMEC
MPQYAO®OXYWY=XWYYI WorldCat"

DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.18028572

P XYWZXWYPAS QWP=ZYMS: X A= PI AAZMOMMOON MOPDPOI O
OZIZW¥WNI PXMYWI X TYZYI ®d XI T PMal ®=ZZHZ M MP®XMXVY
OZZAOQOaPOT O®XYW=ZXWYMYZZAPPOI OARPRIUIGZ=NHOZEAO
MPQYAOXYW=ZXWYI WorldCat, YA®P=ZYOHZAS " Pl ZMOMND
EAYal YO" Z HOZEAOaPOT AZAOGI NMMal =Ml MPQYA®XY
=IXzyin MPoOMZMO NZKI X TYI ZOZO0OI Xa BXM ZHYAPMA
STI YAYMZIPPWYY OTIOZIEPZI®Xa.

x Oy al 20| OPQAXLZAN: WO PIOXMXWYMZIPAOaPON MPKMPMY M
MODPOI @ZZAXI Oa - t POXMXWYMZIPAOaPUI EAYal YO

"Zenodo t ®d0Ol O ZAPMI dOWaAd TIYITZOA IX PWOd =
©ZAOYAXa XYM ©Ps"

DOI: |https://doi.org/10.5281/zenodo0.17906999

P XYWZXWYPAS QWP=ZYMS: " ATMOGEZAI X YI AOQaPWy XYA
®l MM PI AAZMOMNOOT YAEZIX, ZZIXZIYO0I | X1 ®XZI PPO M
ANAHYWASZZ AA 23 OPd TYM PWOI Z01T TZIOTModaM=ZAT N
Pl OGAZPXY OHN@XPENN ANATMOPM Zenodo, TYI OZPXAZOd:¢
PAEOy ©AXI OaPil O©APPGOI ©006 TZPMNAPMd PAGAOaPZ
HOZEAOQOaPGOI MdOPOI OZZAXI Oad=MI MPQYADOXYW=ZXWYAI
x Oyal Zz0 |1 ®O0XZA: Zenodo - ¢e¢YZIY0Z XO®PdaM - Y A

YAPTYZDOXYAPI PMd - PAFEQy ©A X1 OQaPil ©A
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"1l ®Xa OPI N ©X ZXXZYZIHXI TYZIYOLZA X0PdOAM AAHYWA
DOI: |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.17982192
P XYWZXWYPAS QWPZYMS: u @01 @ AA "TYZYOHZEIN X6 @b
PZIEOEZMIZYMAPZIHEI YAOPTYZOXYAPIPMO, Z =ZZIXZIYZIN d7Z
YI AWOaXAX0H ®PzZZA TYI ZEAPMOM 1000 AAHYWAZ=Z Z X
OPI N, TYI OZI®XAZ0Odd IX®POI KMZAI MWy YI TZ4Aa=ZWY OAP
YAPTYZIPXYAPI PMd Z IXZYOXOT TAZAOI MMal ®=MI =2
x Oy al Zz0O | POZZA: Zenodo - U XZYIN TYZIYOHZ X0ODda
YAPTYZPXYAPI P MI . El TSa=A OAPPOI

"i PAOMA OXYWZXWYPIN BZZIOyYyYMM OZIMNA£PIN ®XYAPN
DOI: |https://doi.org/10.5281/zen0do0.20362574

TROVE: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-4204309341
P XYWZXWYPAS QWPZYMS: ; MOXI MAXMAl ®=M OZI=ZWNI P X
TYZYI ®®d BZZOyYMM ZSOMYMAOOGPINpPOERA{PTINa®XYAPK
"Xl ZOXZIZIMPAPXPXIHEI | YAPMOMAA APAPMN" 0©X "ZI Z0O
OXYWEIXWYPIN TOAXQIYNE & ZOADPXI YMAAYMI N ZEOZIK
SX®OlI KMZAI MGN BAOTMYMAal ®=ZMN OIZWMNI PX 008 OMPI
Nl KOW-0AINK N M ZOPAXRMIMNM. TWEOM=

x Oy al Zz0 | POz ZA: AZZOyYMd OZMNAEPI N ®XYAPMYD
SEPXZOI PMI . EMZMOMAAYMZIPPAS OXYW=ZXWYPAS TOA
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